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MIKROVALOVNA PECICA

Spostovani kupec

Navodila za uporabo

Najleps$a hvala za Vas nakup. Prepricajte se sami.
Na nase izdelke se lahko zanesete.

Za lazjo uporabo izdelka smo prilozili obsezna navodila.
Ta naj vam pomagajo, da se boste kar najhitreje seznanili
z vasim novim aparatom. Prosimo, da pred prvo uporabo
aparata pazljivo preberete navodila.

Vsekakor pa preverite ali ste prejeli neposkodovan
aparat. Ce ugotovite transportno poskodbo, se prosimo
povezite s prodajalcem, pri katerem ste kupili aparat, ali
pa z obmocnim skladis¢em, od koder je bil dobavljen.
Telefonsko Stevilko najdete na racunu oziroma dobavnici.

Zelimo vam veliko veselja z vasim novim aparatom.

EE Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v
gospodinjstvu, in sicer za segrevanje hrane in

pijace s pomocjo elektromagnetne energije.
Aparat uporabljajte le v zaprtih prostorinh.

Navodila za uporabo so namenjena uporabniku.
Opisujejo aparat in upravljanje z njim. Prilagojena so
razlicnim tipom aparatov, zato lahko vsebujejo tudi opise
funkcij, ki jih vas aparat nima.
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& Nikoli se ne dotikajte povrsin grelnih ali kuhalnih
aparatov. Ti se pri delovanju segrejejo. Notranje
povrsSine aparata in grelni elementi se zelo
segrejejo. Nevarnost opeklin! Otrok ne puscajte

blizu.

& |lzvor mikrovalov in visoke napetosti! Ne odstranjujte
pokrova.

OPOZORILO! Med uporabno postane gospodinjski

aparat in njegovi deli vroci. Paziti moramo, da se ne

dotikamo vrocih povrsin. Otroci stari manj kot 8 let naj

se ne zadrzujejo v blizini naprave, razen Ce jih vse skozi

nadzorujete. Ta gospodinjski aparat lahko uporabljajo

otroci stari od 8 let naprej in tudi osebe z zmanjsanimi

telesnimi, cutnimi ali dusevnimi zmoznostmi ali pa tiste

osebe s pomanjkljivimi izkusnjami oziroma znanji, ¢e imajo

nadzor ali napotila glede uporabe aparata na varen nacin

in se zavedajo nevarnosti uporabe. Otroke nadzorujte pri

uporabi aparata in pazite, da se z njo ne bodo igrali. Otroci

ne smejo cCistiti in vzdrzevati naprave razen Ce so stari 8 let

in vec, in so nadzorovani.

Poskrbite, da aparati in priklju¢na vrvica ne bosta dosegljiva

otrokom mlajsim od 8 let.
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¢ OPOZORILO: Ko aparat deluje v kombiniranem nacinu, smejo
otroci zaradi zelo visokih temperatur, ki nastajajo, uporabljati
aparat le pod skrbnim nadzorom odraslih (le za aparate s funkcijo
zara).

¢ OPOZORILO: Ce so vrata ali tesnila vrat poskodovana, aparata ne
smete uporabljati, dokler ga ne popravi za to poklicana oseba.

* OPOZORILO: Popravilo aparata sme opravljati le pooblascen
serviser.

* OPOZORILO: tekocine in druge hrane ne segrevajte v zaprtih

oz. zatesnjenih posodah ali zatesnjeni embalazi, saj lahko ta

eksplodira.

Ne odstranjujte nozic pecice in ne prekrivajte prezracevalninh rez.

Uporabljajte le pripomocke, ustrezne za uporabo v mikrovalovni

pecici.

» Ko segrevate hrano v plasticni ali papirnati embalazi oz. posodi,
nadzorujte proces segrevanja zaradi nevarnosti, da se taksna
embalaza oz. posoda ne vname.

» Ce opazite dim, izklopite aparat ali ga izkljucite iz elektricnega
omrezja, vrata pa pustite zaprta, da zadusite morebiten ogen].

* Ko v mikrovalovni pecici segrevate pijaco, lahko ¢ez nekaj ¢asa
pijaca zavre in prekipi, zato v tem primeru ravnajte posebe;
previdno.

» Da ne bi prislo do opeklin, pred uporabo premesajte ali pretresite
vsebino steklenick za dojencke ali steklenk s hrano za dojencke
ter preverite temperaturo vsebine.

* V. mikrovalovni pecici ne segrevajte jajc v lupini ali celih trdo

kuhanih jajc, saj lahko eksplodirajo, tudi potem, ko je segrevanje v

pecici ze konc¢ano.

Ko cistite povrsino vrat, tesnila, notranjosti pecice, uporabite le

blaga in nezna (ne agresivna) ¢istilna sredstva, nanesite pa jih z

gobo ali mehko krpo.

Redno Cistite pecico in odstranjujte morebitne ostanke hrane.

Ce redno ne vzdrzujete in Cistite pecice, lahko pride do obrabe

povrsin, kar negativno vpliva na zivljenjsko dobo aparata in

povecuje tveganje nevarnosti pri njegovi uporabi.

Ce je priklju¢ni kabel poskodovan, ga sme v izogib nevarnosti

zamenjati le proizvajalec, pooblascen serviser ali drug ustrezno

usposobljen strokovnjak.

Pazite, da kabel ne bo visel preko roba mize ali delovne povrsine.

Aparata ne priklapljajte na zunanje ¢asovno stikalo ali sistem za

daljinsko upravljanje, da ne povzrocite nevarnosti.

e Zarnice v pecici ne poskusajte zamenjati sami in tega tudi
ne dovolite nobeni osebi, ki ni pooblascena s strani Gorenje
servisnega centra. Ce zarnica v pecici pregori, se posvetujete s
trgovcem ali z najblizjim Gorenje servisnim centrom.

* POZOR: Za ¢is¢enje mikrovalovne pecice ne uporabljajte cistil za
pecice, parnih cCistilnikov, jednih in grobih cCistil, Cistil, ki vsebujejo
natrijev hidroksid ali zicnatih gobic.

o]
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Varnostna navodila za
splosno uporabo

V nadaljevanju so nasteta nekatera pravila in nekateri
varnostni ukrepi, ki jih, podobno kot pri uporabi drugih
aparatov, velja upostevati, da bi zagotovili varno in kar
najbolj uc¢inkovito delovanje pecice:

1.

7.

Pecice ne uporabljajte v noben drug namen razen

za pripravo hrane; ne susite v njej obleke, papirja ali
drugih predmetov in je ne uporabljajte za sterilizacijo.
Nikoli ne vklopite pecice, ¢e je ta prazna, saj jo lahko
tako poskodujete.

V notranjosti pecice ne shranjujte nic¢esar, npr. papirja,
kuharskih knjig ipd.

Ne kuhajte hrane, ki je obdana z membrano, npr.
jajénih rumenjakov, krompirja, pis¢ancjih jeter itd., ne
da bi pred tem membrano na vec¢ koncih prebodli z
vilicami.

Ne vstavljajte nobenih predmetov v odprtine na
zunanji strani pecice.

Nikoli ne odstranjujte delov pecice, npr. nozic, zapaha,
vijakov Itd.

POMEMBNO: Kuhinjski pripomocki, ki jih ne
smete uporabljati v mikrovalovni pecici:
Ne uporabljajte kovinskih ponev ali posod s
kovinskimi rocaji.
Ne uporabljajte posode s kovinsko obrobo.
Ne uporabljajte posode iz melamina, saj
vsebujejo material, ki vsrkava mikrovalovno
energijo. To lahko povzroci, da posoda razpoka
ali se vzge, poleg tega pa upocasni segrevanje
/ kuhanje.
Ne uporabljajte posode brez ustreznega
premaza za uporabo v mikrovalovni pecici.
Prav tako ne uporabljajte zaprtih skodelic z
rocajem.
Ne pripravljajte hrane oz. pijace v posodi, ki
ima zozeno odprtino, npr. v steklenici, saj lahko
ta med segrevanjem poci.
Ne uporabljajte obicajnih termometrov
za meso ali slasc¢ice. Uporabljati smete le
termometre, ki so namenjeni za uporabo v
mikrovalovnih pecicah.
Pripomocke za mikrovalovno pecico uporabljajte le v
skladu z navodili njihovega proizvajalca.
Ne poskusajte cvreti hrane v mikrovalovni pecici.
Bodite pozorni, da se v mikrovalovni pecici segreje
le tekocina, ne pa tudi posoda, v kateri se ta nahaja.
Zato je mozno, da potem, ko odstranite pokrov,
tekocina v posodi oddaja paro ali iz nje skropijo
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kapljice, tudi ¢e sam pokrov posode ni vroc.

10. Pred uporabo vedno preverite temperaturo hrane,

Se posebej, ¢e jo boste dajali otrokom. Priporo¢amo,
da nikoli ne uzijete hrane/pijace neposredno iz
pecice, temvec jo pustite nekaj minut in po moznosti
premesate, da se temperatura enakomerno porazdeli.

1. Hrana, ki vsebuje mesanico masti in vode, npr.
jusna osnova, naj po izklopu pecice ostane v njej se
priblizno 30 do 60 sekund. Tako boste omogocili, da
se mesanica ustali in preprecili uhajanje mehurckov,
ko boste v tekocino segli z Zlico ali vanjo vrgli jusno
kocko.

12. Pri pripravi hrane bodite pozorni, da se nekatere vrste
hrane, npr. bozi¢ni puding, marmelada ali mleto meso,
segrejejo zelo hitro. Ko segrevate ali kuhate hrano z
visoko vsebnostjo masti ali sladkorja, ne uporabljajte
plasticne posode.

13. Pripomocki, ki jih uporabljate pri pripravi hrane v
mikrovalovni pecici, se lahko mocno segrejejo, saj
hrana oddaja toploto. To velja Se posebej, ¢e so vrh
posode in rocaji prekriti s plasti¢nim pokrovom ali s
plasticno previeko. Pri prijemanju te posode boste
morda potrebovali kuhinjske rokavice.

14. Da bi zmanjsali tveganje pozara v notranjosti pecice:

a)Pazite, da hrane ne kuhate predolgo. Skrbno
nadzorujte potek segrevanja, kadar so v pecici
prisotni pripomocki iz papirja, plastike ali drugih lahko
vnetljivih oz. gorljivih materialov.

b)Preden postavite vrecko v pecico, odstranite Zicke za
zapiranje vrecke.

c)Ce se predmet v pecici vname, pustite vrata pecice
zaprta, izklopite pecico z elektricnega omrezja ali
izklopite glavno varovalko na plosc¢i z varovalkami.
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DIAGRAM PECICE

1- Gumb za izbiro ¢asa (O - 30 minut)

2 - Gumb za nastavitev moci kuhanja

1. Zapiralo vrat
2. Okno pecice

/ 3. Nadzorna ploica

ResSetka za zar lahko se uporablja

samo za zar funkcijo ali v

[ ‘ kombinaciji z mikrovalovi.

/][ [\ W\ T
| |
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ZACASNA ZAUSTAVITEV /
POPOLNA ZAUSTAVITEV
KUHANJA

ODTALJEVANJE
HRANE

KUHANJE /
SEGREVANJE

KOMBINIRANO
DELOVANJE 1

1. Za zacasno zaustavitev (prekinitev) kuhanja: odprite
vrata in kuhanje se zaustavi, za nadaljevanje zaprite
vrata.

2. Za popolno zaustavitev (preklic) kuhanja: zavrtite
gumb za nastavitev ¢asa na O.

Funkcija odtaljevanja Vam omogoca odtaljevanja mesa,
perutnine in rib. Postavite zamrznjeno hrano na sredino
pecice in zaprite vrata.

1. Gumb za nastavitev moci kuhanja obrnite na
»ODTALJEVANJE«.

2. Zvrtenjem gumba za IZBIRO ¢asa kuhanja izberite
zelen cas.

OPOMBA: Luc v notranjosti pecice zasveti. Mikrovalovna

pecica bo delovala za nastavljen cas. Po izteku ¢asa

se zaslisi zvoeni signal. Cas kuhanja lahko kadarkoli

spremenite.

Naslednji postopek opisuje, kako skuhate ali pogrejete
hrano. VEDNO preverite nastavitve kuhanja, preden
odidete proc¢ od delujoce pecice. Najprej postavite hrano
na sredino pecice in zaprite vrata.

1. Z gumbom za izbiro moci kuhanja nastavite raven moci
mikrovalov na 17% / 33% / 55% / 77% / 100%.

2. Z gumbom za nastavitev Casa izberite ustrezno trajanje
kuhanja. Lu¢ v notranjosti pecice zasveti.

3. Med kuhanjem lahko z obrac¢anjem gumba za
nastavitev spremenite mo¢ Zarkov.

OPOMBA: Mikrovalovna pecica bo delovala za nastavitev

moci kuhanja. Po izteku Gasa se zaslisi zvoéni signal. Cas

kuhanja lahko kadarkoli spremenite.

Pecica vam bo 17 odstotkov ¢asa delovala z
mikrovalovi, 83 odstotkov ¢asa pa z zarom. Ta nacin
delovanja je primeren za pripravo rib ali gratiniranih jedi.
Ce zelite, na primer, nastaviti kombinirano delovanje za 25
minut, storite naslednje: Odprite vrata pecice ter postavite
hrano na reSetko. Zaprite vrata pecice.

1. Obrnite gumb za nastavitev moci kuhanja na polozaj
»COMB 1«.

2. Z gumbom za izbiro ¢asa izberite ustrezno trajanje
kuhanja (25min). Lu¢ v notranjosti pecice zasveti.
OPOMBA: Mikrovalovna pecica bo delovala za nastavljen

Gas. Po izteku ¢asa se zaslisi zvocni signal. Cas kuhanja
lahko kadarkoli spremenite.
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KOMBINIRANO

DELOVANJE 2
v

=

KOMBINIRANO
DELOVANJE 3
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Pecica vam bo 28 odstotkov ¢asa delovala z
mikrovalovi, 72 odstotkov ¢asa pa z Zzarom. Ta nacin
delovanja je primeren za pripravo pudingov, narastkov,
omlet, peCenega krompirja ter perutnine.

Ce Zelite, na primer, nastaviti kombinirano delovanje za 25

minut, storite naslednje: Odprite vrata pecice ter postavite

hrano na reSetko. Zaprite vrata pecice.

1. Obrnite gumb za nastavitev moci kuhanja na polozaj
»COMB 2«.

2. Z gumbom za izbiro ¢asa izberite ustrezno trajanje
kuhanja (25min). Luc¢ v notranjosti pecice zasveti.
OPOMBA: Mikrovalovna pecica bo delovala za nastavljen
¢as. Po izteku ¢asa se zaslisi zvoéni signal. Cas kuhanja

lahko kadarkoli spremenite.

Pecica vam bo 40 odstotkov ¢asa delovala z
mikrovalovi, 60 odstotkov ¢asa pa z Zarom. Ta nacin
delovanja je primeren za pripravo pudingov, narastkov,
omlet, pecenega krompirja ter perutnine.

Ce Zelite, na primer, nastaviti kombinirano delovanje za 25

minut, storite naslednje: Odprite vrata pecice ter postavite

hrano na reSetko. Zaprite vrata pecice.

1. Obrnite gumb za nastavitev moci kuhanja na polozaj
»COMB 3«.

2. Z gumbom za izbiro ¢asa izberite ustrezno trajanje
kuhanja (25min). Luc¢ v notranjosti pecice zasveti.
OPOMBA: Mikrovalovna pecica bo delovala za nastavljen
&as. Po izteku ¢asa se zaslisi zvoéni signal. Cas kuhanja

lahko kadarkoli spremenite.

Kuhanje oz. peka z Zarom je posebej primerna za tanke

rezine mesa, zrezke, kotlete, nabodala, klobase, ali

kose pis¢anca. Zar je primeren tudi za pripravo toplih

sendvicev ter gratiniranje jedi.

Primer: denimo, da zelite pripraviti hrano na zaru 12 minut:

Odprite vrata pecice ter postavite hrano na resetko.

Zaprite vrata pecice.

1. Obrnite gumb za nastavitev moci kuhanja na polozaj
»Z AR«

2. Z gumbom za izbiro ¢asa izberite ustrezno trajanje
kuhanja. Luc¢ v notranjosti pecice zasveti.

OPOMBA: Mikrovalovna pecica bo delovala za nastavljen

¢as. Po izteku ¢asa se zaslisi zvoéni signal. Cas kuhanja

lahko kadarkoli spremenite.
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SKRB ZA MIKROVALOVNO PECICO

1. Pred cis¢enjem izklopite pecico in izvlecite vtikac iz
vti¢nice.

2. Notranjost pecice naj bo vedno ¢ista. Ko se delci
hrane, tekocina, ki skropi iz nje, ali razlita tekocina,
zasusi na stene pecice, le-te obrisite z vlazno krpo.
Uporaba grobih detergentov ali agresivnih cistilnih
sredstev ni priporocljiva.

3. Zunanjo povrsino pecice ocistite z vlazno krpo. Da
preprecite poskodbe delov v notranjosti pecice
pazite, da se voda ne razlije v reze za prezracevanje.

4. Ne dopustite, da se nadzorna plos¢a zmoci. Ocistite
jo z mehko, vlazno krpo. Za ¢is¢enje nadzorne plosce
ne uporabljajte detergentov, grobih (abrazivnih)
sredstev ali Cistil v razprsilu.

5. Ce se v notranjosti ali okoli zunanjih ploskev ohi$ja
nabere para, jo obrisite z mehko krpo. Do tega lahko
pride, ¢e mikrovalovno pecico uporabljate v zelo
vlaznih prostorih in nikakor ne pomeni napako pri
delovanju pecice.

6. Morebiten neprijeten vonj iz pecice lahko odstranite
tako, da v globoko posodo za pripravo hrane v
mikrovalovni pecici vlijete skodelico vode ter narezete
lupino ene limone. Posodo nato za pet minut
postavite v mikrovalovno pecico in le-to vklopite. Po
koncu delovanja temeljito posusite notranjost pecice
in jo obrisite z mehko krpo.

OKOLJE Aparata po preteku zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obic¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec ga
odlozite na uradnem zbirnem mestu za recikliranje. Tako
pripomorete k ohranitvi okolja.
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VGRADNJA MIKROVALOVNE PECICE

NAMESTITEV 1. Preverite, ¢e ste iz notranjosti vrat odstranili ves
embalazni material. Ne odstranjujte zasc¢itnega
kartona, ki sluzi kot zasc¢ita magnetrona.

2. Ko odstranite embalazo, preglejte pecico, ce je prislo
do vidnih poskodb, kot na primer:

- nagnjena vrata,
- poskodovana vrata,
- udrtine ali luknje v steklu (oknu) na vratih ter
na zaslonu,
- udrtin v notranjosti pecice.
Ne uporabljajte pecice, ¢e opazite kaksno izmed
zgornjih poskodb.

3. Mikrovalovna pecica tehta okoli 12,5 kg; postavite
jo na vodoravno povrsino, ki je dovolj trdna, da bo
zdrzala tezo pecice.

4. Pecico postavite proc¢ od virov visoke temperature in
pare.

5. Ne postavljajte nicesar na pecico.

6. Da bi zagotovili zadostno zracenje, naj bo ob straneh
pecice vsaj 20 cm prostora, nad njo pa 30cm.

7. Kot pri vseh drugih aparatih je tudi pri tem potreben
skrben nadzor, ko ga uporabljajo otroci.

8. Elektricna vti¢cnica mora biti zlahka dostopna, da
lahko aparat v sili hitro in enostavno odklopimo.
Lahko pa pecico skladno z navodili za elektricno
napeljavo povezete s stikalom s katerim lahko v
trenutku izklopite napajanje. Napravo prikljuc¢ite na
pravilno namesceno ozemljeno enofazno vti¢nico z
izmenic¢nim tokom 230V/50Hz.

OPOZORILO! APARAT MORA BITI OZEMLJEN!
Proizvajalec zavraca vsakrsno odgovornost, ¢e ne
upostevate tega varnostnega ukrepa.

9. Pecica potrebuje 11 kVa vhodne moci. Priporo¢amo,
da se ob namestitvi pecice posvetujete s serviserjem
o0z. ustreznim strokovnjakom.

POZOR: Pecica ima lastno zascito, in sicer varovalko
250V, 10A.
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SPECIFIKACIJE

2

MERE VGRADNJE
MIKROVALNE PECICE

RADIJSKE MOTNJE
(interference)

Poraba el. energije......ccccceveieciiicoieiee. 230V-~-50Hz1080W
1ZNOANG MOC ... 700W
GrelniK Za Zar.ceeeeeeeeeeeeeee e 800W
Delovna frekKVeNCa:. ..o 2450MHz
Zunanje mere............... 450mm(§) x 290mm(V) x 370mm(G)

.................................................................... 20 litrov
Priblizno 12,5 kg
.................................................................. Lc<58dB (A)

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko smernico
2012/19/EU o odpadni elektriéni in elektronski opremi
(waste electrical and electronic equipment - WEEE).
Smernica opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z
odpadno elektricno in elektronsko opremo, ki veljajo v
celotni Evropski Uniji.

Mikrovalovna pecica lahko povzroc¢a motnje sprejema pri
Vasem radijskem sprejemniku, TV sprejemniku in podobnih
napravah. Ce pride do motenj (interference), je te mozno
odpraviti ali zmanjsati z naslednjimi ukrepi:
a)Ocistite vrata in povrsine tesnil na pecici.
b)Postavite radijski sprejemnik, TV sprejemnik itd. ¢im
dlje od mikrovalovne pecice.
c)Za radijski sprejemnik, TV sprejemnik itd. uporabite
ustrezno namesceno anteno, ki bo omogocala mocan
sprejem signala.

PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB, KI NE
VPLIVAJO NA FUNKCIONALNOST APARATA.
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PREDEN POKLICETE SERVISERJA

1. Ce pecica sploh ne deluje, ¢e se na ekranu ne pojavi
ni¢ ali ¢e se prikaz ugasne:
a)Preverite, Ce je pecica pravilno priklju¢ena na
elektricno omrezje. Ce ni, odstranite vtikac iz
vti¢nice, pocakajte 10 sekund in ga ponovno
vkljucite.
b)Preverite, Ce je na elektricni napeljavi pregorela
varovalka ali ¢e je tok prekinjen na glavni varovalki.
Ce na varovalkah ni videti napake, preskusite
vti¢nico z nekim drugim aparatom.
2. Ce mikrovalovna pecica ne greje, t.j. ne oddaja
mikrovalovne energije:
a)Preverite, Ce je programska ura pravilno nastavljena.
b)Preverite, ¢e so vrata trdno zaprta in varnostne
kljucavnice zaklenjene. Ce niso, se mikrovalovna
energija ne bo sproscala.

Ce s pomocéjo zgornjih napotkov niste uspeli
odpraviti tezav, se obrnite na najblizjega
pooblascenega serviserja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na Gorenjev
center za pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko
Stevilko najdete v mednarodnem garancijskem listu). Ce
v vasi drzavi takSnega centra ni, se obrnite na lokalnega
Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za male
gospodinjske aparate.

Samo za osebno uporabo!

VELIKO UZITKA OB UPORABI VASE MIKROVALOVNE
PECICE VAM ZELI

gorenje
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MIKROVALNA PECNICA

Stovani kupac

Upute za uporabu

Najljepse se Vam zahvaljujemo za kupovinu naseg
proizvoda. Sami ¢ete se uvjeriti da se na nase proizvode
mozete osloniti.

Za lakse rukovanje proizvodom pripremili smo opsezne
upute, koje ¢e vam pomodi da se sto brze upoznate s
vasim novim aparatom. Molimo Vas da prije prve upotrebe
pazljivo procitate ove upute.

Cim Vam aparat bude dostavljen, najprije provjerite

dali ste ga primili neostecenog. Ako otkrijete bilo kakvo
transportno ostecenje, smjesta o tom obavijestite Vaseg
prodavaca ili regionalno skladiste, od kojeg ste aparat
dobili. Njihove telefonske brojeve naci ¢ete na racunu ili na
dostavnici.

Zelimo Vam mnogo uspjeha u koristenju Vaseg novog
aparatal

Uredaj je namijenjen za uporabu jedino u

domacinstvu, te za zagrijavanje hrane i pica uz pomoc
elektromagnetske energije. Uredaj koristite samo u
zatvorenom prostoru.

Uputstva za upotrebu namijenjene su korisniku.

Opisuju aparat i upravljanje njime. Prilagodena su razlicitim
tipovima aparata, stoga sadrze i opise koje vas aparat
nema.
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& Nikada ne dodirujte povrsine uredaja za grijanje i
kuhanje. Za vrijeme rada c¢e postati veoma vruce. Drzite
jecu na sigurnoj udaljenosti. Postoji opasnost od opeklina.

Opasnost od mikrovalnoga zracenje i visokoga
napona. Ne odstranjujte pokrov!

UPOZORENJE! Tijekom uporabe dolazi do pregrijavanja

pecnice i njezinih dostupnih dijelova. Budite oprezni kako

ne biste dodirivali vruce elemente. Djecu mladu od 8

godina treba drzati podalje od pecnice, osim kada su pod

neprestanim nadzorom.

Pecnicu smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina

i 0sobe s ogranicenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim

sposobnostima te nedostatnim iskustvom i znanjem u vezi

sa sigurnom uporabom pecnice. U tom im slucaju treba
omoguciti razumijevanje potencijalnih opasnosti. Nadzirite
djecu kako biste osigurali da se ne igraju s pec¢nicom.

Ciscenje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju provoditi djeca,

osim ako imaju najmanje 8 godina te su pod strogim

nadzorom. Drzite aparat i mrezni kabel izvan dohvata djece

mladoj od 8 godina.

- UPOZORENJE: Ukoliko uredaj djeluje u kombiniranom
nacinu, radi veoma visoke temperature koja se razvija,
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smije koristiti uredaj samq pod nadzorom odraslih

(Lza uredaﬂ<e s funkcijom z,a,r%). o

POZORENJE: Ukoliko su vrata ili brtva vrata osteceni,

daj ne smugte koristiti, sve dok ga ne popravi za to

a_0soba.,

* UPOZORENUJE: Svaki popravak ili servis, koji bi izvrsSila
0soba osim ovastenoh servisera, a pri kojem je potrebno,
odstraniti poklopac za zastitu od mikrovalnog isijavanja, je
0pasnQ | nes%umo. o . _

« UPOZORENUJE: tekucinu i ostalu hranu ne zagrijavajte u
zatvorenim odnosno zadihtanim posudama il ambalaz,
ﬁr ce lagano.eksplodirati. , . . o

* Ne odstranjujte nogice pecnice i ne prekrivajteotvor za
&rozracwame. , . ,

» Koristite pomagala, prikladne za koristenje mikrovalne

¢njce.

. B liko zagrijavate hranu u plasti¢noj ili papirnatgj _
ambalazi, ddhosno posudi, nadzirite proces zagrijavanja
radl sigurnosti, da se takva ambalaza, odnosno posuda ne

N«

z [1.

. Ui%?iko primjetite dim, iskljucite uredaj ili ga iskljucite.
iz elevk,},mcne mreze, vrata ostavite zatvorenim, kako bi
zagusili moguci plamen, . . »

* AKO u mikrovalnoj pecnici.zagrijavate pice, u kratkom
vremenu pice ce provreti i isKipitl, zbog toga u tom

slucaju pazljivo rukujte. . ,
. Da%uz ledli.opekline, prije uporebe protresite staklenku
za dojencad ili staklenku za hranu za dojencad, provjerite

temperaturu sadrzaja. L .

* U mikrovalnoj pecnicl ne zagrijavajte .aJa.UJJL[LS.CI i
cijela tvrdokuhana jaja, jer ¢ce eksplodirati, cak | kada je
sagrijavanje u pecnici zavrseno. o o

» Kada _C|st|#e povrsinu vrata, brtve, unutrasnjost pecnice,
kqristite blaga i njezna (ne abrazivna) sredstva za .
ciscenje, nanesite ih sa spuzvom ili mekanom, tkaninom.

* Redovito Cistite pecnicu | odstranjujte moguce ostatke

rane. . e . , ..
* Ukoliko redovito ne Cistite i ne odrzavate pecnicu povrsina
ce se lagano ostetiti, Sto ima negativan utjecaj na zivotnu
dom yrédaja | povecanje nesigurne uporabe samog

uredaja.

. Ukol,l,kJo je prikljucni kabel ostecen, u, cilju sigurnosti ,
zamijeniti ga treba proizvodac, ovlasteni serviser Ili drugi
za to priklgdno osposobljen strucnjak. .

* Ne dopustite da mrezni Kabel visi preko ruba stola ili
radne povrsine. | , . _ ,

» Kako biste izbjegli opasne situacije, aparat nikada nemojte
spajati na vanjski prekidac kojim Upravlja mjeraCc vremena
1l sustav daljinskog upravljanja. . .. o

* Ne pokusSavajte sami zamijeniti svjetiljku pecnice bez

omaQci, ovlaste_no_%g G ENJE servisera. . _

* U slucaju da svjetilika pecnice prestane raditi, obratite se
distributeru ili nazovite najblizi GORENJE-ov ovlasteni
servisn| zastupnik. . , -

* OPREZ: Ne upotrebljavajte komercijalna sr?d_stva za
ciscenje pecnjce, parne Cistace, abrazivna ili.intenzivpa
sredstva, sreds_?va koja sadrze natrij-hidroksid |l spuzvice
za ribanje za bilo koji'dio ove mikrovalne pecnice.
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Sigurnosne upute za
opdcenitu uporabu

U nastavku su navedena odredena pravila i odredeni
sigurnosni savijeti, koje, jednako kao i kod ostalih uredaja,
treba postivati, da bi omogucili sigurno i najucinkovitije
djelovanje pecnice:

1.

7.

8.

Pecnicu ne upotrebljavajte niti u koju drugu svrhu
osim za pripremu hrane; ne susite u njoj tkanine,
papir ili druge predmete i ne upotrebljavajte ju za
sterilizaciju.

Nikada ne ukljucite pecnicu, ukoliko je prazna, jer ¢e
te ju tako ostetiti.

Nista ne odlazite u unutrasnjost pecnice, npr. papir,
knjige o kuhanju itd.

Ne kuhajte hranu, koja je okruzena membranom,
npr. zumanjak, krumpir, pileca jetrica itd., prije nego
membranu vise puta probodete vilicom.

Ne stavljajte nikakve predmete u otvore s vanjske
strane pecnice.

Ne odstranjujte dijelove iz pec¢nice, npr. nogice, zasun,
vijke td.

VAZNO: Kuhinjska pomagala, koje ne smijete
koristiti u mikrovalnoj pecnici:
-Ne upotrebljavajte metalno posude ili posude
s metalnim ruc¢kama.
-Ne upotrebljavajte posude s metalnim
okvirom.
-Ne upotrebljavajte papirom prekrivenu zicu za
zatvaranje plasti¢nih vrecica.
-Ne upotrebljavajte posude od melamina,
koje sadrze materijal, koje upijaju mikrovalnu
energiju. Moglo bi prouzrociti da posude
pougljeni ili se zapali, pored toga usporava
zagrijavanje/kuhanje
-Ne upotrebljavajte posude bez odgovarajuc¢eg
premaza za uporabu u mikrovalovnoj pecnici.
Jednako teko ne upotrebljavajte zatvorene
Salice s ruckom.
-Ne pripremaijte hranu odn. pi¢e u posudi, koja
ima suzeni otvor, npr. u staklenki, jer bi se za
vrijeme grijanja mogla raspuknuti.
-Ne upotrebljavajte uobicajene termometre za
meso ili slatstice. Upotreijebiti mozete samo
termometre, koji su namijenjeni bas za uporabu
u mikrovalnoj pecnici.
Pomagala za mikrovalnu pec¢nicu upotrebljavajte u
skladu s uputama njihovog proizvodaca.
Ne poku$avajte prziti hranu u mikrovalnoj pecnici.
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9.

a)

o))

[®)

Budite oprezni, da seu mikrovalnoj pecnici grije samo
tekucina, a ne i posuda,u kojoj se nalazi. Moguce

je, da nakon, sto odstranite poklopac, tekucina u
posudi otpusta paru ili iz nje skrope kapljice, iako sam
poklopac posude nije vruc.

. Prije uporabe stvarno provjerite temperaturu hrane,

narocito, ukoliko cete ju dati dijeci. Preporuc¢amo,

da nikada ne konzumirate hranu/pic¢e neposredno iz
pecnice, vec ju ostavite koju minutu i po mogucnosti
promijesajte, kako bi se temperatura ravnomjerno
razdijelila.

Hrana koja sadrzi mjeSavinu masti i vode, npr. jusna
osnova, neka po iskljuc¢enju pecnice ostane u njoj jos
priblizno 30 do 60 sekundi. Tako cete omoguditi, da
se mjeSavina umiri te cete sprijeciti izlazak mjehurica
(pjenjenje), kada cete u tekucinu staviti zlicu ili u nju
ubacili kocku.

Pri pripremanju hrane budite oprezni, da se naka
vrsta hrane hrane, npr. bozi¢ni puding, marmelada ili
mljeveno meso, zagriju veoma brzo. Kada zagrijavate
ili kuhate hranu s visokim sadrzajem masti ili Secera, ne
koristite plasti¢ne posude.

Pomagala, koje koristite kod pripremanja hrane u
mikrovalnoj pecnici, se jako zagriju, tako da hrana
otpusta toplinu. Narocito, ako su vrh posudei rucke
prekriveni plastikom ili plasticnom prevlakom. Kod
primanja takve posude, pozeljno je koristiti rukavce za
kuhanje.

. Da bi smanijili rizik pozara u unutrasnjosti pecnice:

Pazite, da hranu ne kuhate predugo. Pozorno nadzirite
proces zagrijavanja, kada su u pecnici prisutna
pomagala od papira, plastike ili drugih lako gorivih
materijala.

Prije nego postavite vrecicu u pecnicu, odstranite Zicu
za zatvaranje vrecice.

Ukoliko se predmet u pecnici zapali, ostavite vrata
pecnice zatvorenim, iskljucite pecnicu iz elektricne
mreze ili iskljucite glavni osigurac¢ na ploci s
osiguracima.
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DIAGRAM PECNICE

1- Gumb za izbor vremena djelovanja

2 - Gumb za podesavanje jaCine

1. Sigurnosni sustav za zatvaranje
vrata

2.Prozor pecnice

3.Nadzorna ploca

Resetka za Zar moze se koristiti
samo za funkciju zara, ili u
kombinaciji s mikrovalovima.

AR~



https://manualsfile.com

PREKID KUHANJA

ODLEDIVANJE HRANE

KUHANJE /
PODGRIJAVANJE

KOMBINACIJA 1

1. Za prijevremeni prekid kuhanja: otvorite vrata.
Kuhanje se zaustavi, za nastavak zatvorite vrata.

2. Za potpuno zaustavljanje (ponistenje) kuhanja:
Okrenite gumb za izbor vremena djelovanja na O.

Funkcija odmrzavanja omogucuje odmrzavanje mesa,
peradi i ribe. Postavite zamrznutu hranu na sredinu
pecnicu i zatvorite vrata
1. Gumb za podesavanje jacine okrenite na »

ODLEBIVANJE".

2. Gumbom za izbor vremena djelovanja odaberite
odgovarajuce vrijeme odmrzavanja, i postupak
zapocne

OPREZ: Mikrovalovi su aktivni. Nakon isteka vremena

zacuje se zvucni signal. Vrijeme kuhanja mozete

promijeniti u bilo kojem trenutku.

U nastavku je opisan postupak kako skuhati ili zagrijati
hranu. UVIJEK provjerite podesenost kuhanja prije no
sto ste otisli od uklju¢ene pecnice. Najprije smjestite
hranu na sredinu pecnice i zatvorite vrata.

1. Gumbom za podesavanje jacine podesite razinu jacine
nal17% /33% / 55% / 77% / 100%.

2. Gumbom za podesavanje vremena djelovanja
odaberite odgovarajuce trajanje kuhanja. Osvjetljenje
unutrasnjosti pecénice se upali.

OPREZ: Mikrovalovi su aktivni. Nakon isteka vremena

zacuje se zvucni signal. Vrijeme kuhanja mozete

promijeniti u bilo kojem trenutku.

Kombinacija je sastavljena iz 17% vremena kuhanja
mikrovalovima i 83% pripreme na Zaru. Koristi se za
pripremu ribe ili za gratiniranje.

Primjer: zelite kuhati kombinacijom 1 u razdoblju 25

minuta. Otvorite vrata, postavite hranu u pecnicu i

zatvorite vrata.

1. Gumb za podesavanje jacine okrenite na »
KOMBINACIJA 1°.

2. Gumbom zza izbor vremena djelovanja odaberite
odgovarajuce trajanje kuhanja. Osvjetljenje
unutrasnjosti pecnice se upali.

OPREZ: Mikrovalovi su aktivni. Nakon isteka vremena

zacuje se zvucni signal. Vrijeme kuhanja mozete

promijeniti u bilo kojem trenutku.
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KOMBINACIJA 2

h A 4
=

KOMBINACIJA 3

vveY

L ad o

Kombinacija je sastavljena iz 28% vremena kuhanja
mikrovalovima i 72% pripreme na zaru. Koristite je za
pudinge, omlete, pecen krumpir i za pecenje piletine.
Primjer: zelite kuhati kombinacijom 2 u razdoblju 25
minuta. Otvorite vrata, postavite hranu u pecnicu i
zatvorite vrata.

1. Gumb za podesavanje jacine okrenite na »
KOMBINACIJA 2°.

2. Gumbom za izbor vremena djelovanja odaberite
odgovarajuce trajanje kuhanja. Osvjetljenje
unutrasnjosti pec¢nice se upali.

OPREZ: Mikrovalovi su aktivni. Nakon isteka vremena

zacuje se zvucni signal. Vrijeme kuhanja mozete

promijeniti u bilo kojem trenutku.

Kombinacija je sastavljena iz 40% vremena kuhanja
mikrovalovima i 60% pripreme na Zaru. Koristite je za
pudinge, omlete, pe¢en krumpir i za pecenje piletine.
Primjer: zelite kuhati kombinacijom 3 u razdoblju 25
minuta. Otvorite vrata, postavite hranu u pecnicu i
zatvorite vrata.

1. Gumb za podesavanje jacine okrenite na »
KOMBINACIJA 3"

2. Gumbom za izbor vremena djelovanja odaberite
odgovarajuce trajanje kuhanja. Osvjetljenje
unutrasnjosti pecnice se upali.

OPREZ: Mikrovalovi su aktivni. Nakon isteka vremena

zacuje se zvucéni signal. Vrijeme kuhanja mozete

promijeniti u bilo kojem trenutku.

Priprema hrane na Zaru narocito je prikladna za tanje
narezane komade mesa, govede odreske, kotlete,
raznji¢e, kobasice, ili komade piletine. Funkcija je
takoder pogodna za pripremu vrucih sendvica i
gratiniranih (zapecenih) jela
Primjer: zelite pripremati hranu na zaru 12 minuta. Otvorite
vrata, postavite hranu u pecnicu i zatvorite vrata
1. Gumb za podesavanije jacine okrenite na » ZAR"

2. Gumbom za izbor vremena djelovanja odaberite
odgovarajuce trajanje kuhanja. Osvjetljenje
unutrasnjosti pec¢nice se upali.

OPREZ: Zar je ukljucen. Nakon isteka vremena zacuje se

zvuéni signal. Vrijeme kuhanja mozete promijeniti u bilo

kojem trenutku.
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NJEGA MIKROVALOVNE PECNICE

1. Prije ¢is¢enja iskljucite pecnicu i izvucite utikac iz uti¢nice.

2. Unutrasnjost pecnice neka bude vidljivo Cista. Ako se
ostaci hrane, tekucine, koja curi iz nje, ili razlita tekucina,
zasus$i na stijenama pecnice, obrisite s vlaznom krpom.
Uporaba grubih deterdenata ili abrazivnih sredstava za
cis¢enje nije preporucljiva.

3. Vanjsku povrsinu pecnice ocistite s vlaznom krpom. Da
bi sprijecili ostec¢enje dijelova u unutrasnjosti pecnice,
pripazite da se voda ne razlije kroz otvor za prozracivanje.

4. Ne dopustite, da se nadzorna ploc¢a smoci. Ocistite ju s
mekanom, vlaznom krpom. Za ¢is¢enje nadzorne ploce
ne koristite deterdente, gruba (abrazivna) sredstva ili
sprejeve za Ciscenje.

5. Ako se na unutrasnjoj ili vanjskoj strani vrata pecénice
nakupi para, obrisite je mekanom krpom. Ova je pojava
moguca, ako mikrovalna pecnica djeluje u vlaznom
okruzenju i ne predstavlja nikakvu gresku u djelovanju
pecnice.

6. Eventualan neprijatan vonj u pec¢nici mozete odstraniti
tako, da u duboku posudu, prikladnu za uporabu u
mikrovalnoj pecnici,ulijete Salicu vode te narezete koru
jednog limuna. Zatuim posudu stavite u mikrovalnu
pecnicu te je ukljucite. Poslije rada, temeljito posusite
unutrasnjost pecnice te ju obrisite mekanom krpom.

OKOLINA Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacuje,
da se s tim proizvodom ne smije postupiti kao s otpadom
iz domacinstva. Umjesto toga treba biti uru¢en prikladnim
sabirnim to¢kama za recikliranje elektronickih i elektrickih
aparata. Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda sprijecit cete
potencijalne negativne posljedice na okolis i zdravlje ljudi, koje
bi inace mogli ugroziti neodgovaraju¢im rukovanjem otpada
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju ovog
proizvoda molimo Vas da kontaktirate Vas lokalni gradski
ured, uslugu za odvozenje otpada iz domacinstva ili trgovinu
u kojoj ste kupili proizvod.
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UGRADNJA MIKROVALNE PECNICE

POSTAVLJANJE 1. Provjerite, da li ste iz unutrasnosti pec¢nice uklonili svu
ambalazu.

2. Nakon $to odstranite ambalazu, pregledajte pecnicu, i

ukoliko ste primjetili vidljiva ostecenja, kao na primjer:

- vrata koja vise,

- oStecena vrata,

- ogrebotine ili ulegnuce na staklu (prozoru
vrata ili na ekranu,

- ogrebotina u unutrasnjosti pecnice.

Ukoliko opazite bilo koje od gore navedenih ostecenja,
pec¢nicu NE UPOTREBLJAVAJTE.

3. Mikrovalovna pecnica je teska 12.5 kg; postavite je
na vodoravnu povrsinu, koja je dovoljno ¢vrsta, da bi
izdrzala tezinu pecnice.

4. Pecnicu odmaknite od izvora visoke temperature ili
pare.

5. Ne odlazite nikakve predmete na pecnicu.

6. Kako bi osigurali kvalitetno provjetravanje, neka bude sa
strane pecnice 20 cm prostora, a nad njom 30 cm.

7. Kao i kod svih drugih uredaja, i kod ovog je nuzan brizan
nadzor, ukoliko ga upotrebljavaju dijeca.

8. Elektricna uti¢nica uvijek mora imati slobodan pristup
kako biste u hitnom sluc¢aju mogli jednostavno iskopcati
utikaé. Trebate biti u mogucnosti odvojiti pec¢nicu
od izvora napajanja ugradnjom sklopke u fiksnom
ozic¢enju u skladu s odgovaraju¢im pravilima struke.
Pecnicu spojite na jednofazni prikljucak (230 V/50 Hz)
izmjenicne struje preko pravilno ugradene uticnice s
uzemljenjem. UPOZORENJE! OVAJ UREDAJ MORA BITI
UZEMLJEN! Proizvodac¢ ne snosi nikakvu odgovornost u
slucaju nepridrzavanja navedenih sigurnosnih mjera.

9.Za djelovanje pecnice potrebna je snaga od 1,1 kVa.
Preporuc¢amo, da se pred prikljuc¢enjem na elektri¢nu
mrezu posavjetujete sa serviserom ili odgovarajucim
stru¢njakom.

POZOR: Peénica ima svoju zastitu,i to osigurac¢ 250V,
10A.
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SPECIFIKACIJA

2

MJERE IZREZA
MIKROVALNE PECNICE

RADIJSKE SMETNJE
(INTERFERENCIJA)

Potrosnja el. energije......ccooviicnin, 230V~50Hz,1080W
Radna snaga ....700W
Rostilj

Radna frekVenCija. ... 2450MHz
Vanijske dimenzije.....450mm(S) x 290mm(V) x 370mm(G)
VOlUMEN PECNICE ... 20 litrov

Tezina bez ambalaze... Priblizno 12,5 kg
RAZING DUKE ... Lc <58 dB (A)

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s europskom smjernicom
2012/19/EU o otpadnim elektriénim i elektronskim
uredajima (waste electrical and electronic equipment -
WEEE).

Smjernica odreduje okvir za povratak i zbrinjavanje
otpadnih uredaja valjan u cijeloj Europskoj Uniji.

Moguce je da mikrovalna pecnica prouzroci smetnje kod
prijema na Vasem radio uredaju, TV prijamniku i slicnim
uredajima. Ukoliko dode do smetnji (interferencije),
moguce ih je otkloniti ili smanjiti na jedan od slijedecinh
nacina:
a)Ocistite vrata i brtvene povrsine.
b)Postavite radio prijamnik, TV prijamnik itd. Sto dalje
od mikrovalne pecnice.
c)Za radio prijamnik, TV prijamnik itd. Upotrijebite
ispravno namjestenu antenu, koja ¢e omogucditi
prijem snaznog signala.

PRIDRZAVAMO PRAVO NA PROMJENE KOJE NE
UTJECU NA FUNKCIONALNOST APARATA.
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PRIJE NEGO POZOVETE SERVISERA

1. Ukoliko pecnica stvarno ne radi, ukoliko se na ekranu
nista ne pojavi ili se ekran ugasi:
a)Provijerite, da li je pecnica ispravno priklju¢ena na
elektricnu mrezu. Ukoliko nije, izvucite utikac iz
uti¢nice, te nakon 10 sekundi ponovno ga ukljucite.
b)Provijerite, da li je na elektricnim instalacijama
pregorio osigurac, ili je tok isklju¢en na glavnom
osiguracu. Ukoliko na osiguracu nema vidljivog
ostecenja, isprobajte uti¢nicu s nekim drugim
uredajem.
2. Ukoliko mikrovalna pecnica ne grije, t.j. ne odaje
mikrovalnu energiju:
a)Provjerite, da li je programski sat pravilno
postavljen.
b)Provijerite, da li su vrata pecnice tijesno zatvorena
i sigurnosna brava zaklju¢ana. Ukoliko nisu,
mikrovalna energija nece funkcionirati.

Ukoliko uz gore navedene upute niste uspjeli
otkloniti neprilike, obratite se najblizem
ovlastenom serviseru.

GARANCIJA | SERVIS

Za informacije ili u slucaju problema obratite se Centru
Gorenja za pomoc¢ korisnicima u vas$oj drzavi (telefonski
broj naci ¢cete u medunarodnom garancijskom listu). Ako
u vasoj drzavi nema takvog centra, obratite se lokalnom
trgovcu Gorenja, ili odjelu Gorenja za male kucanske
aparate.

Nije za profesionalnu uporabu!

Dodatna pojasnjenja za pecenje s mikrovalovima, te
korisne savjete, mozete pronaci na internet stranici:

http://www.gorenje.hr

MNOSTVO UZITAKA PRI UPORABI VASE MIKROVALNE
PECNICE VAM ZELI

gorenje
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MIKROTALASNA RERNA

Postovani kupac

Uputstva za upotrebu

Zahvaljujemo vam za kupovinu naseg proizvoda.
Sami ¢ete se uveriti da se na nase proizvode mozete
osloniti.

Za lakse rukovanje proizvodom pripremili smo opsezna
uputstva, koja ¢e vam pomocdi da se sto brze upoznate s
vasim novim aparatom. Molimo Vas da pre prve upotrebe
pazljivo procitate ova uputstva.

Cim Vam aparat bude dostavljen, najpre proverite dali

ste ga primili neostec¢enog. Ako otkrijete bilo kakvo
transportno ostecenje, smesta o tom obavestite Vaseg
prodavca ili regionalni magacin, od kojeg ste aparat dobili.
Njihove telefonske brojeve naci ¢ete na racunu ili na
dostavnici.

Zelimo Vam mnogo uspeha u koriséenju Vaseg novog
aparatal

EE Aparat je namenjen isklju¢ivo upotrebi u

domacinstvu, i to za pripremu namirnica u
¢vrstom i te¢nom stanju pomocu elektromagnetne
energije. Aparat koristite samo u zatvorenim prostorijama.

Uputstva za upotrebu namenjena su korisnicima aparata.
Opisuju aparat i rukovanje njime. Prilagodena su razli¢itim
modelima, zato moze da se desi, da opisuju i neke funkcije,
koje vas aparat nema.
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& Nikada ne dodirujte povrsine uredaja za grijanje |
kuhanje. Za vrijeme rada c¢e postati veoma vruce.
Drzite djecu na sigurnoj udaljenosti. Postoji opasnost
od opeklina.

Mikrotalasna energija & Visoki napon! Ne skidajte
spoljno kuciste.

UPOZORENUJE! Uredaj | njegovi dostupni delovi postaju

vreli tokom upotrebe. Treba voditi racuna da se izbegne

dodirivanje grejnih elemenata. Deca mlada od 8 godina
moraju se udaljiti, osim ako su pod stalnim nadzorom.

Ovaj uredaj mogu koristiti deca koja su napunila najmanje 8

godina i osobe sa smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim

sposobnostima, kao i osobe koje nemaju dovoljno iskustva

i znanja ukoliko su pod nadzorom ili su dobili uputstva koja

se odnose na upotrebu ovog uredaja na bezbedan nacin i

razumeju povezane opasnosti. Deca se moraju nadgledati

da biste bili sigurni da se ne igraju uredajem. Ciscenje |
korisnicko odrzavanje ne smeju obavljati deca koja nisu
napunila najmanje 8 godina i koja nisu pod nadzorom.

Drzite aparat | njegov kabl van domasaja dece mlade od 8

godina.
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* UPOZORENJE: Kada apirat deluje u kombinovanom
modu, zbog veoma visokih temperatura koje nastaju,
deca smeju koristiti aparat samo pod brizljivim
|r(woaédt_zlc_)arom odraslih (samo za aparate sa funkcijom

ia).

. UPO,%C%RENJE: Ako su vrata ili zaptivci na vratima

osteceni, aparat ne smete da koristite dok ga ne

Bopraw ovlasceno strucno lice. . . _

POZOQRENJE: Svaka popravka ili servis od strane_ = .
neovlasc¢enog strucnog lica, kada treba skidati zastitni
oklopac od mikrqQtalasnih zraka, opasna je I rizicna.

« UPOZORENUJE: Tecnost i druge namirnice nemojte
pripremati U, zatvorenim odnosnqg zaptivenim
ggssu%adrr;g_m zaptivenoj amabalazi jer mogu da

iraju.

. Ner%ojte skidati nozice pecnice i nemojte pokrivati
otvore za ventilaciju. o

* Koristite samo pgmagala adekvatna za korisc¢enje u
mikrotalasnoj pecnici. L , ,

* Kada pripremate hranu u plasticnoj ili papirnatoj
ambalazli odnosno posudi, nadgledajte proces
pripreme zbog opasnosti da se takva ambalaza
odnosno posuda na zapali. o , ,

* Ako primetite dim, ISkI{UCIte aparat ili izvadite kabl iz
uticnice, a vr?ta ostavite zatvorena da biste ugusili
eventualan plamen. . . .

* Kada u mikrotalasnoj pecnici pripremate tecnost, posle

nekc&g_vremena tecnost moze provret| i prekipeti, zato

u takvim slucajevima postupajte posebno pazljivo, .

Da ne bi.doslo do opekotina, pre upotrebe promesajte

| protresite sadrzaj flasica za bebe 1| feglica sa hranom

za bebe | Prove_rlte temperaturu sadrzaja. .. . _ _

. Lﬁ mi rotadaSHOJ pecnici nemojte pmp&rema&; jaja.u ljusci
ili cela tvrdo kuvana jaja, jer mogu eksplodirati i posto
e kuvanje u pecnicl véc zavrsilo.

S
Kada, Cistite povrsSinu vrata, za zaptivke i unutrasnjost
pecnice koristite samo blaga, | nezna (ne abrazwni)

sredstva za Cis¢enje a nandsite ih sunderom ili mekom
Kroom. . | o , o
*» Redovno cistite pec¢nicu i uklanjajte eventualne ostatke

nrane.

* Ako redovno ne odrzavate i Cistite pecnicu, moze doci
do ostecenja povrsina, sto negativno utice na vek
trajanja aparata | povecava rizik opasnosti prilikom
niegove u.fgottebi. .y o

* AKS je prikljucni kabl ostecen, da bi se izbegla

opasnost, moze ga zameniti samo proizvodac, .

o%/|a§cen||_ serviser Il drugo adekvatno osposobljeno

strucno lice.

Nemo_{te dozvoliti da kabl za napajanje visi preko ivice

stola ili radne povrsine. , ,

Da se ne biste |z|a%a|_| opisn05t|, aparat nikada ne

prikljucujte na spoljni prekidac kontrolisan tajmerom

niti Na sistem sa daljinskom kontrolom. _

Nemojte pokusavati .da sami zamenite lampicu u

pecnicl, rcwl|t|tdozv_o|_|t|A |IoI kome ko nije ovlasceni .

serviser da to ucini. O.lampica u pecnicl pregori

o%ra_tlte se svom dobavljacuﬁ)h Iokalpnom GC%RE%\UE
servisnom agenta.

o
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* OPREZ: Nemojte koristiti komercijalpe cistace za
pecnice, paromstace abrazivna, gruga sre§stava Za

ciscenje, nista sto sadrzi natrijum h

roksid niti zice za

ribanje na bilo kom delu vase mlkrotalasne pecnice.

OpsSta uputstva za
bezbednu upotrebu

U daljem tekstu nabrojana su neka pravila i neke
bezbednosne mere koje vaze i kod drugih aparata i koje
treba uzimati u obzir radi bezbednog i Sto efikasnijeg rada
pecnice:

1.

Pec¢nicu nemojte nikada koristiti u druge svrhe osim

za pripremu hrane, nemojte susiti u njoj odecu, papir ili
druge predmete i nemojte je koristiti za sterilizaciju.
Nemojte nikada ukljuciti pe¢nicu ako je prazna jer je
tako mozete ostetiti.

U unutrasnjosti pec¢nice nemojte Cuvati nista, npr. papir,
knjige o kuvanju i sl.

Nemojte kuvati hranu sa opnom, npr. zumanca, krompir,
pilecu dzigericu itd., a da pre toga ne probusite opnu na
vise mesta viljuskom.

Nemoijte stavljati nikakve predmete u otvore na spoljnoj
strani pecnice.

Nemojte nikada skidati delove pecnice, npr. nozice,
sigurnosni deo za zatvaranje, zavrtnje itd.

VAZNO: Kuhinjsko posude ne smete koristiti u
mikrotalasnoj peénici:

-Nemojte koristiti metalno posude ili posude sa
metalnim ruckama.

-Nemojte koristiti posude sa metalnom ivicom.
-Nemoijte koristiti papirom prekrivene metalne
Zicice za zatvaranje plasti¢nih kesica.

-Nemojte koristiti posude od melamina, jer
sadrze materijal koji apsorbuje mikrotalasnu
energiju. To moze prouzrokovati da se posuda
raspukne ili oprlji, a pored toga usporava grejanje
/ kuvanje.

-Nemojte koristiti posudu bez odgovarajuceg
premaza za koris¢enje u mikrotalasnoj pecnici.
Isto tako, nemojte koristiti zatvorene $olje sa
ruckom.

-Nemojte pripremati hranu odnosno pic¢e u
posudi koja ima suzen otvor, npr. na flasi, jer
moze puci u toku zagrevanja.

-Nemojte koristiti obicne termometre za
pripremu mesa ili slatkisa. Mozete koristiti samo
termometre koji su namenjeni upravo upotrebi u
mikrotalasnoj pecnici.
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a)

o))

c)

Posude za mikrotalasne pecnice koristite samo u skladu
sa uputstvima njihovog proizvodaca.

Nemoijte pokusavati da przite hranu u mikrotalasnoj
pecnici.

Pazite da se u mikrotalasnoj pecnici zagreje samo
tec¢nost, a ne i posuda u kojoj se ona nalazi. Ako se to
desi, moguce je da kad skinete poklopac, tec¢nost u
posudi emituje paru ili da iz nje prskaju kapljice i u slucaju
da sam poklopac posude nije vreo.

. Pre upotrebe, uvek proverite temperaturu namirnica,

posebno ako hranu dajete deci. Preporucujemo da
nikada ne jedete/pijete hranu/pice koje ste tek izvadili iz
pecnice, vec ih ostavite nekoliko minuta i po mogucstvu
promesajte da bi se temperatura izjednacila.

Hrana koja sadrzi mesavinu masti i vode, npr. osnova za
supu, treba da posle isklju¢ivanja pecnice u njoj ostane
jos priblizno 30 do 60 sekundi. Tako ¢ete omoguciti da
se mesavina slegne i spreci prskanje mehuric¢a kada u
tecnost stavite kasiku ili ubacite kocku za supu.

. U pripremi namirnica, imajte na umu da se neke vrste

hrane, npr. bozi¢ni puding, marmelada ili mleveno meso
veoma brzo pripremaju. Kada grejete ili kuvate namirnice
sa visokim sadrzajem masti ili Secera, nemojte koristiti
plasti¢ne posude.

. Posude koje koristite za pripremu hrane u mikrotalasnoj

pecnici moze se mnogo zagrejati jer hrana emituje
toplotu. To posebno vazi ako su vrh posude i rucke
pokriveni plastikom. Kada hvatate takve posude, mozda
Cete morati da koristite rukavice.

. Da biste smanijili rizik od pozara u unutrasnjosti pecnice:

Pazite da hranu ne kuvate predugo. Pazljivo pratite tok
pripreme kada su u pecnici posude od papira, plastike ili
drugih lako zapaljivih materijala.

Pre nego sto stavite kesicu u pecnicu, skinite Zic¢icu za
zatvaranje kesice.

Ako se predmet u pecnici zapali, drzite zatvorena vrata
od pecnice, iskljucite pecnicu iz struje ili iskljucite glavni
osigurac na tabli sa osiguracima.
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DIAGRAM PECICE

1- Dugme za izbor vremena rada (0-30 minuta)

2 - Dugme za regulisanje snage (stepena)

1. Sigurnosni sistem za
zatvaranje vrata
2. Prozor pecnice
3. Kontrolna tabla

Resetka za rostilj moze da se
koristi samo za funkciju roétilja, ili
u kombinaciji s mikrotalasima.

T
1
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PREKID KUVANJA

ODMRZAVANJE
HRANE

KUVANJE /
PODGREJAVANJE

KOMBINACIJA 1

1. Za privremen prekid kuvanja: otvorite vrata i kuvanje
se zaustavi, za nastavak zatvorite vrata.

2. Za potpuno zaustavljanje (ponistenje) kuvanja,
okrenite dugme za regulisanje vremena na O.

Funkcija odmrzavanja omogucéuje vam odmrzavanje
mesa, peradi i ribe. Postavite smrznutu hranu na sredinu
peci i zatvorite vrata.

1. Dugme za regulisanje snage mikrotalasa okrenite na
»ODMRZAVANJE".

2. Dugmetom za izbor vremena rada odaberite
odgovarajuce vreme odmrzavanja. Rasveta u
unutrasnjosti peci zasvetli.

PAZNJA: Mikrotalasi su aktivirani. Nakon isteka vremena

zacucete zvucni signal koji oznacava kraj odbrojavanja

vremena, odnosno zavr$etak rada. Vreme kuvanja mozete
promeniti u bilo kom momentu.

U nastavku je opisan postupak kojim cete skuvati ili
zagrejati hranu. Pre no sto ste se udaljili od ukljuc¢ene
pedéi UVEK prethodno proverite izabrane regulacije
kuvanja.

Najpre smestite hranu na sredinu pecdi i zatvorite vrata.

1. Dugme za regulisanje snage mikrotalasa okrenite na
stepen 17% / 33% / 55% / 77% / 100%.

2. Dugmetom za izbor vremena rada odaberite
odgovarajuce vreme kuvanja. Rasveta u unutrasnjosti
peci zasvetli.

3. Okretanjem dugmeta za regulisanje snage mozete
menjati jacinu mikrotalasa u toku kuvanja.

PAZNJA: Mikrotalasi su aktivirani. Nakon isteka vremena

zacucete zvucni signal koji oznacava kraj odbrojavanja

vremena, odnosno zavrSetak rada. Vreme kuvanja mozete
promeniti u bilo kom momentu.

Kombinacija je sastavljena iz 17% vremena kuvanja
mikrotalasima i 83% vremena pripreme na rostilju.
Koristi se za pripremu ribe ili za gratiniranje.

Primer: Zelite da kuvate kombinacijom 1 u periodu 25

minuta. Najpre smestite hranu na sredinu peci i zatvorite

vrata.

1. Dugme za regulisanje snage mikrotalasa okrenite na
,KOMBINACIJA 1°.

2. Dugmetom za izbor vremena rada odaberite
odgovarajuce vreme kuvanja. Rasveta u unutrasnjosti
peci zasvetli.
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KOMBINACIJA 2

b A 4
=

KOMBINACIJA 3

vyvweY

~~

ROSTILJ

LA

PAZNJA: Mikrotalasi su aktivirani. Nakon isteka vremena
zacucete zvucni signal koji oznacava kraj odbrojavanja
vremena, odnosno zavrsetak rada. Vreme kuvanja mozete
promeniti u bilo kom momentu.

Kombinacija je sastavljena iz 28% vremena kuvanja
mikrotalasima i 72% vremena pripreme na rostilju.
Koristite je za pudinge, kajgane, pec¢en krompir i za
pecenje piletine.

Primer: Zelite da kuvate kombinacijom 3 u periodu 25

minuta. Najpre smestite hranu na sredinu i zatvorite vrata.

1. Dugme za regulisanje snage mikrotalasa okrenite na
,KOMBINACIJA 2"

2. Dugmetom za izbor vremena rada odaberite
odgovarajuce vreme kuvanja. Rasveta u unutrasnjosti
peci zasvetli.

PAZNJA: Mikrotalasi su aktivirani. Nakon isteka vremena

zacucete zvucni signal koji oznacava kraj odbrojavanja

vremena, odnosno zavrSetak rada. Vreme kuvanja mozete
promeniti u bilo kom momentu.

Kombinacija je sastavljena iz 40% vremena kuvanja
mikrotalasima i 60% vremena pripreme na rostilju.
Koristite je za pudinge, kajgane, pecen krompir i za
pecenje piletine.

Primer: Zelite da kuvate kombinacijom 3 u periodu 25

minuta. Najpre smestite hranu na sredinu i zatvorite vrata.

1. Dugme za regulisanje snage mikrotalasa okrenite na
,KOMBINACIJA 3.

2. Dugmetom za izbor vremena rada odaberite
odgovarajuce vreme kuvanja. Rasveta u unutrasnjosti
peci zasvetli.

PAZNJA: Mikrotalasi su aktivirani. Nakon isteka vremena

zacucete zvucni signal koji oznacava kraj odbrojavanja

vremena, odnosno zavrSetak rada. Vreme kuvanja mozete
promeniti u bilo kom momentu.

Priprema hrane na rostilju narocito je primerena za
tanje narezane parci¢e mesa, govede Snicle, kotlete,
raznji¢e, kobasice, ili komade piletine. Funkcija je
takoder pogodna za pripremu vruéih sendvica i
gratiniranih (zapecenih) jela.

Primer: Zelite pripremati hranu na rostilju 12 minuta.

1. Dugme za regulisanje snage mikrotalasa okrenite na
LROSTILJ".

2. Dugmetom za izbor vremena rada odaberite
odgovarajuce vreme rada rostilja (12min). Rasveta u

unutrasnjosti peci zasvetli.
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PAZNJA: Roétilj je uklju¢en. Nakon isteka vremena
zacucete zvucni signal koji oznacava kraj odbrojavanja
vremena, odnosno zavrSetak rada. Vreme kuvanja mozete
promeniti u bilo kom momentu.

ODRZAVANJE MIKROTALASNE RERNE

1. Pre cis¢enja, iskljucite rernu i izvucite utikac¢ iz uti¢nice.

2. Unutrasnjost rerne treba da je uvek Cista. Kada se deli¢i
hrane i te¢nost koja prska ili se prolije osuse na zidovima
rerne, obrisite ih vlaznom krpom. Upotreba grubih
deterdzenata ili abrazivnih sredstava za c¢iscenje nije
preporucljiva.

3. Spoljnu povrsinu rerne ocistite vlaznom krpom. Da biste
sprecili ostecenje delova u unutrasnjosti rerni, pazite da
voda ne dospe u ventilacione otvore.

4. Nemojte dopustiti da se kontrolna tabla pokvasi. Ocistite
je mekom, vlaznom krpom. Za ¢isc¢enje kontrolne table
nemojte koristiti deterdzente, abrazivna sredstva za
ciscenje ili sredstva za ¢is¢enje u spreju.

5. Ako se u unutrasnjosti ili oko spoljnih povrsina kucista
skuplja para, obrisite je mekom krpom. Do toga moze
doci kada mikrotalasnu rernu koristite u veoma vlaznim
prostorijama i uopste ne znaci kvar rerne.

6. Eventualan neprijatan miris iz pec¢nice mozete odstranite
tako sto ¢ete u duboku posudu za pripremu namirnica
u mikrotalasnoj rerni sipati Solju vode i dodati iseckanu
koru jednog limuna. Posudu zatim ostavite pet minuta
u uklju¢enoj mikrotalasnoj rerni. Na kraju, dobro osusite
unutrasnjost rerni i obrisite je mekom krpom.

Zascita okoline Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacava, da
se sa tim proizvodom ne sme postupati kao sa otpadom
iz domacinstva. Umesto toga, proizvod treba predati
odgovaraju¢im sabirnim centrima za reciklazu elektronskih
| elektri¢nih aparata. Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda
sprecCicete potencijalne negativne posledice na Zivotnu
sredine | zdravlje ljudi, koji bi ina¢e mogli biti ugrozeni
neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda.
Za dobijanje detaljnih informacija o tretmanu, odbacivanju
I ponovnom korisc¢enju ovog proizvoda, stupite u kontakt
sa prikladnim lokalnim ustanovama, sluzbom za sakupljanje
ku¢nog otpada ili sa prodavnicom u kojoj ste kupili ovaj
proizvod.
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UGRADNJA MIKROTALASNE RERNE

POSTAVLJANJE 1. Proverite da li ste iz unutrasnjosti vrata uklonili sav
ambalazni materijal.
2. Kada uklonite ambalazu, proverite da li je na pecnici
doslo do vidnih ostecenja, kao na primer:
- iskrivljena vrata,
- oStecena vrata,
- ulegnuca ili rupa na staklu (prozoru) na
vratima, kao i na ekranu,
- ulegnuca u unutrasnjosti pecnice.

Ako primetite bilo koje od gore navedenih ostecenija,
nemojte koristiti pecnicu.

3. Mikrotalasna pecnica tezi 12,5 kg; postavite je na
vodoravnu povrsinu koja je dovoljno ¢vrsta da izdrzi
tezinu pecnice.

4. Pecnicu postavite dalje od izvora visoke temperature i
pare.

5. Ne stavljajte nista na pecnicu.

6. Da biste obezbedili dovoljnu ventilaciju, neka pecnica
bude udaljena od drugih povrsina sa strane bar 20 cm.

7. Kao kod svih drugih aparata, i ovde je potreban brizljiv
nadzor kada ga koriste deca.

8. Elektricna uticnica mora biti lako dostupna, tako da se
uredaj moze jednostavno iskljuciti u slucaju opasnosti.
Ili mora postojati mogucnost da se pecnica izoluje od
napajanje ugradnjom prekidaca u fiksne instalacije
u skladu sa pravilima mreze. Prikljucite uredaj na
monofaznu naizmenicnu struju 230 V/50 Hz preko
pravilno instalirane uzemljene uticnice. UPOZORENJE!
OVAJ UREBAJ MORA BITI UZEMLJEN! Proizvodac
porice svaku odgovornost u slucaju da se ova mera
predostroznosti ne postuje.

9.Pec¢nici je potrebno 11 kVa ulazne snage. Preporucujemo
da se u vezi sa postavljanjem pecnice posavetujete sa
serviserom odnosno odgovarajucim struc¢nim licem.

PAZNJA: Peénica ima vlastitu zastitu, i to osigura¢ od
250V, 10A.
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SPECIFIKACIJE Potrosnja el. energije....cccoccooioevcoerccveriennnn. 230V-50Hz,1080W
|zlazna snaga

Rostilj
Radna frekVenCija. ..o 2450MHz
Dimenzije.......cccccoevnn. 450mm(S) x 290mm(V) x 370mm(G)

Kapacitet PeCniCe. ..o 20 litrov
Masa bez ambalaze.. Priblizno 12,5 kg
Jacina BUKE ..o Lc <58 dB (A)

Ova je oprema oznacena u skladu s evropskom smernicom
2012/19/EU o otpadnoj elektriénoj i elektronskoj opremi
(waste electrical and electronic equipment - WEEE).
Smernica opredeljuje zahteve za sabiranje i rukovanje
otpadnom elektrichom i elektronskom opremom, koji su
na snazi u celokupnoj Evropskoj Uniji.

13

UGRADNJA
RADIO-SMETNJE Mikrotalasna pec¢nica moze prouzrokovati smetnje u
(INTERFERENCIJE) prijemu Vaseg radio-prijemnika, TV prijemnika i slicnih

uredaja. Ako dode do smetnji (interferencije), to se moze
otkloniti ili smanjiti sledec¢im merama:
a)Ocistite vrata i povrsine zaptivki na pecnici.
b)Stavite radio-prijemnik, TV prijemnik itd. sto dalje od
mikrotalasne pecnice.
c)Za radio-prijemnik, TV prijemnik itd. koristite
adekvatno podeSenu antenu koja omogucava jak
prijem signala.

PRIDRZAVAMO PRAVO NA IZMENE, KOJE NE UTICU NA
FUNKCIONALNOST APARATA..
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PRE NEGO STO POZOVETE SERVISERA

1.

Ako pecnica uopste ne radi, ako se na ekranu nista ne

pojavljuje ili ako se ekran ugasi:

a)Proverite da li je pecnica pravilno priklju¢ena na
elektricnu mrezu. Ako nije, izvadite utikac iz utic¢nice,
pricekajte 10 sekundi i ponovo ga ukljucite.

b)Proverite da li je na elektri¢noj instalaciji pregoreo
osigurac ili je prekinut dovod struje na glavnhom
osiguracu. Ako su osiguraci ispravni, isprobajte
uti¢nicu sa nekim drugim aparatom.

2. Ako mikrotalasna pecnica ne greje, tj. ne emituje

mikrotalasnu energiju:

a)Proverite da li je tajmer za programiranje starta i
rada pravilno podesen.

b)Proverite da li su vrata ¢vrsto zatvorena i sigurnosne
brave zakljucane. Ako nisu, mikrotalasna energija se
nece oslobadati.

Ako uz pomo¢ gornjih uputstava niste uspeli da
resSite probleme, obratite se najblizem ovlaséenom
serviseru.

GARANCIJA | SERVIS

Za informacije ili u slucaju problema obratite se Centru
Gorenja za pomoc¢ korisnicima u vasoj drzavi (telefonski
broj naci ¢cete u medunarodnom garantnom listu). Ako
u vasoj drzavi nema takvog centra, obratite se lokalnom
prodavcu Gorenja, ili odelu Gorenja za male kucanske
aparate.

Nije za komercialnu upotrebu!

Za dodatne preporuke za pecenje sa mikrotalasima naci
Ce te u korisnim savetima na internet strani.

Deklaracije proizvodaca o usaglasenosti | pripadajuce
prevode mozete pronaci na zvanic¢noj internet stranici
Gorenja doo Beograd
http:/www.gorenje.rs

MNOGO UZITAKA U KORISCENJU VASE MIKROVALNE
RERNE ZELI VAM

gorenje
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MWKPOBPAHOBATA MNMEYKA

MouuntyBaH KynyBau

YnatctBa 3a ynotpeba

MHory B1 6AaropaprmMe 3a BalleTo KyryBatbe.
Yb6eaeTe ce caMu: BO HalIMTE MPOM3BOAM MOXETE Aa BUAETE CUTYPHM.
3a noaecHa ynotpeba Ha NPOM3BOAOT NMPHUAOXMBME OMCEXHW yNaTCTBa.

Tue Heka BM MOMOrHaT LWTO No6p30 Aa Ce 3ano3HaeTe co BalMoT
HOB anapart. Be MoAMMe pa npea npBata yr|0Tp96a Ha anapartot
BHMMATEAHO MW npoYvnuTate ynatcrsata.

Cekako na NpoBepHTE AaAM CTE NPUMMUAE HEOLLTETEH anapar.

AKO YTBPAMTE TPAHCTMIOPTHO OLUTETYBatLE, BE MOAWME MOBP3ETE CE CO
NPOAABAYOT KAAE LUTO CTE rO KYNWAE anapaTtoT, MAU Na CO NMOAPaYHOTO
CKAaAMLLITE, OA Kape BUA poocTaBeH. TenedoHCkM 6poj ke HajaeTe Ha
CMeTKaTta, OAHOCHO MUCMPATHULA.

B nocakysame ronemo 3aA0BOACTBO CO BaLLUMOT HOB anapar.

E]E ANapToT € HaMEHET CaMO0 38 KOPUCTEHE BO AOMaKMUHCTBO

1 TOa 3a 3arpeBake Ha XpaHa W nujanaup co NoMoLl Ha
eAeKTpOMarHeTHa eHepruja. notpebysajre ro anapaTor camo BO
3aTBOPEHM MPOCTOPUM.

Ynatctearta 3a ynotpeba ce HaMeHETH 3a KOPUCHUKOT. [0 onuLlyBaaTt
anapaToT 1 ynpaByBak-eTo CO Hero. MPUCNocobeHH ce 3a PasauyHu
TUMNOBW Ha anapaTu, U 3aT0a MOXAT A3 COAPXAT M OMKUCH Ha GYHKLMH,
KOW BaLLMOT anapart rm Hema.
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& Hukorall He AoNMpajTe ja NoBPLUMHATA Ha YPEAM 3a MPEEH-E U
rotBerbe. Taa Ke ce BXELUTU AOAEKa paboTu. YyBajTe rv pAeuata Ha
COOABETHa OAAGAEYEHOCT OA YPEAOT. [1OCTOM PU3UK OA M3FOPEHMLIN.
N3BOP Ha MMKPODBPaHOBa paanjaLMja M BUCOK HanoH! He Baaete
ro Kanakor.

BHUMAHWE | Anapatot 1 HeroBmre AEAOBM LLITO MOXE Aa Ce AodaTtaTt

CTaHyBaaT BpeA1 3a Bpeme Ha ynotpebarta. Tpeba Aa ce BHMMaBa

OAHOCHO Aa He ce ponupaar 3arpeaHute eneMeHTu. Aeuara noMaam oap 8

FOAMHW Ce NpenopaydyBa Aa Ce APXaT MOAAAEKY OA anapaToT,0CBEH ako

TMe HEe Ce NMoA NocTojaH Haa3op. OBOj anapaT MoXaT Aa o KOpUCTaT AeLia

KOW BEKE HAaMOAHUAE 8 TOAMHM, AMLA CO HaManeHU GUBNUKM, CETUAHM

WAV MEHTAAHM CNOCOBHOCTU Kako M AMLA KOM HEMaaT AOBOAHO MCKYCTBO

W 3HaEHE aKo Ce MOA HAA30P WA BAe 0ByUYEHM Kako Aa ro KopucTar

anapatoT Ha 6e36eAeH HaumH 1 1 pa3bpane ONacHOCTUTE KOM MOXaT Ad

ce nojaeart. Aellata Mopa MocTojaHO Aa Ce MOA HaA30p 3a Aa Ce ocurypare

AEKa TUE HE CK Urpaart co anapator. YNCTEHETO N KOPUCHUUYKOTO

OAPXYBaHETO He Tpeba Aa ro M3BeAyBaaT AeLa KOW HE HamoAHMAE 8

FOAMHW U KOW He Ce MOA HaA30p.

YyBajTe ro anapaTtoT 1 HErOBUOT KabeA MOAAAEKY OA AODAT Ha Aela

NOMaAn OA 8 TOAMHM.
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* [IPEAYMNPEAYBAHSE: Kora anapaTtoT pabot BO KOMOUHMPAH HauuH,
a nopaal MHOIY BUCOKWUTE TeMnepaTypu LUTO Torall HacTaHyBaar,
AelaTta cMear Aa ro ynotpebyBaaTt anapatoT caMo MOA FPUXAMB
HaA30p Ha BO3pacHUTE (CaMo 3a anapath co GyHKLMjaTa xap)

* [TIPEAYTMPEAYBAHSE: Ako BpaTata MAM AMXTYBa4MTE 3a BpaTata ce
OLLTETEHM, anapaToT HE CMeeTe Aa ro ynotpebyBaTte, AOAEKa HE 1o
nonpasu CTPYYHO AULIE.

* MPEAYMNPEAYBAHSE: Cekoja nonpaBka MAKM CEPBUC M3BEAEHA OA KOj
OUAO APYT OCBEH 0A OBAACTEH CEPBUCEP U MPU Koja e NoTpebHO Aa ce
OTCTPaHW NOKPMBOT 3a 3aliTUTa 0A MMKPOOpPaHOBUTE 3paLn e onacHa
N pU3MYHa.

* [MPEAYMNPEAYBAHE: TeuHoCTUTE W ApyraTa XpaHa He 3arpeBajTe v
BO 3aTBOPEHU, OAHOCHO BO MOKPUEHWN CAAOBKU UAK, NaK, BO 3aTBOPEHa
ambanaxa, OUAEjKM UCTUTE MOXE Aa EKCTIAOAUPAAT.

* [MPEAYTMPEAYBAHSE: Aeuata Moxe pa ro ynotpebyBat anapatoT 1 6e3
HAA30p OA BO3PACHUTE CaMO BO CAydaj AOKOAKY UM AGAETE COOABETHMU
ynaTcTBa, 3a Aa Moxat 6e3beAHO Aa ja ynoTpebyBaaT nevkata 1 Aa
O61AaT CBECHM 3a ONACHOCTUTE LLUTO NPOM3AEryBaaT OA HECOOABOTHOTO
paKyBaHE.

* He OTCTPaHyBajTE MM HO3ETE Ha NevkaTa 1 He NOKPUBAJTE T OTBOPUTE
3a BEHTaAULM]a.

* YnotpebyBajTe rv nomarasata (MOMOLLHWUTE CPpeAaTBa), COOABETHO 3a
ynotpeba BO MMKpOOaHOBa Neyka.

» Kora 3arpeBaTe xpaHa BO NAACTMYHa MAM BO XapTneHa ambanaxa,
OAHOCHO YMHM]a, HAATAEAYBajTE r0 NPOLIECOT Ha 3arpeBaHe Nopaan
onacHocTa TakBaTa aMmbanaxa, T.e. Cap, Aa Ce 3amnanu.

* AKO 3abenexuTe yap, anapaTtoT UCKAYYETE rO OA EAEKTPUYHATA
Mpexa, a Bpatata OCTaBeTe ja 3aTBOPEHa, 3a Aa 0 U3racHeTe
MOXHWOT OraH.

» Kora BO MUKpobpaHOBaTa Neyvka 3arpeBate nujanak, No Hekoe
BPEME MOXE MUjaAOKOT Aa 30BPUE U Aa MPEeTede, Na 3atoa BO TaKOB
CAy4Yaj OAHECYBajTe ce 0COBEHO BHMMATEAHO.

* 3a A2 HE AOJAE AO MBFOPEHULM, NPeA ynoTpebata npomMeLlajTe ja
AW NPOTPECETE ja COAPXKMHATA Ha LUMLLIEHLETO 3a AOEHUYMHAE MAM
lUMLIEHLATa CO XpaHa 3a AOEHUYMHA M MPOBEPETE ja TemnepartypaTta
Ha CoAPXMHaTa.

* Bo MrKpobpaHoBaTa neuka He 3arpeBajTe jajua co Aylina uAu
TBPAO BapeHu jajua BUAEjKn MOXe Aa EKCMIAOAMPAAT, AYPU U OTKAKO
3arpeBaH-eTO BO Nevkata e Beke 3aBPLUEHO.

* Kora ja uncTuTe NoBpLUMHAaTa Ha Bpatata, AMXTyBaukaTta noBpLUmHa,
BHATPELIHOCTa Ha nevkaTta, ynotpebyBajte camo bAaru 1 HEXHU (He
abpasnBHK) CPEACTBA 33 UNCTEHE, HAHECETE M1 CO CYHIep MAK CO
MeKa Kpna.

* PeAOBHO YMCTETE ja NeykaTta 1 OTCTPaHyBajTe ' MOXHUTE OCTaTOLIM
OA XpaHa.

* AKO PEAOBHO HE ja OAPXYyBaTe M YUNCTUTE NevkaTta, MOXe Aa AOJAE AO
HarpmMsyBare Ha NoBPLUMHATA, LUTO HEraTUBHO BAMjAE Ha XUBOTHUOT
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BEK Ha anapatoT U ro 3ronemMmyBa PU3NKOT OA OMaCHOCT Mpn HEroBata

ynotpeba.

* AKO MPUKAYYHMOT Kaben e oLITeTEH, 3a Aa ce M3berHe onacHoCT, UCTUOT
MOXE AA FO 3aMEHU CaMo NMPOU3BOAUTENOT, OBAGCTEHMOT CEPBUCEP
MAU APYT COOABETHO OCMOCOOEH CTPYUHbaK.

Be3beaHOCHM ynaTcTBa 3a
onwrTa ynorpeba

Bo npoaonkeHre ce HabpoeHn Hekou nNpasuaa U 6e36eAHOCHK
MEPKM LLTO CAMYHO Kako NPU KOPUCTEHE Ha APYrv anapatu, Tpeba
Aa v nountyBaTe 3a Aa 06e36eante 6e36eAHO 1 HajedUKacHO
bYHKUMOHMPakLe Ha nevkata:

1. TleykaTa He KOPWUCTUTETE ja 3a HWKaKBa Apyra HameHa OCBEH
3a NOATOTBYBaE XpaHa; He cyLleTe BO Hea 0bAeka, xapTuja
WAV APYTU NPEAMETH 1 He ynoTpebyBajTe ja 3a cTepuansaLmja.

2. HuKkoraw He BKAy4yBajTe ja NeukaTta ako Taa e npasHa, buaejiku
MOXETE Aa ja owTeTnTe.

3. Bo BHaTpewHoOCTa Ha NeykaTta He YyBajTe HULITO, Ha np.
xapTuja, roTBaPCKM KHUMM UTH.

4. He roTeeTe xpaHa WTO € NoKpueHa co membpaHa, Ha np.,
XOAUKM OA jajua, KOMNUP, MUAELLKKM LIMrep UTH. MPeA Aa ja
npoboaeTe MembpaHaTta CO BUbYLIKa Ha NoBeke mMecTa.

5. He ctaBajTe HMKaKBM NPeAMETU BO OTBOPUTE Ha
HaABOpeLlLHaTa CTpaHa 0A nevkara.

6. Hukorall He OTCTpaHyBajTe 'M AEAOBUTE Ha NeykaTta, Ha np.:
Ho3eTe, pe3eTo(BHaTpeLLeH 3aTBopay), WpadoBUTE UTH.

BAXXHO: KyjHCKM nOmarana LWTo He CMeeTe Aa 1
ynotepbyBate BO M1KpobpaHoBa neyka:

-He ynoTpebyBajte MeTaAHW TaBW WA CAAOBM CO
METaAHW PayKu.

-He ynoTpebyBajte cap0BM CO METAAHK PaboBy.

-He ynotpebyBajTte capoBn 0OA MEAGMUM OUAE]KM
CcoApXaT MaTepujan WTo ja BLUMYKyBa MUKpobpaHoBaTa
eHepruja. Toa Moxe Aa NPeAn3BUKa YMHMjaTa Aa
HamnykHe WAM Aa Ce YCBWUTU, a MOKpaj Toa U Aa ro 3abasu
3arpeBaHeTo / roTBEHETO.

-He ynotpebyBajTe r1 capoBute 6€3 COOABETHOTO
npemaykyBahe 3a ynorpeba Bo MUKpobpaHOBa nevka.
McTo Taka He ynotpebyBajTe 3aTBOPEHU LLIOAJU CO
payku.

-He noaroTeyBajte xpaHa, T.€. n1jaraLm BO CaA LWTO
1MMa CTEeCHET 0TBOP, Ha Np. BO LWKLLe, BUAEjKM UCTOTO
MOXeE Aa MyKHE NpU 3arpeBaHse.

-He ynotpebyBajte 06MUHM TEPMOMETPU 38 MECO AU
3a cnaTku. MoxeTe aa ynotpebyBate camo TEPMOMETPU
LUTO Ce HaMeHeTH 3a ynotpeba BO MUKPOOpaHOBM
neyku.
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10.

11.

12.

13.

14.

Momaranata 3a MMKpobpaHoBaTa neyvka ynorpebyBajte rm camo
COrAACHO CO ynaTcTBaTa OA HUBHMOT MPOU3BOAWTEA.

He obuayBajTe ce pa noTnevyBaTe xpaHa BO MUkpobpaHoBaTa
neuka.

Buaete npetnasaneu, BO MUkpobpaHoBaTa neuka tpeba pa ce
3arpee camo TeYHOCTa, a He M CaA0T BO KOj McTaTa ce Haofa.
3aTt0a e MOXHO, OTKaKOo Ke ro OTCTpaHUTe KanakoT, TeYHocTa

BO CaAOT Aa McnapyBa MAK OA Hea Aa MPeTekyBaaT Kanku hako
KanakoT Ha CaAOT HE € XKEXOK.

Mpea KOPUCTEHE CEeKoralll MPOBEPETE ja TemnepatypaTa Ha
XpaHaTta, @ 0cobeHO ako 1M ja AaBaTe Ha Aeua. [penopadyBame
XpaHara/nujanakoT HUKOrall A3 He M KOHCYMUpaTe HEMOCPEAHO
Mo BAAEHETO OA NMeykaTta, TYKY Aa noyekata HEKOAKY MUHYTU U

N0 MOXHOCT Aa ja NpoMellaTe 3a Temnepatyparta eAHakBoO Aa ce
pacnpeaeam.

XpaHaTa LWTO COAPXM MelaBrHa OA BOAA M MacT, Ha Np. OCHOBa
3a cyna, N0 UCKAYYyBah-ETO Ha neukata Tpeba pAa OCTaHe BO Hea
npnbamxHo 30 A0 60 cekyHAM. Taka ke 0BO3MOXMTE cMecaTa Aa
ce U3epHauM 1 Ke crnpeunTe HaBAeryBake Ha Meypuuntba Kora BO
TEUYHOCTa Ke CTaBMUTE AaXMlUa AW KOLKa 3a cyna.

[p1 NOArOTOBKa Ha xpaHa buaeTe BHUMAaTEAHW OUAEJKN HEKOM
BWAOBW, Ha Np. BOXMUKEH NYAUHT, MapManaA MAM MEAEHO MECO Ce
3arpeBaat MHory 6p30. Kora 3arpesare UAM NMOArOTBYBaTe XxpaHa
CO BMCOKa COAPXMHA Ha MacTu WAW WeKkep, He ynotpebyBajte
NAGCTUYHK CaAOBM.

[Momaranata WTo rv ynotpebyBaTe npu NOArOTOBKa Ha xpaHa

BO MMKPOOpPaHOBa Neuka MOXaT CHAHO Aa Ce 3arpeat buaejku
XpaHaTa opaaBa TonAvHa. OBa Baxu NnocebHO ako BPBOT Ha
CaAOT M PaUYKMTE Ce NPEKPUEHU CO NAGCTUUYHE 0OBMBKA MAM CO
nAacTMyHa HameTka. [py Baaetse Ha TakoB caa MOXe Aa BU BuaaTt
NoTPEOHM KYjHCKM PaKaBuULIM.

3a Aa ro HaMaAUTe PU3KMKOT OA MOXap BO BHATPELLHOCTa Ha
neukarta:

a) BHWMaBajTe MPEAOArO A@ He ja roTBuTe xpaHaTta. [pPUXAMBO
HaArAeAyBajTe ro NPOLECOT Ha 3arpeBakse Kora BO nevykara

ce NPUCYTHU NoMarana OA XapTuja, NAaCTUKa WA APYT AECHO
3ananm1BK, T.e. TOPeYKM MaTepujanm.

6) Mpea Aa ro cTaBuTe KECceTo BO Neukarta, oTcTpaHeTe ja
XuuaTta 3a 3aTBOPatbe Ha KeceTo.

1) AKO NPEAMETOT BO NeykaTa ce 3anaAu, OCTaBeTe ja BpaTtata
Ha neukaTta 3aTBOPEHa, MCKAYUETE ja ncTaTa OA EAEKTPUYHA
MpexXa WA UCKAYYETE FO TAaBHWOT OCUIYpyBay 0A Pa3BoAHaTa
Tabna.
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AVNJATPAM HA MEYKATA

1 - Konue 3a usbuparse speme (0-30 MUHYTH)

2 - Konue 3a poTepyBakbe MOKHOCT 3a roTBeHe

1. 3artBopauy Ha BpaTtaTa
2. [lpo3sopel Ha neykata
3. KOHTpOAHa naova

PeuweTka 3a xap Moxe aa ce ynotpebu

CcaMo 3a GyHKUMjaTa 3a Xap UAM BO
KOMOUHaLMja CO MUKPOBpaHOBUTE.

1T



https://manualsfile.com

NMPUBPEMEHO NPEKUHYBAHE
/ MOTMNOAHO NMPEKUHYBAHE
HA TOTBEHETO

OAMP3HYBAHE XPAHA

FOTBEHE/MOAIPEBAHE

KOMBUHUPAHO
PABOTEHE 1

1. 3a npuBpeMeHO 3anuparbe (MPpeKUHyBaHe) Ha rOTBEH-ETO:
OoTBOpETe ja BpaTata U roTBEH-ETO Ce NPEKUHYBa, 3a
NPOAONKYBak-e, 3aTBOPUTE ja BpaTata.

2. 3a noTnoAHO NpeKUHyBare (OTNOBUKYBaHE) Ha FOTBEHETO:
3aBpTUTE FO KOMYeTo 3a AoTepyBare Bpeme Ha 0.

dyHKuMjaTa 0AMP3HYBaH€e BU OBO3MOXYBa OAMP3HYBaHe Meco,

>KMBUHaA U pubU. CTaBuTE ja 3aMp3HaTaTa XxpaHa Ha CpeavHa oA

pepHata v 3aTBOpUTE ja Bpatarta.

1. KonyeTto 3a pAOTEpyBakse MOKHOCT Ha 3paLyTe 3aBpTUTE Mo Ha
“OAMP3HYBAHGE .

2. Co BpTeHE Ha KOMYETO 3a AOTEPYBAHLE BPEME 3a FOTBEHE
136epuTe cakaHo Bpeme.

3ABEANELLKA: M0 ncTekyBake Ha BPEMETO Ce OrAacyBa 3ByUYEH CUrHaA.

BpemeTo Ha rotBeHe MOXETE A O MPOMEHUTE BO CEKOj MOMEHT.

HapepHata nocrankata onuiuyBa Kako Aa ja 3roTBUTe UAU
noarpeete xpaHata. CEKOIALL npoBepuTte ru pooTepyBarata 3a
rotBeH-€ Npea Aa ce TPrHeTe oA pepHata wWTo pabotu. HajnpsuH
CTaBuWTe ja XxpaHaTa Ha CPeArHa OA PepHaTa v 3aTBOpUTE ja Bpararta.

1. Co KonYeTo 3a MOKHOCT Ha 3paliuTe AoTepajTe HUBO Ha MOKHOCT.

2. Co KonyeTo 3a AOTepyBatbe Bpeme M3bepete COOABETHO Tpaeke
Ha rotBer-eT0. CBETAOTO BO BHATPELIHOCTa Ha pepHaTa ke 3acBeTu.

3. 3a Bpeme rotBerse MOXETE CO BPTEHE Ha KOMYETO 3a AOTEPYBaHE
Aa ja NpPOMeHUTE MOKHOCTa Ha 3paumTe.

3ABEAELLKA: o ncTekyBakse Ha BPEMETO Ce OrAacyBa 3ByUYeH CUrHaA.

BpemeTo Ha rotBerse MOXETe Aa 0 NPOMEHUTE BO CEKOj MOMEHT.

PepHata 17 npoueHTH oA BpeMeTo Ke BU paboTu o MUKpPO
6paHoBU, a 83 NPOLIEHTH 0A BPEMETO €O Xap. OBOj HAuMH Ha
paboTetbe € NpUMepeH 3a NPUroTByBake PUOU UAU FPaTUHUPAHU
janema.

AKO cakaTe, Ha NpuUMep, Aa AoTepaTte KOMBUHWPaHOTO paboTerse op 25

MUHYTH, HanpaBeTe ro CAEAHOBO:

1. OTBOpUTE ja BpaTaTa Ha pepHaTa 1 CTaBUTE ja xpaHaTa Ha
pelueTkaTa. 3aTBOPUTE ja Bpatata Ha pepHarta.

2. 3aBpTute ro kon4eto Ha noroxba »KOMBUHWMPAHO PABOTEHSE 1«

3. Co KonyeTo 3a AOTepyBaHe BpeMe M3bepeTe COOABETHO TpaeH-e
Ha rotBerseTo (25min). CBETAOTO BO BHATPELLUHOCTa Ha pepHaTa ke
3acBeTu.

3ABEAELLKA: o ncTekyBakse Ha BPEMETO Ce OrAacyBa 3ByUYeH CUrHaA.

BpemeTo Ha rotBere MoXeTe Aa o MPOMEHUTE BO CEKOj MOMEHT.
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KOMBUHUPAHO

PABOTEHE 2
D

=

KOMBUHUPAHO
PABOTEHE 3

v

~~

XXAP

vy

PepHata 28 npoueHTH oA BpeMeTo Ke BU paboTu Co MUKpPO
6paHoBU, a 72 NPOLIEHTH 0A BPEMETO €O Xap. OBOj HAauMH Ha
paboterse e NpUMeEpPEH 3a NPUroTBYBaH-€ NyAMH3U, HapacToLu,
OMAETH, NMPXKEH KOMIMUP U XUBUHA.

AKO cakaTe, Ha NpUMep, Aa AoTepaTte KOMOKHWPaHO paboTerse oa 25

MWHYTH, HanpaBeTe ro CAEAHOBO:

1. OTBOpUTE ja BpaTaTa Ha pepHaTa 1 CTaBUTE ja xpaHaTa Ha
peleTkaTa. 3aTBOpUTE ja BpaTata Ha pepHara.

2. 3aBpTute ro kon4eto Ha noroxba »KOMBUHMPAHO PABOTEHSE 2«.

3. Co KonyeTo 3a AOTepyBae BpeMe U3bepeTe COOABETHO TPaeHEe
Ha rotBereTo (25min). CBETAOTO BO BHATPELLUHOCTa Ha pepHaTa ke
3acBeTu.

3ABEAELLKA: o ncTekyBakse Ha BPEMETO Ce OrAacyBa 3ByUYeH CUrHaA.

BpemeTo Ha rotBerbe MOXETE Aa IO MPOMEHUTE BO CEKOj MOMEHT.

PepHata 40 npoueHTH oA BpeMeTo Ke BU paboTu Co MUKPO
6paHoBU, a 60 NPOLIEHTH 0A BPEMETO €O Xap. OBOj HAuMH Ha
paboTetbe € NpUMepeH 3a NPUroTBYBake NyAUH3U, HApacToLU,
OMAETH, MPXKEH KOMIMUP U XUBUHA.

AKO cakaTe, Ha NpuUMep, Aa AoTepaTte KOMBKHKWpPaHO paboTerse oa 25

MWHYTH, HanpaBeTe ro CAEAHOBO:

1. OTBOpMTE ja BpaTaTa Ha pepHaTa 1 CTaBUTE ja xpaHaTa Ha
peleTkaTa. 3aTBOpUTE ja Bpatata Ha pepHara.

2. 3aBptute ro kon4eto Ha noroxba »KOMBUHWMPAHO PABOTEHSE 3«.

3. Co KonyeTo 3a AOTepyBare BpeMe M3bepeTe COOABETHO TPaeH-e
Ha rotBerseTo (25min). CBETAOTO BO BHATPELLUHOCTa Ha pepHaTa ke
3acBeTu.

3ABEAELLKA: o ncTekyBakse Ha BPEMETO Ce OrAacyBa 3ByUYEH CUrHaA.

BpemeTo Ha rotBere MoXeTe Aa o NPOMEHUTE BO CEKOj MOMEHT.

FoTBeHEe, OAHOCHO Neyeke Co Xap e NocebHO NpPUMepHoO 3a

TEHKU pe3aHKU Meco, LHULAK, KOTAETH, PaXkeHUMHa, konbacu

MAM NapymHba NUAELLKO. XKapoT UCTO Taka e NpUMeEpEH U 3a

NPUroTBYBaH:-€ TONAM CEHABUYM U TPAaTUHUPaHU japersa.

[prmep: AOKOAKY CakaTe Aa roTBUTE XpaHa Ha xap 12 MUHyTK:

1. OrtBOpeTe ja BpaTata Ha pepHaTta 1 CTaBWTE ja xpaHaTa Ha
pelleTkaTta. 3aTBOPETE ja BpaTaTa Ha pepHata .

2. 3aBpTuTe ro Konyeto Ha noroxba »KAP«.

3. Co KonyeTo 3a AOTepyBarse BpeMe M3bepeTe COOABETHO TpaeH-e
Ha roTeerseT0. CBETAOTO BO BHATPELIHOCTa Ha pepHaTa ke 3acBeTu.

3ABEAELLKA: 0 ncTekyBakse Ha BPEMETO Ce OrAacyBa 3ByUYEH CUrHaA.

BpemeTo Ha rotBere MOXeTe Aa 0 NPOMEHUTE BO CEKOj MOMEHT.
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rPHXA 3A MUKPOBPAHOBATA MEYKA - HETA U

OAPXYBAHE

MpeA YUNCTEHETO UCKAYYETE ja MeukaTta U UCKAyYeTe ro Kabenot
OA LUTEKEPOT.

BHaTpellHocTa Ha nevkata Tpeba cekorall Aa buae uncTa.
Kora Aen0BM OA XpaHa, TEYHOCT LUTO MPCKa 0A Hea UAK
MCTypeHa TEYHOCT Ke Ce 3acyLlM Ha SMAOBMTE Ha nevkaTa,

camo npebpulleTe rv co BAAXHa Kpna. KopUCTEHETO Ha rpybu
AETEPreHTU UAK Ha abpasnBHU CPEACTBA 3@ YNCTEHE HE €
npenopayAnBo.

HaaBopellHaTta NoBpLUMHa Ha NeuykaTa UCUKUCTETE ja co
BA@XHa Kpna. 3a Aa o CNpeunTe OLLTETYBAHETO HA AEAOBUTE
BO BHATPELIHOCTa Ha nevkaTta, BHUMaBajTe Aa HE BU CE UCTYpU
BOA@ BO OTBOPWTE 3@ BEHTUAALM]A.

He A03BOAYBajTE KOHTPOAHATa Tabaa Aa ce HamoKpu. Mcunctete
ja co Meka v BAaXHa Kpna. 3a YNCTeHE Ha KOHTPOAHATa Tabaa
He ynotpebyBajte AeTepreHTH, rpybu (abpasvBHU) CPEACTBE UAK
pacnpcKyBayki CPEACTBa 3@ UNCTEHE.

AKO BO BHATPELLHOCTa MAK OKOAY HaABOpPeLLHKWTaTa 06BHBKa Ha
KyKMLIETO ce Hacobepe napea, M3BpUXeTe ja co Meka Kpna.
OBa ce cAydyBa Kora MUKpobpaHoBaTa neuka ja ynotpebysare
BO MHOTY BA@XHW NPOCTOPUK U BO HUKOj CAyYaj HE yKaxyBa Ha
rpewka Bo paboTeHETO Ha nevkaTa.

MOXHWOT HenpujaTeH MUPUC OA NeYkaTa Ke ro oTcpaHuTe Ha
TOj HauMH LITO BO AMabOK Cap 3a NOATOTOBKA Ha XpaHa BO
MUKPOOPaHOBa Nevka ke HaAeeTe eAHa LWOAja BOAG, @ BO
BOAATa Ke CTaBWTe Kopa 0A EAEH AMMOH. [oToa CcapoT ocTaBeTe
ro BO MMKpobpaHoBaTa neuka net MUHyTU. Ha kpaj, TeMeAHo
1cyLLeTe ja BHATPELLUHOCTa Ha neykaTta 1 u3bpuLLeTe ja co Meka
Kpna.
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UHCTANALIMIA 1. NMpoBepeTe pAanv 0A BHATPELLHOCTa Ha BpaTaTa ro W3BaAUBTE
LIEAOKYMHUOT aMbanaxeH matepujan.
2. Kora ke ja oTcTpaHute ambanaxata, NperaepajTe ja nevkarta 3a aAa
YTBPAMUTE ABAV MMa BUAAVBUM OLUTETYBaHA, Kako Ha NpumMep:
-MCKpUBEHa BpaTa,
-owTeTEHA BpaTa,
-HabUEHWLM MAK AYMKK Ha CTAKAOTO (NPO30PeLOT) Ha
BpaTata UAM Nak Ha ekpaHoT
-HabueHWUM BO BHATPELLIHOCTa Ha neykarta.
AKO 3abenexuTe HEKOE OA FOPEHABEAEHWTE OLITETYBaHA, HE
ynotpebyBajte ja neukarta.

3. MukpobpaHoBaTa neyka Texu okony 12,5kg, nocraserte ja Ha
pPamMHa NnoBpLUMHa WTO € AOBOAHO TBPAa 3a Aad ja N3APXU TEXMHATa
Ha ne4vkata.

4. MeykaTta NocTaBeTe ja NOAANEKY OA M3BOPU Ha BUCOKaA
Temnepatypa 1 napea.

5. He ctaBajTe HULWTO Ha neykaTa.

6. 3a Aa 06e36eA1TE AOBOAHO 3payetse, OKOAY CTPaHWUTE Ha nevkata
Tpeba aa Mma bapem 20 cm.

7. Kako v Kaj cuTe Apyrv anapatv Taka 1 Kaj 0BOj e notepebeH
TPUXAMB HAA30p Kora ro ynotpebyBaat Aeuata.

8. MPUKAYUOKOT 3a EAEKTPUYHO HanojyBake Mopa Aa brae AecHO
AOCTareH, 3a Aa MOXe YPeAOT BO CAy4aj Ha ONacHOCT AECHO A
ce UCKAYYM. Man noTpebHo e neukata pa ce OABOU OA M3BOPOT
Ha eneKTpUUHa eHeprija Npeky BrpaayBatbe Ha NPeKUHyBaY
BO GMKCHOTO NOBP3yBak-e BO COMAACHOCT CO NpaBuAaTa 3a
NOBP3YyBaH-e Ha EAEKTPUUHWUTE MHCTaAAUMK. [TPUKAYYETE FO YPEAOT
Ha MoHodasHa 230 V/50 Hz HanameHnuHa CTpyja npeky NpaBuAHO
noctaBeH 3a3eMjeH npukaydok. NMPEAYMPEAYBAHSE | OBOJ
AMAPAT MOPA CE 3A3EMJM I Mpon3BOAUTEAOT ja OTdpAa cekoja
OATOBOPHOCT @Ko He ce nountyBa oBaa 6e36epHOCHa Mepka.

.Ha neukata 1 e notpebHa BAe3Ha MoK 0A 1,1 kVa. Mpenopavysame
npu MHCTaAaLMja Ha neykaTa Aa ce NOCOBETyBaTE CO CEPBHUCED,
OAHOCHO CO KOMMETEHTEH CTPYYHbaK.

BHUMAHME: MNeukata uma concTBeHa 3aluTUTa U Toa ocurypysay
250V, 10A.

>XUBOTHA CPEAUHA He ro ¢paajte Ha anapaToT BO HOPMAAEH AOMALLIEH OTMaA,TyKy BO
oduLMjarHa KOAEKLM]ja HaMmeHeTa 3a peLkanparse. Co oBa, Bue
nomarate Aa ce 3ayyBa XMBOTHaTa CpeavHa.
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CNEUNOUKALINK [TOTPOLLYBAUKE HA EA. EHEPTM]B..ereeeeeeereeeeeeeeereens 230V~50Hz,1080W

MBAEBHE MOK.e.ureeaeeeuereeeeeeseereeuesensseesesesessesesesessesessessenessssesensssssesens 700W
TPEJAU B AP+t eueteeeerete et ree ettt 800W
Pab0THA GPEKBEHLIMA. weuererreereerereeernereeeesessenesseseeneeneeneseeneenes 2450MHz
HaaABOPELLHN AUMEH3UMU. ... 450mm(S) x 290mm(V) x 370mm(G)
LANMEHBUM HA MEUKAT e eeeveeeeereeeeeiareeeesseeeeeseeeesseesessesessssessessens 20 mTpun
Maca 6€3 AMOBAGKA......rvereereereeerereereeeereneeerseneenes MpubamxHo 12,5 kg
HUBO HA BYUABA....uecteeeeeeeireereereeeeste et eeesae e seeeaeeaeennens Lc <58 dB (A)

OBoj anapar e 03HauyeH crnopep eBponckuot nponuc 2012/19/EU
E 3a eNeKTPO U eNeKTPOHCKK anapatu (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
L Mponucor ja AaBa pamkarta 3a Bpakake U UCKOPUCTYyBame Ha
cTapuTe anaparu, Bakeuko wupym EBpona.

YMATCTBA 3A MOHTUPAHE
PAAUCKU NMPEYKU MukpobpaHoBaTa neuka Moxe Aa NPEAV3BHKa NPeUKK BO MPUEMOT Ha
(UTEP®OEPEHLNW) BaLLMOT PAAMOMPUEMHMK, TB-NPUEMHIUK U CAUUHK YPEeAn. AKO AOjAE AO

Npeukn (MHTEpdEPEHLIMM), UCTUTE MOXETE AA 'V OTCTPAHUTE WAW A TU
HaMaAUTE CO NPE3EMaHbE Ha CAEAHVBE MEPKM:
a) McuuncreTe ja BpaTaTa 1 NOBPLUMHKTE 38 AUXTYBaH-E.
6) CtaBeTe ro paaMonpUeMHUKOT, TB-NPUEMHMKOT U APYrO LITO
noAaAeky oA MUKpobpaHoBaTa neuka.
1) 3ap paAmcKMoT, TB-NTPUEMHKKOT UTH. ynoTpebeTe COOABETHO
HaMecTeHa aHTEHa LUTO Ke OBO3MOXYBa jak NPUEM Ha CUIHaAOT.

CH MPUAPXYBAME MPABO AO MPOMEHM KOU HE BAMJAAT BP3
OYHKLIMOHANHOCTA HA AMNAPATOT.
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MPEA AA NMOBUKATE CEPBUC

1. AKo nevkata BOOMLWTO He paboTu, KO Ha EKPAHOT HULLITO HE Cce
nojaByBa WAM, Nak, aKO EKPAHOT Ce U3racHe:

a) MNpoBepeTe AaAM NeykaTa e NPaBUAHO BKAyYEHA Ha
eneKTp1yHaTa Mpexa. AKo He e, UCKAyYeTe ro kabenoT oA
LUTEKEPOT, noyekajte 10 cekyHAn 1 MoToa NOBTOPHO BKAyYETE
ro.

6) MpoBepeTe AaAM OCUTYPYBaYOT 3a LITEKEPOT € NPEeropeH
WAU, NaK, AAM CTPYJHOTO KOAO € NMPEKMHATO Ha FaBHWUOT
ocurypyBay. AKO OCUrypyBaunTe ce UCNpaBHK , TECTUPA]TE o
LUTEKEPOT CO HEKOj APYr anapar.

2. Ako MuKpobpaHoBaTa nevka He rpee, 1.e. He EMUTYBa

MUKpPOOpaHoBa eHepruja:

a) MpoBepeTe AaAn € NPaBUAHO HAMECTEH YaCOBHMKOT 3a
nporpamvpatse.

6) MpoBepeTe AanM € LBPCTO 3aTBOPEHa BpaTata, a
CUTYPHOCHUTE BpaBK 3akaydeHn. Ao He ce, MKkpobpaHoBaTa
eHepruja Hema Aa ce ocroboayBa.

AKO CO MOMOLL Ha rOpPHUBE ynaTcTBa He ycneasTe Aa Fo

oTcTpaHuTe npobremoT, obpaTeTte ce A0 HAjOAUCKUOT
OBAACTEH cepBUceEp.

FAPAHLMIA N CEPBUC

AKO BM TpebaaT nHbopMaLmK, AU aKo UmaTte npobaem, Be moanme
KOHTaKTMpajTe ro Gorenje UeHTapoT 3a rpuxa Ha KOPUCHULM

BO Balliata 3eMja (BUAM TenedOHCKM 6POj BO MefyHapoaHaTa
rapaHumja). AKo BallaTa 3emja Hema Takos LeHTap, KOHTaKT1pajte

ro BalMOT AOKaAEH AMAEP MAK Gorenje, Gorenje AeAOT 3a MaAr
anapatv 3a AOMakMHCTBO.

He e 3a komepuujanHa ynotpeba!

KOpWCHKM COBETU KaKO M AONIOAHWUTEAHM YNATCTBA 3a NeYerbe Co
MUKPOOPAHOBU MOXETE AA HAJAETE Ha HallaTta web cTpaHa:

http://www.gorenje.mk

FOAEMO Y)XUBAHE NMPU KOPUCTEHETO HA MMKPOBPAHOBATA
MEYKA BU MOCAKYBA

gorenje
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MICROWAVE OVEN

Dear Customer

Instructions for Use

We sincerely thank you for your purchase. We believe you
will soon find ample evidence that you can really rely on
our products. To make the use of the appliance easier, we
attach these comprehensive instruction manual.

The instructions should aid you in getting familiar with
your new appliance. Please, read them carefully before
using the appliance for the first time.

In any case, please make sure the appliance was supplied
to you undamaged. Should you identify and transport
damage, contact your sales representative or the regional
warehouse from where the product was delivered. You
will fi nd the telephone number on the receipt or delivery
report.

We wish you a lot of pleasure with your new household
appliance.

The appliance for household use for heating food
and beverages using electromagnetic energy, for indoor
use only.

These instructions are intended for the user.

They describe the cooker and how to use it. They also
apply to different types of appliances, therefore you may
find some descriptions of functions that may not apply to
your appliance.
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& Never touch the surfaces of heating or cooking
appliances. They will become hot during operation.
Keep children at a safe distance. There is a risk of
burning!
Microwave energy&High voltage! Do not remove the
cover.
WARNING! The appliance and its accessible parts become
hot during use. Care should be taken to avoid touching
heating elements. Children less than 8 years of age shall be
kept away unless continuously supervised. Children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.
This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and
maintenance shall not be made by children unless they are
older than 8 and supervised.
Keep the appliance and its cord out of reach of children less

than 8 years.

* WARNING: When the appliance is operated in the
combination mode, children should only use the oven under
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adult supervision due to the temperatures generated; (Only
for the model with grill function)

* WARNING: If the door or door seals are damaged, the
oven must not be operated until it has been repaired by a
competent person;

* WARNING: It is hazardous for anyone other than a_
competent person to carry out any service or repair
operation that involves the removal of a cover which gives
%otectlon against exposure to microwave energy; ,

* WARNING: liguids and other foods must not be heated in
sealed containers since they are liable to explode.

» Children should be supervised to ensure that they do not
Blay with the appliance. _

* Don't remove oven's feet, do not block air events of the
oven.

* Only use utensils that are suitable for use in microwave
ovens.

* When heating food in plastic or paper containers, keep an
eye on the oven due to the possibility of ignition;

* [ smoke is observed, switch off or unplug the appliance and
keep the door closed in order to stifle any flames;

* Microwave h_eatm% of beverages can result in delayed
eruptive boiling, therefore care must be taken when
handling the container; .

* The contents of feeding bottles and baby food jars shall
be stirred or shaken and the temperature checked before
consumption, in order to avoid burns;

* Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should not
pbe heated in microwave ovens since they may explode, even
after microwave heating has ended; ,

* When cleaning surfaces of door, door seal, cavity of the
oven, use only mild, nonabrasive soaps, or detergents
aﬁplled with a sponge or soft cloth. ,

* The oven should be cleaned regularly and any food deposits
removed, . "y

* Failure to maintain the oven in a clean condition could lead
to deterioration of the surface that could adversely affect
thte I|€_e of the appliance and possibly result in a hazardous
situation;

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.

* Do not let the cord hang over the edge of the table or
worktop. _ _ _ _

* Never connect this appliance to an external timer switch
o_; regnote control system in order to avoid a hazardous
situation.

* Never replace the light bulb inside the oven. It must always
be replaced by Gorenje service. _

* Do not clean the appliance with steam cleaners, high-
pressure cleaners, sharp objects, abrasive cleaning agents,
and abrasive sponges and stain removers.
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Safety instructions for Listed below are, as with all appliances, certain rules to
General use follow and safeguards to assure top performance from this
oven:

1. Do not use the oven for any reason other than food
preparation, such as for drying clothes, paper, or any
other nonfood items, or for sterilizing purposes.

2. Do not operate the oven when empty. This could
damage the oven.

3. Do not use the oven cavity for any type of storage,
such a papers, cookbooks, etc.

4. Do not cook any food surrounded by a membrane,such
as egg yolks, potatoes, chicken livers, etc without first
being pierced several times with a fork.

5. Do not insert any object into the openings on the outer
case.

6. Do not cook food directly on the glass tray. Place food
in/on proper cooking utensil before placing in the oven.

IMPORTANT-COOKWARE NOT TO USE IN
YOUR MICROWAVE OVEN

- Do not use metal pans or dishes with metal
handles.

- Do not use anything with metal trim.

- Do not use paper covered wire twist-ties on
plastic bags.

- Do not use melamine dishes as they contain
a material which will absorb microwave energy.
This may cause the dishes to crack or char and
will slow down the cooking speed.

- Do not use Centura Tableware. The glaze is not
suitable for microwave use. Corelle Livingware
closed handle cups should not be used.

- Do not cook in a container with a restricted
opening, such as a pop bottle or sealed oil
bottle, as they may explode if heated in a
microwave oven.

- Do not use conventional meat or candy
thermometers.

- There are the thermometers available
specifically for microwave cooking. These may
be used.

7. Microwave utensils should be used only in accordance
with manufacturer's instructions.

8. Do not attempt to deep-fry foods in this oven.

9. Please remember that a microwave oven only heats the
liquid in a container rather than the container itself.
Therefore, even though the lid of a container is not
hot to the touch when removed from the oven, please
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remember that the food/liquid inside will be releasing

the same amount of steam and/or spitting when the lid is

removed as in conventional cooking.

10 Always test the temperature of cooked food yourself
especially if you are heating or cooking food/liquid for
babies. It is advisable never to consume food/liquid
straight from the oven but allow it to stand for a few
minutes and stir food/liquid to distribute heat evenly.

1 Food containing a mixture of fat and water,
e.g.stock,should stand for 30-60 seconds in the oven
after it has been turned off. This is to allow the mixture to
settle and to prevent bubbling when a spoon is placed in
the food/liquid or a stock cube is added.

12. When preparing/cooking food/liquid and remember that
there are certain foods, e.g. Christmas puddings, jam and
mincemeat, which heat up very quickly. When heating
or cooking foods with a high fat or sugar content do not
use plastic containers.

13. Cooking utensil may become hot because of heat
transferred from the heated food. This is especially true
if plastic wrap has been covering the top and handles
of the utensil. Potholders may be needed to handle the
utensil.

14. To reduce the risk of fire in the oven cavity:

a) Do not overcook food. Carefully attend microwave
oven if paper, plastic, or other combustible materials are
placed inside the oven to facilitate cooking.

b) Remove wire twist-ties from bags before placing bag
in oven.

©) If materials inside the oven should ignite, keep oven
door closed, turn the oven off at the wall switch, or shut
off power at the fuse or circuit breaker panel.


https://manualsfile.com

COMPUTER CONTROL PANEL

1-Timer Knob (0-30 Minutes)

2 - Cooking Power Control knob

1. Door Safety Lock System
2. Oven Window

/ 3. Control Panel

Grill rack Only be used for grill or

L_\ for combination function.

/][ [\ W\ T
| |
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STOPPING THE
COOKING

DEFROST COOKING

MICROWAVE COOKING

COMBINATION
COOKING 1

1. To stop temporarily; Open the door. Result:Cooking
stops. To resume cooking close the door.
2. To stop completely: turn the Timer knob to »0«.

The defrost feature enables you to defrost meat,
poultry and fish. First place the frozen food in the centre
of cavity and close the door.

1. Turn the Cooking Power Control knob to DEFROST.

2. Turn the Timer knob to select the appropriate time.
The oven light comes on.

NOTE: The microwave will run through the time set. An

acoustic signal sound when the time expires. You can

change the cooking time whenever you like.

The following procedure explains how to cook or
reheat food. Always check your cooking settings before
leaving the oven unattended. First place the food in the
centre of cavity and close the door.

1. Set the power level by turning Cooking Power Control
knob.

2. Set the time by turning Timer knob. The oven light
comes on.

NOTE: The microwave will run through the time set. An

acoustic signal sound when the time expires. You can

change the cooking time whenever you like.

17% time for microwave cooking, 83% for grill cooking.

Use for fish or au gratin.

Suppose you want to set combination T and cooking for 25

minutes. Open the door and place the food into the oven,

close it.

1. Set the power level by turning Cooking Power Control
knob to COMB 1.

2. Set the time by turning Timer knob to 25min. The oven
light comes on.

NOTE: The microwave will run through the time set. An

acoustic signal sound when the time expires. You can

change the cooking time whenever you like.
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COMBINATION
COOKING 2

h A 4

=

COMBINATION
COOKING 3

vveY

~~

GRILL

bl d

28% time for microwave cooking, 72% for grill cooking.
Use for puddings omelettes, baked potatoes and
poultry.

Suppose you want to set combination 2 and cooking for

25 minutes. Open the door and place the food into the

oven, close it.

1. Set the power level by turning Cooking Power Control
knob COMB 2.

2. Set the time by turning Timer knob to 25min. The oven
light comes on.

NOTE: The microwave will run through the time set. An

acoustic signal sound when the time expires. You can

change the cooking time whenever you like.

40% time for microwave cooking, 60% for grill
cooking. Use for puddings omelettes, baked potatoes
and poultry.

Suppose you want to set combination 3 and cooking for

25 minutes. Open the door and place the food into the

oven, close it.

1. Set the power level by turning Cooking Power Control
knob to COMB 3.

2. Set the time by turning Timer knob to 25min. The oven
light comes on.

NOTE: The microwave will run through the time set. An

acoustic signal sound when the time expires. You can

change the cooking time whenever you like.

The grill cooking is particularly useful for thin slices
of meat, steaks, chops, kebabs, sausages of piece of
chicken. It is also suitable for hot sandwiches and an
gratin dishes.

For example, suppose you want to grill for 12 minutes.

Open the door and place the food into the oven, close it.

1. Set the power level by turning Cooking Power Control
knob to GRILL.

2. Set the time by turning Timer knob to 12min. The oven
light comes on.

NOTE: The microwave will run through the time set. An

acoustic signal sound when the time expires. You can

change the cooking time whenever you like.
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CARE OF YOUR MICROWAVE OVEN

1. Turn the oven off and remove the power plug from
the wall socket before cleaning.

2. Keep the inside of the oven clean. When food
splatters of spilled liquids adhere to oven walls,wipe
with a damp cloth. The use of harsh detergent or
abrasives is not recommended.

3. The outside oven surface should be cleaned with
a damp colth. To prevent damage to the operating
parts inside the oven, water should not be allowed to
seep into the ventilation openings.

4. Do not allow the Control Panel to become wet. Clean
with a soft, damp cloth, Do not use detergents,
abrasives or spray-on cleaners on the control Panel.

5. If steam accumulates inside or around the outside
of the oven door, wipe with a soft cloth.This may
occur when the microwave oven is operated under
high humidity conditions and in no way indicates
malfunction of the unit.

6. Remove odors from your oven by combining a cup of
water with the juice and skin of one lemon in a deep
microwaveable bowl. Microwave for 5 minutes, wipe
thoroughly and dry with a soft cloth.

ENVIRONMENT Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in at an
official collection point for recycling. By doing this, you
help to preserve the environment.
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MOUNTING THE MICROWAVE OVEN

INSTALLATION 1. Make sure all the packing materials are removed from
the inside of the door.

2. Inspect the oven after unpacking for any visual damage
such as:

- Misaligned Door
- Damaged Door
- Dents or Holes in Door Window and Screen
- Dents in Cavity
If any of the above are visible, DO NOT use the oven.

3. This Microwave Oven weighs 12,5 kg and must be
placed on a horizontal surface strong enough to
support this weight.

4. The oven must be placed away from high temperature
and steam.

5. DO NOT place anything on top of the oven.

6. Keep the oven at least 20 cm away from both sidewalls
and 30 cm away from top wall to ensure the correct
ventilation.

7. As with any appliance, close supervision is necessary
when used by children.

8. Make sure that the AC outlet is easily accessible so
that the plug can be removed quickly in an emergency.
Otherwise, it should be possible to disconnect the
device using a switch from the circuit. In this case, the
existing provisions of the electrical safety standards are
considered.

The product has to be correctly installed on earthed
socket with a single-phase AC (230 V/50 Hz).
WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!

9. This oven requires 1,1 KW for its input consultation with

service engineer is suggested when installing the oven.

CAUTION: This oven is protected internally by a
250V,10 Amp Fuse.
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SPECIFICATIONS

13

MOUNTING
DIMENSIONS

RADIO INTERFERENCE

Power consumption ..., 230V~50Hz,1080W
OQUERUL POWE o 700W
Grill NEALEI ..o 800W
Operating FreqQUENCY ..o 2450MHz
Outside Dimensio...450mm(W) x 290mm(H) x 370mm(D)
OVEN CaPACIEY oo 20 litres
Uncrated Weight... JApprox. 12,5 kg
NOISE 18VEL....oiiiviieeeeee e Lc <58 dB (A)

This appliance is marked according to the European
directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE).

This guideline is the frame of a European-wide validity of
return and recycling on Waste Electrical and Electronic
Equipment.

Microwave oven may cause interference to your radio, TV,
or similar equipment. When interference occurs, it may be
eliminated or reduced by the following procedures.
a)Clean the door and sealing surface of the oven.
b)Place the radio, TV, etc. as far away from your
microwave oven as possible.
c)Use a properly installed antenna for your radio, TV,
etc. to get a strong signal reception.

WE RESERVE THE RIGHT TO MAKE ANY CHANGES
THAT DO NOT AFFECT THE FUNCTIONALITY OF THE
APPLIANCE.
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BEFORE YOU CALL FOR SERVICE

1. If the oven will not perform at all, the information
on the display does not appear or the display
disappeared:
a)Check to ensure that the oven is plugged in
securely. If it is not, remove the plug from the outlet,
wait 10 seconds and plug it in again securely.
b)Check the premises for a blown circuit fuse or a
tripped main circuit breaker. If these seem to be
operating properly, test the outlet with another
appliance.
2. If the microwave power will not function:
a)Check to see whether the timer is set.
b)Check to make sure that the door is securely closed
to engage the safety interlocks. Otherwise, the
microwave energy will not flow into the oven.
If none of the above rectify the situation, then
contact the nearest authorized service agent.

GUARANTEE & SERVICE

If you need information or if you have a problem, please
contact the Gorenje Customer Care Centre in your
country (you find its phone number in the worldwide
guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in
your country, go to your local Gorenje dealer or contact
the Service department of Gorenje domestic appliances.

For personal use only!

Additional recommendations for cooking with microwave
and useful advices can be found on web side:

http://www.gorenje.com

WISHES YOU A LOT OF PLEASURE WHILE USING
YOUR APPLIANCE

gorenje
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MIKROWELLENGERAT

Sehr geehrter Kunde

Bedienungsanleitung

Das Mikrowellengeréat ist fur die Verwendung im Haushalt
bestimmt.

Zum Verpacken unserer Produkte werden
umweltfreundliche Materialien verwendet, die ohne Gefahr
fur die Umwelt wiederverwertet (recycelt), entsorgt oder
vernichtet werden kénnen.

Hierzu sind die Verpackungsmaterialien entsprechend
gekennzeichnet.

E]:ﬂ Das Gerét ist ausschlieBlich zum Gebrauch

im Haushalt bestimmt und zwar zum Erhitzen
vonSpeisen und Getrédnken mit elektromagnetischer
Energie. Verwenden Sie das Gerat nur in geschlossenen
Raumen.

Die Bedienungsanleitung ist fur den Benutzer bestimmt.
Sie beschreibt das Gerat und seine Bedienung. Sie gilt
fUr verschiedene Geratetypen, deswegen kann sie auch
Beschreibungen von Funktionen beinhalten, die Ihr Gerat
nicht besitzt.
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& Beruhren Sie niemals die Oberflachen von Heiz-oder
Kochgerate. Sie werden wahrend des Betriebs heil3.
Halten Sie Kinder in einem sicheren Abstand. Es
besteht die Gefahr von brennenden!
Mikrowellenenergie&Hochspannung!

Entfernen Sie nicht die Abdeckung

WARNUNG! Das Gerat und seine zuganglichen Teile

werden im Betrieb heif3. Kontakt mit den Heizelementen

sollte unbedingt vermieden werden.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von

Personen mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen

oder geistigen Fahigkeiten bzw. mit mangelnder Erfahrung

verwendet werden, wenn sie unter Aufsicht stehen oder

in die sichere Benutzung eingewiesen wurden und die

damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder sind zu

pbeaufsichtigen und sollten nicht mit dem Gerat spielen. Die

Reinigung und Benutzerwartung darf nicht von Kindern

ausgefuhrt werden, es sei denn, sie sind Uber 8 Jahre alt

und stehen dabei unter Aufsicht.

* HINWEIS: Wenn das Gerat in der Betriebsart Kombi arbeitet,
durfen Kinder das Gerat wegen der sehr hohen Temperaturen
nur unter sorgfaltiger Aufsicht erwachsener Personen

ebrauchen gEEIt nur fOr Gerate mit Grillfunktion).

* HINWEIS: Bel eschadl%ng der GeratetUr oder der
Turdichtungen darf das Mikrowellengerat so lange
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nicht benutzt werden, bis es von einem autorisierten
Kundendienstfachmann instandgesetzt worden ist. _

* HINWEIS: Jeghche Reparatur- oder Kundendienstarbeiten, bej
welchen die Abdeckung des Gerats entfernt werden muf3 und
die von nicht autorisierten Personen durchgefuhrt werden, ist

efahrlich und riskant, . o

* HINWEIS: Keine FlUssigkeiten oder Nahrungsmittel in dicht
verschlossenen Gefal3en oder Verpackungen erhitzen, da diese
bersten kdnnen. o )

* Die Geratefu3e nicht entfernen und die LUftungséffnungen
nicht bedecken. o _ _ _

* Verwenden Sie ausschlief3lich mikrowellentaugliches Geschirr
und Zubehor. _ _

» Beim Erhitzen von Speisen in Kunststoff- oder
Papierverpackung bzw. Behaltern, den Vorgang wegen
Brandgefahr beaufsichtigen.

* Bei Auftreten von Rauch den Mikrowellenherd sofort
abschalten, das Gerat vom elektrischen Versorgungsnetz
trennen und die GeratetUr geschlossen lassen, um eventuelle
Flammen zu ersticken. _

* Wenn Sie im Mikrowellengerat Getranke erhitzen, kann das
Getrank nach einer gewissen Zeit sieden und Uberlaufen,
deswegen immer besonders vorsichtig verfahren.

* Um Verbrihungen zu vermeiden, vor dem Verzehr den
Inhalt von Babytlaschen oder Babynahrung umrUhren oder
durchschutteln und die Temperatur des Inhalts Uberprifen.

* Im Mikrowellenherd keine ronen oder gekochten Eier in Schale
erhitzen, da diese bersten kdbnnen, auch nachdem das Erhitzen
im Mikrowellengerat schon beendet ist.

* Verwenden Sie zum Reinigen der GeratetUr, der ,
Dichtungen und des Garraumes nur milde (keine abrasiven)
Reinigungsmittel und tragen Sie diese mit einem Schwamm
oder einem weichen Tuch auf. _ ,

* Reinigen Sie den Mikrowellenherd und entfernen Sie etwaige
Speisereste re e_ImaBlg?. o . .

* Wenn Sie das Mikrowellengerat nicht regelmafig reinigen
und instandhalten, kann es zum Verschleif3 der Oberflachen
kommen, was sich negativ auf die Lebensdauer des Gerats
auswirkt und die Risiken beim Gebrauch erhoht.

* Wenn das Anschlu3kabel beschadigt ist, darf dieses nur
vom Hersteller, einem autorisierten Kundendienstfachmann
oder einem anderen, entsprechend qualifizierten Fachmann
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden. _

» Darauf achten, dass die Netzsteckdose leicht erreichbar ist,
damit der Stecker im Notfall schnell abgezogen werden
kann. Andernfalls muss, das Gerat mithilfe eines Schalters
vom Stromkreis zu trennen sein. Dabei sollten die geltenden
Bestimmungen der elektrischen Sicherheitsnormen
berlucksichtigt werden. ,

» Auf keinen Fall versuchen, die Garraumlampe sellost
auszuwechseln, sondern nur von einem autorisierten
Kundendienst auswechseln lassen! ,

* Wenn die Garraumlampe ausfallen sollte, wenden Sie
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sich bitte an Ihren Elektrohandler oder an den GORENJE

Werkskundend

lenst.

* VORSICHT: Zur reinigung durfen keinesfalls kommerzielle
Ofenreiniger, Dampfreiniger, scheuermittel, scharfe
Reinigungsmittel, natriumhydroxid enthaltende
Reinigungsmittel oder Scheuerschwamme verwendet werden.

Dies gilt fUr alle

Teile des Gerates. Saubern sie die Mikrowelle in

regelmassigen abstanden.

Allgemeine
Sicherheitshinweise

Im nachfolgenden Text sind einige Regeln und
SicherheitsmaBnahmen aufgefuhrt, die ahnlich wie
beim Gebrauch anderer elektrischer Gerate, eingehalten
werden mussen, damit eine sichere und effiziente
Funktion des Gerats gewahrleistet wird:

1. Verwenden Sie den Mikrowellenherd nur zum
Zubereiten von Speisen und nicht zum Trocknen von
Kleiderstlicken, Papier oder anderen Gegenstanden
und auch nicht zum Sterilisieren.

2. Schalten Sie den Mikrowellenherd niemals ein,
wenn der Garraum leer ist, da dadurch das Gerat
beschadigt werden kann.

3. Bewahren Sie im Garraum keine Gegenstande auf,
insbesondere keine Zeitschriften, Kochbucher, u.a.

4. Garen Sie keine Lebensmittel, die mit einer
Membran umgeben sind, wie z.B.: Eigelb, Kartoffeln,
Huhnerleber, u.a., ohne vorher die Membran an
mehreren Stellen mit einer Gabel durchgestochen zu
haben.

5. Stecken Sie keine Gegenstande in die Offnungen an
den AufBenseiten des Mikrowellengerats hinein.

6. Entfernen Sie niemals Gerateteile, z.B. GerateflRe,
Verriegelung, Schrauben, u.a.

WICHTIG: Kuchenzubehor, welches im
Mikrowellenherd nicht verwendet werden darf:
- Metallpfannen oder Kochtdpfe mit
Metallgriffen,

- GefalBe mit Metallrand,

- Geschirr aus Melamin, da es Stoffe enthalt,
welche die Mikrowellenenergie absorbieren.
Das kann zum Springen oder Verbrennen
des Geschirrs fuhren, auBerdem wird der
Erhitzungs-/Garvorgang verlangsamt.

- Verwenden Sie kein Geschirr ohne
mikrowellengeeignete Beschichtung.
Verwenden Sie ebenso keine geschlossenen
Tassen mit Griffen.

- Bereiten Sie keine Speisen bzw. Getranke
in GefaBen mit verengter Offnung (wie

z.B. Flaschen) zu, da diese wahrend des
Erhitzungsvorgangs bersten kann.

- Verwenden Sie im Mikrowellenherd

keine handelstblichen Thermometer fur
Fleisch oder SURspeisen. Sie durfen nur
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Thermometer verwenden, die zum Gebrauch im
Mikrowellenherd geeignet sind.
7. Verwenden Sie Zubehor fur den Mikrowellenherd
nur unter Beachtung der Gebrauchsanweisung des
Herstellers.
8. Verwenden Sie den Mikrowellenherd niemals zum
Frittieren.
9. Beachten Sie, daB3 im Mikrowellenherd nur die
Flussigkeit im Gefal erhitzt wird und nicht das Gefai
selbst. Deswegen ist es mdglich, daB die FlUssigkeit
nach Entfernung des Deckels im Gefal3 Dampf abgibt
oder aus diesem Tropfen spritzen, obwohl der Deckel
selbst nicht heif ist.
10. Uberprifen Sie vor dem Verzehr immer die Temperatur
der Speise, insbesondere, wenn diese flr Kinder
bestimmt ist. Wir empfehlen Ihnen, Speisen/Getranke
niemals unmittelbar nach dem Herausnehmen aus
dem Mikrowellenherd zu verzehren, sondern ein paar
Minuten abzuwarten und die Speise/das Getrank
umzurUhren, damit sich die Hitze gleichmaRig verteilen
kann.
1. Lassen Sie Speisen, die Fett und Wasser enthalten, z.B.
Suppe, nach dem Abschalten des Mikrowellenherdes
ungefahr noch 30 bis 60 Sekunden im Garraum stehen.
Dadurch kann sich die Speise stabilisieren und es wird
Siedeverzug verhindert, wenn Sie in die FlUssigkeit
einen Loffel stellen oder einen Suppenwdrfel
hinzufUgen.
12. Beachten Sie, dafB sich einige Speisen, z.B.
Weihnachtspudding, Marmelade oder Hackfleisch, sehr
schnell erhitzen. Verwenden Sie zum Erhitzen oder
Garen von Speisen mit hohem Fett- oder Zuckergehalt
keine Kunststoffgefaie.
13. Zubehor, das Sie zur Zubereitung von Speisen im
Mikrowellenherd benutzen, kann sich sehr stark
erhitzen, da die Speise Warme abgibt. Das gilt
besonders fur Gefal3e, die mit einem Kunststoffdeckel
zugedeckt sind und fur Handgriffe aus Kunststoff.
Verwenden Sie zum Herausnehmen der Gefale
warmeisolierende Klichenhandschuhe.
14. Um die Brandgefahr im Garraum zu verringern:
a)die Speise nicht Ubermaiig lang garen. Kontrollieren
Sie sorgfaltig den Erhitzungsvorgang, wenn sich im
Garraum Papier-, Kunststoffbehalter oder andere
leicht entzUndliche bzw. brennbare Materiale
befinden.

b)Bevor Sie Tuten in den Garraum stellen, zuerst die
Drahtklammern (Blitzbinder) entfernen.

c)Wenn sich ein Gegenstand im Garraum entzUndet,
lassen Sie die Geratetlr geschlossen, trennen
Sie das Gerat vom elektrischen Versorgungsnetz
und schalten Sie die Hauptsicherung in ihrem
Sicherungskasten ab.
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BEDIENUNGSHINWEISE

1-Zeitwahlknebel (O - 30 Minuten)

2 - Leistungswahlknebel

1. Sicherheitsverriegelung der
Geratetur

/ 2.Sichtfenster
B 3. Bedienfeld
Der Grillrost kann entweder fur

[ die Grillfunktion oder fur die
kombinierte Betriebsart Grill +

‘ Mikrowellen eingesetzt werden.

GZ /][] [ W\ N\
| 1
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UNTERBRECHUNG /
WIDERRUF

AUFTAUEN

GAREN/AUFWARMEN

KOMBIBETRIEB 1

1. Zum vorilbergehenden Anhalten des Garvorgangs
(Unterbrechung): 6ffnen Sie die Geratetiir und der
Garvorgang wird angehalten; zum Fortsetzen des
Garvorgangs einfach die Tiir schlieBen.

2. Zum vorzeitigen Beenden des Garvorgangs (Widerruf):
den Zeitwahlknebel auf Position O drehen.

Die Auftaufunktion ermdglicht Ihnen das Auftauen von
gefrorenem Fleisch, Gefliigel und Fisch. Stellen sie die
gefrorenen Lebensmittel auf die Mitte des Drehtellers und
schlieBen Sie die Geratetur.

1. Drehen Sie den Leistungswahlknebel auf die Position
LAUFTAUEN®,

2. Stellen Sie durch Verdrehen des Zeitwahlknebels die
gewlnschte Betriebszeit ein.

HINWEIS: Nach Ablauf der eingestellten Zeit ertdont ein

akustisches Signal. Sie kbnnen die eingestellte Betriebszeit

jederzeit &ndern.

In der Folge erfahren Sie, wie Sie Speisen garen

oder aufwarmen. Uberpriifen Sie unbedingt die

Gareinstellungen, bevor Sie das Gerat unbeaufsichtigt

lassen. Stellen sie das gefrorene Lebensmittel auf die Mitte

des Drehtellers und schlieBen Sie die Geratetur.

1. Stellen Sie mit dem Leistungswahlknebel die
Leistungsstufe ein.

2. Stellen Sie mit dem Zeitwahlknebel die entsprechende
Betriebszeit ein. Die Beleuchtung im Garraum wird
eingeschaltet.

3. Sie kbnnen wahrend des Garvorgangs durch Drehen des
Leistungswahlknebels die Leistungsstufe andern.

HINWEIS: Nach Ablauf der eingestellten Zeit ertdont ein

akustisches Signal. Sie kbnnen die eingestellte Betriebszeit

jederzeit &ndern.

Der Mikrowellenherd arbeitet 17% der Zeit im
Mikrowellenbetrieb und 83% der Zeit im Grillbetrieb. Diese
Betriebsart ist zur Zubereitung von Fisch oder gratinierten
Speisen geeignet. \Wenn Sie den Kombibetrieb auf z.B. 25
Minuten einstellen mdchten, tun Sie Folgendes:

1. Offnen Sie die Geratetur und stellen Sie die Speise auf
den Rost. SchlieBen Sie die Geratetlr.

2. Drehen Sie den Knebel auf die Position ,KOMBIBETRIEB
17

3. Stellen Sie mit dem Zeitwahlknebel die entsprechende
Betriebszeit ein (25 Min.). Die Beleuchtung im Garraum
wird eingeschaltet.
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KOMBIBETRIEB 2

KOMBIBETRIEB 3

GRILL

HINWEIS: Nach Ablauf der eingestellten Zeit ertéont ein
akustisches Signal. Sie kbnnen die eingestellte Betriebszeit
jederzeit andern.

Der Mikrowellenherd arbeitet 28% der Zeit im
Mikrowellenbetrieb und 72% der Zeit im Grillbetrieb. Diese
Betriebsart ist zur Zubereitung von Pudding, Auflaufen,
Omeletten, Bratkartoffeln und Gefliigel geeignet. \Wenn Sie
den Kombibetrieb auf z.B. 25 Minuten einstellen médchten,
tun Sie Folgendes:

1. Offnen Sie die Geratettr und stellen Sie die Speise auf
den Rost. SchlieBen Sie die Geratetlr.

2. Drehen Sie den Knebel auf die Position ,KOMBIBETRIEB
2"

3. Stellen Sie mit dem Zeitwahlknebel die entsprechende
Betriebszeit ein (25 Min.). Die Beleuchtung im Garraum
wird eingeschaltet.

HINWEIS: Nach Ablauf der eingestellten Zeit ertdont ein

akustisches Signal. Sie kbnnen die eingestellte Betriebszeit

jederzeit &ndern.

Der Mikrowellenherd arbeitet 40% der Zeit im
Mikrowellenbetrieb und 40% der Zeit im Grillbetrieb. Diese
Betriebsart ist zur Zubereitung von Pudding, Auflaufen,
Omeletten, Bratkartoffeln und Gefliigel geeignet. \Wenn Sie
den Kombibetrieb auf z.B. 25 Minuten einstellen médchten,
tun Sie Folgendes:

1. Offnen Sie die Geratettr und stellen Sie die Speise auf
den Rost. SchlieBen Sie die Geratetlr.

2. Drehen Sie den Knebel auf die Position ,KOMBIBETRIEB
3"

3. Stellen Sie mit dem Zeitwahlknebel die entsprechende
Betriebszeit ein (25 Min.). Die Beleuchtung im Garraum
wird eingeschaltet.

HINWEIS: Nach Ablauf der eingestellten Zeit ertdont ein

akustisches Signal. Sie kbnnen die eingestellte Betriebszeit

jederzeit &ndern.

Die Grillfunktion ist besonders gut zur Zubereitung von
diinnen Fleischstiicken, Schnitzeln, Koteletts, SpieBen,
Wiirsten oder Hiihnchenteilen geeignet. Die Grillfunktion
ist auch zur Zubereitung von warmen Sandwichs und
gratinierten Speisen geeignet. Beispiel: Sie mdchten eine
Speise 12 Minuten lang grillen:

1. Offnen Sie die Geratettr und stellen Sie die Speise auf
den Rost. SchlieBen Sie die GeratetUr.

2. Drehen Sie den Knebel auf die Position ,Grill".

3. Stellen Sie mit dem Zeitwahlknebel die entsprechende
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Betriebszeit ein. Die Beleuchtung im Garraum wird
eingeschaltet.
HINWEIS: Nach Ablauf der eingestellten Zeit ertont ein
akustisches Signal. Sie kbnnen die eingestellte Betriebszeit
jederzeit andern.

PFLEGE DES MIKROWELLENGERATS

1. Bevor Sie mit der Reinigung des Mikrowellenherdes
beginnen, trennen Sie das Gerat vom elektrischen
Versorgungsnetz.

2. Der Garraum sollte immer sauber gehalten
werden. Wischen Sie getrocknete Speisereste,
herausgespritzte oder verschuttete FlUssigkeiten mit
einem feuchten Tuch von den Innenwanden ab. Die
Verwendung von groben Reinigungs- oder abrasiven
Scheuermitteln ist nicht empfehlenswert.

3. Wischen Sie die AuRenflachen des Gerats mit einem
feuchten Tuch ab. Um Beschadigungen im Garraums
des Gerats zu vermeiden, lassen Sie kein Wasser oder
andere FlUssigkeiten in das Gerateinnere oder in die
Luftungsdffnungen eindringen.

4. Lassen Sie das Bedienfeld nicht na3 werden. Reinigen
Sie das Bedienfeld mit einem weichen und feuchten
Tuch. Verwenden Sie zum Reinigen des Bedienfeldes
keine groben (abrasiven) Reinigungsmittel oder
Reinigungsmittel in Spraydosen.

5. Bei Niederschlag von Wasserdampf an der Innen-
bzw. AuBenseite der GeratetUr, wischen Sie diese
mit einem weichen Tuch ab. Diese Erscheinung ist
moglich, wenn der Mikrowellenherd in einer sehr
feuchten Umgebung betrieben wird und bedeutet
nicht, dal3 das Gerat eine Betriebsstdrung hat.

6. Eventuelle unangenehme Gerlche im Garraum
kénnen Sie entfernen, indem Sie ein hohes
mikrowellengeeignetes Gefal mit Zitronensaft und
Zitronenschalen in das Gerateinnere hineinstellen.
Stellen Sie das GefaR fur 5 Minuten in den Garraum
und schalten Sie das Gerat ein. Wischen Sie nach
Beendigung der eingestellten Zeit den Garraum mit
einem weichen Tuch ab und reiben Sie ihn trocken.

UMWELTSCHUTZ
Werfen Sie das Gerat am Ende der Lebensdauer nicht in
den normalen Hausmull. Bringen Sie es zum Recycling zu
einer offiziellen Sammelstelle. Auf diese Weise helfen Sie,
die Umwelt zu schonen.
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MONTAGE DER MIKROWELLENGERAT

AUFSTELLUNG 1. Uberprufen Sie, ob das komplette Verpackungsmaterial
aus dem Gerateinneren entfernt wurde.
2. Uberpriifen Sie beim Entfernen der Verpackung, ob es
am Mikrowellengerat zu sichtbaren Beschadigungen
gekommen ist, wie z.B.:
- schief hdngende Geratetulr,
- beschadigte Geratetur,
- Dellen oder Locher im Glas (Sichtfenster), an
der Geratetlr oder am Display,
- Dellen im Gerateinneren.

Wenn Sie irgendeinen der oben genannten Schaden
bemerken, durfen Sie den Mikrowellenherd nicht
benutzen.

3. Der Mikrowellenherd wiegt 12,5 kg; stellen Sie ihn auf
eine waagrechte Unterlage, die gentigend stabil ist, um
sein Gewicht auszuhalten.

4. Den Mikrowellenherd in ausreichender Entfernung von
Warmeguellen und Wasserdampf aufstellen.

5. Keine Gegenstande auf dem Mikrowellenherd
aufbewahren.

6. Um eine ausreichende Beltftung zu gewahrleisten, sollte
an den Seiten des Mikrowellenherdes mindestens 20 cm
und Uber dem Gerat 30cm freier Raum zur Verfligung
stehen.

7. Kinder durfen den Mikrowellenherd nur unter Aufsicht
Erwachsener benutzen.

8. Die Steckdose, an welche der Mikrowellenherd
angeschlossen ist, muB leicht zuganglich sein.

9. Das Gerat an einer korrekt installierten
geerdeten Steckdose mit einem einphasigen
Wechselstromanschluss (230 V/50 Hz) verbinden.
WARNUNG! DIESES GERAT MUSS GEERDET SEIN! Bei
Nichteinhaltung lehnt der Hersteller jegliche Haftung ab.

Der Mikrowellenherd benodtigt 11 kVa Eingangsleistung.

Wir empfehlen Ihnen, sich Uber die Aufstellung des

Mikrowellenherdes mit einem Kundendienst-Fachmann

oder einem entsprechendem anderen Fachmann zu

beraten.

ACHTUNG: Der Mikrowellenherd verfiigt liber eine

eigene Schutzeinrichtung und zwar iiber eine Sicherung
250V, 10A.


https://manualsfile.com

TECHNISCHE DATEN Stromaufnahme.......c.cooooooeeeeeeee. 230V~50Hz1080W

Masse ohne Verpackungsmaterial ..Ca. 12,5 kg
Schallpegel = NIVeAU ..o Lc <58 dB (A)

Dieses Gerét ist entsprechend der europaischen Richtlinie
2012/19/EU liber Elektro- und Elektronikaltgerite
(waste electrical and electronic equipment - WEEE)

_— gekennzeichnet. Die Richtlinie gibt den Rahmen fiir
eine EU-weit giiltige Riicknahme und Verwertung der
Altgerate vor.

EINBAU DES
MIKROWELLENGERAT

FUNKSTORUNGEN Der Mikrowellenherd kann Empfangsstérungen bei
(INTERFERENZEN) Rundfunk-, Fernseh- und anderen Geraten verursachen.
Wenn es zu Stérungen kommen sollte (Interferenzen),
kénnen Sie diese mit folgenden MalRnahmen beseitigen oder
vermindern:
a)Reinigen Sie die Geratetlr und die Dichtungen am
Mikrowellenherd.
b)Stellen Sie Ihr Rundfunk- oder Fernsehgerat so weit wie
moglich vom Mikrowellenherd auf.
c) Verwenden Sie fur Ihr Rundfunk- bzw. Fernsehgerat
eine entsprechend montierte Antenne, die den
bestmoglichen Empfang gewahrleistet.

WIR BEHALTEN UNS DAS RECHT ZU ANDERUNGEN
VOR,
DIE AUF DIE FUNKTIONALITAT DES GERATS KEINEN

EINFLUSS NEHMEN.
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BEVOR SIE DEN KUNDENDIENST ANRUFEN

1. Wenn der Mikrowellenherd Uberhaupt nicht
funktioniert, wenn auf dem Display kein Text sichtbar
sind oder wenn das Display erlischt:

a)Uberprifen Sie, ob der Mikrowellenherd fachgerecht
an das elektrische Versorgungsnetz angeschlossen
ist. Wenn nicht, ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose, warten Sie 10 Sekunden und stecken Sie
den Stecker wieder in die Steckdose.

b)Uberprufen Sie, ob die Sicherung durchgebrannt
bzw. ob der Stromkreis an der Hauptsicherung
unterbrochen ist. Wenn an den Sicherungen keine
Stérungen sichtbar sind, testen Sie die Steckdose
mit einem anderen elektrischen Gerat.

2. Wenn der Mikrowellenherd nicht heizt, d.h. wenn er

keine Mikrowellenenergie abgibt:

a)Uberprifen Sie, ob die Zeitschaltuhr richtig
eingestellt ist.

b)Uberprufen Sie, ob die Geratetiir fest geschlossen
und die Sicherheitsverriegelung eingeschnappt
ist. Wenn das nicht der Fall ist, wird die
Mikrowellenenergie nicht freigesetzt.

GARANTIE UND KUNDENDIENST

Benotigen Sie weitere Informationen oder treten
Probleme auf, setzen Sie sich mit einem Gorenje Service-
Center in Inrem Land in Verbindung (Telefonnummer
siehe internationale Garantieschrift). Sollte es in Ihrem
Land kein Service- Center geben, wenden Sie sich bitte
an lhren Gorenje Handler.

Nur zum eigenen Gebrauch!

Zusatzliche Informationen beztglich zum Braten mit
Mikrowellen und Grill sowie nutzliche Hinweise und
Empfehlungen finden Sie auf unserer Homepage:

http:/www.gorenje.de

WIR WUNSCHEN IHNEN VIEL FREUDE MIT IHREM
NEUEN MIKROWELLENHERD!

gorenje
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MICRO-ONDES

Chére Cliente Nous vous remercions vivement d’avoir acheté un appareil
de notre marqgue et vous félicitons de votre choix.

Pour vous faciliter I'utilisation de votre nouvel appareil,
nous

avons rédigé une notice détaillée ; elle vous aidera a vous
familiariser avec lui. Nous vous recommandons de la lire
attentivement avant de mettre votre appareil en service.

Vérifi ez d’abord que votre appareil est arrivé en bon état.
En cas de dommages dus au transport, veuillez contacter
immédiatement votre détaillant. Vous trouverez son
numeéro de téléphone sur la facture ou le bon de livraison
qui vous a été remis lors de I'achat.

Nous vous souhaitons de prendre beaucoup de plaisir a
cuisiner avec votre nouvel appareil.

E]E Cet appareil est destiné a un usage domestique

pour le réchauffage, la cuisson et la
décongélation des aliments et des boissons au moyen
d’'ondes électromagnétiques. Il ne doit pas étre utilisé en
plein air.

Notice d’utilisation Cette notice est destinée a I'utilisateur. Elle décrit 'appareil
et la maniere de s’en servir. Ce manuel est rédigé pour diff
érents modeles et il est donc possible qu’il décrive des
fonctions dont votre appareil ne dispose pas.
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& Ne touchez jamais les surfaces de chauffage ou
appareils de cuisson. lls deviennent chauds pendant le
fonctionnement. Tenez les enfants a distance de
sécurité. Il existe un risque de brdlure!

L'énergie micro-ondes et haute tension! Ne retirez pas
le couvercle.

ATTENTION: Les enfants a partir de 8 ans et les personnes

disposant de capacités physigues, sensorielles ou mentales

reduites, ou manguant d'expérience et de connaissances,
peuvent utiliser cet appareil sous surveillance, a condition
d'avoir recu des instructions sur la maniéere de s'en servir

en toute sécurité et d'avoir compris les risques auxquels ils

s'exposent. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil ni

procéder sans surveillance a son nettoyage et a son entretien.

I'appareil et ses eélements accessibles deviennent chauds

durant l'utilisation. Faites bien attention a ne pas toucher les

résistances. Maintenez les enfants de moins de 8 ans a I'écart
de l'appareil, sauf si vous les surveillez en permanence.

* ATTENTION : lorsque l'appareil fonctionne en mode

combiné, les enfants ne devraient s’en servir que sous
la surveillance d’'un adulte en raison de la température
élevée générée par le gril. (Cette consigne s’applique

seulement aux modéles disposant de la fonction grib).
* ATTENTION : si la porte ou le joint de la porte sont
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endommages, n'utilisez pas l'appareil tant qu’il n'est pas

réeparé par un technicien compétent.

ATTENTION : il est dangereux pour toute autre personne

gu’un technicien de proceéder a des réparations iImpliquant

la dépose d’'un couvercle de protection contre I'exposition
aux micro-ondes.

ATTENTION : il ne faut pas chauffer les liquides et autres

aliments dans des récipients fermeés hermetiqguement, car

ces derniers risquent d’exploser.

N’enlevez pas les pieds de I'appareil et n‘obstruez pas les

fentes d’aeration.

Utilisez exclusivement une batterie de cuisine et des

ustensiles compatibles avec un four a micro-ondes.

Lorsque vous réechauffez des aliments dans des

parqguettes en plastique ou en papier, gardez un oeil sur

le four pour pouvoir agir a temps au cas ou le récipient
s’enflammerait.

* Si vous voyez de la fumeée, mettez le four a I'arrét,

débranchez-le et laissez la porte fermée afin d’étouffer les

flammes éventuelles.

Le réchauffage des boissons aux micro-ondes peut

entrainer une ébullition différée. Veillez a manipuler les

récipients avec précaution.

» Afin d’éviter tout risque de brdlure, agitez les biberons,
remuez le contenu des petits pots pour bébés et testez la
température avant consommation.

* Ne faites pas cuire d’'ceufs durs ou a la cogue aux micro-
ondes, car ils peuvent éclater, méme lorsque le temps de
cuisson s’est ecoulé.

* Lorsque vous nettoyez la porte, le joint de la porte et
'intérieur du four, utilisez exclusivement des détergents
légers non abrasifs que vous déposerez sur une éponge
ou un chiffon doux.

* || faut nettoyer le four régulierement et retirer sans
attendre tout résidu alimentaire.

* Le manque d’entretien pourrait conduire a une
détérioration des surfaces, ce qui pourrait affecter la
durée de vie de l'appareil et entrainer certains risques.

* Si le cordon secteur est endommage, il faut le faire
remplacer - afin d’éviter tout danger - par un technicien
du Service Apres-Vente ou par un professionnel qualifié.

* Ne nettoyez jamais la table de cuisson avec un appareil
a vapeur ou a haute pression : vous vous exposeriez a un
risque de choc électrigue.

* L'appareil n'est pas prévu pour étre commandé par un
minuteur externe ou une téléecommande séparée.
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Consignes générales de
sécurité

Vous trouverez ci-dessous un certain nombre de
régles a suivre, comme pour tous les appareils. Elles
vous permettront d’'utiliser ce four en toute sécurité et
d’obtenir des performances maximales.

1.

©

Utilisez le four exclusivement pour la préparation des
aliments. N’y séchez pas de linge, du papier, ou autre
chose que des produits alimentaires. N’y stérilisez pas
les conserves.
Ne faites pas fonctionner le four a vide, cela pourrait
'endommager.
N'utilisez pas la cavité du four comme espace de
rangement pour des papiers, des livres de cuisine, ou
autres objets.
Ne faites pas cuire d’aliments recouverts d’une
membrane ou d’'une peau sans 'avoir perforée au
préalable avec une fourchette : jaunes d’ceufs, foies
de volaille, pommes de terre, etc.
N’insérez aucun objet dans les orifices de la
carrosserie.
Ne démontez jamais le four, et ne retirez pas les
pieds, 'axe d’entrainement, les vis, etc.
IMPORTANT - USTENSILES DE CUISINE A NE
PAS UTILISER DANS VOTRE FOUR A MICRO-
ONDES :
- N'utilisez pas de plats en métal ou
comportant des poignées en métal.
- N'utilisez aucun récipient avec garniture en
métal.
- N'utilisez pas d’assiette en mélamine, car
cette matiere absorbe I'énergie des micro-
ondes. Cela ralentirait la cuisson et l'assiette
pourrait se féler ou se carboniser.
- Ne faites rien chauffer dans des bouteilles
a goulot étroit, comme par exemple les
bouteilles de boissons gazeuses ou de sauces
a salade, car elles pourraient éclater dans le
four a micro-ondes.
- Si vous avez besoin d’'utiliser un thermometre
a viande ou a sucre, choisissez-en un qui
soit spécialement destiné aux micro-ondes.
Ces thermomeétres sont disponibles dans le
commerce.
Utilisez les ustensiles spéciaux pour micro-ondes
selon les recommandations du fabricant.
Ne faites pas de fritures dans ce four.
Souvenez-vous que dans un four a micro-ondes, le
contenu du récipient chauffe plus vite que le récipient
lui-méme. Par conséguent, méme si le couvercle ne
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vous semble pas trés chaud au toucher, le liquide ou
les aliments qui sont a l'intérieur dégagent la méme
quantité de vapeur gu’en cuisson conventionnelle ;
soyez prudent lorsgue vous enlevez le couvercle.

. Lorsque vous réchauffez un biberon ou des aliments

pour bébé, testez vous-méme la température

avant de nourrir 'enfant. De plus, il est conseillé de

ne pas consommer immeédiatement les aliments

ou les boissons que I'on vient de retirer du four a
micro-ondes ; laissez-les reposer quelques minutes

et mélangez-les pour répartir la chaleur de facon
homogeéne.

Les aliments contenant a la fois de I'eau et de la
graisse (par exemple bouillon cube) doivent rester

30 a 60 secondes au four apres l'arrét de I'appareil.
Cela permet au mélange de se stabiliser et évite les
bouillonnements lorsqu’'on y trempe une cuillére ou
qu’'on y ajoute un bouillon cube.

Pour vos préparations liquides et solides, souvenez-
vous que certains aliments (par exemple pudding de
Noél, confiture, viande hachée) chauffent trés vite.
Lorsqgue vous faites cuire ou réchauffer des aliments
contenant beaucoup de sucre ou de matiere grasse,
n'utilisez pas de contenant en plastique.

Les récipients peuvent étre brllants en raison de la
chaleur transmise par les aliments qui cuisent. Cela est
flagrant si vous recouvrez le plat et les poignées avec
un film en plastique. N'oubliez pas de mettre des gants
de cuisine quand vous manipulez vos récipients.
Pour éviter que vos préparations et récipients prennent
feu dans le four:

a)ne prolongez pas inutilement la cuisson. Surveillez

le four tant que des matieres inflammables (papier,
plastique) sont a l'intérieur ;

b)avant d’enfourner des aliments sous sachets en
plastique, retirez les liens qui les ferment si ces
derniers comportent des fils métalliques.

c)Si le feu se déclare a I'intérieur du four, laissez la
porte fermée, débranchez I'appareil ou mettez-le hors
tension en fermant le disjoncteur ou en enlevant le
fusible sur le tableau électrique.
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BANDEAU DE COMMANDES ELECTRONIQUES

1 - Minuteur (O a 30 minutes)

2 - Sélecteur de puissance

1. Verrouillage de sécurité de la
porte

/ 2. Hublot
< 3. Bandeau de commandes

[
Trépied uniquement pour la

| cuisson au gril ou la cuisson

‘ combinée.
J |
2 3.
1.
TZ RN \\T
ava!
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ARRET DE LA
CUISSON

DECONGELATION

0

CUISSON AUX MICRO-
ONDES

R

CUISSON COMBINEE 1

R4

1. Pour interrompre temporairement la cuisson, ouvrez
la porte. Résultat : la cuisson s'arréte. Pour la
poursuivre, refermez la porte.

2. Pour arréter définitivement la cuisson, tournez le
minuteur sur »0«.

La fonction Décongélation permet de décongeler la
viande, la volaille et le poisson. Placez tout d'abord les
aliments surgelés au milieu du four et fermez la porte.

1. Tournez le sélecteur de puissance sur
DECONGELATION.

2. Tournez le minuteur sur la durée convenable.
L'éclairage intérieur du four s'allume.

NOTE : le four a micro-ondes fonctionne jusqu'a

I'expiration du temps réglé, puis un signal sonore retentit.

Vous pouvez modifier le temps de cuisson a votre

convenance

La procédure ci-dessous vous indique comment cuire
ou réchauffer les aliments. Vérifiez toujours vos réglages
avant de laisser le four sans surveillance. Placez tout
d'abord les aliments au milieu du four et fermez la porte.
1. Réglez la puissance en tournant le sélecteur de

puissance.
2. Réglez la durée de cuisson en tournant le minuteur.
L'éclairage intérieur du four s'allume.
NOTE : le four a micro-ondes fonctionne jusqu'a
I'expiration du temps réglé, puis un signal sonore retentit.
Vous pouvez modifier le temps de cuisson a votre
convenance.

17% du temps aux micro-ondes, 83% au gril. Convient
aux poissons et gratins.Supposons que vous vouliez
utiliser le mode Cuisson combinée 1 pendant 25 minutes.
Ouvrez la porte et mettez votre plat au four puis refermez
la porte.

1. Réglez la puissance en tournant le sélecteur sur COMB
1.

2. Réglez la durée de cuisson en tournant le minuteur sur
25 min. L'éclairage intérieur du four s'allume.

NOTE : le four a micro-ondes fonctionne jusqu'a

I'expiration du temps réglé, puis un signal sonore retentit.

Vous pouvez modifier le temps de cuisson a votre

convenance.
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CUISSON COMBINEE 2

v

=

CUISSON COMBINEE 3

vvweY

~~

GRIL

vy

28% du temps aux micro-ondes, 72% au gril. Convient
aux cremes-desserts, soufflés, pommes de terre et
volailles.

Supposons que vous vouliez utiliser le mode Cuisson

combinée 2 pendant 25 minutes. Quvrez la porte et

mettez votre plat au four puis refermez la porte.

1. Réglez la puissance en tournant le sélecteur sur COMB
2.

2. Réglez la durée de cuisson en tournant le minuteur sur
25 min. L'éclairage intérieur du four s'allume.

NOTE : le four a micro-ondes fonctionne jusqu'a

I'expiration du temps réglé, puis un signal sonore retentit.

Vous pouvez modifier le temps de cuisson a votre

convenance.

40% du temps aux micro-ondes, 60% au gril. Convient

aux flans, pommes de terre et volailles.

Supposons que vous vouliez utiliser le mode Cuisson

combinée 3 pendant 25 minutes. Ouvrez la porte et

mettez votre plat au four puis refermez la porte.

1. Réglez la puissance en tournant le sélecteur sur COMB
3.

2. Réglez la durée de cuisson en tournant le minuteur sur
25 min. L'éclairage intérieur du four s'allume.

NOTE : le four a micro-ondes fonctionne jusqu'a

I'expiration du temps réglé, puis un signal sonore retentit.

Vous pouvez modifier le temps de cuisson a votre

convenance.

La cuisson au gril est particuliéerement utile pour

la viande en tranches (steak, cotelettes, escalopes),

les brochettes, saucisses et morceaux de poulet. Elle

convient aussi aux sandwichs chauds et gratins.

Supposons par exemple que vous vouliez utiliser le mode

Gril pendant 12 minutes. Ouvrez la porte et placez les

aliments dans le four puis refermez la porte.

1. Réglez la puissance en tournant le sélecteur sur GRIL.

2. Réglez la durée de cuisson en tournant le minuteur sur
12 min. L'éclairage intérieur du four s'allume.

NOTE : le four a micro-ondes fonctionne jusqu'a

I'expiration du temps réglé, puis un signal sonore retentit.

Vous pouvez modifier le temps de cuisson a votre

convenance.
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE

1. Avant de procéder au nettoyage, mettez le four a
arrét et débranchez-le.

2. Maintenez I'intérieur du four en bon état de propreté.
Si des éclaboussures adhérent aux parois, enlevez-les
avec une éponge humide. Les détergents agressifs ou
abrasifs ne sont pas recommandés.

3. Nettoyez la carrosserie avec une éponge humide.
Veillez a ne pas laisser couler d’eau dans les
fentes d’aération afin de ne pas endommager les
composants du four.

4. Veillez a ce que le bandeau de commandes reste
toujours sec. Essuyez-le avec un chiffon doux et
humide. N'utilisez pas de détergents, de produits
abrasifs ni d’aérosol pour nettoyer le bandeau de
commande.

5. Side la buée s'accumule sur la face interne de la
porte ou a sa périphérie, a l'extérieur, essuyez-la avec
un chiffon doux. Ce phénomeéne peut se produire
lorsque le four a micro-ondes fonctionne dans
des conditions d’humidité élevée ; cela n’indique
nullement un dysfonctionnement de l'appareil.

6. Pour éliminer les odeurs désagréables, placez dans
le four un bol rempli d’eau additionnée d’'un jus de
citron et de sa peau. Faites fonctionner le four 5
minutes en mode micro-ondes, puis passez I'éponge
et essuyez soigneusement avec un torchon sec.

ENVIRONNEMENT Lorsqu'il ne fonctionnera plus, ne jetez pas l'appareil
avec les ordures ménageres, mais déposez-le a un
endroit assigné a cet effet, ou il pourra étre recyclé. Vous
contribuerez ainsi a la protection de I'environnement.
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INSTALLATION MICRO-ONDES

INSTALLATION

1.

2.

Veillez a retirer tous les matériaux d’emballage qui se
trouvent a l'intérieur du four.
Aprés avoir déballé 'appareil, vérifiez s’il est en bon
état, en portant une attention particuliere aux points
suivants:

- Porte mal alignée

- Porte endommagée

- Entailles ou trous sur le hublot ou I'afficheur

- Bosses ou trous dans la cavité
Si vous remarquez I'un des défauts ci-dessus,
N'UTILISEZ PAS le four.

. Ce four a micro-ondes pése 12,5 kg et doit étre installé

a I'norizontale sur une surface suffisamment solide
pour supporter son poids.

.1l doit rester a distance des sources de chaleur élevée

et des dégagements de vapeur.
NE METTEZ RIEN sur le dessus du four.

. Laissez un espace libre d’au moins 20 cm de chaque

coté du four et de 30cm a larriére afin d’assurer une
ventilation correcte.

. Surveillez les enfants lorsqu’ils utilisent I'appareil.

L'emplacement de la prise murale doit étre adapté a la
longueur du cordon secteur.

.La prise électrique doit étre facile d'accés pour

que l'appareil puisse étre débranché rapidement

en cas d'urgence. Sinon, il devra étre possible de
déconnecter I'appareil en actionnant un interrupteur
installé sur le circuit électrique. Dans ce cas, il faudra
respecter les normes de sécurité en vigueur relatives
au raccordement électrique. L'appareil doit étre
branché correctement a une prise de courant alternatif
monophasé (230 V/50 Hz) raccordée a la terre.
ATTENTION : CET APPAREIL DOIT ETRE RELIE A LA
TERRE ! Le fabricant décline toute responsabilité si
cette consigne de sécurité n‘est pas respectée.

La puissance du four est de 171 kilovoltampere. Nous
VOUuS suggérons de consulter un électricien avant
d’installer 'appareil.

ATTENTION : pour sa sécurité, le four est muni d’un
fusible de 250 Volts, 10 Ampeéres.


https://manualsfile.com

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

i

DIMENSIONS DE
MONTAGE

INTERFERENCES
RADIO

Raccordement électrique........ccccovvnne. 230V-~50Hz,1080W
Puissance des miCro-0ONdes ... 700W
PUisSance dU Il 800W
FrEQUENCE ..ot 2450MHz
Dimensions de l'appareil........... 450mm (L) x 290mm (H) x
370mm (P)
Volume dU FOUN e 20 litres
Poids net............... environ 12,5 kg
Niveau de bruit....oeeeceeee Lc <58 dB (A)

Cet appareil est pourvu du marquage conforme a
la directive 2012/19/EU relative aux déchets des
équipements électriques et électroniques (DEEE).

Cette directive est applicable dans les pays de la CE
et définit le cadre pour la reprise et le recyclage des
appareils électroménagers en fin de vie utile.

Votre four a micro-ondes peut générer des interférences
avec votre récepteur radio, votre téléviseur, ou d’autres
appareils similaires. Pour les éliminer ou les réduire, prenez
les mesures suivantes.
a)Nettoyez la porte et son joint d’étanchéité
b)Placez la radio, la TV, etc. aussi loin que possible du
four.
c)Installez une antenne convenable pour votre
récepteur radio ou TV afin d’'améliorer la réception du
signal.

NOUS NOUS RESERVONS LE DROIT DE PROCEDER A
DES MODIFICATIONS QUI N'ONT PAS D’INCIDENCE SUR
LE FONCTIONNEMENT DE LAPPAREIL.
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AVANT DE CONTACTER LE SERVICE APRESVENTE

1. Sile four ne fonctionne pas du tout, I'afficheur ne

s’allume pas ou s'éteint.

a)Vérifiez si 'appareil est branché correctement.
Si ce n'est pas le cas, retirez la fiche de la prise
secteur, attendez 10 secondes et rebranchez le four
convenablement.

b)Veérifiez si le fusible n'a pas sauté ou si le disjoncteur
n'a pas disjoncté. S’ils fonctionnent normalement,
testez la prise murale en y raccordant un autre
appareil.

2. Sile four ne fonctionne pas en mode micro-ondes:
a)Veérifiez si la durée de cuisson a été réglée.
b)Vérifiez si la porte est bien fermée et si le

verrouillage est enclenché. Dans le cas contraire, le
flux des micro-ondes ne peut pas parvenir dans le
four.

Si le four ne fonctionne toujours pas une fois que
les vérifications ci-dessus ont été effectuées,
contactez le service aprés-vente.

GARANTIE ET SERVICE

Si vous souhaitez obtenir des informations
supplémentaires ou si vous rencontrez un probléeme,
contactez le Service Consommateurs Gorenje de

votre pays (vous trouverez le numéro de téléphone
correspondant sur le dépliant de garantie internationale).
S’il n’existe pas de Service Consommateurs Gorenje dans
votre pays, renseignez-vous aupres de votre revendeur
Gorenje local ou contactez le « Service Department of
Gorenje Domestic Appliances.

Réservé a une utilisation domestique!

Vous trouverez des informations complémentaires et des
conseils utiles sur la cuisson aux micro-ondes et au gril sur
notre site Internet:

http:/www.gorenje.fr

VOUS SOUHAITE BEAUCOUP DE PLAISIR
LORS DE L'UTILISATION DE VOTRE APPAREIL

gorenje
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MIKROHULLAMU sUTO

Tisztelt Vasarlonk

Hasznalati utasitas

Kdszonjuk vasarlasat. Bizunk benne, hogy hamarosan
megbizhatonak fogja talalni termékeinket. A készulék
egyszerlibb hasznalatanak érdekében mellékeltlk ezt a
koénnyen érthetd hasznalati utasitast.

A hasznalati utasitds segitségére lesz a készulék
megismerésében. Kérjuk olvassa at fi gyelmesen a
készUlék els® haszndlata elott.

Kérjuk gy6z6djon meg rola, hogy a készulék sértetlen
allapotban érkezett-e meg Onhdz. Amennyiben

szallitasi sérulést vesz észre, vegye fel a kapcsolatot az
értékesitédvel vagy a terlleti raktarral, ahonnan az arut
szallitottak. A telefonszamot megtaldlja a szamlan vagy a
szallitolevélen.

Sok ¢romet kivanunk Uj haztartasi készuléke hasznalata
soran!

EE A készulék kizarolag a haztartasban

vald hasznalatra készult, ételek és italok
elekromagneses energia segitségével torténd
melegitésére. A készuléket csak zart térben hasznaljuk.

A hasznalati utasitas a készulék hasznaldjanak szol. Benne
ismertetésre kerul a készulék, valamint annak hasznalata.
Mivel kulonféle tipusu készulékekhez készult, eléfordulhat,
hogy olyan funkciokat is lefr, amelyekkel az On késziléke
nem rendelkezik.
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& Soha ne érintstk meg f6zd, sutd vagy melegitésre
hasznalt haztartasi készulekek feltletéet, mert azok
muUkodeés kdzben felforrosodnak! Gondoskodjunk
arrol, hogy a kisgyerekek megfeleld tavolsagra |
egyenek a mUkadsé készulékektdl. Egésveszély!
Mikrohulldmok forrédsa/magasfesziltség!

Tilos a keészulék fedelének eltavolitasa.
FFIGYELMEZTETES! A készulék, és annak hozzaférhetd
részei a hasznalat soran felforrosodhatnak.

Ugyveljen, hogy a készulék fitdelemeit ne érintse meg.

A 8 évnél fiatalabb gyermekeket tartsa tavol a készuléktdl,

vagy biztositsa folyamatos fellgyeletUket. 8 évnél iddsebb

gyerekek, csdkkent fizikai-, értelmi-, vagy mentalis
képességl személyek, illetve megfelel® tapasztalatokkal
és ismeretekkel nem rendelkezd személyek felugyelet
mellett, vagy akkor hasznalhatjak a keészuléket, ha

annak biztonsagos Uzemeltetéserdl utmutatast kaptak,

és a kapcsolddo kockazatokat megértették. Figyelni

kell a gyermekekre, hogy ne jatszanak a készulékkel.

A készulék tisztitasat és felhasznaldi karbantartasat 8

évnél idosebb gyerekek végezhetik, de csak fellgyelet

mellett. Gondoskodjon arrol, hogy 8 évesnél fiatalabb
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gyermekek ne férjenek hozza a készulékhez és annak
csatlakozokabeléhez.

* FIGYELEM: Amikor a készulék kombinalt Gzemmaodban
mukodik, a keletkezo,)%en magas hdémeérsekletek miatt
a gyerekek csak felndttek gondos felu%yelete mellett
hasznalhatjak a készUleket (csak a gril
rendelkez® készulekek eseteben). o

* FIGYELEM: Ha az ajto, vagy annak tomitései megserultek,
a készuléket nem szabad hasznalni mindaddig, amig a
seruléseket a szereld ki nem javitotta. )

* FIGYELEM: Minden olyan javitas vagy szerelés, amelyet
nem a szakszerviz végez, és amely soran eltavolitasra
kerul a mikrohullamokkal szembeni vedelmet szolgald
fedél, veszélyes és kockazatos.

* FIGYELEM: folyadékokat vagy mas ételeket ne )
melegitsiink zart edenyekben vagy lezart csomagolasban,
mert ezek kdnnyen felrobbanhatnak. o

* Ne tavolitsuk el’s sUtd labait és ne fedjuk be a szell6z6
nyilasokat, e , ,

* Csak mikrohullamu sutében vald hasznalatra alkalmas
eszkdzoket hasznaljunk. )

* Ha muamﬁ/a , vagy papir edenyekben vagy
csomagolasban melegitink éeteleket, fellugyeljuk a

folyamatot, mivel az ilyen csomagolas, illetve edény

unkcioval

kigyulladhat.

. A%gstét eszlelunk, kapcsoljuk ki a készuleket, huzzuk ki a
villasdugot a konnektorbdl, a sutd aJtaPt pedig hagyjuk
becsukva, ho%y elfojtsuk az esetleges Jangokat. o

* A italt melegitunk a mikrohullamu sttében, bizonyos idd
elteltével az felforrhat és kifuthat, ezért ilyen esetekben
legyunk kulonodsen eldvigyazatosak. ) 3

* Az égesveszely elkerUlése érdekeben hasznalat elott
keverjuk fel vagy razzuk 0ssze a bebiéeteles Uvegek
tartalmat, valamint ellendrizzUk azok h&fokat.

* A mikrohullamu sutében ne melegitsunk héjas
tojasokat, vagy egész fott tojasokat, mert azok kdnnyen
felrobbanhatnak, azt kdvetden is, hogy a sttdben vald
melegitest mar befejeztuk. S

* Az ajto, a tomitések, illetve sutd belsd felUletenek
tisztitasahoz hasznaljunk kimeld ﬁmem sdarolo)
tisztitoszereket. Ezeket szivaccsal vagy puha ruhaval
vigyuk fel a felUletekre. o

* A SUtot tisztitsuk rendszeresen és tavolitsuk el az
esetleges etelmaradekokat. o

* A sUtot nem tartjuk karban és nem tisztitjuk rendszeresen,
a fellUletei elhasznalddhatnak, ami negativ hatassal
van a készulék élettartamara és megndveli a veszélyek
kockazatat a sUtd hasznalata soran. ) o

* Ha a csatlakozo kabel serult, azt a veszélyek elkertlése
erdekében csak a gyarto, va%y a szakszerviz, illetve
megfelelden képzett szakember cserélheti ki.
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* Ne hagyja a halozati kabelt az asztal vagy a munkalap
széle ala logni. o ) o

* A veszélyes helyzetek elkertlése érdekeében a készuleket
ne csatlakoztassa kulsé idézitékapcsolora, vagy
tavvezerl6rendszerre. o o

* Ne probalja sajat maga kicserélni a sutd lampadjat,
es ne engedje meg mas a szervizkdzpont altal nem
felhatalmazott személynek sem.

* FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon altalanos forgalomban
levo tisztitoszereket, gdztisztito berendezest, eles
eszkdzbket, durva tisztitoszereket, semmiféle
natriumhidroxid tartalmu szert vagy surolo eszkdzt a
mikrohulldamu sutd egyetlen részének tisztitasahoz sem.

Az altalanos A folytatdsban kertlnek felsoroldsra azok a szabalyok
hasznalatra vonatkozé és biztonsagi intézkedések, amelyeket - hasonldéan mas
biztonsagi utasitasok készulékek hasznalatdhoz - be kell tartani ahhoz, hogy a
sUtd biztonsagosan és hatékonyan mukodjon:
1. A sUtét ételkészitésen kival semmilyen mas célra ne
hasznaljuk: ne szaritsunk benne ruhat, papirt vagy mas
targyat és ne hasznaljuk sterilizalasra.
2. Ures dllapotban soha ne kapcsoljuk be a sttét, mert
ezzel kart okozhatunk benne.
3. Ne taroljunk semmit a sttd belsejében, pl. papirt,
szakacskodnyveket, stb.
4. Ne készitsink a sutében olyan ételt, amely membran-
réteggel van bevonva: pl. tojdssargaja, burgonya,
csirkemaj, stb., ugy, hogy elézetesen nem szurjuk at a
membrant tobb helyen villaval.
5. Ne tegylnk semmilyen targyakat a stté kilsé részén
talalhatd nyilasokba.
6. Soha ne tavolitsuk el a sUtd részeit, pl. a labakat, a
reteszt, a csavarokat, stb.

FONTOS: A mikrohulldmu sttében nem
hasznalhatok a kdvetkezd konyhai eszkdozok:
-Ne hasznaljunk fém edényeket, vagy fém fullel
rendelkezd edényeket.

-Ne hasznaljunk fém szegéllyel ellatott
edényeket.

-Ne hasznaljunk papirral bevont fém huzalokat
a mUanyag zacskok lezarasara.

-Ne hasznaljunk melaminbdl készult edényeket,
mivel azok olyan anyagot tartalmaznak, amely
magaba szivja a mikrohulldmu energiat. Ennek
kovetkeztében az edény szétrepedhet vagy
megéghet, emellett pedig a melegités / fézés
lassabb lesz.

-Ne hasznaljunk olyan edényeket, amelyek
nem rendelkeznek megfeleld bevonattal
mikrohulldmu sttében vald hasznalatra.
Ugyanigy ne hasznaljunk lefedett, fules
csészéket.

-Ne készitsunk ételt, illetve italt olyan
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edényben, amely feltl 6sszeszikul (pl.
Uvegpalack), mert az melegités kdzben
megrepedhet.
-Ne hasznaljunk hagyomanyos hémérdket
a husokhoz vagy édességekhez. Csak olyan
hémérdket hasznaljunk, amelyek alkalmasak
mikrohullamu sttében vald hasznalatra.
A mikrohulldmu stutéhodz vald segédeszkdzdket csak
gyartojuk utasitdsainak megfeleléen hasznaljuk.
Ne probaljunk a mikrohullamu sutében kirdntani
ételeket.
Ugyeljink arra, hogy a mikrohulldmu sttében csak a
folyadék melegedjen fel, és ne az edény is, amelyben
van. Lehetséges, hogy azutdn, hogy eltavolitottuk a
fedelet, az edényben lévé folyadékbdl para csapodik ki,
vagy cseppek froccsennek ki beldle akkor is, ha maga
a fedél nem forro.

. Hasznélat el6tt mindig ellendrizziik az étel

homérsékletét, kulondsen, ha gyerekeknek szeretnénk
adni. Javasolt az ételt/italt nem azonnal elfogyasztani
a sutébdl valo kivétel utdn, hanem néhany percig

allni hagyni és lehetdség szerint felkeverni, hogy a
hémérséklet egyenletesen eloszoljon benne.

Az olyan étel, ami zsir és viz keverékét tartalmazza,
pl. leves-alap, a sttd kikapcsoldsa utdn maradjon
kortlbeltl 30-60 masodpercig még a sttdben.
Ezaltal lehetéveé valik, hogy a keverék letlepedjen és
megeldzhetjlk azt, hogy buborékok képzddjenek,
amikor kanallal a folyadékba nyulunk, vagy amikor
beledobjuk a leveskockat.

Az ételkészités soran Ugyeljunk arra, hogy egyes étel-
tipusok, pl. kardcsonyi puding, lekvar vagy daralt hus,
nagyon gyorsan felmelegszenek. Amikor nagy zsir-
vagy cukortartalmu ételt melegitiink vagy fézunk, ne
hasznaljunk mUanyag edényt.

A mikrohulldamu sutében vald ételkészités soran
hasznalt segédeszkdzok erdsen felmelegedhetnek,
mivel az étel hét ad le. Ez kUlondsen érvényes abban
az esetben, ha az edény teteje és fulei mUanyag
feddvel vannak bevonva, vagy mlanyag bevonattal
rendelkeznek. Az ilyen edényekhez szlikséges lehet
konyhai keszty( hasznalata.

. A sUté belsejében esetlegesen fellépd tlzveszély

csokkentése érdekében:

a)lugyeljunk arra, hogy ne f6zzUk az ételeket tul
hosszu ideig. Fellgyeljuk a melegités folyamatat,
ha a sttében papir, mlanyag vagy mas gyulékony
anyagbdl készult segédeszkdzdk vannak.

b)Mieldtt a zacskot a sUtdbe tesszuk, tavolitsuk el az
azt lezard fémhuzalokat.

c)Ha a sutében lévo targy kigyullad, hagyjuk zarva
a sutd ajtajat, kapcsoljuk ki a készuléket, hizzuk ki
a villasdugot a konnektorbdl, vagy kapcsoljuk ki a
biztositék-tabla fé biztositékat.
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A SUTO ABRAJA

1- 1d6 bedllité gomb (O - 30 perc)

2 - Fokozat-beallité gomb

1. Ajtozar
2. SUt6 ablak

/ 3. Vezérls egység

Grill racs Csak a grill vagy
kombinalt Gzemmaod esetén kell

[ ‘ hasznalni.

/][ [\ W\ T
| |



https://manualsfile.com

A FOZES LEALLITASA

KIOLVASZTAS

MIKROHULLAMU
FOZES

KOMBINALT FOZES 1

1. A f6zés ideiglenes ledllitasahoz: - nyissuk ki a siité
ajtajat. Eredmény: a f6zés leall, A f6zés folytatasahoz
csukjuk be a siitd ajtajat.

2. A fézés végleges leallitasa: forgassuk az id6é-beallité
gombot a ,,0” pozicidba.

A kiolvasztas funkcié lehetdvé teszi huisok, szarnyasok,
halak kiolvasztasat. HelyezzUk a fagyasztott élelmiszert a
forgotanyér kbzepére és csukjuk be a sttd ajtajat.

1. A teljesitmény-fokozat beallitd gombot forgassuk
,KIOLVASZTAS” pozicidba.

2. Az id6é-bedllitd gomb elforgatasaval allitsuk be a kivant
id6tartamot. A készulék vilagitasa ekkor kigyullad.

MEGJEGYZES: A mikrohulldmu suté a bedllitott

idétartamig mukodik. A bedllitott idétartam elteltével

hangjelzés lesz hallhato. A beallitott idétartam barmikor

megvaltoztathato.

A kovetkezé folyamat az ételek f6zésének és
melegitésének moédjat mutatja be. Mindig ellendrizziik
a f6zési beadllitasokat, mielétt miikédés k6zben magara
hagynank a siitét. HelyezzUk az ételt a forgdtanyér
kozepére, majd csukjuk be a sttd ajtajat.

1. A teljesitmény-fokozat bedllitd gomb segitségével
allitsuk be a teljesitmény-fokozatot.

2. Az id6-bedllitd gomb segitségével allitsuk be a fézés
idétartamat. A sttd belsd vilagitasa ekkor bekapcsol.

MEGJEGYZES: A mikrohulldmu sttd a beallitott

idétartamig mukodik. A beallitott idétartam elteltével

hangjelzés lesz hallhato. A beallitott idétartam barmikor

megvaltoztathato.

A f6zési id6 17%-a mikrohullam, 83%-a grillezés. Halak
vagy gratinirozott ételek készitéséhez hasznalhatjuk.
TegyUk fel, hogy 25 percig szeretnénk az 1. kombinalt
Uzemmodot hasznalni. Nyissuk ki a sUtd ajtajat és
helyezzlk be az ételt, majd csukjuk be az ajtot.

1. Forgassuk el a teljesitmény-fokozat beallitd gombot
COMB 1 pozicidba.

2. Az id6-bedllitd gomb segitségével allitsuk a fézés
idétartamat 25 percre. A sutd belsd vilagitasa ekkor
bekapcsol.

MEGJEGYZES: A mikrohulldmu sttd a beallitott

idétartamig mukodik. A beallitott idétartam elteltével

hangjelzés lesz hallhato. A beallitott idétartam barmikor
megvaltoztathato.
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KOMBINALT FOZES 2

v
=

KOMBINALT FOZES 3

a4 A 4

~~

GRILL

vy

A f6zési idé 28%-a mikrohullam, 72%-a grillezés.
Haszndlhatjuk felfijt, omlett, siilt burgonya és szarnyas
készitésére. TegyUk fel, hogy 25 percig szeretnénk a 2.
kombinalt Gzemmaodot hasznalni. Nyissuk ki a stté ajtajat
és helyezzUk be az ételt, majd csukjuk be az ajtot.

1. Forgassuk el a teljesitmény-bedllitd gombot COMB 2
pozicioba.

2. Az id6-bedllitd gomb segitségével allitsuk a fézés
idétartamat 25 percre. A sttd belsé vilagitdsa ekkor
bekapcsol

MEGJEGYZES: A mikrohulldamu sttd a bedllitott

idétartamig mukodik. A bedllitott idétartam elteltével

hangjelzés lesz hallhatd. A bedllitott idétartam barmikor
megvaltoztathato

A f6zési id6 40%-a mikrohullam, 60%-a grillezés.
Haszndlhatjuk felfijt, omlett, siilt burgonya és szarnyas
készitésére. TegyUk fel, hogy 25 percig szeretnénk a 3.
kombinalt Gzemmaodot hasznalni. Nyissuk ki a stté ajtajat
és helyezzUk be az ételt, majd csukjuk be az ajtot.

1. Forgassuk el a teljesitmény-bedllitd gombot COMB 3
pozicioba.

2. Az id6-bedllitd gomb segitségével allitsuk a fézés
idétartamat 25 percre. A sttd belsé vilagitdsa ekkor
bekapcsol

MEGJEGYZES: A mikrohulldamu sttd a bedllitott

idétartamig mukodik. A bedllitott idétartam elteltével

hangjelzés lesz hallhato. A bedllitott idétartam barmikor
megvaltoztathato

A grill funkcié kiilonésen alkalmas vékony htsszeletek,
steak, kebab, kolbasz, csirke darabok siitésére. Szintén
megdfelelé melegszendvicsek vagy gratinirozott
ételek elkészitésére. Tegylk fel példaul, hogy 12 percig
szeretnénk grillezni. Nyissuk ki a suté ajtajat és helyezzUk
be az ételt, majd csukjuk be az ajtot.

1. Forgassuk el a teljesitmény-bedllitd gombot GRILL
pozicioba.

2. Az id6-bedllitd gomb segitségével allitsuk a sttés
idétartamat 12 percre. A sttd belsd vildgitasa ekkor
bekapcsol

MEGJEGYZES: A mikrohulldmu sttd a bedllitott

idétartamig mukodik. A bedllitott idétartam elteltével

hangjelzés lesz hallhatd. A bedllitott idétartam barmikor
megvaltoztathato
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A MIKROHULLAMU SUTO APOLASA ES KARBANTARTASA

1. Tisztitds elétt kapcsoljuk ki a mikrohulldmu sttét és
huzzuk ki a villdsdugdt a konnektorbol.

2. A sUtd belsejét tartsuk mindig tisztan. Ha
ételmaradék, az ételbdl kifréccsend szaft, vagy
kiomlott folyadék szdrad ra a sttd falaira, azt nedves
rongy segitségével tavolitsuk el. Erds tisztitdszerek,
suroloszerek hasznalata nem javasolt.

3. A suto kulso feltuletét nedves ruhdval tisztithatjuk.
Hogy meg ne sértsuk a készulék belsd részeit,
Ugyeljtink arra, hogy ne folyjon be viz a
szell6zdnyildsokon.

4. Ugyeljink ra, hogy a vezérldé panel ne legyen nedves.
Puha, nedves ruhaval tisztitsuk. A vezérld panel
tisztitdsdhoz ne hasznaljunk erds tisztitoszereket,
suroloszereket vagy tisztitd sprayket.

5. Ha a készUulék belsejében vagy haza korul para gyulik
fel, nedves ruhaval toroljuk le. Ez akkor torténhet
meg, ha a sutdét nagyon nedves helyiségben
hasznaljuk és nem jelenti azt, hogy a suté
meghibasodott.

6. Az esetleges kellemetlen szagokat Ugy tavolithatjuk
el a stutébdl, hogy egy mély, mikrohullamu sttdben
hasznalhatod edénybe beledntlink egy pohar vizet és
hozzaadjuk egy citrom levét és héjat. Ezt kdvetden az
edényt 5 percre a sttébe helyezzik és bekapcsoljuk a
sUtoét. Ezutdn alaposan szaritsuk meg a sttd belsejét
és toroljuk ki puha ruhaval.

KORNYEZETVEDELEM A feleslegessé valt készulék szelektiv hulladékként
kezelend&. Kérjuk, hivatalos Ujrahasznositd gyuljtéhelyen
adja le, igy hozzajarul a kérnyezet védelmeéhez.
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BESZERELES MIKROHULLAMU sUTO

ELHELYEZES 1. Ellendrizzik, hogy az ajto belsd részérdl
eltavolitottunk-e minden csomagoldanyagot.
2. A csomagolas eltdvolitadsakor vizsgaljuk meg a sutoét,
nem lathatdak-e rajta sérulések, példaul:
- 1690 ajto,
- sérult ajto,
- horpadasok vagy lyukak az ajto Uvegében
(ablakadban), valamint a kijelzén,
- horpadasok a sttd belsejében.

Ha a fenti sérulések barmelyikét észleljuk, ne hasznaljuk
a sutot.

3. A mikrohulldmu sutd tomege korulbeltl 12,5 kg. Olyan
vizszintes felUleten helyezzUk el, amely elég erés ahhoz,
hogy megtartsa a stUtét.

4. A sutét hé- és para-forrasoktdl tavol helyezzik el.

5. Ne tegylnk semmit a sUtére.

6. A megfeleld szellbzés biztositdsa érdekében a sutd ket
oldalan legaldbb 20 cm, folotte pedig legaldbb 30 cm
rés kell hogy legyen.

7. Mint minden mas készulék esetében, itt is gondos
felligyeletre van szUkség, ha a stutét gyerekek
hasznaljak.

8. A konnektor, amelyikbe a készlléket csatlakoztatjuk,
konnyen elérhetd kell, hogy legyen.

9. A berendezést egy megfelelden telepitett, foldelt
dugdval csatlakoztassa egyfazist 230V/50 Hz
véltakozé dramra. FIGYELMEZTETES! A KESZULEKET
VEDOFOLDELESSEL KELL ELLATNII A gyartd
semmilyen felel¢sséget nem vallal, ha ezt a biztonsagi
eléirast nem tartjak be.

A sutének 11 kVa bemeneti teljesitmeényre van sziksége.
A sutd elhelyezésekor javasolt szereldvel vagy megfeleld
szakemberrel konzultalni.

FIGYELEM: A siité sajat védelemmel, 250V, 10A
biztositékkal rendelkezik.
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SPECIFIKACIO

2

A BEEPITES MENETE

RADIO-ZAVAROK
(INTERFERENCIA)

Energia-felnasznalads........c, 230V-~-50Hz,1080W
Kimeneti teljeSItMEny ... 700W
[T 1=V T RO OO OO 800W
MUKOAESH FreKVENCIA ..o 2450MHz
KUls® méretek.......... 450mm(Sz) x 290mm(M) x 370mm(M)
SULS-Urtartalom e 20 liter
Tomeg csomagolas nélkudl ... Kb 12,5 kg
ZaAJKIDOCSALAS ..o, Lc <58 dB (A)

A készillék a hulladék elektromos és elektronikus
felszerelésekrél sz616 2012/19/EU (WEEE) direktivanak
medfeleléen jelblve van.

A direktiva meghatarozza a hulladék elektromos
és elektronikus felszerelések  gytijtésével és
kezelésével kapcsolatos, az Eurépai Unidban érvényes
kévetelményeket.

A mikrohulldmu suté vételi zavarokat okozhat a radio- és
televizio-készUlékeknél, valamint hasonlod szerkezeteknél.
Amennyiben ilyen jellegl zavar (interferencia) lép fel, azt a
kovetkezd modokon lehet elhdritani vagy csdkkenteni:
a)Tisztitsuk meg a sUtd ajtajat és tomitéseinek felUletét.
b)HelyezzUk a radio- vagy televizid-készuléket minél
messzebb a sutétél.
C)A radio- illetve televizid-készulékhez hasznaljunk
megfelelden elhelyezett antennat, amely a jelek erds
vételét teszi lehetdve.

A KESZULEK FUNKCIONALITASAT NEM BEFOLYASOLO
VALTOZTATASOK JOGAT FENNTARTJUK..
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MIELOTT SZERELOT HIVNANK

1. Ha a sutd egyaltaldan nem mukodik, ha a kijelzén

semmi nem jelenik meg, vagy ha a kijelz6 kikapcsol:

a)Ellendrizzuk, hogy a sttd megfelelden
csatlakoztatva van-e az elektromos halozathoz.
Ha nincs, huzzuk ki a villdsdugot a konnektorbal,
varjunk 10 masodpercet és dugjuk be Ujbdl.

b)Ellendrizzik, hogy az elektromos haldzatban
nem égett-e ki egy biztositék, illetve hogy a
fébiztositéknal nem szakadt-e meg az dram-
ellatas. Ha a biztositékokon nem lathatd semmilyen
hiba, probaljuk ki a villdsdugot valamilyen mas
készUlékkel.

2. Ha a mikrohullamu suté nem melegit, azaz nem ad le

mikrohulldmu energiat:

a)Ellenérizzuk, hogy a programozo éra megfeleléen
van-e beallitva.

b)Ellendrizzlk, hogy az ajtd megfelelben be van-e
csukva. Ha nincs, nem fog mikrohulldmu energia
felszabadulni.

Ha a fenti tanacsok segitségével sem tudtuk
elharitani a hibat, vegyiik fel a kapcsolatot a
legkézelebbi szakszervizzel.

JOTALLAS ES SZERVIZ

Ha informacidra van szlksége, vagy forduljon az adott
orszag Gorenje vevdszolgalatdhoz (a telefonszamot
megtalalja a vilagszerte érvényes garancialevélen). Ha
orszagaban nem mukodik vevdszolgalat, forduljon a
Gorenje helyi szaklzletéhez vagy a Gorenje haztartasi
kisgépek és szépsegapolasi termeékek Uzletaganak
vevdszolgalatdhoz.

Csak személyes hasznalatra!
Kiegészitd sutési javaslatokat és egyéblb hasznos
informaciokat a mikrohulldmu sttéhdz megtalalhatja a
koévetkezéd web-oldalon:

http://www.gorenje.hu

A SOK OROMET KiVAN ONNEK MIKROHULLAMU
SUTOJE HASZNALATA SORAN!

gorenje
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KUCHENKA MIKROFALOWA

Szanowni Panstwo

Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zaufanie jakim obdarzyliscie nas Panstwo,
kupujac nasz piekarnik. Przekonajcie sie Paristwo sami, ze
na naszych wyrobach mozecie polegac. Abyscie Panstwo
tatwiej zrozumieli dziatanie urzadzenia, dodalismy
doktadnie napisang instrukcje obstugi.

Instrukcja ta powinna Wam utatwi¢ zaznajomienie

sie z Waszym nowym urzadzeniem. Prosimy, abyscie
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia doktadnie
przecztali instrukcje obstugi.

Prosimy o sprawdzenie czy urzadzenie, ktdre otrzymaliscie
jest nieposzkodowane. W przypadku uszkodzenia
powstatego podczas transportu, nalezy zwrocic sie do
sprzedawcy u ktdérego urzadzenie zostato kupione lub

do okregowego magazynu skad urzadzenie zostato
dostarczone. Numer telefonu, znajdziecie Pristwo na
rachunku lub kwicie dostawy.

Zyczymu Panstwu wiele zadowolenia przy uzytkowaniu
Waszego nowego urzgdzenia.

EIE Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku

w gastronomii. Oddziatywaniem energii
elektromagnetycznej, stuzy wytacznie do podgrzewania
zywnosci oraz napojéw. Kuchenki nalezy uzywac tylko w
zamknietych pomieszczeniach.

Instrukcja obstugi przeznaczona jest dla uzytkownika.
Zawiera opis urzadzenia i sposodb jego uzytkowania.
Instrukcja odnosi sie do roznych typdw urzadzen dlatego
tez moze zawierac opisy funkcji, ktorych urzadzenie
panstwa nie posiada.
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& Nigdy nie dotykaj powierzchni ogrzewania lub

urzgdzenia do gotowania. Stang sie nagrzewa
podczas pracy. Trzymaj dzieci w bezpiecznej
odlegtosci. Istnieje ryzyko spalanial

Zroédto promieniowania mikrofal i wysokiego napiecia.
Nie zdejmowac obudowy.

OSTRZEZENIE! Urzadzenie i jego dostepne czesci

nagrzewaja sie podczas uzytkowania. Nalezy uzytkowac

urzadzenie ostroznie, aby ich nie dotykac. Dzieci ponizej

8 roku zycia nie powinny zblizac sie do urzadzenia bez

ciggtego nadzoru. Urzagdzenie moze byc¢ uzytkowane przez

dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych

mozliwosciach fizycznych lub umystowych, przez osoby

niedoswiadczone lub o niewystarczajgcej wiedzy pod

warunkiem, ze korzystajg z urzadzenia pod nadzorem

lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej

obstugi urzadzenia i znajg niebezpieczenstwa zwigzane z

uzytkowaniem urzadzenia. Nalezy dopilnowac, aby dzieci

nie bawity sie urzadzeniem. Dzieci powyzej 8 roku zycia nie

mogg czyscic | przeprowadzac konserwacji urzgdzenia bez

nadzoru. Dzieci ponizej 8 roku zycia nie powinny zblizac sie

do urzagdzenia raz przewodu zasilajgcego.

101
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UWAGA: Podczas korzystania z funkcji mikrofale + grill
dochodzi do znacznego wzrostu temperatury W tym
wypadku zaleca sie, by dzieciom podczas uzytkowania
kuchenki towarzyszyta osoba dorosta (tylko dla kuchenek
posiadajgcych funkcje grilowania).

UWAGA: Jesli uszkodzone sg drzwiczki lub powierzchnie
uszczelniajace, kuchenka nie powinna byc¢ uruchamiana
do czasu je) naprawy przez wykwalifikowang osobe.
UWAGA: Wykonywanie jakichkolwiek czynnosci
serwisowych lub naprawczych zwigzanych ze
zdejmowaniem ktérejkolwiek z pokryw lub czesci
obudowy, dajgcych ostone przed energig mikrofalowa jest
niebezpieczne dla kazdego i taczy sie z ryzykiem. Dlatego
tego rodzaju czynnosci powinna dokonywac wytacznie
osoba wykwalifikowana.

UWAGA: Cieczy i innych artykutéw zywnosciowych nie
wolno ogrzewac w szczelnych pojemnikach, gdyz sg one
podatne na eksplozje

Usuwanie nozek kuchenki oraz pokrywanie odwietrznikow
jest zabronione.

Do gotowania nalezy uzywac wytacznie naczyn i
przyrzgddw specjalnie przeznaczonych do zastosowania
w kuchenkach mikrofalowych.

Podczas podgrzewania zywnosci w pojemnikach
plastykowych lub papierowych, nalezy czesto sprawdzac
proces gotowania ze wzgledu na mozliwosc¢ zaptonu
pojemnikow.

W przypadku pojawienia sie dymu, wytgczy<¢ kuchenke
lub odtaczyc jg od sieci zasilania i nie otwierac drzwiczek,
by sttumi¢ mozliwe ptomienie.

Mikrofalowe podgrzewanie napojéw moze powodowac
opbéznione nagte wykipienie, dlatego tez zaleca sie
uwazne manipulowanie naczyniami w ktorych byty one
podgrzewane.

Po podgrzaniu pozywienia dla dzieci (niemowlat) w
butelkach lub stoikach (bez zakretki i smoczka), nalezy
zawartosc¢ dobrze wymieszac lub wstrzgsnac. Przed
podaniem pozywienia nalezy sprawdzi¢ jego temperature,
aby unikng¢ mozliwosci oparzen.

Nie nalezy gotowac jajek w skorupie ani podgrzewac
ugotowanych jajek na tvvarolo gdyz mogga peknac, nawet
PO zakonczonym juz podgrzewamu

Do czyszczenia drzwiczek kuchenki, powierzchni
uszczelniajgcych oraz wnetrza, naIeZy uzywac tagodnych
srodkéw czyszczacych oraz gagbek lub miekkich szmatek.
Kuchenke mikrofalowg nalezy systematycznie i doktadnie
czyscic¢, oraz usunac z jej wnetrza resztki jedzenia.
Nieregularna pielegnacja kuchenki mikrofalowej moze
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spowodowac uszkodzenia jej powierzchni, co z kolei moze
ujemnie wptyngc na wiek trwania urzadzenia, oraz moze
wywotac niebezpieczenstwo.

* W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
wymiany moze dokonac producent, autoryzowany serwis
lub odpowiednio do tego celu wykwalifikowana osoba.

* Nie pozostawiaj przewodu sieciowego zwisajgcego z
krawedzi stotu lub blatu kuchennego.

* W celu unikniecia niebezpiecznych sytuacji nie nalezy
podtgczac tego urzadzenia do zewnetrznego wtacznika
czasowego lub uktadu zdalnego sterowania.

Nie nalezy samodzielnie wymieniac lampy kuchenki
ani zezwalac¢ na wykonanie tej czynnosci osobie
nieautoryzowanej przez serwis. W przypadku awarii lampy
kuchenki nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
autoryzowanym serwisem GORENJE.

* OSTRZEZENIE: Do czyszczenia kuchenki mikrofalowej
nie nalezy uzywac dostepnych w sprzedazy srodkow
czyszczacych do kuchenek, urzadzen do czyszczenia
parowego, srodkow sciernych, druciakow, agresywnych
srodkow czyszczgcych, srodkow zawierajgcych
wodorotlenek sodu.

Wskazowki dotyczace Ponize] podane zostaty niektére zasady i wskazdwki
bezpiecznego dotyczace bezpieczenstwa, ktore (podobnie jak w
uzytkowania kuchenki przypadku uzytkowania innych urzadzen elektrycznych)

nalezatoby uwzgledni¢. Zapewni to bezpieczne i

najskuteczniejsze dziatanie kuchenki.

1. Kuchenki nalezy uzywac wytgcznie do przyrzadzania
potraw. Nie wolno uzywac jej do suszenia ubran,
papieru lub innych przedmiotdw. Nie nadaje sie ona
rowniez do procesu sterylizacji przedmiotow czy
ZYyWNOSCi.

2. Nie wolno wtgczac pustej kuchenki, gdyz moze to
spowodowac jej uszkodzenie.

3. W wnetrzu kuchenki nie nalezy przechowywc¢
przedmiotéw, a w szczegolnosci ksigzek kucharskich,
gazet itp.

4. Potrawy, ktore posiadaja btone, czy otacza ich
skorka tj. zottka, ziemniaki, watrobki drobiowe i tym
podobne, nalezy przed gotowaniem kilkakrotnie
naktéc¢ widelcem.

5. Do otwordw znajdujacych sie po zewnetrznej stronie
kuchenki nie wolno wktadac¢ zadnych przedmiotow.

6. Z kuchenki nie wolno usuwac zadnych czesci, takich
jak nozki, sruby, ztacza itp.
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WAZNE: W kuchence mikrofalowej nie nalezy
uzywac:

-naczyn metalowych lub naczyn z metalowymi
uchwytami.

-naczyn z metalowym wykonczeniem lub
dekoracja.

-klamer drucianych powlekanych papierem do
wigzania workow foliowych.

-naczyn z melaminu, poniewaz zawierajg one
substancje wchtaniajgce energie mikrofalowa.
Grozi to peknieciem naczynia lub jego
zwegleniem. Co wiecej, przedtuza to czas
przygotowywania zywnosci.

-naczyn, ktorych powierzchnia nie jest
przystosowana do uzycia w kuchence
mikrofalowej. Nie nalezy rowniez uzywac
zamknietych filizanek z uchwytami.
-pojemnikdw o matych otworach lub butelek
z waskimi szyjkami, gdyz moga one podczas
podgrzewania peknac.

-zwyktych termometrow do miesa lub
wypiekdw. Na rynku dostepne sa specjalne
termometry, ktére przystosowane sg do
zastosowania w kuchenkach mikrofalowych.

Przyrzady przeznaczone do uzycia w kuchence
mikrofalowej nalezy uzywac zgodnie z instrukcjg
obstugi ich producenta.

Kuchenka mikrofalowa nie nadaje sie do smazenia
potraw.

. Nalezy pamietac, iz energia mikrofalowa nie

nagrzewa naczyn w ktorych przygotowywana jest
zywnos¢. Mimo iz naczynie, bedzie na dotyk chtodne,
temperatura artykutu zywnosciowego bedzie tak
samo wysoka jak po zwyktym gotowaniu. Dlatego po
odstonieciu (chtodnej) przykrywki potrawa bedzie
parowac.

Przed spozyciem nalezy sprawdzi¢ temperature
zywnosci, szczegodlnie jesli chodzi o artykuty
zywnosciowe dla dzieci i niemowlat.

Radzi sie, aby po wyjeciu zywnosci z kuchenki
poczekac kilka minut, potrawe nalezy przemieszac
lub wstrzgsnac aby temperatura pozywienia byta
réwnomiernie rozprowadzona.

Zywnosc¢ zawierajgca ttuszcze i wode nalezy po
wytaczeniu sie kuchenki przetrzymac w niej przez
kolejnych 30 - 60 sekund. Spowoduje to uspokojenie
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sie sktadnikdw. Potrawa po wstawieniu do niej tyzki lub
dodaniu kostki Maggi nie bedzie sie pienic.

Nalezy pamietac, ze czas przygotowywania niektorych
potraw (np. budyniu wigilijinego, marmolady lub
mielonego miesa), jest krotszy w pordwnaniu z ich
tradycyjnym przygotowywaniem. Do podgrzewania
potraw zawierajagcych duzg ilos¢ ttuszczu lub cukru
nie wolno uzywac naczyn z tworzyw sztucznych.

. Mimo, iz energia mikrofalowa nie nagrzewa naczyn,

naczynie moze absorbowac ciepto pochodzace z
potrawy. Najczesciej pojawia sie to w przypadku
pokrycia zywnosci folig. By zapobiec poparzeniom,
zaleca sie uzywanie rekawiczek ochronnych, podczas
wyjmowania naczyn z kuchenki.

Aby zmniejszy¢ mozliwos¢ wystapienia pozaru w
komorze kuchenki:

a)Nalezy doktadnie okresli¢ czas przygotowywania
Zywnosci i uwazac by jej nie podgrzewac za dtugo.
Uwaznie nalezy sprawdzac proces podgrzewania
zywnosci jesli uzywamy do tego przyrzadow
papierowych, z tworzyw sztucznych lub innych tatwo
palnych materiatow.

b)Nalezy usunac druciane spinki czy sznurki, ktorymi
zwigzana jest pakowana w woreczkach zywnosc¢.

c)Nie wolno otwierac¢ drzwiczek kuchenki w przypadku
zapalenia sie wsadu. Kuchenke nalezy natychmiast
odcia¢ od zasilania pradu przez wyciggniecie wtyczki
z gniadzka lub przez odkrecenie bezpiecznika z
gtéwnej tablicy rozdzielczej.
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OPIS KUCHENKI

1- Pokretto ustawienia czasu (O - 30 minut)

2 - Pokretto ustawienia mocy mikrofal

1. Ochronny system zatrzaskéw
drzwi

2. Okno kuchenki

[ 3. Panel sterujacy

Kratka do grillowania mozna

[ ‘ jej uzywac jedynie do funkcji

grillowania lub w potgczeniu z
‘ funkcjg mikrofale.

qZ [\ 1\
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CHWILOWE
ZATRZYMANIE/
CALKOWITE
ZATRZYMANIE
GOTOWANIA

ROZMRAZANIE
JEDZENIA

GOTOWANIE/
PODGRZEWANIE

DZIALANIE
KOMBINOWANE 1

1. W celu chwilowego zatrzymania (przerwania) gotowania,
nalezy otworzy¢ drzwiczki i proces gotowania zostanie
zatrzymany, aby kontynuowadé, drzwiczki nalezy zamknaé.

2. W celu catkowitego zatrzymania (odwotania) gotowania,
nalezy obrdci¢ pokretto ustawienia czasu na pozycje O.

Funkcja rozmrazania umozliwia rozmrazanie miesa, drobiu i
ryb. ZamroZzone jedzenie nalezy potozyc¢ na srodku w kuchence i
zamkna¢ drzwiczki.

1. Pokretto ustawienia mocy mikrofal nalezy przestawi¢ do
pozycji »ROZMRAZANIE«.

2. Za pomoca pokretta ustawienia czasu, nalezy wybrac
zadany czas.

UWAGA: Po uptywie nastawionego czasu stychac bedzie sygnat

dzwiekowy. Czas ten mozna zmieni¢ w dowolnym momencie.

Ponizsza procedura opisuje, jak nalezy ugotowac lub
podgrza¢ jedzenie. ZAWSZE nalezy sprawdzi¢ ustawienia
gotowania, zanim odejdzie sie od dziatajacej kuchenki.
Jedzenie nalezy potozyc¢ na srodku kuchenki i zamknac
drzwiczki..

1. Za pomoca pokretta ustawienia mocy mikrofal, nalezy
ustawi¢ poziom mocy.

2. Za pomoca pokretta ustawienia czasu nalezy wybrac
odpowiedni czas gotowania. Lampka wewnatrz kuchenki
zacznie swiecic.

3. W czasie gotowania, obracajac pokretto ustawienia mocy
mikrofal, mozna zmieni¢ moc mikrofal.

UWAGA: Po uptywie nastawionego czasu stychac bedzie sygnat

dzwiekowy. Czas ten mozna zmieni¢ w dowolnym momencie.

W tym trybie 17 % czasu kuchenka bedzie dziatata z uzyciem
mikrofal, a 83 % czasu z uzyciem grilla. Ten sposéb dziatania
zaleca sie do przygotowywania ryb lub zapiekanych potraw.
Chcac, na przyktad, ustawi¢ kombinowane dziatanie na 25
minut, nalezy:

1. otworzy¢ drzwiczki kuchenki i potrawe postawic¢ na ruszcie.
Zamknac drzwiczki kuchenki;

2. pokretto obréci¢ do pozycji »DZIALANIE KOMBINOWANE
«;

3. za pomoca pokretta ustawienia czasu wybrac¢ odpowiedni
czas gotowania (25 min). Lampka wewnatrz kuchenki
zacznie swiecic.

UWAGA: Po uptywie nastawionego czasu stychac bedzie sygnat

dzwiekowy. Czas ten mozna zmieni¢ w dowolnym momencie.
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DZIALANIE

KOMBINOWANE 2
v

=

DZIALANIE
KOMBINOWANE 3

vvweY

~~

GRILL

vy

W tym trybie 28 % czasu kuchenka bedzie dziatata z uzyciem
mikrofal, a 72 % czasu z uzyciem grilla. Ten sposéb dziatania
zaleca sie do przygotowywania pudingéw, zapiekanego
ryzu, omletéw, pieczonych ziemniakéw oraz potraw z drobiu.
Chcac, na przyktad, ustawi¢ kombinowane dziatanie na 25
minut, nalezy:

1. otworzy¢ drzwiczki kuchenki i potrawe postawic¢ na ruszcie.
Zamkna¢ drzwiczki kuchenki;

2. pokretto obréci¢ do pozycji »DZIALANIE KOMBINOWANE
2«;

3. za pomoca pokretta ustawienia czasu wybrac¢ odpowiedni
czas gotowania (25 min). Lampka wewnatrz kuchenki
zacznie swiecic.

UWAGA: Po uptywie nastawionego czasu stychac bedzie sygnat

dzwiekowy. Czas ten mozna zmieni¢ w dowolnym momencie.

W tym trybie 40 % czasu kuchenka dziatata z uzyciem
mikrofal, a 60 % czasu z uzyciem grilla. Ten sposéb dziatania
zaleca sie do przygotowywania pudingéw, zapiekanego
ryzu, omletéw, pieczonych ziemniakéw oraz potraw z drobiu.
Chcac, na przyktad, ustawi¢ kombinowane dziatanie na 25
minut, nalezy:

1. otworzy¢ drzwiczki kuchenki i potrawe postawic¢ na ruszcie.
Zamkna¢ drzwiczki kuchenki;

2. pokretto obréci¢ do pozycji »DZIALANIE KOMBINOWANE
3«;

3. za pomoca pokretta ustawienia czasu wybrac¢ odpowiedni
czas gotowania (25 min). Lampka wewnatrz kuchenki
zacznie swiecic.

UWAGA: Po uptywie nastawionego czasu stychac bedzie sygnat

dzwiekowy. Czas ten mozna zmieni¢ w dowolnym momencie.

Gotowanie badz pieczenie na grillu jest szczegdlnie
zalecane w przypadku cienkich plastrow migsa, kotletéw,
bitek, szasztykow, kietbas lub kawatkéw kurczaka. Grill jest
doskonaty réwniez do przygotowywania zapiekanek z chleba
oraz zapiekanych potraw. Chcac, na przyktad, przygotowywac
potrawy z grilla przez 12 minut, nalezy:

1. otworzy¢ drzwiczki kuchenki i potrawe postawic¢ na ruszcie.
Zamkna¢ drzwiczki kuchenki;

2. pokretto obroci¢ do pozycji »GRILL«;

3. za pomoca pokretta ustawienia czasu wybrac¢ odpowiedni
czas gotowania (25 min). Lampka wewnatrz kuchenki
zacznie swiecic.

UWAGA: Po uptywie nastawionego czasu stychac bedzie sygnat

dzwiekowy. Czas ten mozna zmieni¢ w dowolnym momencie.
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PIELEGNACJA KUCHENKI MIKROFALOWEJ - CZYSZCZE

NIE | KONSERWACJA

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy kuchenke
obowiazkowo wytaczy¢ i wyciggngc kabel zasilajacy z
gniazdka.

2. Whnetrze kuchenki powinno byc¢ zawsze czyste. Jezeli
po zakonczonym gotowaniu na sciankach kuchenki
zostaty okruchy potraw lub krople ptynu, powinno sie je
wytrzec¢ wilgotng szmatka. Do czyszczenia nalezy uzywac
tagodnych $rodkéow czyszczacych. Nie zaleca sie uzywania
silnych detergentéw oraz srodkow Sciernych.

3. Powierzchnie zewnetrzng nalezy czysci¢ wilgotng
Sciereczka. Aby zapobiec uszkodzeniom lub awarii czesci
znajdujacych sie wewnatrz kuchenki, nalezy uwazac by
woda lub inne ptyny nie dostaty sie do odwietrznikow.

4. Nie wolno zmoczy¢ panelu sterujgcego. Nalezy czyscié
go miekka, wilgotng sciereczka. Nie powinno sie uzywac
silnych srodkdéw czyszczacych, srodkow Sciernych, jak
rowniez srodkdéw czyszczacych w aerosolu.

5. Jesli na wewnetrznych lub zewnetrznych powierzchniach
kuchenki osiada para, nalezy zetrzec ja miekka sciereczka.
Para pojawia sie, gdy kuchenka umieszczona jest w
Srodowisku bardzo wilgotnym. Nie oznacza to jednak
usterki jej dziatania lub jej uszkodzenia.

6. W celu usuniecia nieprzyjemnych zapachow w kuchence
nalezy umiesci¢ w niej gtebokie naczynie (przystosowane
do uzytku w kuchence mikrofalowe) z woda. Do wody
nalezy wycisng¢ sok jednej cytryny i dodac pozostata
skorke. Gotowac przez 5 minut. Po zakonczonym
gotowaniu nalezy kuchenke doktadnie i starannie osuszy¢
za pomoca miekkiej Sciereczki.

SRODOWISKO Urzadzenia po uptywie okresu eksploatacyjnego nie nalezy
usunac wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi, lecz oddac
na urzedowo okreslone sktadowisko do recyklingu. Postepujac
W ten sposob, przyczyniajg sie Panstwo do zachowania
czystego srodowiska.
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WBUDOWANIE KUCHENKA MIKROFALOWA

INSTALACJA 1. Nalezy przekona¢ sie, ze opakowanie zostato usuniete,
przede wszystkim z wnetrza komory i z wewnetrznej strony
drzwiczek.

2. Po rozpakowaniu kuchenki nalezy upewnic sie, ze kuchenka
nie posiada nastepujacych uszkodzen:
- pochyte drzwiczki,
- uszkodzone drzwiczki,
- wgniecenia lub dziury w szkle (oknie) na

drzwiczkach lub wyswietlaczu,

- wgniecenia w komorze kuchenki.
Kuchenki mikrofalowej nie nalezy uzywac, jesli znalezione
zostanie ktoéres z podanych wyzej uszkodzen.

3. Ciezar kuchenki mikrofalowej wynosi okoto 12,5 kg;
zaleca sie, aby kuchenke mikrofalowa umiescic¢ na
twardej, stabilnej powierzchni poziomej, ktora bedzie w
stanie utrzymac jej ciezar.

4. Kuchenke nalezy umiesci¢ zdala od zrédet wysokich
temperatur i pary.

5. Na kuchence nie powinno stawiac sie niczego.

Kuchenka mikrofalowa powinna byc¢ ustawiona tak, aby jej

tylna czesc oddalona byta od sciany o co najmniej 20 cm,

natomiast przedmioty lub $ciany po jej bokach winny by¢

w odlegtosci przynajmniej 30 cm. Taki sposdb ustawienia

kuchenki gwarantuje najlepsza wentylacje.

7. Gniazdko elektryczne powinno byc¢ tatwo dostepne,

o

aby w sytuacji awaryjnej mozna byto szybko odtaczyc
urzadzenie. Ewentualnie nalezy umozliwi¢ odtaczenie
kuchenki od Zrodta zasilania, podtgczajac wytacznik do
instalacji zgodnie z odpowiednimi zaleceniami dotyczacymi
okablowania. Podtacz urzadzenie do jednofazowego
zrédta zasilania pradem zmiennym o napieciu 230 V/50
hz za posrednictwem prawidtowo zamontowanego i
uziemionego gniazdka. OSTRZEZENIE! URZADZENIE
NALEZY BEZWZGLEDNIE UZIEMIC! Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie tego zalecenia
dotyczacego bezpieczeristwa.

8. Kuchenka mikrofalowa wymaga mocy 1,1 kVa - przed
podtgczeniem nalezy zasiegnac porady pracownika punktu
serwisowego lub wykwalifikowanej osoby.

UWAGA: Kuchenka mikrofalowa jest zabezpieczona.
Posiada ona wewnetrzny bezpiecznik o
wtasciwosciach: 250V, 10A.
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PROCEDURA
ZABUDOWY

ZAKEOCENIA W
ODBIORZE FAL
RADIOWYCH |
TELEWIZYJNYCH

Zasilanie elektryCzne ..., 230V~50Hz,1080W

MOC UZYEECZNG it 700W
Moc grilowania, grzatka grilowa ..., 800W
CzestotliwWoSC robOCZa i 2450MHz
Wymiary zewnetrzne .450mm(S$z)x290mm(H)x370mm(D)
Pojemnosce KuchenkKi. ... 20 litréw

Waga netto............ ..okoto 12,5 kg
Poziom hatasu Lc <58 dB (A)

Urzadzenie to oznaczono 2zgodnie 2z europejska
wytyczng 2012/19/EU o zuzytych urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).Wytyczna ta okresla
ramy obowigzujgcego w catej Unii Europejskiej odbioru
i wtérnego wykorzystania starych urzadzen.

Kuchenka mikrofalowa moze spowodowac zaktdcenia
w dziataniu odbiornikéw telewizyjnych, radiowych itp. By
usunac lub zmniejszy¢ zaktdcenia, nalezy:
a)Oczyscic¢ drzwiczki kuchenki i powierzchnie
uszczelek.
b)Umiesci¢ odbiorniki televizyjne lub radiowe jak
najdalej od kuchenki mikrofalowej.
c)Wyposazenie odbiornikow w anteny i umieszczenie
ich w sposéb, ktéry umozliwi najsilniejszy odbior
sygnatu.

PRODUCENT ZACHOWUJE PRAWO DO
WPROWADZANIA ZMIAN NIE WPEYWAJACYCH NA
FUNKCJONALNOSC URZADZENIA.
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PRZED WEZWANIEM SERWISU

1. Jesli kuchenka nie dziata, jesli wyswietlacz wytaczyt
sie lub nie wyswietla komunikatow:

a) Nalezy sprawdzi¢ czy urzadzenie jest prawidtowo
podtaczone do sieci zasilania elektrycznego. Jesli nie,
nalezy wyciggnac przewod elektryczny kuchenki z
gniazdka zasilania elektrycznego i po 10 sekundach
powtdrnie wiaczyc¢ urzadzenie.
b)Nalezy sprawdzic¢ bezpieczniki i gniazdko przewodu

zasilajgcego. Gniazdko najtatwiej sprawdzic,
podtaczajgc do niego inne urzadzenie elektryczne.

2. Jesli kuchenka nie grzeje tzn. nie dochodzi do emisji
energii mikrofalowej, nalezy:

a)Sprawdzi¢ ustawienie timera.

b)Sprawdzic¢, czy drzwiczki kuchenki zostaty
domkniete a zamki bezpieczenstwa zamkniete. W
przeciwnym razie emisja enerii mikrofalowej zostata
uniemozliwiona.

W przypadku nie moznosci rozwigzania problemu,

mimo wykonania w/w czynnosci, nalezy zwrécié sie

do autoryzowanego punktu serwisowego.

GWARANCJA | SERWIS NAPRAWCZY

W celu uzyskania informacji lub w razie problemow

z urzadzeniem, zwrocic sie do centrum pomocy
uzytkownikom Gorenja w danym panstwie (numer
telefonu znajduje sie na miedzynarodowej karcie
gwarancyjnej). Jezeli w danym kraju nie ma takiego
centrum, nalezy zwrdocic sie do lokalnego sprzedawcy
Gorenja lub Dziatu matych urzadzen AGD.

Wytacznie do wtasnego uzytku!
Dodatkowe zalecenia i wskazdowki dotyczgce pieczenia
za pomoca mikrofali i grilla znajduja sie na stronie
internetowej:

http:/www.gorenje.pl

WIELE SATYSFAKCJI Z KORZYSTANIA KUCHENKI
MIKROFALOWEJ 2YCZY PANSTWU

gorenje
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MICROUNDE

Stimate client

Instructiuni de utilizare

Va multumim pentru achizitionarea produsului.
Consideram ca veti gasi semne clare pentru a va increde
in produsele noastre. Pentru o utilizare mai usoara a
cuptorului, atasam acest manual de instructiuni.

Instructiunile va vor ajuta sa va familiarizati cu noul
dumneavoastra cuptor. Va rugam sa-| cititi cu atentie
inainte de prima utilizare.

In orice caz, v& rugdm s& vé& asigurati ca cuptorul nu v-a
fost furnizat in stare de defectiune. Daca descoperiti orice
defectiune provocata prin transportul acestuia, contactati
reprezentantul de vanzari sau depozitul regional de unde
s-a livrat produsul. Numarul de telefon il puteti gasi pe
chitanta sau procesul verbal.

Va dorim o utilizare placuta a noului aparat electrocasnic.

EE Cuptorul cu microunde este destinat uzului

casnic.

Aceste instructiuni se adreseaza utilizatorului. Acestea
prezinta aparatul de gatit si modul de utilizare. Se aplica
si altor tipuri de aparate, prin urmare este posibil s& gasiti
descrieri ale unor functii care nu se regasesc in cazul
aparatului dumneavoastra.
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE CU PRIVIRE LA
SIGURANTA

/&\ Nu atingeti niciodata suprafata aparatelor de gatit sau
de incalzit. Ele se pot incalzi in timpul functionarii. Nu
lasati copiii sa se apropie. Exista riscul sa va ardeti!
Sursa de microunde si inalta tensiune! Nu indepartati
carcasa.

AVERTIZARE! Aparatul si componentele expuse ale acestuia

se incalzesc in timpul utilizarii. Trebuie acordata atentie

pentru a evita contactul cu elementele fierbinti. Copiii cu
varste sub 8 ani trebuie sa fie tinuti la distanta daca nu sunt
supravegheati permanent. Acest aparat poate fi utilizat

de copii cu varste de cel putin 8 ani si de persoane cu

capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite

de experienta si cunostinte numai cu conditia supravegherii
sau instruirii lor cu privire la utilizarea aparatului intr-un

mod sigur si numai daca inteleg riscurile implicate. Copiii

trebuie supravegheati, pentru a se asigura ca nu se joaca

cu aparatul. Curatarea si intretinerea ce cade in sarcina

utilizatorului nu trebuie sa fie efectuate de copii daca acestia

nu au cel putin 8 ani si daca nu sunt supravegheati. Nu lasati
aparatul si cablul de alimentare al acestuia la indemana

copiilor mai mici de 8 ani.
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AVERTISMENT: Cand aparatul este operat in modul
combinat, copiii trebuie sa foloseasca aparatul doar daca
sunt supravegheatl de un adult, date fiind temperaturile
generate; (doar pentru modelul cu functie gratar)
AVERTISMENT: Daca usa sau sistemele de inchidere ale
usii sunt avariate, cuptorul nu trebuie operat inainte de a fi
reparat de o persoané autorizata;

AVERTISMENT: Este riscant ca o persoana neautorizata sa
efectueze orice lucrari de service sau reparatii care implica
indepartarea unui capac ce ofera protectie impotriva
energiei microundelor;

AVERTISMENT: lichidele sau alte alimente nu trebuie
incalzite in recipiente inchise deoarece exista riscul ca
acestea sa explodeze.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se

joaca la aparat.

Nu indepartati picioarele cuptorului, nu blocati caile de
aerisire ale cuptorului.

Folositi doar ustensile potrivite pentru cuptoarele cu
microunde.

Atunci cand incalziti alimente in recipiente din plastic sau
hartie, supravegheati cuptorul pentru ca exista riscul de
izbucnire a unul incendiu;

Daca observati fum, opr|t| sau scoateti din priza aparatul si
tineti usa inchisa pentru a stinge flacarile;

fncalzirea la microunde a bauturilor poate determina o
fierbere eruptiva intarziata, asadar trebuie sa aveti grija
atunci cand manipulati reC|p|entuI

Continutul biberoanelor sau al borcanelor cu alimente
pentru bebelusi trebuie amestecat sau agitat, iar
temperatura trebuie verificata inaintea consumului, pentru a
se evita eventualele arsuri;

Ouale In coaja si ouale fierte tari nu trebuie incalzite la
microunde pentru ca pot exploda, chiar si dupa finalizarea
procesului de incalzire la microunde;

Pentru curatarea usii, a sistemului de inchidere, a cavitatii
cuptorului folositi doar detergenti blanzi, neabrazivi, aplicati
Cu un burete sau o carpa moale.

Cuptorul trebuie curatat in mod regulat si orice resturi de
alimente trebuie indepartate;

Nepastrarea curateniei cuptorului poate deteriora suprafata,
ceea ce ar putea avea un efect advers asupra duratel de
functionare a aparatului si poate avea drept rezultat o
S|tuat|e riscanta;

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de catre producator, agentul de service sau
persoane calificate, pentru a evita orice riscuri.
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* Nu Iasati cablul de alimentare sa atarne peste marginea mesei
sau a suprafetei de lucru.

* Nu conectati acest aparat la un comutator extern sau un
sistem de control de la distanta, pentru a evita o situatie
riscanta.

* Nu inlocuiti becul din interiorul cuptorului. Acesta trebuie
inlocuit doar de catre echipa de service Gorenje.

* Nu curatati cuptorul cu aparate de curatat cu abur| de inalta
presiune, Cu obiecte ascutite, agenti de curatare abraZ|V|
bureti abrazivi si substante care indeparteaza petele.

La fel ca in cazul majoritatii aparatelor, mai jos sunt enumerate

Instructiuni cu privire cateva reguli care trebuie respectate si masuri de siguranta
la siguranta pentru uz care s& asigure buna functionare a acestui cuptor:
general 1. Nu folositi cuptorul pentru altceva in afara de prepararea

alimentelor, cum ar fi pentru uscarea hainelor, a hartiei sau
pentru alte articole ne-alimentare sau pentru sterilizare.

2. Nu operati cuptorul atunci cand este gol. Acest lucru
poate afecta cuptorul.

3. Nu folositi cavitatea cuptorului pentru a depozita articole
precum hartii, carti de bucate, etc.

4. Nu gatiti alimente in membrana, cum ar fi galbenusuri de
ou, cartofi, ficat de pasare, etc., inainte de a le perfora de
cateva ori cu o furculita.

5. Nu introduceti obiecte in orificiile carcasei exterioare.

6. Nu indepartati componentele cuptorului, cum ar fi
picioarele, cablurile, suruburile, etc.

IMPORTANT - VASE DE GATIT CARE NU TREBUIE
FOLOSITE IN CUPTORUL CU MICROUNDE

- Nu folositi tigai din metal sau vase cu méaner din
metal.

- Nu folositi instrumente cu ornamente din metal.
- Nu folositi pungi din plastic dotate cu sarma
imbracata in hartie.

- Nu folositi vase din melamina deoarece contin
un material care absoarbe energia microundelor.
Din acest motiv vasele se pot crapa sau arde si vor
incetini viteza de gatire.

- Nu folositi tacamuri Centura. Smaltul nu este
potrivit pentru cuptorul cu microunde. Nu trebuie
folosite cestile acoperite, cu maner, de la Corelle
Livingware.

- Nu pregatiti alimentele intr-un recipient cu
deschidere mica, precum o sticld cu dop sau sticla
de ulei pentru salatd, intrucat pot exploda daca
sunt incalzite la cuptorul cu microunde.

- Nu folositi termometre conventionale pentru
carne sau dulciuri.
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- Exista termometre speciale pentru gatitul la
cuptorul cu microunde. Acestea pot fi folosite.

7. Ustensilele pentru cuptorul cu microunde trebuie folosite in
conformitate cu instructiunile producatorului.

8. Nuincercati sa prajiti alimente in acest cuptor.

9. Retineti faptul ca un cuptor cu microunde incalzeste doar
lichidul dintr-un recipient, nu si recipientul. Prin urmare,
chiar si atunci cand capacul unui recipient nu este fierbinte
la atingere, retineti ca alimentul/lichidul din interior va
emana aburi si/sau stropi la indepartarea capacului ca si
cum ar fi fost pregatit in mod conventional.

10. Verificati intotdeauna temperatura alimentelor gatite, mai
ales daca incalziti sau preparati alimente/lichide pentru
bebelusi. Se recomanda ca alimentele/lichidele s& nu fie
consumate imediat ce au fost scoase din cuptor, ci sa fie
|&sate timp de cateva minute si s& amestecati alimentul/
lichidul pentru a distribui caldura in mod uniform.

1. Alimentele care contin un amestec de grasime si apa, cum
ar fi supa, ar trebui sa ramana in cuptor timp de 30-60
secunde dupa ce acesta a fost oprit. In acest fel, amestecul
se va aseza si nu se vor forma bule atunci cand in aliment/
lichid este introdusa o lingura sau cand este adaugat un cub
de supa.

12. Atunci cand pregatiti/gatiti alimente/lichide retineti ca
existd anumite alimente, de exemplu budincile de Craciun,
sunca si carnea tocatd, care se incalzesc foarte repede. Nu
folositi recipiente din plastic pentru incalzirea sau gatirea
alimentelor cu continut ridicat de grasimi sau zahar.

13. Ustensilele de gatit se pot incinge din cauza caldurii
transferate de la alimentele incalzite. Acest lucru se aplica
mai ales daca partea superioard sau manerele ustensilei
sunt acoperite de plastic. Pot fi necesare manusi de
bucatarie pentru manipularea ustensilelor

14. Pentru a reduce riscul de incendiu in cavitatea cuptorului:

a)Nu gatiti alimentele mai mult decat este necesar.
Supravegheati cuptorul cu microunde daca in interior se
afla hartie, plastic sau alte materiale combustibile pentru
facilitarea procesului de gatit.

b)Scoateti firele de sarma din pungi inainte de a le introduce
in cuptor.

c) Daca materialele din cuptor se aprind, tineti inchisa usa
cuptorului, opriti cuptorul de la comutatorul de perete sau
opriti alimentarea cu energie de la priza sau din panoul de
curent.
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PANOU DE CONTROL

1- Buton ceas (0-30 Minute)

2 - Buton control putere de gatire

1. Sistem blocare usa
2. Fereastra cuptor

/ 3. Panou de control

Raft gratar Va fi folosit doar

pentru gratar sau pentru o

|] ‘ functie combinata.

/][ [\ W\ T
| |



https://manualsfile.com

OPRIREA GATIRII

DECONGELAREA A
ALIMENTELOR

*0

GATIRE/REINCALZIRE

AR W

COMBINATIA 1

R

1. Pentru a opri temporar: deschideti usa. Rezultat:
gatitul se opreste. Pentru a relua, inchideti usa.
2. Pentru a opri de tot: rotiti butonul ceasului la »O«.

Functia de decongelare va permite sa dezghetati
carnea, puii, pestele etc. Puneti alimentele congelate pe
centrul tavii si inchideti usa.

1. Rotiti butonul de control al puterii de gatire pana la
nivelul de decongelare.

2. Rotiti butonul ceasului pentru a alege timpul potrivit.
Lumina cuptorului se aprinde.

NOTA: Cuptorul cu microunde va functiona pe durata de

timp stabilita. Se va auzi un semnal acustic la

Expirarea timpului. Puteti schimba durata de gatit oricand

doriti.

Procedura de mai jos va explica cum sa preparati sau
sa reincalziti mancarea. Verificati intotdeauna setarile
de gatire, inainte de a lasa cuptorul nesupravegheat. Mai
intai, puneti mancarea in centrul tavii si apoi inchideti usa.
1. Setati nivelul de putere prin rotirea butonului de

control al puterii de gatire.
2. Setati timpul rotind butonul ceasului. Lumina
cuptorului se aprinde.
NOTA: Cuptorul cu microunde va functiona pe durata de
timp stabilita. Se va auzi un semnal acustic la
expirarea timpului. Puteti schimba durata de gatit oricand
doriti.

P17% din timp pentru gatit la microunde, 83% pentru

gatit la grill. Utilizati pentru peste sau gratinare.

Sa presupunem ca doriti sa setati combinatia 1 pentru 25

de minute. Deschideti usa si puneti alimentele in cuptor, pe

urma inchideti usa.

1. Setati nivelul puterii de gatire prin rotirea butonului de
control al puterii de gatire in pozitia COMB 1.

2. Setati timpul rotind butonul ceasului la 25 de minute.
Lumina cuptorului se aprinde.

NOTA: Cuptorul cu microunde va functiona pe durata de

timp stabilitd. Se va auzi un semnal acustic la

expirarea timpului. Puteti schimba durata de gatit oricand

doriti.
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COMBINATIA 2
v

=

COMBINATIA 3

vvweY

~~

GRILL

b ad

28% durata pentru gatit la microunde, 72% pentru gatit
la grill. Utilizati pentru budinci, omlete, cartofi copti si
carne de pasare.

Sa presupunem ca doriti sa setati combinatia de gatit 2

si sa gatiti timp de 25 de minute. Deschideti usa si puneti

alimentele in cuptor, pe urma inchideti usa.

1. Setati nivelul puterii de gatire prin rotirea butonului de
control al puterii de gatire in pozitia COMB 2.

2. Setati timpul rotind butonul ceasului la 25 de minute.
Lumina cuptorului se aprinde.

NOTA: Cuptorul cu microunde va functiona pe durata de

timp stabilitad. Se va auzi un semnal acustic la expirarea

timpului. Puteti schimba durata de gatit oricand doriti.

40% durata pentru gatit la microunde, 60% pentru
gatit la grill. Utilizati pentru budinci, omlete, cartofi
copti si carne de pasare.

Sa presupunem ca doriti sa setati combinatia de gatit 3

si sa gatiti timp de 25 de minute. Deschideti usa si puneti

alimentele in cuptor, pe urma inchideti usa.

1. Setati nivelul puterii de gatire prin rotirea butonului de
control al puterii de gatire in pozitia COMB 3.

2. Setati timpul rotind butonul ceasului la 25 de minute.
Lumina cuptorului se aprinde.

NOTA: Cuptorul cu microunde va functiona pe durata de

timp stabilitd. Se va auzi un semnal acustic la expirarea

timpului. Puteti schimba durata de gatit oricand doriti.

Gatitul la grill este util in mod special pentru felii
subtiri de carne, fripturi, cotlete, kebab, carnati sau pui.
Este de asemenea potrivit pentru sandvisuri fierbinti si
mancaruri gratinate.

Spre exemplu, sa& presupunem ca doriti sa folositi grill-ul

timp de 12 minute. Deschideti usa si puneti alimentele in

cuptor, pe urma inchideti usa.

1. Setati nivelul puterii de gatire prin rotirea butonului de
control al puterii de gatire in pozitia GRILL.

2. Setati timpul rotind butonul ceasului la 12 minute.
Lumina cuptorului se aprinde.

NOTA: Cuptorul cu microunde va functiona pe durata de

timp stabilitd. Se va auzi un semnal acustic la expirarea

timpului. Puteti schimba durata de gatit oricand doriti.
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INGRIJIREA CUPTORULUI CU MICROUNDE

MEDIUL
INCONJURATOR

1. Opriti cuptorul si scoateti-I din priza inainte de a
incepe procesul de curatare.

2. Pastrati curat interiorul cuptorului cu microunde.
Daca exista stropi de alimente sau lichide pe peretii
cuptorului, stergeti-i cu o carpa umeda. Nu este
recomandata folosirea detergentilor duri sau a
substantelor abrazive.

3. Suprafata exterioara a cuptorului trebuie curatata cu
O carpa umeda. Pentru a nu deteriora componentele
din interiorul cuptorului, apa nu trebuie sa patrunda
in orificiile de aerisire.

4. Nu permiteti umezirea Panoului de Control. Curatati-|
cu o carpa moale, umeda. Nu folositi detergenti,
substante abrazive sau spray-uri de curatare pe
Panoul de Control.

5. Daca se acumuleaza aburi in interiorul sau in afara
usii cuptorului, stergeti-i cu o carpa moale. Acest
lucru se petrece atunci cand cuptorul cu microunde
functioneaza in conditii de umiditate ridicata si nu
indica o defectiune a aparatului.

6. Pentru a elimina mirosurile neplacute din cuptor
amestecati o cana de apa cu sucul si coaja unei lamai
si puneti-le in cuptor intr-un vas adanc potrivit pentru
cuptorul cu microunde. Porniti cuptorul timp de 5
minute, stergeti bine si uscati cu o carpa moale.

Nu aruncati aparatul impreuna cu alte deseuri menajere
uzuale la sfarsitul duratei sale de functionare, ci predati-I
unui centru de reciclare. Facand acest lucru, contribuiti la
protejarea mediului inconjurator.
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INSTALAREA CUPTORULUI CU MICROUNDE

INSTALARE 1. Asigurati-va ca ati scos din cuptor toate ambalajele.
2. Dupa dezambalare, verificati daca exista semne vizibile
de defectiuni, cum ar fi:

- Usa aliniatd necorespunzator
- Indoituri sau gauri in fereastra usii sau ecran
- Indoituri in cavitate

Daca observati oricare dintre semnele de mai sus, NU
deschideti cuptorul.

3. Acest cuptor cu microunde cantareste 12,5 kg si trebuie
asezat pe o suprafata orizontala suficient de rezistenta
pentru a sustine aceasta greutate.

4. Cuptorul nu trebuie asezat in apropierea surselor de
caldura si aburi.

5. NU asezati nimic pe partea superioara a cuptorului.

6. Tineti cuptorul la cel putin 20 de cm distanta de peretii
laterali si la 30 cm de peretele din spate pentru a
asigura o ventilatie corecta.

7. La fel ca in cazul oricarui aparat, este necesara
supravegherea atentd in timpul folosirii de catre copii.

8. Asigurati-va ca este usor accesibil cablul de legatura,
astfel incat acesta sa poata fi usor scos din prizé in caz
de urgenta. In caz contrar, dispozitivul trebuie s& poata
fi oprit folosind un intrerupéator. In acest caz, trebuie
luate in considerare prevederile in vigoare referitoare la
standardele de siguranta pentru electricitate.

Produsul trebuie instalat in mod corect intr-o priza
impamantatd AC mono-fazica (230 V/50 Hz).
AVERTISMENT! ACEST APARAT TREBUIE SA FIE
IMPAMANTAT!

9. Acest cuptor necesita alimentare de 1,1 kVa. La instalarea
cuptorului se recomanda consultarea unui inginer de
service.

ATENTIE: Acest cuptor este protejat la interior de o
siguranta de 250V,10 amp.
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SPECIFICATII

13

DIMENSIUNI
INSTALARE

INTERFERENTE RADIO

CONSUM ENEIJIE .vovviiieeeeeee e 230V~50HZz1080W
Putere generata. .. 700W
G 800W
Frecventa functionare . ..., 2450MHz
Dimensiuni exterioare.450mm(W)x290mm(H)x370mm(D)
Capacitate cuptor. .20 litrov
Greutate NEt&. ..o cca 12,5 kg

NiIVel ZGOMOL. ..o Lc <58 dB (A)

Acest aparat este marcat in conformitate cu Directiva
Europeana 2012/19/EU privind Deseurile de Echipamente
Electrice si Electronice (DEEE).

Aceasta recomandare constituie cadrul unei norme
valabile la nivel European referitoare la returnarea
si reciclarea Deseurilor de Echipamente Electrice si
Electronice.

Cuptorul cu microunde poate interfera cu radioul,
televizorul sau alte echipamente similare. Cand se produc
interferente, acestea pot fi eliminate sau reduse prin
respectarea urmatoarelor proceduri:
a)Curatati usa si sigiliul cuptorului.
b)Asezati radioul, televizorul, etc,, la distanta cat mai
mare de cuptorul cu microunde.
c)Folositi o antena corespunzatoare pentru radio,
televizor, etc,, pentru a obtine un semnal puternic.

NE REZERVAM DREPTUL DE A FACE MODIFICARI
CARENU AFECTEAZA FUNCTIONALITATEA
APARATULUI
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INAINTE DE A CHEMA ECHIPA DE SERVICE

1. In cazul in care cuptorul nu functioneaza deloc, afisajul

Nnu se aprinde sau a disparut:

a)Asigurati-va ca aparatul este bine pus in priza. Daca
nu este bine pus, scoateti-l din priza, asteptati 10
secunde si introduceti-l din nou in mod corect.

b)Verificati daca in incapere exista sigurante sau
circuite care nu functioneaza corect. Daca acestea
par sa functioneze in mod corespunzator, verificati
priza cu un alt aparat.

2.1n cazul in care cuptorul cu microunde nu porneste:
a)Verificati daca este setat temporizatorul.

b) Asigurati-va ca usa este bine inchisa, cu sigurantele
blocate. In caz contrar, energia nu va patrunde in
cuptor.

Daca niciuna dintre situatiile de mai sus nu
remediaza problema, contactati cel mai apropiat
agent de service autorizat.

GARANTIE & SERVICE

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti o problema, va
rugam sa contactati Centrul Gorenje de Asistenta Clienti
din tara dumneavoastra (veti gasi numarul de telefon in
brosura cu informatii despre garantie). Daca nu exista

un Centru de Asistenta Clienti in tara dumneavoastra,
adresati-va distribuitorului Gorenje la nivel local sau
contactati Departamentul Service Gorenje pentru aparate
de uz casnic.

Doar pentru uz personal!

Puteti gasi recomandari suplimentare cu privire la
gatitul la cuptorul cu microunde si sfaturi utile la adresa:
http:/www.gorenje.ro

Contact service autorizat Gorenje:
Telefon Call Center: 0344.40.30.30
PECEF TEHNICA: Strada Pompelor, Nr.3, Ploiesti, Prahova

VA DORIM SA VA BUCURATI DE FOLOSIREA
APARATULUI DUMNEAVOASTRA

gorenje
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MIKROVLNNA RURA

Vazeny zakaznik

Navod na obsluhu

Uprimne Vam dakujeme za ndkup. Verime, ze ¢oskoro
najdete bohaté informacie, ktoré skutoc¢ne spoliehaju
na nase vyrobky. Aby ste si ulahcili obsluhu spotrebica,
prikladédme tento obsiahly navod na obsluhu.

Pokyny Vam pomozu pri oboznamovani sa s vasim novym
spotrebicom. Prosim, precitajte si ich pozorne pred prvym
pouzitim spotrebica.

V kazdom pripade, sa prosim, uistite, ze Vam bol doruceny
neposkodeny spotrebic. Mali by ste urcit prepravné
poskodenie, spojit sa s obchodnym zastupcom, alebo
miestnou predajnou, z ktorej bol vyrobok dodany.
Telefonne ¢islo ndjdete na prijmovom doklade, alebo na
dodacom liste.

Zeldme Vam vela potesenia s Vasim novym domacim
spotrebicom.

EE Toto zariadenie pre domace pouzitie

na ohrievanie jedla a ndpojov pouziva
elektromagneticku energiu, len pre domace pouzitie.

Navod na pouzitie je urceny pre uzivatela.

Popisuje spotrebic¢ a spdsob zaobchadzania s nim. Je
univerzalneho charakteru a preto je mozné, ze vyrobok,
ktory vlastnite, neobsahuje vietky funkcie popisané v
navode.
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& Nikdy sa nedotykajte pldch spotrebicov urcenych na
varenie alebo ohrievanie. Pocas prevadzky sa
zahrievaju. Udrzujte deti v bezpecnej vzdialenosti.
Hrozi nebezpecenstvo popalenial
Mikrovinné ziarenie&vysokeé napatie! Neodstranujte
kryt.

VYSTRAHA! Zariadenie a jeho dostupné ¢asti sa v priebehu

pouzivania zahreju. Je treba sa vyhnut styku s hordcimi

Castami. Deti vo veku do 8 rokov je treba udrziavat mimo

dosah, pokial nie su trvalym dozorom.Toto zariadenie mozu

pouzivat deti od 8 rokov a osoby s obmedzenou fyzickou,
zmyslovou ¢i mentalnou schopnostou ¢i osoby bez
dostatocnych skusenosti a znalosti, pokial sU pod dozorom,
alebo pokial im boli poskytnuté pokyny o bezpec¢nom
pouzivani zariadenia a pokial poznaju suvisiace rizika.

Dbajte na to, aby sa deti nehrali so zariadenim. Cistenie a

uzivatelsku udrzbu nesmu robit deti do 8 rokov a deti bez

dozoru.

Udrzujte spotrebic a privodny kabel mimo dosahu deti

mladsich ako 8 rokov.

* VAROVANIE: Pri pouzivani zariadenia v
kombinovanom rezime, by mali deti pouzivat ruru
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len pod dohladom dospelych kvoli generovanym
teplotam; (Len pre modely s funkciou grilovania)

* VAROVANIE: Ak su dvere alebo tesnenie dveri
poskodené, ruru nesmiete pouzivat, pokial nebude
opravena kompetentnou osobou;

* VAROVANIE: Pre kazdého, okrem kompetentne]
osoby, je nebezpecné vykonavat opravy a udrzbu,
ktord zahrna demontaz krytu, ktory chrani pred
mikrovinnou energiou.;

* VAROVANIE: Tekutiny a iné potraviny nesmu byt
ohrievané v uzatvorenych nadobach, pretoze mdzu
explodovat.

* Neodstranujte nozicky rury a neblokujte ventilacné
otvory.

* Pouzivajte len kuchynsky riad urceny na pouzitie v
mikrovinnej rure.

* Ked ohrievate potraviny v plastovych alebo
papierovych obaloch, davajte pozor, aby sa
nevznietili;

* Ak spozorujete dym, vypnite alebo odpojte
z%rviadenie a dvere nechajte zatvorene na uhasenie
ohna;

* Mikrovinné ohrievanie mdze mat za nasledok
oneskorené prevretie, preto budte pri narabani s
nadobou opatrny;

* Obsah flase pre kojencov a detské pohare
premiesajte alebo pretrepte a pred podavanim
detom skontrolujte teplotu na zabranenie popalenia;

* Vajcia v skrupine a celé vajcia na tvrdo neohrievajte
v mikrovinnej rure, pretoze modzu explodovat,
dokonca aj po skonceni ohrievania;

* Na Cistenie povrchov dveri, tesnenia dveri, interiéru
rdry pouzite len jemné nebrusne mydla, alebo
Cistiace prostriedky aplikované spongiou alebo
jemnou tkaninou.

* Rura by mala byt Cistena pravidelne a mali by byt
odstranené vsetky zvysky pokrmov;

* Neudrziavanie rdry v Cistych podmienkach mboze
viest k poskodeniu povrchu, ktory mdze nepriaznivo
ovplyvnit zivotnost zariadenia a moéze byt vysledkom
nebezpecnej situacie;

* Ak je sietova Snura poskodena, musi byt vymenena
vyrobcom, servisom alebo podobne opravnenou
osobou na zabranenie rizika.

* Nenechajte kabel previsat cez okraj stola alebo
pracovnej dosky.

* Aby nedoslo k nebezpecnym situaciam, nikdy
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nepripajajte zariadenie k externému casovéemu
spinacu am dialkovému ovladaciemu systému.

* NepokuUsSajte sa sami vymenit ziarovku rdry a
zabezpecte, aby tuto Cinnost vykonavali

vyhradne autorizované osoby. Ak sa vypali ziarovka
rury, obratte sa na predajcu alebo miestne servisné
stredisko.

+« UPOZORNENIE: Ziadnu ¢ast mikrovinnej rury necistite
Cistiacimi prostriedkami na tradic¢né rdry, parnymi
¢isticmi, abrazivnymi ani agresivnymi Cistiacimi
prostriedkami, prostriedkami s obsahom hydroxidu
sodného ani drotenkami.

Bezpecnostné pokyny Nizsie su uvedeng, tak ako pri vietkych spotrebic¢och, uréité
pre vieobecné pouzitie zasady na ovladanie a bezpecnost na zaistenie Spickového
vykonu tejto rdry:

1. RuUru pouzivajte len na pripravu pokrmov, nepouzivajte
na susenie oblecenia, papiera alebo inych
nepotravinovych predmetov a na sterilizovanie.

2. Ruru nepouzivajte, ked je prazdna. Toto ju mbdze
poskodit.

3. RuUru nepouzivajte ako odkladaci priestor, napriklad
papiera, knih, atd.

4. Nevarte Ziadny pokrm s blanou, ako je zltok, zemiaky,
kurca, atd, bez niekolkonasobného prepichnutia
vidlickou.

5. Do vonkajsich otvorov nevkladajte ziadne predmety.

6. Neodstranujte ziadne Casti rdry ako su nozicky, skrutky,
atd.

DOLEZITE-V MIKROVLNNEJ RURE
NEPOUZIVAJTE

-Nepouzivajte kovové panvice alebo riad s
kovovymi rdckami.

-Nepouzivajte riad s kovovymi ozdobami.
-Nepouzivajte plastové vrecka uzatvorené
drétom.

-Nepouzivajte melaminovy riad ak obsahuje
material, ktory pohlcuje mikrovinnu energiu. To
mobze spodsobit prasknutie riadu alebo opalenie a
spomaluje rychlost varenia.

-Nepouzivajte starozitny riad. Glazura nie je
vhodnd pre mikrovinné pouzitie. Salky typu
,Corelle Livingware" by nemali byt pouzité.
-Nepouzivajte na varenie nadoby s obmedzenym
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otvorom, pretoze mdzu explodovat.
-Nepouzivajte bezné masoveé a pekarske
teplomery.
-Existuju teplomery vyslovne na mikrovinné
varenie. Tieto modzu byt pouzité.
Mikrovinny riad by mal byt pouzivany len s pokynmi
vyrobcu.
Nepokusajte sa smazit pokrmy v rure.
Zapamataijte si, ze mikrovinna rura ohrieva len tekutinu v
nadobe. Preto kryt nadoby nie je po vybrati z rury horuci.
Zapamaétajte si, ze pokrm/tekutina vnutri uvolni rovnaké
mnozstvo pary po otvoreni krytu ako pri beznom vareni.

. Vzdy skontrolujte teplotu vareného pokrmu, obzvIast

ak ohrievate alebo varite pokrm/tekutinu pre deti. Je
vhodné nikdy nekonzumovat pokrm ihned po vybrati z
rdry, ale ho nechat niekolko minut odstat a premiesat,
aby sa rovnomerne rozlozilo teplo.

Pokrm obsahuje zmes tuku a vody, napr. vyvar by ste
mali nechat odstat 30-60 sekund v rdre po dokonceni. To
umozni zmesi vyrovnat teplotu a zamedzit bublaniu ked
ponorite lyzicu do pokrmu/tekutiny alebo pridate bujon.
Ked pripravujete/varite pokrm/tekutinu a paméatate,

ze su urcité pokrmy, napriklad puding, dzem a mleté
mMaso, ktoré sa zohreju velmi rychlo. Ked ohrievate alebo
varite pokrmy s vysokym obsahom tuku alebo cukru,
nepouzivajte plastoveé nadoby.

Kuchynsky riad sa mdze zohriat z ddvodu prenosu tepla
z ohrievaného pokrmu. ZvIast pri riade s plastovymi
povrchmi. Preto na vybratie nadoby mdzu byt potrebné
kuchynské rukavice.

Znizenie rizika vzniku ohna v rdre:

a)Pokrm neprevarajte. Ak su v rdre umiestnené papierove,
plastové alebo iné horlavé materialy potrebné pri vareni,
neustale kontrolujte mikrovinnu ruru.

b)Pred viozenim vreciek do mikrovinnej rdry z nich
odstrante uzatvaracie droty.

c) Ak by sa materidly vnutri rdry mali zapalit, nechajte
dvere rury zatvorené, odpojte ruru z elektrickej zasuvky,
vypnite stenovy isti¢ alebo vypnite hlavny isti¢ v
poistkovej skrini.
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OVLADACI PANEL

1- Casova¢ O - 30 minut

2 - Ovladac¢ vykonu

1. Bezpecnostny uzatvaraci
systém dveri

/ 2. Okno rury
B 3. Ovladaci panel
Grilovaci stojan pouzivany len pre

[ grilovanie alebo kombinovanu
funkciu.

/][ [\ W\ T
| |
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ZASTAVENIE VARENIA

ROZMRAZOVANIE
JEDLA

*0

VARENIE /
OHRIEVANIE

C QR MWW

KOMBINACIA 1

R

1. Na docasné zastavenie; Otvorte dvierka. Vysledok:
Varenie za zastavi. Na obnovenie varenia zatvorte
dvierka.

2. Na uplne zastavenie: otocte casovac na »O«.

Funkcia rozmrazovania vdm umoziuje rozmrazit méaso,
hydinu ¢i rybu. Najskor viozte zmrazené jedlo do stredu
otoc¢ného taniera a zatvorte dvierka.

1. Otocenim ovlddaca vykonu nastavte Rozmrazovanie.

2. Otocenim cCasovaca nastavte Cas. Rozsvieti sa
osvetlenie rury.

POZNAMKA: Mikrovinna rura bude pracovat nastaveny

cas. Po uplynuti nastaveného ¢asu zaznie zvukovy signal.

Nastavenie casu mozete zmenit kedykolvek pocas ¢innosti

rdry.

Nasledujtici postup vysvetluje ako uvarit alebo ohriat

jedlo. Vzdy skontrolujte vase nastavenia varenia

predtym, nez nechate riru bez dozoru. Najskor viozte

jedlo do stredu oto¢ného taniera a zatvorte dvierka.

1. Otocenim ovlddaca vykonu varenia nastavte Uroven
vykonu.

2. Otocenim Casovaca nastavte Cas. Rozsvieti sa
osvetlenie rury.

POZNAMKA: Mikrovinna rura bude pracovat nastaveny

¢as. Po uplynuti nastaveného ¢asu zaznie zvukovy signal.

Nastavenie casu mozete zmenit kedykolvek poc¢as ¢innosti

rdary.

17% casu pre mikrovinné varenie, 83% pre grilovanie.
Pouzivajte na pripravu ryb a pokrmu s chrumkavou
korkou. Predpokladajme, ze chcete nastavit kombinaciu
1a ¢as pripravy 25 minut. Otvorte dvere a vlozte pokrm,
potom dvere zatvorte.

1. Otocenim ovlddaca vykonu varenia nastavte
KOMBINACIA 1.

2. Otocenim Casovaca nastavte ¢as na 25 min. Rozsvieti
sa osvetlenie rury.

POZNAMKA: Mikrovinna rura bude pracovat nastaveny

¢as. Po uplynuti nastaveného ¢asu zaznie zvukovy signal.

Nastavenie ¢asu mozete zmenit kedykolvek pocas ¢innosti

rary.
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KOMBINACIA 2
D A 4

=

KOMBINACIA 3

vvweY

~~

GRILL

bl d

28% casu pre mikrovinné varenie, 72% pre grilovanie.
Pouzivajte na pripravu omelety, pec¢enych zemiakov a
hydiny. Predpokladajme, ze chcete nastavit kombinaciu
2 a Cas pripravy 25 minut. Otvorte dvere a viozte pokrm,
potom dvere zatvorte.

1. Otocenim ovlddaca vykonu varenia nastavte
KOMBINACIA 2.

2. Otocenim Casovaca nastavte ¢as na 25 min. Rozsvieti
sa osvetlenie rdry.

POZNAMKA: Mikrovinna rura bude pracovat nastaveny

¢as. Po uplynuti nastaveného ¢asu zaznie zvukovy signal.

Nastavenie ¢asu mozete zmenit kedykolvek pocas ¢innosti

rary.

40% casu pre mikrovinné varenie, 60% pre grilovanie.
Pouzivajte na pripravu omelety, pecenych zemiakov a
hydiny. Predpokladajme, ze chcete nastavit kombinaciu
3 a Cas pripravy 25 minut. Otvorte dvere a vliozte pokrm,
potom dvere zatvorte.

1. Otocenim ovlddaca vykonu varenia nastavte
KOMBINACIA 3.

2. Otocenim Casovaca nastavte ¢as na 25 min. Rozsvieti
sa osvetlenie rdry.

POZNAMKA: Mikrovinna rira bude pracovat nastaveny

¢as. Po uplynuti nastaveného ¢asu zaznie zvukovy signal.

Nastavenie ¢asu modzete zmenit kedykolvek pocas ¢innosti

rary.

Gril je zvlast uzitoény na pripravu tenkych platkov
masa, reziov, hiib, kebabu, platkov kuraciny. Je
taktiez vhodny na pripravu teplych sendvicov a jedal
s chrumkavou kérkou. Napriklad, predpokladajme, ze
chcete grilovat 12 minut. Otvorte dvere a vlozte pokrm,
potom zatvorte dvere.
1. Otocenim ovlddaca vykonu varenia nastavte GRILL.
2. Otocenim casovaca nastavte ¢as na 12 min. Rozsvieti

sa osvetlenie rury.

POZNAMKA: Mikrovinna rira bude pracovat nastaveny
¢as. Po uplynuti nastaveného ¢asu zaznie zvukovy signal.
Nastavenie ¢asu modzete zmenit kedykolvek pocas ¢innosti
rary.
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STAROSTLIVOST O VASU MIKROVLNNU RURU

ZIVOTNE PROSTREDIE

1.

Pred cistenim vypnite rdru a odpojte sietovu zastrcku
z elektrickej zasuvky.

Interiér rdry udrziavajte Cisty. Ked sa kusky pokrmu a
tekutin dostanu na steny rury, utrite ich navih¢enou
tkaninou. Neodporuc¢ame pouzivat nesetrné saponaty
alebo brusne cistice.

Exteriér rury by ste mali Cistit navih¢enou tkaninou.
Na zabrdnenie opera¢nych Easti vnutri riury by sa
nemala dostat voda do ventilacnych otvorov.
Nedovolte, aby namokol ovlddaci panel. Cistite
jemnou mierne navlhé¢enou tkaninou. Na cistenie
ovladacieho panelu nepouzivajte saponaty, brisne
Cistice alebo sprejoveé cCistice.

Ak sa para nahromadi vnutri alebo okolo vonkajsej
Casti dveri rury, utrite ju jemnou tkaninou. Toto

moze nastat, ked je rdra pouzivana v podmienkach

s vysokou vihkostou a nie je indikovana porucha
zariadenia.

Na odstranenie pachov s rdry pouzite pohar vody
so Stavou a kdrou citrona v hlbokej mise. Zapnite
mikrovinny ohrev na 5 minut, potom doékladne utrite
a osuste jemnou tkaninou.

Nevyhadzujte spotrebi¢ po ukonceni zivotnosti s
beznym doméacim odpadom, ale odovzdajte ho v
oficidlnej miestnej zberni na recyklaciu. Tymto konanim
pomobzete chranit zivotné prostredie.
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POKYNY K INSTALACII A PRIPOJENIU

INSTALACIA 1. Skontrolujte, ¢i ste odstranili vsetky obalové materialy z
vnutra dveri.
2. Po vybaleni rury skontrolujte, ¢i nie je poskodena:

-Nedosadanie dverf

-Poskodenie dveri

-Vydutia alebo diery v okne dveri alebo
obrazovke

-Vydutia vo vnutri rdry

Ak ndjdete jedno z vyssie uvedenych poskodeni,
NEPOUZIVAJTE ruru.

3. Mikrovinna rura vazi 12,5 kg a musi byt umiestnena
na silnom vodorovnom povrchu, ktory unesie tuto
hmotnost.

4. RUru neumiestnujte na miestach s vysokou teplotou a
parou.

5. Na ruru NEUMIESTNUJTE Ziadne predmety.

6. Pre dostatocnu ventildciu nechajte po stranach rury
minimalne 20 cm.

7. Tak ako pri kazdom zariadeni je pri pouzivani detmi
potrebny dozor.

8. Elektrickd zasuvka musi byt lahko dostupna, aby
sa zariadenie dalo v nudzovej situacii jednoducho
odpojit. Druhou moznostou je odpojit ruru od
napajania pomocou vypinaca v pevnom vedeni v
sulade s elektrickymi predpismi. Pripojte zariadenie
k jednofdzovému napajaniu striedavého prudu 230
V/50 Hz prostrednictvom spravne nainstalovanej
uzemnenej sietovej zasuvky. VYSTRAHAI TOTO
ZARIADENIE MUSI BYT UZEMNENE! Vyrobca odmieta
akukolvek zodpovednost v pripade, 7ze nedodrzite tieto
bezpecnostné opatrenia.

9. Tato rura pozaduje 11 KVA pre jej vstup, pri instalacii je
odporucané konzultacia s kvalifikovanym pracovnikom.

UPOZORNENIE: Tato rura je chranena vnutornou
250V,10 Amp poistkou.
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TECHNICKE UDAJE

13

INSTALACIA

RUSENIE

VonkajsSie rozmery........ 450mm(W)Hx290mm(H)x370mm(D)
Obsah rury 20 litrov
Hmotnost... ..cca 12,5 kg
Deklarovand hodnota emisie hluku je............... Lc <58 dB (A)

Toto zariadenie je oznacené podla Eurdpskej smernice
2012/19/EVU o Dosluzilych elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE). Tato smernica urcuje v ramci
Eurdpskej Unie pokyny pre vratenie a recyklaciu starych
elektrickych a elektronickych zariadeni.

Mikrovinna rura moze spdsobit rusenie vasho radia,
TV alebo podobného zariadenia. Ak nastane toto
rusenie mdzete ho odstranit alebo znizit nasledovnymi
opatreniami.
a)Vycistite dvere a tesnenie rury.
b)Radio, TV, atd. umiestnite ¢o najdalej od mikrovinnej
rary.
c)Na dosiahnutie silného signalu pouzite spravne
nainstalovanu anténu pre vase radio, TV, atd.

VYHRADZUJEME S| PRAVO NA ZMENY, KTORE NEMAJU
VPLYV NA FUNKCNOST SPOTREBICA
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SKOR AKO SA OBRATITE NA SERVIS

1. Ak rdra nefunguje, displej nezobrazuje alebo

zobrazenie zmizne:

a)Skontrolujte, ¢i je rura spravne pripojena. Ak nie,
odpojte zastréku zo zasuvky, pockajte 10 sekind a
opat ju spravne pripojte.

b)Skontrolujte poistky pre dany obvod a hlavny istic.
Ak sa javia byt v poriadku, skuste skontrolovat
zasuvku pripojenim iného zariadenia.

2. Ak mikrovinna energia nepracuje:
a)Skontrolujte, ¢i su nastavené hodiny.
b)Skontrolujte, ¢i su dvere spravne zatvorené. Inak
mikrovinna energia nebude prudit do rury.

Ak sa podla vyssie uvedenych pokynov nepodari

odstranit problém, obratte sa na najbliZsi servis.

ZARUKA & SERVIS

Ak potrebujete informacie, alebo ak mate problém,
sa spojte so strediskom pre starostlivost o zdkaznikov
Gorenje vo vasej krajine (&islo telefonu najdete na
zadrué¢nom liste). Ak sa vo vasej krajine nenachadza
stredisko pre starostlivost o zakaznikov, navstivte
miestneho predajcu Gorenje, alebo sa spojte servisné
oddelenie spolo¢nosti Gorenje domace spotrebice.

Len pre pouzitie v domacnosti!

Dalsie doporucenie pre pedenie v mikrovinnej rdre s
dalsimi uzito¢nymi informaciami najdete na web stranke:

http://www.gorenje.sk

VELA RADOSTI PRI POUZ{VANIi SPOTREBICAVAM
PRAJE

gorenje
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MIKROVLNNA TROUBA

Vazeny zakazniku

Navody k obsluze

Upfimné vam dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku.
Presvédcte se sam o tom, Ze se na nase vyrobky muizete
spolehnout. Pro jednodussi pouziti vyrobku prikldadame
obsahly navod, ktery véam pomuUze v tom, abyste se co
nejrychleji seznamili s vasim novym spotrebicem.

Navod k pouziti by vdm mél pomoci se rychle seznamit s
vasim novym spotrebicem. Prec¢téte si jej, prosim, velice
peclivé jesté predtim, nez zacnete zarizeni pouzivat.

V kazdém pripadé se nejprve ujistéte, ze je dodany
spotfebic¢ v porddku a neni poskozen. Pokud byste nasli
jakékoli vady, kontaktujte svého dodavatele. Telefonni ¢islo
je uvedeno v zaruc¢nim listé nebo na paragonu.

Prejeme vam spoustu pfijemnych zazitkd pri konzumaci
pripravenych pokrmd.

EE Pristroj je urcen pouze k pouziti v domacnosti, a
to na ohfivani pokrmU a napojd plsobenim

elektromagnetické energie. Pristroj pouzivejte
pouze ve vnitfnich prostorach.

Navody k obsluze jsou urc¢eny spotrebiteli Popisuji

pristroj a jeno obsluhu. Jsou prizptsobeny riznym typtdm
pristrojd, proto mohou obsahovat také popisy funkci, které
vas pristroj nema.
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& Nikdy se nedotykejte ploch spotrebicd urcenych k
vareni nebo ohrivani. Béhem provozu se zahrivaji. Udrzujte
deéeti v bezpecné vzdalenosti. Hrozi nebezpecdi popalent!

Zdroj mikrovinného zareni a vysokeé napéti.
Neodstranujte kryt.

VAROVANI! Zafizeni a jeho dostupné ¢asti se behem

pouzivani zahreji. Je treba se vyhnout styku s horkymi ¢astmi.

Déti ve veku do 8 let je treba udrzovat mimo dosah, nejsou-li

pod trvalym dohledem.

Toto zarizeni mohou pouzivat deti od 8 let a osoby s

omezenou fyzickou, smyslovou ci mentalni schopnosti ci

osoby bez dostatecnych zkusenosti a znalosti, jsou-li pod
dohledem, nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny ohledne
bezpecného pouzivani zarizeni a pokud znaji souvisejici
rizika. Deti by mely byt pod dohledem, aby si nemohly
s'timto spotrebicem hrat. Cisteni a uzivatelskou udrzbu nesmi
provadet deti do 8 let a bez dozoru.

Nenechavejte spotrebic a jeho privodni kabel v dosahu déti

mladsich 8 let.

« UPOZORNENT: KdyzZ pFistroj pracuje v kombinovaném
rezimu, mohou jej déeti pouzivat pouze pod prisnym
dozorem dospélych osob (plati jen pro pristroje s funkci
grilu). Hrozi nebezpedi popdleni z ddvodu vysokych teplot.

+ UPOZORNENI: Pokud jsou dvere nebo jejich tésneni
poskozené, pristroj nepouzivejte, dokud ho neopravi
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prislusny odbornik.

« UPOZORNENT: Jakékoliv opravy, provadéné pod krytem,
ktery chrani uzivatele pred mikrovinnymi paprsky, jsou
nebezpecne. Proto vam radime, abyste je prenechall
odbornikdm.

« UPOZORNEN!I: Tekuté nebo jiné potraviny neohfivej te ve
volné nebo tésne uzavrenych nadobach, protoze muize dojit
k jejich prasknuti.

. NedemontUJte patky mikrovinné trouby; proudicimu
vzduchu ponechte volny prachod.

» Pouzivejte jen pomucky, které se do mikrovinné trouby hodi
z hlediska bezpecnosti.

* Pri ohrivani potravin v umeélohmotnych nebo papirovych
obalech nebo nadobach kontrolujte kvdli viastni bezpecnosti
proces ohrivani: takovy materidl se mize snadno vznitit.

» Pokud se vyskytne kour, ihned vypnéete pristroj a zastrcku
vytahnéete ze zasuvky; dvirka nechte otevrena a pripadny
ohen uhaste.

¢ Pokud v mikrovinné troubé ohrivate napoje, pocitejte s tim,
ze muze byt ndpoj béhem kratké doby ohraty na bod varu -
proto budte opatrni.

* Aby nedoslo ke vzniku popalenin, jesté pred pouzitim
promichejte obsah detskych lahvi, pripadné lahvi s pokrmem
pro deti; pred pouzitim zkontrolujte teplotu pokrmu.

* V mikrovinneé troubé neohrivejte cerstva nebo uvarena vejce
ve skofapce, protoze mohou prasknout (explodovat), i kdyz
budou z trouby jiz vytazena.

* Pri Cistéeni povrchu dveri, tésnéni a vnitiku trouby pouzivejte
jen jemné a neagresivni Cistici prostredky, které rozetrete
houbickou nebo mékkym hadrikem.

. Péa\l/ldelné Cistéte troubu a odstranujte pfipadné nanosy
ide

. Pokud troubu nebudete Cistit pravidelne, muze se jeji vnitrni
povrch opotrebovat, a zkratit tak Zivotnost vasi trouby -
navic vznika zvyseneé riziko pri pouziti pristroje.

» Pokud dojde k poskozeni elektrického kabelu, mdze
poskozeny kabel vymenit pouze vyrobce, pracovmk
autorizovaného servisu nebo jiny vhodny odbornik.

* Nenechavejte téz viset privodni kabel pres hranu stolu &i
pracovni plochy.

* Nevystavujte se nebezpelnym situacim a nikdy nepripojujte
tento pristroj k externimu casovému spinaci ani systému
dalkoveho ovladani.

* Nepokousejte se vymenit osvetleni ohfivaciho prostoru,
ani to nedovolte nikomu jinému krome osoby autorizované
GORENUJE. Pokud prestane osvetleni ohrivacino prostoru
fungovat, obrat te se na svého prodejce GORENJE nebo
servisni stredisko.
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« UPOZORNENI: Na zadnou z ¢asti mikrovinneé trouby
nepouzivejte komercni cistici prostredky pro trouby, parni
cistice, drsné a hrubé cistice, jakekoli Cistici prostredky
obsahujici hydroxid sodny nebo dratenky. Troubu Cistéte v
pravidelnych intervalech a odstranujte veskere zbytky jidla.

Bezpecnostni navody V dalsim textu jsou uvedena néktera pravidla a
pfi kazdodennim bezpe&nostni opatieni, na ktera stejné jako u jinych
pouzivani pFistroje pristrojd musi byt bran zietel, aby pfistroj fungoval

bezvadné, uc¢inné a dlouhodobé bez problém:

1.

Nepouzivejte troubu pro zadné jiné Ucely nez pro
pripravu jidel; v mikrovinné troubé nesuste obleceni,
papir nebo jiné predmeéty a nepouzivejte ji pro
sterilizaci.
Nikdy nezapinejte troubu, pokud je prazdna, protoze
byste ji mohli poskodit.
V mikrovinné troubé neskladujte zadny predmeét:
napfr. papir, recepty atd.
Nevarte pokrmy s bldnou nebo slupkou, napf. vajecné
zloutky, brambory, kureci jatra atd., aniz byste
predtim blanu nebo slupku na vice mistech pred
varenim propichli.
Nevkladejte zadné predméty do otvord na vnéjsi
strané trouby.
Nikdy nedemontujte ¢asti trouby, napf. patky, zamek,
Sroubky atd.
DULEZITE: Kuchynské nadobi, jehoZ pouziti v
mikrovinné troubé je zakazano:
- Nepouzivejte kovové panve nebo nadoby s
kovovymi drzadly.
- Nepouzivejte nddobi s hranami potazenymi
kovem.
- Nepouzivejte papirem potazené kovové
dratky k zavirdni igelitovych sacka.
- Nepouzivejte naddobi z melaminu, protoze
obsahuje materidl, ktery absorbuje mikrovinné
paprsky. To mize zpUsobit, Ze nddoba praskne
nebo se spali, kromé toho mize zpomalit
proces ohfivani nebo vareni.
- Nepouzivejte naddobi bez vhodné ochrany,
kterd je uréena k pouzivani v mikrovinné
troubé. Nepouzivejte ani uzaviené nadobi s
rukojeti.
- Nepfipravujte pokrmy nebo napoje v nadobi
se zUzenym okrajem, napf. lahev, ktera mze
pri ohrivani prasknout.
- Nepouzivejte klasické teploméry na maso a
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cukrovi. Pouzivat mUzete pouze teploméry, které
jsou urceny k pouziti v mikrovinnych troubach.
7. PomuUcky pro mikrovinnou troubu pouzivejte pouze v
souladu s navody jejich vyrobce.
8. Nepokousejte se v mikrovinné troubé smazit potraviny.
9. Dbejte na to, aby se v troubé ohrél pouze obsah
nadoby a ne samotna nadoba, ve které se obsah
nachazi. Mlze se totiz stat, ze po nadzvednuti
poklicky se obsah v nddobé odparuje nebo z néj
strikaji kapky, prestoze samotna poklice neni horka.
10. Pred pouzitim vzdy zkontrolujte teplotu pokrmu,
obzvlast pokud je pokrm urcen détem. Doporucujeme
vam, abyste nikdy neochutnavali pokrmy primo z
trouby. Nejdrive nadobu vyjméte a obsah promichejte,
aby se teplota rovhomeérné rozdélila.
1. Pokrmy, které obsahuji emulzi omastku a vody, napf.
polévkovy zaklad, museji v troubé zdstat jesté 30 az
60 sekund po vypnuti. Vyvar prestane vfit a nebude
bublat, pokud jej promichate, nebo do néj viozite
polévkovou kostku (napfr. masox).
12. Pri pripravé pokrm( davejte pozor, aby se nékteré
druhy pokrmU, napf. vanoc¢ni pudink, marmelada nebo
mleté maso, neohraly prilis rychle. K ohrivani nebo
vareni pokrmd, které obsahuji vétsi mnozstvi tuku,
nepouzivejte umeélohmotné nadobi.
13. Pomucky, které pouzivate pfi pfipravé pokrmd v
mikrovinné troubé, se mohou velmi zahrat, protoze
pokrmy vylucuji teplo. Zejména to plati v pripadé, kdy
je horni ¢ast nadoby prikrytd umelohmotnou poklici
nebo krytem. Na preneseni takové nadoby budete
potrebovat kuchynskeé rukavice.
14 Abyste snizili riziko pozaru v mikrovinné troubé:
a)Dejte pozor, abyste pokrmy nevarili prilis dlouho.
Peclivé kontrolujte prabéh ohfivani, pokud se v
troubé nachazeji papirové nebo umélohmotné
pomucky, pfipadné nadobi z hoflavého materidlu.
b)Nez polozite sacek do mikrovinné trouby, odstrante
dratky, které slouzi k jeho uzavirani.

c)Pokud predmeét v troubé za¢ne horet, nechte
dvirka trouby zavienad, vypnéte troubu, vytadhnéte
zastrcku ze zasuvky nebo vypnéte hlavni pojistku na
pojistkovém panelu.
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DIAGRAM TROUBY

1 - Nastaveni doby ohfevu (v rozmezi 0-30 minut)

2 - Nastaveni vykonu

1. Zavirani dvirek
/ 2. Okno trouby
< 3. Kontrolni panel

MFiZka grilu pouziva se pouze
| ‘ u funkce grilu nebo kombinace

mikrovinného ohfevu a grilu.

Tﬂ/l \\\\WE

S
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ZASTAVENI VARENI

ROZMRAZOVANI
JiDLA

VARENI / OHRIVANI

KOMBINACE 1

1. Na docasné zastaveni; Oteviete dvirka. Vysledek:
Vafeni za zastavi. Pro obnoveni vafFeni zaviete dvirka.
2. Uplného zastaveni: otoéte €asova¢ do polohy »0 » .

Funkce rozmrazovani umoziiuje rozmrazit maso, dribez
¢i rybu. Nejdrive vlozte zmrazené jidlo do stfedu oto¢ného
talife a zavrete dvirka.

1. Otocenim ovladace vykonu nastavte Rozmrazovani.

2. Otocenim c¢asovace nastavte ¢as. Rozsviti se osvétleni
trouby.

POZNAMKA: Mikrovinna trouba bude pracovat nastaveny

cas. Po uplynuti nastaveného ¢asu zazni zvukovy signal.

Nastaveni ¢asu mizete zménit kdykoliv béhem ¢innosti

trouby.

Nasledujici postup popisuje jak uvafit nebo ohrat jidlo.
Vzdy zkontrolujte vase nastaveni vafeni predtim, nez
nechate troubu bez dozoru. Nejdrive vliozte pokrm do
stredu otoc¢ného talife a zavfete dvirka
1. Otocenim ovladace vykonu vareni nastavte Uroven

vykonu.
2. Otocenim casovace nastavte cas. Rozsviti se osvétleni
trouby
POZNAMKA: Mikrovinna trouba bude pracovat nastaveny
¢as. Po uplynuti nastaveného ¢asu zazni zvukovy signal.
Nastaveni ¢asu mzete zménit kdykoliv béhem ¢innosti
trouby.

17 % casu pro mikrovinné vareni, 83 % pro grilovani.
Pouzivejte na pFipravu ryb a pokrmu s kfupavou ktirkou.
Predpokladejme, Ze chcete nastavit kombinaci 1 a ¢as
pFipravy 25 minut. Oteviete dvere a vlozte pokrm, pak
dvere zavrete.

1. Otocenim ovladace vykonu vareni nastavte
KOMBINACE 1.

2. Otocenim casovace nastavte ¢as na 25 min. Rozsviti se
osvétleni trouby.

POZNAMKA: Mikrovinna trouba bude pracovat nastaveny

¢as. Po uplynuti nastaveného ¢asu zazni zvukovy signal.

Nastaveni ¢asu mzete zménit kdykoliv béhem cinnosti

trouby.
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KOMBINACE 2
v

=

KOMBINACE 3

vvweY

~~

GRIL

bl d

28 % casu pro mikrovinné vareni, 72 % pro grilovani .
Pouzivejte na pf¥ipravu omelety, pe¢enych brambor a
driibeZe. Pfedpokladejme, Ze chcete nastavit kombinaci
2 a Cas pripravy 25 minut. Otevrete dvere a viozte pokrm,
pak dvere zavrete.

1. Otocenim ovladace vykonu vareni nastavte
KOMBINACE 2.

2. Otocenim casovace nastavte ¢as na 25 min. Rozsviti se
osvétleni trouby.

POZNAMKA: Mikrovinna trouba bude pracovat nastaveny

¢as. Po uplynuti nastaveného ¢asu zazni zvukovy signal.

Nastaveni ¢asu mzete zménit kdykoliv béhem ¢innosti

trouby.

40 % Casu pro mikrovinné vafeni, 60 % pro grilovani

. Pouzivejte na pfipravu omelety, pec¢enych brambor a

driibeze. Predpokladejme, Ze chcete nastavit kombinaci

3 a Cas pripravy 25 minut. Otevrete dvere a vlozte pokrm,

pak dvere zavrete.

1. Otocenim ovladace vykonu vareni nastavte
KOMBINACE 3.

2. Otocenim casovace nastavte ¢as na 25 min. Rozsviti se
osvétleni trouby.

POZNAMKA: Mikrovinna trouba bude pracovat nastaveny

¢as. Po uplynuti nastaveného ¢asu zazni zvukovy signal.

Nastaveni ¢asu mzete zménit kdykoliv béhem ¢innosti

trouby.

Gril je zvlasté uziteény pro pfipravu tenkych platka
masa , fizkti , hub, kebabu , platkt kufeciho . Je také
vhodny pro pFipravu teplych sendviéi a jidel s kiupavou
kdrkou . Napriklad, predpokladejme, Ze chcete grilovat 12
minut. Otevrete dvere a vlozte pokrm, pak zavrete dvere.
1. Otocenim ovladace vykonu vareni nastavte GRILL.

2. Otocenim casovace nastavte ¢as na 12 min. Rozsviti se
osvetleni trouby.

POZNAMKA: Mikrovinna trouba bude pracovat nastaveny

¢as. Po uplynuti nastaveného.
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PECE A UDRZBA MIKROVLNNE TROUBY

1. Nez zacnete cistit mikrovinnou troubu, vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

2. Vnitrek trouby udrzujte vzdy v cCistoté. Pokud
castecky pokrmu nebo tekutiny, které strikaji na stény
nebo dno trouby, zaschnou, otrete je navihcenym
hadrikem. Nedoporucuje se pouzivani hrubych
Cisticich nebo agresivnich prostiedkd.

3. Vnéjsi povrch trouby cistéte navihé¢enym hadrikem.
Aby nedoslo k poskozeni vnitinich stén mikrovinné
trouby, dbejte na to, aby se do priduchd nevylila
voda.

4. Kontrolni panel nesmi pfijit do kontaktu s vodou.
Cistéte ho mékkym a navihéenym hadfikem.

K cistenf kontrolniho panelu nepouzivejte myci nebo
agresivni Cistici prostfredky ani prostredky ve spreji.

5. Pokud se na vnitfnim nebo vneéjsim povrchu trouby
objevi para, otfete ji mékkym hadfikem. To se mUze
stat v pripadé, Ze mikrovinnou troubu pouzivate ve
vihkych mistnostech, v Zzaddném pripadé se nejednad o
poruchu trouby.

6. Pripadny nepfijemny pach z trouby mizete odstranit
tak, ze do hluboké nddoby na pripravu pokrma v
troubé nalijete $alek vody a nakrajite kiru z jednoho
citronu. Nadobu vlozte na pét minut do mikrovinné
trouby a troubu zapnéte. Po vypnuti peclivé otrete
a vysuste vnitfek trouby a ocistéte jej mékkym
hadfikem.

ZIVOTNIi PROSTREDI Az pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného
komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej do
sbérny urcené pro recyklaci. Pomuzete tim chrénit Zivotni
prostredi.
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MONTAZ MIKROVLNNE TROUBY

INSTALACE 1. Nejdfive zkontrolujte, jestli jste z vnitfku trouby vyndali
veskery obalovy material.

2. Po jeho odstranéni zkontrolujte troubu, jestli nedoslo k
jejimu poskozeni, napfr.:

- ohnuté dvere,
- poskozené dvere,
- poskozeni nebo nerovnosti ve skle (okénku)
na dverich nebo na displeji,
- nerovnosti ve vnitrku trouby.
Jakmile zjistite nékteré z uvedenych poskozeni,
prestante troubu pouzivat.

3. Mikrovinna trouba vazi priblizné 12,5 kg; postavte ji na
rovnou a dostatec¢né pevnou plochu, kterd unese vahu
trouby.

4. Troubu polozte co nejdéle od tepelnych zdrojd a pary.

5. Na horni sténu trouby nic nepokladejte.

6. Pro spravnou cirkulaci vzduchu kolem pristroje by
meélo byt: kolem trouby alesport 20 cm a nad ni 30 cm
volného prostoru.

7. Pokud mikrovinnou troubu pouzivaji déti, museji byt
pod peclivym dohledem dospélych osob.

8. Elektricka zasuvka musi byt pristupna tak, aby bylo
mozné spotrebic v'pripade nouze snadno odpojit.
Nebo by melo byt mozné izolovat troubu od napajeni
zaclenenim vypinace odpovidajiciho pravidlum pro
kabeldz. Pripojte spotrebic ke zdroji jednofdzového
napeti 230 V/50 Hz stridavého proudu prostrednictvim
spravne nainstalované zasuvky s'uzemnenim.
UPOZORNENI TOTO ZARIZENI MUSI BYT UZEMNENO!
Vyrobce nenese zadnou odpovednost za pripady, kdy
nejsou tato bezpecnostni opatreni dodrzena.

9. Trouba potrebuje 1,1 kVa prikonu. Doporucujeme vam,
abyste se pfi instalaci trouby poradili s opravarem,
pfipadné s vhodnym odbornikem.

POZOR: Trouba je vybavena vlastni pojistkou, a to 250
V, 10 A.
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SPECIFIKACE

2

MONTAZNi ROZMERY

PORUCHY FUNKCE
PRIJIMACU
(INTERFERENCE)

FUNKENT frekVeNCe.....c.oiviceeeeeeeeeeeeeeee 2450MHz
Vnejsi rozmery............ 450mm(S) x 290mm(V) x 370mm(H)
ObJemM trOUDY ..o 20 litr

Hmotnost bez obalu ...
Hladina akustického vykonu vyzarovana
SPOLFEDICEM ..o Lc <58 dB (A)

priblizne 12,5 kg

Tento pfistroj je oznac¢en v souladu s evropskou smérnici
2012/19/EU o elektrickém a elektronickém odpadu
(waste electrical and electronic equipment - WEEE).
Smérnice obsahuje nafizeni o sbéru a nakladani s
odpadky elektrického a elektronického charakteru, které
plati v EU.

Mikrovinna trouba muze zpUsobit poruchu funkce
vaseho radiového nebo televizniho prijimace, popf.
jinych obdobnych pfistrojd. V pripadé, Zze se vyskytne
interference, mUzete tuto poruchu snizit, pfipadné zcela
odstranit, nasledovné:
a)Ocistéte dvere a povrch tésnéni v troubé.
b)Umistéte ruseny pfijimac co mozna nejdale od
mikrovinné trouby.
c)Své radio nebo televizi vybavte vhodnou anténou,
kterou umistéte tak, aby zajistila silny pfijem signalu.

VYHRAZUJEME S| PRAVO NA ZMENY, KTERE NEMAJ[
VLIV NA FUNKCNOST SPOTREBICE.
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NEZ ZAVOLATE OPRAVARE

1.V pripadé, ze mikrovinna trouba vibec nefunguje,
nebo se nerozsviti displej, popf. zhasne:
a)Zkontrolujte, jestli je trouba spravne pripojend do
elektricke sité. Pokud neni, vytahnéte zastréku ze
zasuvky a vyckejte 10 vterin; poté ji znovu zastrcte.
b)Zkontrolujte, jestli je pojistka elektrického vedeni
neporusena, nebo jestli nevypadla pojistka
v domeé. Pokud jsou vSechny pojistky funkéni,
vyzkous$ejte zasuvku zapojenim jiného pristroje.
2.V pripadé, ze mikrovinna trouba nehreje, tj. nevytvari
mikrovinny paprsek:
a)Zkontrolujte, jestli jsou programovaci hodiny
spravné nastavené.
b)Zkontrolujte, jestli jsou dvifka spravné zaviena a
bezpecnostni zamek uzamcen. Pokud tomu tak
neni, trouba nebude fungovat.
V pFipadé, Ze se vdm pomoci tohoto navodu
nepodafilo odstranit zavadu, spojte se s
autorizovanym opravarem.

ZARUKA A SERVIS

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste
potrebovali néjakou informaci, kontaktujte Stredisko péce
o zdkazniky spole¢nosti Gorenje ve své zemi (telefonni
¢islo strediska najdete v letdcku s celosvétovou zarukou).
Pokud se ve vasi zemi Stredisko péce o zakazniky
nenachazi, mizete kontaktovat mistniho dodavatele
vyrobk( Gorenje nebo oddéleni Service Department of
Gorenje Domestic Appliances.

Jen pro osobni uziti!
Dalsi informace o peceni v mikrovinné troubé bez nebo
s pouzitim grilu a jiné uzite¢né rady najdete na nasich
strankach:

http:/www.gorenje.cz

PREJEME VAM PRIJEMNE CHVILE PRI POUZiVANI
MIKROVLNNE TROUBY - VASE

gorenje
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MWKPOBBAHOBATA ®YPHA

YBa)xaeMu KAMEHTHU

WUHcTpykuum 3a ynotpeba

Baaropapum Bu 3a nokynkata. Bapsame, ue ckopo Lie ce ybeanTe,
ye HaWUCTMHa MOXE Aa pasumTaTe Ha HaluuTe ypeau. 3a Aa YAECHUM
ynotpebata Ha ypeaa, Bu npesrarame team NoAPOOHU MHCTPYKUMKM 3a
ynotpeba.

MHCTpyKUMMUTE Lie By nomMorHaT Aa ce 3anosHaete Aobpe ¢ HOBUS CU
ypea. Moasi, npoueTe ru BHUMATEAHO Npeau ynotpeba.

3a BCEKM CAyualt ce yBepeTe, Ye ypeaa e TpaHcnopTtnpaH Ao Bac
HenoBpeAeH. AKO OTKpUETE TPaHCNOPTEH AEDEKT, CBbpXETE ce C
Tbpro.eLa, OT KOWTO CTe 3akynuAv ypeaa Av TpaHcnopTHaTa dupma,
KOAITO e ocurypuaa TpaHenopra. LLe otkpuete TenedoHa Ha kacosata
6enexka U TpaHCMOPTHUS AOKYMEHT. MoxenaBame Bu npusTHO
M3MOA3BaHE Ha HOBUA YPEA.

YpeabT € NpeAHasHayeH 3a M3MNOA3BaHE B AOMALLHM
YCAOBMA 3a 3arpsABaHe Ha xpaHa U HamnuTki Ypes 13NoA3BaHe Ha
EAEKTPOMArH1THa eHeprus, Aa Ce 13MnoA3Ba Camo B MOMELLEHUS.

MHcTpyKkumMuTe 3a ynotpeba ca NMOATOTBEHM 3a NOTPebUTEAUTE 1
OMWCBaT YPeAa M HauMHa no KOWTO Aa Ce M3MOoA3Ba. MHCTpyKumMuTe

ca MOArOTBEHU 3@ PasAUUHUM TUMOBE YPEAW M NMOPaAM Tasu NpuunHa
MOXE A@ NPOYETETE 3@ OMUCAHMS Ha GYHKLMK, KOUTO HE Ce OTHaCHT 3a
BaLLWS YpeA.
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o

& Hunkora He AOKOCBaMTE MOBBLPXHOCTTa Ha OTOMAUTEAHWN MAK
rOTBAPCKM ypean. Te ceHaropeLsBat no Bpeme Ha paborta.
ApbXTe AeliaTa Ha 6e30MacHO PasCcTosHMe. Mima onacHOCT Ot
n3rapsaHe.

& MMKPO BbAHM 1 BUCOKO HanpexeHne! He Maxaite NoKpUTUeTo.

BHUMAHWE! To3n ypea 1 HEFOBUTE akCecoapu CTaBar ropeLLm no Bpeme
Ha ynotpeba. HeobxoAnMO € BHUMaHWe, n3bsreante HarpeBaTeAH1Te
eneMeHTU. AeLia NOoA 8 roAULLHA Bb3pacT He b1Ba Aa CTOSAT 6AM30 AO
ypeaa, OCBEH ako He Ca NoA Haa30p. Aelata TpsbBa Aa 6baaT Mo
NOCTOSAHEH HAA30p, 3a A3 € CUIYPHO, Ye HAMa A3 CK UIpastT C ypeaa. Tosu
ypea MOXE Aa Ce M3MOA3Ba OT AvLlia Hap 8 TOAMHM M Xopa C HaMaAeHU
dUBNYECKN, NCUXMUECKM MAM CETUBHM CMOCOOHOCTU, MAM TaknBa 6€3 onuT
1 NO3HAHKS, aKo Te ca NoA HabAtOAEHWE WA ca BUAM MHCTPYKTUPAHK MO
NOBOA PUCKOBETE, KOMTO HOCK ynoTpebaTa Ha ypeaa. Aela He b1Ba pAa cn
UrpasT ¢ ypeaa. NounctBaHeTo 1 NOAAPBXKaTa Ha ypeaa He brBa aAa ce
M3BBPLLBAT OT AeLia MOA 8 TOAMHM U HE Ca NOA HAA30pP.
CbxpaHsiBalTe ypeaa 1 HEroBmsa kKabea M3BbH AOCEra Ha Aela Noa 8
FOAMLLIHA Bb3PacCT.
* BHUMAHWE: Mpu n3noA3BaHe Ha ypepa B KOMOMHALMA MEXAY FPUA U
MMKPOBbBAHM, NOPaAM BUCOKaTa Temnepatypa, KOATo dypHaTa pa3BmBa,
A€LaTa Aa M3MNOA3BAT YPeAa NOA POAUTEACKM KOHTPOA; (CaMO 38 MOAEAM,

C MPUA OYHKLMA)
* BHMUMAHWE: Ako BpaTtaTta 1AM yNALTHEHMATA Ha BpaTaTa ca
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NOBPEAEHU, HE U3MOA3BANTE YPEAR, AOKATO HE BbAE OTPEMOHTMPAH OT
KOMMNETEHTHO AULIE;

* BHUMAHWE: N3BbpLUBAHETO Ha 0OCAYXBaHE MAK OTCTPaHABaHE Ha
NoBpeAa, NPU KOMTO Ce Hanara NpemMaxBaHe Ha NOKPUTME, CAYXELLO 33
npeAna3BaHe OT U3naraHe Ha MUMKPOBBAHKW € ONacHO 1 CAEABA Aa Ce
M3BbPLLBA EAMHCTBEHO OT KOMMETEHTHO AULIE.

* BHUMAHWE: He 3arpsiBaiiTe TEUHOCTU MAM APYTa XpaHa B 3anevaTaHu
CbAOBE/BYTUAKM MOPAAM OMACHOCT OT EKCAOAMPAHE.

* He MaxaiiTe kKpayeTaTa Ha dpypHaTa, He BAOKMPaNTE BEHTUAALIMOHHUTE
N3XOAM Ha ypeaa.

* 13noA3BaliTe EAMHCTBEHO CbAOBE M MPUOOPK, MOAXOAALLIM 33 ynoTpeba
B MUKPOBBAHOBU QYPHMN.

* He octaBsiiTe dypHaTa 6e3 HaA30p KoraTa NOArpsBaTe xpaHa
B NAACTMACOBM WAM XapPTUEHM ONAKOBKW NOPAAM ONACHOCT OT
3anaABaHETO MM;

* AKO 3abenexmTe AMM, CMIPETE YPEAA AN UBKAOUETE OT EAEKTPUYECKATa
MpeXa, KaTto OCTaBWUTE BpaTaTa 3aTBOPEHa C LIeA 3aAyLlaBaHe Ha
nAaMbLMTE;

* [1pn 3arpsiBaHe Ha HaMUTKM YPE3 MUKPOBBAHW € Bb3MOXHO B
NMOCAEACTBME HanMTKaTa Aa 3anoYHe Aa BpU;

* CbAbpPXaHWETO Ha BYTUAKK MAK BypKaHueTa ¢ bebellka XxpaHa Aa ce
pPa3bbpKBa MAM pa3kaalla. pean XpaHeHe NpoBepeTe TeMnepatypaTta
Ha XpaHarTa, 3a Aa NPEAOTBPATUTE U3rapsiHUs;

* He 3arpsaBaite ueAr aimua B Yepyrnkm U LEAU TBBPAO CBapPEHM
AiLa NopaAn ONMacHOCT OT EKCMAOAMPAHETO UM AOPU N CAEA KaTO
NOArPSIBAHETO € NPUKAKUMAO;

* [1pn NOYMCTBAHE Ha NOBbPXHOCTUTE U YNABTHEHWUSTA Ha BpaTaTa,
BbTPELIHOCTTa Ha dypHaTa, U3NOA3BaNTE CaMO MEKK, HeabpasnBHU
canyHu UAKM NOYMCTBALLUM NPenapaT ¢ NOMOLLITa Ha AOMaKMHCKa Mbba
MAM MEKa Kbpna;

* [louncTBamnTe PeA0BHO dypHaTa M NpeMaxBanTe BCUUKN OCTaTbLM OT
XpaHa;

* HenoaAbpXaHETO Ha dypHaTa YMCTa MOXE Aa AOBEAE AO MOBPEAM B
NOBbPXHOCTUTE, KOETO MbK Aa NOBAMSE HEOAArONPUATHO Ha XMBOTA Ha
ypeAa 1 Aa BU U3NOXM Ha ONACHOCT Npu ynotpebdata Mmy;

* AKO 3axpaHBaLUMAT kKaben € NOBPEAEH, CAEABA Aa ObAE NOAMEHEH
OT NPOMIBOANUTEAS, OTOPU3MPAH OT HEFO CEPBU3 UAU APYTO
KBaAMOULIMPAHO AMLE 3a Aa Ce M3BerHaT onacHUTE NOCAEACTBUS.

* He ocTaBsnTe kabena Hap pbba Ha Maca MAK MAOT.

* HyKora He CBbp3BaKTE ypeaa KbM KAOY C BbHLLEH TalMepP UAM
CMCTEMA C AMCTAHLMOHHO YyNpaBAEHME, 3a Aa M3BErHeTe PUCKOBM
CUTyaLmm.

* HKora He CMeHsNTE KpyLKaTa BbTpe B Nevka. [opmsaHata Tpsabsa aa
Ce 13BblLUBa OT cepBu3 Ha Gorenje.

* He nouncTtBaiTe ypeaa ¢ napouncTayuki, OCTpU NpeAMeT, abpasnBHM
npenapati, abpasvBHU MOW MAM NPenapaTk 3a NoOUYNCTBaAHE Ha NeTHa.
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06wy cbBETH 3a KaKTo Npu BCUUKM APYTM YPEAM, MO-AOAY Ca M3NOXEHM ONPEAEAEHN
6e3onacHocT npaBuAa 3a U3NOA3BAHE W NPEANa3HN MEPKU, KOUTO rapaHT1pat

OTAMYHOTO GYHKUMOHUPAHE Ha dypHaTa:

1. He usnoasgaiite dpypHaTa 3a LeAU, Pa3AvyHU OT HEMHOTO
npeAHa3HauveHune, Hanpumep 3a CyLLUEHE Ha APEXM, XapTUEHK
MPOAYKTU UAM ADYTU HEXPAHWUTEAHW UBAGAMS, KaKTO 1 3a
CTepUAM3MNpPaHE.

2. He BkatouBaiiTe dypHaTa Aa paboTn 6e3 HaAruWE Ha XxpaHu/
HanUTKK B HeA. ToBa MOXe Aa AOBEAE A0 NMOBPEAA.

3. He unanonsBante PpypHaTta 3a CbxpaHeHue Ha NPEAMETH,
HanpuMep, BECTHULIM, FOTBAPCKM KHWUMU U AP.

4. He rotBeTe XpaHUTEAHU NPOAYKTU C LUpna, HanpuMep, XbATbLM,
KapToodu, NUAELLIKM ApobueTa U ApP., 6E3 NPEABAPUTEAHO AA CTE
NpPo6uAK LMNaTa Ha HAKOAKO MECTa C MOMOLLTa Ha BUAMLA.

5. He nocrassnte NpeAmMeTv B OTBOPUTE Ha BbHLLIHKUA KOPMYC.

6. 10 HUKaKbB HAUMH HEe OTCTPaHsABaWTe YacTh OT dypHaTa,
Hanpumep, kpayeta, KynayHr, 6oATUETa U AD.

BAXKHO- HE M3MOA3BAWTE CAEAHWUTE TOTBAPCKM
CbAOBE U MPUBOPU B MUKPOBBAHOBATA ®YPHA

- He 13noAsBaiTe MeTaAHU TUraHu UAM CbAOBE C METaAHK
APBXKK.

- He n3noassaiite cbpoBe M NPUOBOPU C METAAHW KaHTOBE.
- YbepeTe ce, ye cTe MaxHaAu MeTanHUTE TeAdeTa C
XapTUEeHO MOKPUTUE, KOMTO Ce M3MOA3BAT 3a 3aTBapsHe
Ha NAaCTMacoBW NAMKOBE.

- He n3noasgaiite MmernamMUHOBM CbAOBE, Tbil KaTo
CbAbPXaT MaTepuan, KoiTo abcopbrpa eHeprusta Ha
MUKPOBbAHUTE. TOBA MOXE Aa AOBEAE AO HanykBaHe

AW OBBIASIBAHE Ha CbAOBETE U LLIe HaMaAM CKOpOCTTa Ha
roteeHe.

- He n3nonssaimte cbpose Ha Centura Tableware.
EMaiAbT MM He € NOAXOAALL, 38 3NOA3BaHe

B MUKPOBbAHOBa dypHa. He mnanoassaite

yaww Ha Corelle Livingware.

- He rotBeTe B CbA CbC 3aneyataHy OTBOPU NOPaAn
OMaCHOCT OT EKCMAOAMPAHETO MM NPW HarpsBaHe BbB
dypHaTa.

- He n3nonsBaite 06MKHOBEHUTE TEPMOMETPU 3a MECO
AN CAQAKMLLN, MOAXOASILLI 3@ KOHBEHLMOHAAHK
roTBapPCKU NEYKM.

- Ha nasapa ce npeanarat cneupasHn TepMOMETpH 3a
roTBEHE B MMKPOBBAHOBA dypHa, KOMTO MOXETE Aa
n3noA3Bare.

7. W3noasBaiite cbpoBETE W NPUOOPHTE, MOAXOAALLM 3a ynoTpeba
B MWKPOBbAHOBA dypHa, CbIACHO UHCTPYKLMKUTE Ha
NPON3BOAUTENS.

8. He npaBeTte onuti Aa MbpxxuTe BbB dypHaTa.
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10.

11.

12.

13.

14.

Mons, He 3abpaBsiiTe, Ue MUKPOBbAHOBATa GypHa 3arpsiBa camo
TEUHOCTTa B CbA@, HO HE U CaMus CbA. AOPU KOraTo KanakbT Ha
CbAa He e ropeLL, Ha NunaHe, Npu U3BaxAaHeTo My OT dypHaTa,
He 3abpaBsiiTe, e xpaHaTta/Te4YHOCTTa B HEro M3AbYBa napa
1/VAM MPBCKK NMPU MaxaHe Ha Kanaka, KakTo Npu rotBeHe Ha
06MKHOBEHa roTBapCKa nevka.
BuHaru npoBepsiBaiite TemMnepatypata, 0COOEHO ako NoArpasare
WAM FOTBUTE XpaHa/TEYHOCT 3a MaAkK Aela. MpenopbuBame
npuroTBeHaTa xpaHa/TeYHOCT Aa He Ce KOHCyMWpa BeaHara
CAeA M3BaxaaHe oT dypHaTa. OcTaBeTe A Aa U3CTUHE 3@ HAKOAKO
MUWHYTU KaTo A pa3bbpkBaTe 3a paBHOMEPHO pasnpeAesHe Ha
TONAMHaTa.
OcraBsiiTe BbB dypHaTa 3a 0kono 30-60 cekyHaM XpaHa,
CbAbpXaLlla CMeC OT Ma3HWHa 1 BOA@, Hanp. BYAbOH, CAeA KaTo
dypHaTa e n3katoumaa. Lleata e pa ce ycnokou BpeHeTo Ha
TEUHOCTTa U Aa Ce NPEAOTBPATAT NPBLCKM NPKU NOCTaBAHE Ha
ABXMU@ B XpaHaTa/TeYHOCTTa MAK Npu nprubassiHe Ha kybue
6YAbOH B Hesl.
Korato npurotBate/rotBUTE XpaHa,/TeuHOCT, He 3abpaBsiiTe, e
MMa HAKOM XPaHW, Hanp. KOAEAEH MyAMHT, NMai ¢ MeCo, KOMTO ce
3arpsBaT MHOro 6bp30. Mpw 3arpsBaHe UAKM rOTBEHE Ha XpaHu
C BUCOKO CbAbPXaHWe Ha HaCUTEHW Ma3HUHU WAK 3axap He
M3MOA3BaNTE NAACTMaCOBM CbAOBE.
Bb3MOXHO € HaropelusiBaHe Ha NpubopuTe 3a rotBeHe Tbil KaTo
TONAMHAaTa NPeMUHaBa OT XpaHaTa BbpXy TAX. TOBa ce CAyyBa
Hall-Beue ako CbAOBETE M APBXKUTE Ce MOKPUST C MAACTMaCcOBO
nokputHe. B TakbB CAyyvai M3NoA3BanTe TEKCTUAHU AOMAKUHCKMU
pbKaBWLUM 3a 3axBalllaHe Ha APbXKUTE Ha CbAOBETE.
3a Aa HaMaAuTe puUcKa OT NoXap BbB BbTPELLIHOCTTa Ha dypHaTa:
a) He rotBete noseyve oT HEOBXOAMMOTO Bpeme. BHUMaTEAHO
HaraexaavTe dypHaTa ako CTe NOCTaBUAK XapTUEHH,
NAACTMaCOBW WAW APYTM 3ananumu MaTepuani, HeobXoAMMU 3a
roTBEHETO.
b) MaxHeTe meTanHUTE TeAYeTa, CAYXELLM 3a 3aTBapsaHe Ha
NAVKOBETE Ha XpaHWTE NMPEAM Aa M1 NOCTaBUTE BbB dypHaTa.
¢) B cayvait Ha 3ananBaHe Ha NOCTaBEHUTE BbB GpypHaTa
mMaTtepuann, OCTaBeTe BpaTaTa 3aTBOPEHa, N3KAKYETE dypHaTa
OT KOHTaKTa MAM M3KAKOUETE 3aXpaHBalLlOTO EAEKTPUYECTBO OT
6yLLIOHa WAV NpeKbcBaYa.
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KOMIOTBbPEH KOHTPOAEH MAHEA

1 - Taumep 0-30 MuHyTH

2 - Konue 3a u360p Ha MOLLHOCT

1. Cucrtema 3a 6e30nacHo 3aTBapsiHe
Ha BpaTaTa

/ 2. Mposopel,
3 3. KOHTpOAEH naHen
I'puA noctaBka M3non3Ba ce

[ ©AMHCTBEHO MpPU NeyYeHe Ha rPUA UAK
npu KOM6UHUPaHa GYHKLMSA.

/][ [\ W\ T
| |
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CMUPAHE HA TOTBEHETO

PASMPA3ABAHE HA
XPAHA

0

FOTBEHE C MUKPOBbAHU

R

KOMBUHUPAHA
MPOrPAMA 1

R

1. 3a pa cnpete BpeMeHHO rotBeHeTo; OTBopeTe BpartaTta.
Peasyatart: FloTBEeHeTO cnupa. 3a Aa Bb3CTaHOBUTE FrOTBEHETO .
3arBopeTe Bparara.

2. 3apacnpete roTBeHeTo U3LAN0: 3aBbpTeTe TaumMepa A0
no3uuusa »0«.

dyHKUMATa pasmpassfBaHe AaBa Bb3MOXHOCT Aa pa3mMpasuTe

Meco UAM puba. [ocTaBeTe xpaHaTa B LLeHTbPa Ha BbPTALLMA CE CbA.

1. TlocTaBeTe KoON4eTo 3a M3Bop Ha MOLLHOCT B PEXUM
pa3mpassaBaHe.

2. 3aBbpTeTe TaiMepa A0 XeraHuTe MUHYTU. CBETAMHATa B neukata
ce BKAIOYBA.

BEAEXKA: MuKpoBbAHOBATa Liie paboTii B ONPEAEAEHOTO BpeEME.

3BYKOB CUIHaA LLEe NPO3BYyYM, KOrato BpemeTo usreye. Moxete Aa

NPOMEHUTE BPEMETO, KOraTo NOXeAaeTe.

CnasBauTe cAepHaTa NpoLieAypa 3a roTBeHe U 3aTonAsiHe

Ha XxpaHa. BuHaru npoBepsBanTe HaCTPOMKUTE ako ocTaBsATe

MUKpoBbAHOBaTa 6e3 HabAtoaeHuMe. TlocTaBeTe CbAa C XpaHaTa B

LleHTbpa 1 3aTBOpETE BpaTtaTta.

1. HacTpoiTte MOLHOCTTa Ype3 KON4YeTo 3a HacTpoiBaHe Ha
MOLLHOCT.

2. Hactpoitte BpemeTo upes Tarmepa. CBETAMHATA B Neykata ce
BKAIOYBA.

BEAEXXKA: M1kpoBbAHOBATa Le paboTi 3a ONpeAeAeHOoTo OT Bac

BpemMe. 3ByKOB CMIHaA LLie NPO3BYYM, KOraTo BpeMeTo 1atede. Moxete

Aa NPOMEHUTE BPEMETO, KOraTto NOXenaeTe.

17% oT BpeMeTo e 3a roTBeHe Ha MUKPOBbAHU, 83 % e 3a

3anuuaHe Ha rpua. Usnonssaiite 3a puba 1 orpeTeH.

Hanpumep, ako xenaete aa rotBute Ha KoMBUHaumMs 1 3a 25 MUHYTH.

[ocTaBeTe xpaHaTta B nNeuykata W 3aTBOpeTe BpaTtaTa.

1. Hactpoiite MOLLIHOCTTa Ypes3 3aBbpTaHe Ha byToHa 3a MOLLHOCTTa
Ha KOMBUHWPAHA MPOITPAMA 1.

2. Hactpoiite BpemeTo upes Taimepa Ha 25 MUH. CBEeTAMHATa B
neykata ce BKAOYBA.

BEAEXKKA: MukpoBbAHOBATa Liie paboTi 3a ONPEeAEAeHOTO OT Bac

Bpeme. 3ByKOB CMIHaA LLie NPO3BYYM, KOraTo BPEMETO n3Teve. MoxeTte

A2 NPOMeEHUTE BPEMETO, KOraTo noxenaeTe.
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28% OT BpeMeTo e 3a roTBeHe Ha MUKPOBbAHU, 72 % e 3a
3anuuaHe Ha rpua. U3nonsBaiTe 3a NyAMHTU, OMAETH, 3aneyeHu
KapToou U NMUAELLKO.

Mpumep - ako XenaeTe Aa roTBUTE Ha KOMOWHaLMA 2 3a 25 MUHYTH.

MocTaBeTe xpaHaTta B nNeukata W 3aTBOpeTe BpaTtaTa.

1. HacTpoiTte MoWHOCTTa Ypes 3aBbpTaHe Ha ByToHa 3a MOLLHOCTTa
Ha KOMBUHWPAHA MPOIPAMA 2.

2. Hactpoiite BpemeTo upes Taiimepa Ha 25 MuH. CBeTAMHaTa B
neykata ce BKAOYBA.

BEAEXKKA: MukpoBbAHOBATa LLie paboTi 3a ONPeAeAeHOTOo OT Bac

BpemMe. 3ByKOB CMIHaA LLie NPO3BYYM, KOraTo BPEMETO MaTeve. MoxeTte

A2 NPOMeEHUTE BPEMETO, KOraTo noxenaeTe.

40% o1 BpeMeTo e 3a roTBeHe Ha MUKPOBbAHU, 60 % e 3a
3anuuaHe Ha rpua. U3nonsBamnTe 3a NyAUHTU, OMAETH, 3aMeUYeHn
KapTopu M NUAELLIKO.

Hanpumep, ako Xxenaete Aa rotBUTe Ha KOMOUHAUMS 3 38 25 MUHYTU.

[ocTaBeTe xpaHaTta B nNeukata W 3aTBOpEeTe BpaTtaTa.

1. Hactpoiite MOLLIHOCTTa Ypes3 3aBbpTaHe Ha ByToHa 3a MOLLHOCTTa
Ha KOMBWHWPAHA MPOIrPAMA 3.

2. Hactpoiite BpemeTo upes Taiimepa Ha 25 MuH. CBEeTAMHaTa B
neykata ce BKAOYBA.

BEAEXKKA: MukpoBbAHOBATa Liie paboTi 3a ONPeAeAeHOTo OT Bac

Bpeme. 3ByKOB CMIHaA LLie NPO3BYYM, KOraTo BPEMETO nateve. MoxeTte

A2 NPOMeHUTE BPEMETO, KOrato noxenaeTe.

FoTBEHETO Ha FPUA € 0CO6EHO MOAXOAALLO 3a TbHKU Napyeta Meco,
MbPXXOAU, HAAEHUUYKU M NapyeTa nuae. CbLo Taka e MOAXOAALLO 3a
3anuMuyaHe Ha CaHABUYM U OFpeTeH.

Hanpumep, ako xenaete aa 3anevete actve 3a 12 MUHyTH. ocTaBeTte

XpaHaTa B neykata 1 3aTBOpeTe BpaTtaTa.

1. HacTpoite MOLHOCTTa Ype3 3aBbpTaHe Ha ByToHa 3a MOLLHOCTTa
Ha TPUA.

2. Hactpoiite BpemeTo upes Taiimepa Ha 12 muH. CBETAMHaTa B
neukata ce BKAOUBA.

BEAEXXKA: M1KpOBbAHOBATa Le paboTh 3a ONPeAeneHOTOo OT Bac

BpeMe. 3ByKOB CMIHaA LLLe NPO3BYYM, KOrato BPEMETO nateve. Moxete

A2 NPOMeEHWTE BPEMETO, KOraTo noxenaeTe.
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MOYNCTBAHE U PBXKA

1. Tpeav nouncTBaHe, U3KAOUETE dypHaTa 1 CAeA TOBA 3axpaHBaLLMs
Kaben OT KoHTaKTa.

2. TlopsbpXalTe urcTa BTPELLHOCTTa Ha dypHaTta. AKO Mo CTeHUTe
11 ce pasnee xpaHa AV TeYHOCT, M3ObpLLETE C BA@XHA Kbpra. He
ce npenopbyBa ynotpeba Ha NoYnCTBaLLL Npenapar ¢ arpecuBHO
AEVICTBYE MAV Npenapat ¢ abpasuBHU YacTULM.

3. [ouuncTBaiiTe BbHLUHATa NOBLPXHOCT Ha dypHaTa C BAaXHA
Kbpra. 3a Aa He NoBpeAnTe PaboTHWUTE YacTW BbB BLTPELLHOCTTA
Ha dypHaTa, He NO3BOASIBaNTE NPOHUKBAHETO Ha BOAA BbB
BEHTUAGLMOHHWTE OTBOPY.

4. He no3BoAABaiiTe OBA@XHSIBAHE Ha KOHTPOAHMS NMaHEA.
MouncTBaiiTe C Meka, BAaXHa Kbpra. He 13noA3Baiite noumcTBallm
mMatepuan1, Matepmani ¢ abpasvsim MAV NOYUCTBALLIM CNPEoBE Npi
NOYNCTBAHE Ha KOHTPOAHUA NaHEeA.

5. AKo ce Hatpyna napa BbB BbTPELLHOCTTa WA OKOAO BbHLLHATa YacT
Ha BpaTaTta Ha dypHaTa, M3bbpLLETE C Meka Kbpra. ToBa MOXe
A8 Bb3HWKHE NpK 13MoA3BaHe Ha GpypHaTa Npu YCAOBUA Ha BUCOKa
BAGXHOCT 1 HE 03HaYaBa, Ye ypeabT NPosBABa AeDEKTU.

6. TpemaxsaiiTe OCTaTbYHMUTE MUPK3MI OT FOTBEHE KaTo B Yalla BoAa
npubaBuTe COKa W KopaTa OT EAUH AMMOH B AbADOK CbA, MOAXOAALLL
3a MMKPOBbAHOBa dypHa. [loctaBeTe BbB GypHaTa 1 NMycHeTe B
AEVICTBME B NPOABAKEHWE Ha 5 MUHYTH, CAeA TOBa M3bbpLLEeTe A0bpe
dypHaTa 1 NOACYLLETE ChC CyXa Kbpra.

OMNA3BAHE HA OKOAHATA Chep Kpast Ha CpOKa Ha EKCrAoaTaLys Ha ypeaa He ro U3XBbpASITE

CPEAA 3a€AHO C HOPMAAHUTE BGITOBM OTMAABLIM, @ O NPEAaITE B OdULIMaNEH
NYHKT 3a CbOMpaHe, KbAeTo Aa GbAe PeLvKapaH. 10 TO3W HauWH B1e
rnomararte 3a Ora3BaHeTo Ha OKOAHATa CpeAa
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NMHCTPYKLUMN 3A NHCTANALUUA U CBbP3BAHE

MOHTAX 1. YBeperte ce, ue BCUUKM ONaKOBbUHM MATepUaAu Ca OTCTPaHEHHM
OT BbTPELLIHOCTTa Ha ypeAa.
2. Cnep kaTo pagonakoBaTe ¢ypHaTa, NPOBEPETE 38 BUANMM
AebeKTn, Hanp.:
- MNoaBMCBaHe Ha BpaTaTa
- lNoBpeaeHa BpaTa
- BAAbOHATUMHM MAM AynuMLM BbPXY Npo3opela Ha
Bpatata 1 Mmpexara.
- BanbOHATMHM BbB BbTPELIHOCTTa Ha dypHaTa

AKO Ca Haauue BHAMMUK noBpean, HE n3noassaiite
dypHara.

3. MuKpoBbAHOBaTa dypHa e ¢ Terno 12,5 kr v 1psbea Aa bbae
nocTaBeHa Ha XOPM30HTaAHa NMOBLPXHOCT, CNOCOBHa A M3ABPXM
Texectra n.

4. TlocTaBeTe ¢ypHaTa AaAey OT U3TOUHMLM Ha BUCOKa
Temnepatypa v napa.

5. HE nocrtassiite npeamMeTv Bbpxy dpypHaTa.

6. 3a pa ocurypute Aobpa BEHTUAALMS Ha ypeaa, NoCTaBeTe ro
Taka, Ye CTpaHUYHUTE CTEHU Ha KOPMyca Aa € Ha Pa3CcTosiHWe
Hal-Manko 20 cM, a 3apHaTa My YacT Hai-Manko Ha 30 cm ot
cTeHa.

7. KaKkTo 1 Npu BCEKU APYT YPEA, 3MOA3BAHETO My OT Aella TpabBsa
Aa CTaBa MOA POAUTEACKO HabAOAEHME.

BHUMAHMWE - YPEABT TPABBA AA BbAE 3ASEMEH

8. EAEKTPUUECKMAT KOHTaKT TpsibBa Aa € Pa3noAoXeH B 6AM30CT, 3a
Aa Ce NpeA0TBpaTH OMbBaHe Ha 3axpaHBalLms Kaben.

9. Heobxoanmata BXoAALLA MOLLHOCT 3a dpypHaTa e 1,1 KVA.
[MpenopbyBame KOHCYATALMS CbC CEPBU3EH TEXHUK NPU
MOHTaxa W.

BHUMAHMUE: ®ypHata e o6opyasaHa ¢ 250V,10 Amp npekbceay
3a BbTPELUHa 3almTa.
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TEXHUYECKH
XAPAKTEPUCTUKHN

2

MOHTAX USMEPEHUE

CMYLLEHUA HA PAAUO
BbAHUTE

M3X0AALLA MOLLHOCT HA MUKPOBBAHMTE ..eeueeeeeenneesueeeeeenseesneeenenss 700W
MOLLHOCT Ha TPUA HATPEBATEA . c..eeueeeeeereeerereseeesresseeeeaseneseresenenans 800W
YeCTOTa HA MUKPOBBAHMUTE ..c.ueerereereerireeeseeeseeeeesteseeseeenesneees 2450MHz
BBHLWHM PABMEPH e 450mm(W) x 290mm(H) x 370mm(D)
BMECTUMOCT Ha DYPHAT . ceueeeereereeseeeeeeeseesseeeeeesseesseessesenseesnes 20 aaTpa
L] AT T OSSOSO Okono 12,5 kr
HUBO HA LUYMA ceveeteeeieeecteesree e eee e e s e e e e sneeenneeas Lc <58 dB (A)

YpenbT e o603HaueH cbraacHo EBponeiicka avpektuea 2012/19/
EU, kacaella U3AA3A0 OT ynoTpeba eneKTPUUECKO U ENEKTPOHHO
obopyasaHe (UYEEO).

AVpeKTuBaTa ouepTaBa OCHOBHUTE NMPUHLIMNKU, BaAMAHU B EBpona, 3a
BpbLUAHe U PELMKAMPAHe Ha U3AA3A0 OT yroTpeba enekpUuecko u
ENEKTPOHHO 06opyABaHe.

MUKpOBbAHOBaTa dypHa MOXeE Aa NPEeAU3BUKa CMyLLLEHWS B paboTaTa
Ha BalLETO PaAno, TEAEBM30P AWM NOAOOHM ypeau. Bb3HMKaOTO
CMyLLIEHWE MOXE A BbAE OTCTPAHEHO UAKM HAMAAEHO NOCPEACTBOM
CAEAHUTE MPOoLEeAypU:
a) MouwncTeTe BpaTtaTa 1 M30AMPaLLaTa NOBbPXHOCT Ha dypHaTa.
b) MoctaBeTe paanoTo, TEAEBM30PA M T.H. HA Bb3MOXHO Haii-
rOASIMO PasCTosiHME OT MUKPOBbAHOBATa GypHa.
¢) M3noA3BaliTe NpaBWAHO MOHTHPaHa aHTeHa 3a BaluTe
NPUEMHWMLM, 3a A3 CH OCUrypuTEe AOBPO NPHEMaHe Ha CUrHaAa.

3AMASBAME CK MPABOTO AA MPOMEHAME CMELIMOUKALIMATA
BES TOBA AA BAUAE HA PABOTATA HA YPEAA!
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NMPEAV AA CE OBAAUTE B CEPBU3A

1. B cayuait, ue dypHata M306LLI0 He GYHKLMOHMUPA,
n306paxeHnsaTa Ha ANCIAES He ce NMOsBABAT UAW M3Ue3HaT:

a) MpoBepeTe pAann dypHaTa e A0bpe BKAOUEHA B
eneKTp1yeckaTa Mpexa. AKO He e, M3KAoUeTe 3axpaHBallms
KabeA OT EAEKTPUYECKUS KOHTAKT, M3yakaite 10 cekyHAM 1
OTHOBO BKAIOUETE, KaTo Ce YBEPUTE, Ue € BKAKOUEH NMPaBUAHO.

b) MpoBepeTe USAOTO NOMELLEHWE 3a U3TOPSA EAEKTPUYECKHM
npeaAnasnTen A U3KAKOUMA TAaBEH NPeKbCBaY. AKO
DYHKLMOHMPAT NPaBMAHO, NPOBEPETE C APYT YPEA AAAK
KOHTaKTbT € B M3NPaBHOCT.

2. AKO MMKpOBBbAHOBaTa dypHa He GYHKLMOHMPA:

a) MpoBepeTe Aanu e 3apeicTBaH TaiMepa.

b) MpoBepeTe pann BpaTtata € NALTHO 3aTBOPEHa, C KOETO ce
3aAefCTBa CbeAMHABAHE Ha eAeKTpuyeckaTa Bepura. AKo
BpaTaTa He e A0bpe 3aTBOpeHa, 3axpaHBaHETO € BAOKMPAHO U
He MOXe Aa 3aAelicTBa dpypHaTa.

AKO ropHWUTE AEUCTBUA HE AOBEAAT A0 BKAKOUBaHe, 06bpHeTe
ce KbM Hal-0AU3KHUSA OTOPU3UPAH CEPBHUS.

FAPAHLUMA N CEPBU3HO OBCAYXBAHE

AKO Ce HyXAaeTe OT MHbOPMALUSA MAK MaTe NpobaeM, ce
06bpHeTe kbM LieHTbpa 3a obcayxBaHe Ha KAMEHTH Ha Gorenje
BbB BalliaTa CTpaHa (TeredOHHUA My HOMEP MOXETE Aa HaMEpPHUTE
B MEXAyHapOoAHaTa rapaHumMoHHa kapTa). AKo BbB BallaTa cTpaHa
HAMa LleHTbp 3a 06cAyXBaHe Ha KAMEHTU, O6bPHETE Ce KbM
MECTHUSA TbProBeL, Ha ypean Ha Gorenje uau ce cebpxete ¢ OTaeAa
3a cepBM3HO 0BCAYXBaHe Ha BUTOBK ypean Ha Gorenje [Service
Department of Gorenje Domestic Appliances.

Camo 3a AMyHa ynotpeba!
AOMbAHUTEAHA MHPOPMALWMS 33 M3NOA3BaHE Ha MUKPOBBAHOBATA
neyka Moxe Aa 6bae HaMepeHa Ha aApec:

http://www.gorenje.bg

BW NOXXENABA MHOI0 YAOBOACTBUE MNMPU U3MOA3BAHE HA
YPEAA

gorenje
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MIKPOXBUABOBA MY

LLlaHOBHI noKynui

IHCTpyKUiA 3 ekcnayaTauii

LLnpo aakyemo Bam 3a nokynky. Mu cnoaiBaemocs, wo Bu cami
nepeKoHaeTeCs y HaAIMHOCTI HaLLOT NPOAYKLIT. AAA TOrO, Wo6 3p06UTK
KOPUCTYBaHHA NPUAGAOM BiAbLL MPOCTUM, MU HAAGEMO Lii AOKAGAHI
IHCTPYKLT.

AaHi iHCTPYKLIT 3 ekcnayaTalii AonomoxyTb Bam akHauBuraLLe
o3HanomMuTHCA 3 Balumm HOBMM NprAaAOM. Byab Aacka, yBaxHO
npounTaiTe IHCTPYKLIi nepea NoYaTkoM poboTH.

CnouaTky HeoOXiAHO NepeBipUTH, Un He Mae Balw anapat
NOLKOAXEHb. FKLLO B1 BUABUAK ByAb-SKi NMOLLIKOAXEHHS, LLIO
BUHUKAM MiA Yac TPaHCNOPTyBaHHSA, 3BEPHITLCA AO TOPTiBEALHOIO
npeAcTaBHUKa, abo A0 PErOHAABHOTO CKAaAY, 3 AKOro NpuAaa Byao
AOCTaBAEHO. Homep TenedOoHy 3a3HaUeHM Ha paxyHKky abo y BaaHky
3aMOBAEHHSA. My BaxaeMo BaMm i3 3aA0BOAEHHAM KOPUCTyBaTUCA
Balwmnm HOBUM NOBYTOBUM MPHUAGAOM.

MprAaA NPU3HAYEHN TIAbKM AAST BUKOPUCTAHHS B

AOMaLLHIX YMOBaX AAA MIAIFPIBAHHSA iXi, 38 BUKOPWUCTAHHSA
EeNeKTPOMAarHITHOI eHeprii. BUKOpUCTOBYBaTH TiAbKM BCEPEAMHI
BYAMHKY.

IHCTPYKLiA 3 eKcnAyaTaLii Npu3HayYeHa A KopuctyBada. B Hil
OnK1CcaHo NPUAAA Ta MOro NpaBuAbHE | 6e3neyHe BUKOPHUCTaHHS. B
LMt IHCTPYKLT AGETBCSA ONUC PI3HUX MOAEAEV BAPUABHMX MOBEPXOHb
OAHOTO UMY, TOMY Aesiki dYHKLT Ta iHdopMaLlis MoxXe He BiANoBiAaTH
npuAaay, skuii Bu npuabanu.
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& HikoAM He TopKarTeCh MOBEPXOHb NMPUAAAIB Ta HarpiBaAbHMX
eAeMEHTIB Mip Yac ix pobotu. MNMoBePXHi NPUAAIB HarpiBatoThCS.
TpumaiTe aitent Ha 6e3nedHint BiACTaHi. € pU3NK OTPUMAHHS OMiKiB.

& He 3HiMalTe KpULKY NpuAaay. Npuaas Mae BUCOKOKD Hanpyry Ta
reHepaTop MiIKPOXBMABOBOIO BUMPOMIHIOBAHHS.

YBara !

MpuAa Ta BCI BIAKPUTI AAS AOCTYNa AETaA Y MPOLEC POOOTH HArpiBarOThLCS.

ByabTE 0BEPEXHI, HE TOPKANTECH HArPIBaOUMX eAeMEHTIB. AITER,

MOAOALLIMX 8 POKiB, HE BapTO AOMYCKAaTK A0 MPMOOPY, AULLIE 38 YMOBM

MOCTIMHOrO Harasay Aopocaoro. CrexTe, Wwob AiT1 He rpaamcs 3

NPUASAOM. 3a YMOBM UITKMX IHCTPYKLLiIM, PO3’ICHEHb 3 MPMBOAY 6E3NeUYHOro

BMKOPUCTaHHA abo MiA HAarASAOM AOPOCAOT 3A0POBOT AOAUHM , AAHUM

MPUAAAOM MOXYTb KOPUCTYBATUCh AITW CTapLLi 3a 8 POKIB, AHOAM 3

NocCAaBAEHUMU QIBUUHUMMU, YUYTAUBUMM Ta NCUXIYHUMK 3AIOHOCTAMM,

0Ccobum H6e3 AOCBIAY BUKOPUCTaHHSA npuaaaa. AiTam 3a00pOHAETLCS rpaTh 3

NPUAAAOM.

OumLLEHHS | 0OCAYrOBYBaHHS NMPUAGAY HE AO3BOASIETLCS MPOBOAWUTUI AITAM
MOAOALLIMM 3a BICIM POKIB i AULLIE MiA HAMASAOM AOPOCAMX.

* 3actepexxeHHs: Koav MpuAa NpaLitoe Y PEXMI KOMOI, AOPOCAI MatoTb
MUABHYBATU 33 AITbMM, OCKIAbKI BCEPEANHI MIKPOXBMALOBOI MeYi HAATO BUCOKa
Temnepatypa (/\vLe A MOAEAEN 3 QYHKLIEHD MOWAb)

* 3acTepexXeHHA: AKLLO ABEPI MIKPOXBMABOBOI MeYi MOLLKOAKEHO, 3a60POHEHO

KOPMCTYBATUCA MPUASAOM AQ YCYHEHHS HECTIPABHOCTI YIIOBHOBEXEHOHO
000060t0 ab0 CEePBICHUM LIEHTPOM.
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* 3acrepexxeHHs: /\s ByAb KOro IHLLIOM0, OKPIM YNOBHOBAaXEHOI 0COOU, €
Hebe3neyHM BEAEHHS POBIT 3 06CAYrOBYBaHHS ab0 PEMOHTY TEXHIKM, LLIO
nepepdadae 3HIMaHHS KDULLKA 3 MPUASAY.

* 3acrepexeHHs: [POoAYKTM XapUyBaHHS 3a00POHEHO POSIMPIBATU Y LLIAbHO
3aKPUTMX KOHTEMHEPAX, OCKIABKI LIE MOXE CMPUYNHUTI BUOYX.

o Crexe, LWob ATM HE MPavcst 3 MPUAGAOM.

* He 3HimMalite NipAoH 3 MIKPOXBUAOBOBOI NEYi, HE BAOKYIMTE BEHTUAALLNHI
OTBOPU MIKPOXBMABOBOI Meui

* BUKOPUCTOBYITE AULLIE TE KyXOHHE MPUAGAARA, AKE MPMAGTHE AA BUKOPUCTAHHS
Y MIKPOXBMALOBII MEYi.

* CAipkyviTe 3a pob0TOH MPUAAAY, KLLIO BM PO3IrpIBAETE Ky Y MAACTMKOBOMY abo
nanepoBOMY KOHTEMHEPI. € Hebe3neka 3aropsiHHS.

* AKLLO BM BiAUyAV 3aMaXx AUMY, OAPa3y BUMKHITb MPMAaA abo BUMMITL LLIHYP
XUBAEHHS 3 PO3ETKU. He BiakpmBamTe ABEPLISTTa MIKPOXBUALOBOI MEYi, AaMTe
BOMHHO LLXHYTH.

* [MiairpiBaHHS  HaMoiB MOXe MaTh BUOYXOBUIM DEKT K HACAIAOK MpoLIECY
KMMIHHS, TOMY AyXe 00EepexXHO BUMMAITE KOHTENHED.

* [TicAs NiAIrpiBY BMICT MASILLIEYOK 3 AUTAYMM XapyyBaHHAM MOTPIOHO PETEABHO
nepemilLaTV Ta NepeBIpUT1 TeMnepatypy NEPEA BXMBaHHSAM, LLOO 3anobirmi
Onikam.

* Y MIKDOXBMABOBI MeYi 3a60POHEHO rOTyBaTU AMLA Y LLIKAPAYI, OCKIAbKI BOHM
MOXYyTb BUOYXHYTW HABITb MO 3aKIHUEHHIO MIAITPIBY.

* AN OUMLLIEHHS MOBEPXOHb MIKPOXBUABOBOI MEYi BUKOPUCTOBYMTE AETKi, HE
abpa3vBHi MMHOYi 33aC00M HAHECEHI Ha M'AKIIA CTIOHX.

* PeryAspHO O4MLLIGMTE BHYTPILLHI MOBEPXHI MIKPOXBMALOBOI MeYi Ta ycyBaitTe
OyAb-AKi 3AAVILLIKM DXi.

* HextyBaHHS 3aTepeXeHHAMM LLIOAO HAAEXHOTO PENYASIPHOMO QUMLLEHHS
BALLIOTO NMPUAGAY MOXE MPU3BECTU AO KOPOSii MOBEPXOHD i, AK HACAIAOK,
CKOPOTUTU TEPMIH XUTTS | CTATU MPUUMHOK BUHUKHEHHS HEOE3MNEYUHIX
CUTYyalLli.

* AKLLIO LLIHYP XMBAEHHS NOLLKOAXEHO, BiH Mae Byt 3aMiHEHWI B
aBTOPM30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI YTIOBHOBaXEHOH OCOOOHD AN
3anobiraHHA HEOE3MNEKM.

* YNEBHITLCA B TOMY, LLIO BU MA€ETE 3PY4HMI AOCTYM AO PO3ETKM, Y Paai
BMHUKHEHHS HENepeAdaueHMX CUTyaLlii Bam HEOOXIAHO ByAe LLIBUAKO
BIA€AHATU MPUASA BiA EAEKTPOMOCTAUYAHHS.

* AN YHUKHEHHS HEOE3MEKM HIKOA HE MiA EAHYITE LIEM NMPUCTPIN A0
30BHILLUHBOIO TariMepa abo CUCTEMM AUCTAHLIMHOTO KEPYBaHHSI.

* He Hamarairecb CaMOCTIMHO 3aMiHUT AaMITy Y POBOUIN Kamepi
MiKPOXBMABOBOI Medi. 3BEPHITECS A0 aBTOPU30BAHOMO CEPBICHOMO LIEHTPY
Gorenje.

* TprmanTe NPUASA Ta LLIHYP XXUBAEHHS NMOABAI BiA AITEN MOAOALLIMX BOCbMM
POKIB.

* AN AOTASIAY 33 MPUAGAOM HE BUKOPUCTOBYIMTE MapOOUMLLYBaYi, OUMLLYBAYI
BMCOKOIO TUCKY, FOCTPI MPEAMETH, abpasrBHI MIUHOUI 3aC00M Ta MaTepiani A
UMLLIEHHS, 38C00MN AN BUABAEHHS MASIM .
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BkasiBKM MO TEXHiLL Ller npraaa GyHKLIOHYE BIAMOBIAHO AO 3aranbHO MPUIAHATHX NPaBKA Ta

BMMOT M0 TEXHIL 6e3nexn Npu ekcrAyataLli eASKTPUUHKX MPUAGAIB.

1. BUKOPUCTOBYWTE MiY TIABKM AAA MPUIOTyBaHHS . B XOAHOMY

pasi He CyLLIiTb OAAN, Nanip Ta iHLWi HEICTIBHI NpeAMEeTU B neui. He

BWKOPWCTOBYWTE MiY AT CTEPUAIaLLT.

He BkAtoualiTe iy NOPOXHBLOHO. Lie Modxe il NOLKOAMTH.

He BMKOPWCTOBYTE Miv AAA 30epiraHHA KHWF, nanepy Ta iH.

He BrKOPMCTOBY#TE NiY A KOHCEPBYBaHHS MPOAYKTIB, OCKIAbKW BOHa

AN LBOTO He Mpu3HaveHa. 3akoHCEePBOBaHi HEHaAEXHUM YMHOM

MPOAYKTU MOXYTb 3iMCyBaTUCh | CTAHOBUTH 3arpo3y A 3A0P0B’A

NOAVHN.

5. He romyiite aius B Wkapanyni: BOHX MOXyTb BUOYXHYTU. KOAK BM
roTyeTe SMUA, HAKPUIATE X KPULLIKOKO | AaTE NOCTOSTU MPOTArOM
XBUAMHM MICASt NPUTOTYBaHHS.

6. Tlepea MM, K roTyBaTh Taki NPOAYKTH, AK COCHCKM, SEUHI XOBTKM,
KaPTOMAO, KypsUy NeUiHKy Ta iH. (TOBTO Ti, Siki BKPUTI 0B0AOHKOIO),
MPOKOAITB iX KiAbka pasiB BUAEAKOLO.

7. He BcraBasinite ByAb-aKi NPEAMETH B OTBOPK MiX ABEPLATAMM Ta
KOPMyCOM neui.

BAYXAMBO - MOCYA, HEMPUAATHUIA ANA BUKOPHUCTAHHA
Y MIKPOXBUABOBIV MEYI

-METaAEBI CKOBOPOAW UM KACTPYAi 260 MOCyA 3 METAAEBHMM
pyyKkamu.

-NOCYA 3 METAAEBUM 03A00AEHHSAM.

-MenaMiHOBWI MOCYA, OCKIAbKM Matepian, L0 BXOAWTb AO MOr0
CKABAY, MOTAMHAE MIKPOXBMABOBY eHeprito. Lie Moxe npussectn
AO MCYBaHHA MOCYAY | 3MEHLLEHHS LLIBMAKOCTI rOTyBaHHS.
-TASIHLEBMI NOCYA.

-NOCYA 3 BY3bK1M FOPAEYKOM.

-3BM1YalHi TEPMOMETPU MS M’Aica Ta CONOAOLLLIB. A
MIKPOXBMALOBOI Meui iCHYE CreLjanbHO PO3POBAEHMI
TEPMOMETP, FKUM MOXHa KOPUCTYBATUCH 38 HEOBXIAHOCTI.

8. Hikoan He 3HimMaiiTe pAeTani nedi (HixXKKU, KPINAeHHS, TBUHTH,
TOLLO).

9. Tlocya M MIKPOXBMABOBOT NeYi BUKOPUCTOBYMTE TiAbKM 3rAHO
HCTPYKLM BUPOBHUKA.

10. He HamaraiTech CMaxuTti NPOAYKTU B MiKPOXBUALOBIV Neui.

11. Y MiKpOXBUABOBIV Nedi MPOAYKTU HarpiBatoTbCs LIBMALLE 3a
KOHTeNMHep. Mam’aTaiTe: HaBiTb AKLLO KPULLKa He rapsya
Ha AOTUK, TO MPOAYKTU MiA HEKO MatoTb BUCOKY TeMnepaTtypy i
CTBOPHOBATUMYTb CTIABKM X Napu, CKIAbKM i MPU roTyBaHHI Ha
3BUYAMHIN NAWTI.

12. 3aBxXaM nepesipsiTe Temnepatypy NpurotoBaHoi CTpasu,
0COOAUBO, AKLLO BU FOTYETE AN HEMOBAAT. BaxaHo He
CnoXuBaTh cTpaBy 6e3nocepeAHbo Biapasy MiCAS MPUroTyBaHHS.
[AaiiTte i1 NoCTOATU NPOTArOM KiAbKOX XBUAMH i nepemillainte s
PIBHOMIPHOIO PO3MOAINEHHS TEMNepaTypy.

13. TIpoAYKTM 3 BMICTOM XMPY Ta BOAM HEOOXIAHO 3aAMLIMTK B Nevi
Ha 30-60 cekyHA nicaa npurotyBaHHsA. Lie Aae 3mory cyMildi
HaCTOATUCH | 3anobirae yTBOPEHHO ByAbOaLLIOK.

14. Neski NpoayKTU (Hanp., PiI3ABAHWUI NyAUHT, AXEM, TOLLO) AyXe
LUBMAKO HarpiBatoTbes. Mpu rotyBaHHi CTpas, WO MicTATb 6arato
Xupy abo LyKpy, He MOXHa BMKOPUCTOBYBATU NMAGCTUKOBWI
MOCYA.

15. EMHICTb, LLO B Hill 3HAXOAUTLCS CTPaBa, TEX MOXE HarpiBat1ch
Bia cTpaBu. Lle 0co6ABO BaXAMBO, SIKLLIO B MOCYAI MPUCYTHI
eAEMEHTU NMAACTUKY. TyT Moxe 3HaA0bUTHCh YTpUMyBaY, 106
AICTaTW MOCYA 3 Nneui.

6e3neku

AW
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MAHEAb YITPABAIHHA

1 - Taumep (TpUBaAICTb rotyBaHHs) 0-30 XBUAUH

2 - PerynAtop noTyXXHOCTi

1. /ABepHi 3aMKku
2. OrnapoBe BiKHO

/ 3. [aHeAb ynpaBAiHHS

PeLwiTKy-rpuAb CAiA BUKOPUCTOBYBATH

AVILLIE Y PEXUMI TPKAb b0y KoMOiHaLi

[ ‘ MiKDOXBWAI + rPUAb.

/][ [\ W\ T
| |
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3YNWHEHHA MPOLIECY
FOTYBAHHA

PO3MOPO)XXYBAHHA
MPOAYKTIB

0

TOTYBAHHSA/
PO3IrPIBAHHA

R

KOMBIHALIA 1

R

1. LWo6 3ynuHUTU TUMUYACOBO: BiAKpUITE ABEpUATA.
PesyabTat:Mpouec rotyBaHHA 3ynUHAETLCA. LLL06 noHOBUTH
roTyBaHHS, 3aKpUiTe ABEpUATa.

2. o6 3yNnMHWUTM NOBHICTIO: MOBEPHITb PYUKy TyHmMmepa y
NOAOXKEHHSA »O«,

DyHKLIA pO3MOpPOXYBaHHA AONOMOXe BaM PO3MOPO3UTH M'ACO,
nTULO Ta pUBY. MOKAGAITE 3aMOPOXEHUI MPOAYKT Y MOCYA, MPUAGTHUIA
ASI BUKOPWCTaHHS Y MIKPOXBMABOBIH Nevi, i 3akpuiTe ABepusTa.

1. BCTaHOBITb PyyKy peryAsiTopa NOTYXHOCTI Ha PEXUM
PO3MOPOXYBaHHS.

2. 3 AOMOMOror pyuku Talimepa 0bepitb NPUAHATHKIA yac. Y neui
BBIMKHETBLCS CBITAO | PO3MNOYHETLCA MPOLEC NPUIOTYBaHHS.

Mpumitka: MiKpOXBUABOBA MiY NpaLtoBaTMeE NPOTATOM

BCTAHOBAEHOTO Yacy. KOAK Yac CNAMBE, MPOAYHAE aKyCTUUHUI CUTHAA.

Bu1 MOXETE 3MIHUTK YacC roTyBaHHSA Y BYAb-AKWUI MOMEHT.

HactynHa npoueaypa noscHIoE, AK NpurotyBati abo posirpitu
ctpaBy. 3ABXXAU nepesipanTe ycTaHOBKU FOTYBaHHS, NepLue HX
3aAULLKUTU NiY 6€3 HarAsAy.

CnouaTky nocTaBTe MOCYA i3 Xeto B LeHTPI MiIKPOXBMABOBOI Neui.

3akpuiiTe ABepusTa.

1. BcTaHOBITb piBEHb NOTYXXHOCTI, NOBEPHYBLLW PYYKy PeryasTopa
MOTYXHOCTI.

2. BCTaHOBITb Yac rotyBaHHs, NOBEPHYBLUK PyYKy Talimepa. Y nevi
BBIMKHETbLCSH CBITAO | PO3MOYHETHCH NPOLEC MPUrOTYBAHHSA

Mpumitka: MiKpOXBUAbOBA MiY NPaLOBaTUME NPOTATOM

BCTAHOBAEHOT0 Yacy. KOAW 4acC CNAMBE, NPOAYHAE aKyCTUUHUI CUrHaA.

Bu MoxeTe 3MiHUTK Yac roTyBaHHs y ByAb-AKUIA MOMEHT.

17% yacy roryBaHHA BUKOHYETbCA 3a AONOMOro0 MiKPOXBUAD i
83% uacy 3a AONMOMOroro rpuns. BUKOpPUCTOBYITE LIEN PEXHUM AAA
npurotyBaHHA pubu abo cTpaB y naHiposLi ( o-rpaTeH).
MpunycTMmo, NoTPiIOHO BCTAHOBWUTK KOMOIiHALO 1 AAA MPUrOTYBaHHS
npoTarom 25 XxBUAKH. BiakpuiiTe ABepusTa, NOMICTITh MPOAYKTH
By NOCYA, MPUABTHUI AAT BUKOPWUCTaHHSA Y MiKDOXBUABOBIN neui.
3akpwiiTe ABepuATa.

1. TIOBEpPHITb PENYASTOP NOTYXHOCTI Yy NoAoKeHHs KOMBIHALLIA 1.
2. BcTaHOBITb Yac rotyBaHHA 25 xB, NOBEPHYBLUK PyYKy Talimepa. Y

neyi BBIMKHETbCA CBITAO | PO3MOYHETLCA NPOLEC NMPUTOTYBaHHA.
Mpumitka: MiKpoxB1AbOBa MNiy NpauoBaTMMeE NPOTAroM
BCTAHOBAEHOTO Yacy. KOAK 4aC CNAMBE, NPOAYHAE aKyCTUUHUI CUrHaA.
Bu MoxeTe 3MiHUTK Yac roTyBaHHA y ByAb-AKUI MOMEHT.
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KOMBIHALLIA 2

v
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KOMBIHALLIA 3
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28% yacy roryBaHHs BUKOHYETbCA 3a AONOMOro0 MiKPOXBUAD i
72% uacy 3a AOMOMOTrot0 rPUAA. BUKOPUCTOBYHTE Liel PEXUM AAS
NPUroTyBaHHA NyAUHTIB, OMAETIB, 3anikaHHA KapTonAi Ta NTUL.
MprnycTMMO, NOTPIGHO BCTAHOBWUTU KOMOIHALIKO 2 AAA MPUrOTYBaHHS
npoTarom 25 XBUAWH. Biakpuiite ABEpLUSATa, NOMICTITh NMPOAYKTU B
nocyA, NPUAATHWUIA A MPUTOTYBaHHA Y MIKPOXBWMABOBINM nedi. 3akpuiite
ABepusTa.

1. T[loBepHiTb peryaatop y nonoxeHHss KOMBIHALIA 2.

2. BcTaHOBITb Yac rotyBaHHA 25 xB, NOBEPHYBLUK PyyKy Talimepa. Y
neyi BBIMKHETbCA CBITAO i PO3MOYHETLCA NPOLEC MPUIOTYBaHHS.

Mpumitka: MiKpOxBMAbOBA Miy NpaLBaTMMe NPOTArom

BCTAHOBAEHOr0 Yacy. Koan yac cnanee, NPOAYHAE aKyCTUUYHWI CUTHAA.

BW MOXETE 3MIHUTK Yac roTyBaHHA Y ByAb-AKMUIA MOMEHT.

40% vacy rotyBaHHA BUKOHYETbCA 3@ AOMOMOTO0 MiKPOXBUAD i
60% uacy 3a AOMOMOTrot0 rpUAs. BUKOPUCTOBYHTE LiEH PEXUM AAS
NPUroTyBaHHA NyAUHTiB, OMAETIB, 3anikaHHA KapTonAi Ta NTUL.
MpunycTMmMo, NoTPiBHO BCTAHOBUTU KOMBIHALLIO 3 AAA MPUTOTYBaHHS
npoTArom 25 XBUAWH. BiakpuiiTe ABEpUSATa, MOMICTITh MPOAYKTH
B MOCYA, MPUAGTHUI AN BUKOPUCTAHHS Y MIKPDOXBUABOBIN neui.
3aKkpuiite ABepLATa.

1. TloBepHiTb peryaatop y nonoxeHHss KOMBIHALIA 3.

2. BcTaHOBITb Yac rotyBaHHA 25 XB, NOBEPHYBLLUK PydKy Taimepa. Y
neyi BBIMKHETbCS CBITAO i PO3MNOYHETLCA MPOLIEC NMPUIOTYBaHHS.

Mpumitka: MiKpOXBMABOBA Miy NpaLoBaTUME NPOTArOM

BCTAHOBAEHOr0 Yacy. Koan yac cnanBe, NPOAYHAE aKyCTUUYHWI CUTHAA.

BuW MOXETE 3MIHUTK Yac roTyBaHHA Y BYAb-AKUI MOMEHT.

MpuroTyBaHHA 3a AONOMOIOK FPUAS 0COBAMBO MIAXOAUTL AAS
TOHKMX LUMAaTKIB M'sica, CTeuKiB, 6UTKIB, BiAODUBHUX, kebabiB,
cocucoK abo LMaTKIB KypKU. Lie TakoX NiaAXOAUTb AN MPUTOTYBaHHSA
rapauux 6ytepbpoAiB i cTpas y naHipoBLj.

Hanpwkaaa, nprnycTMmMo, Wo NoTpibHO roTyBaTh 3a AONOMOrOo0

rPUAS NPOTAroM 12 XBUAWH. BiakpuiiTe ABepuSATa, NOMICTITb MPOAYKTH

B MOCYA, MPUAGTHUIA AN BUKOPUCTAHHS Y MIKPDOXBUABOBIN neui.

3aKkpuiite ABepLATa.

1. TlOBEpPHITb PEryAAaTOp Yy NOAOXEHHS TPUAA.

2. BcTaHOBITb Yac rotyBaHHA 12 xB, NOBEPHYBLLK PydKy Talimepa. Y
neyi BBIMKHETbCS CBITAO i PO3MOYHETLCA MPOLEC NPUIOTYBaHHS.

Mpumitka: MiKpOXBMABOBA Miy NpaLoBaTUME NPOTArOM

BCTAHOBAEHOr0 Yacy. Koan yac cnanBe, NPOAYHAE aKyCTUUYHWIM CUTHAA.

BuW MoXeTe 3MIHUTK Yac roTyBaHHA Y ByAb-AKWUI MOMEHT.
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1. BWMKHITb NiY 3 EAEKTPOMEPEXI.

2. 36epiraiTe NOPOXHMHY Neui 3aBXAM YUCTO. AKLLO YaCTUHKM
i abo Hanot NoTPanuAK Ha CTIHKK Nedi, BUTPITb iX BOAOTOHO
raH4yipKoto. He pekoMeHAYETbCS BUKOPUCTAHHSA arpecuBHIX Ta
abpasnBHUX MUIOUMX 3aC00iB.

3. 30BHIlLIHK MNOBEPXHIO MEYi CAiA YNCTUTU 3@ AOMOMOIOK BOAOTO1
raHyipku. o6 3anobirtn yWKOAXEHHIO GYHKLIOHAABHMX
AETanel BcepeAvHi nevi, NAbHyITe, o6 Boaa He noTpanuAa y
BEHTUAALINHI OTBOPY.

4.  ChipkyiTe, LLOD BOAOTa HE NOTPANASAG Ha NaHeAb KepyBaHHS.
MpoTupaiite i M'AKOI0 BOAOTOO raHuipKoto. He BUKOpHUCTOBY#MTE
MS UULLEHHS NaHeA kepyBaHHsA abpasuBHi 3acobu abo X crpei.

5. FKLLO HABKOAO Neui 36MpaeTbest napa, NPoTPITb BOAOTY
raHuipkoto. Lle Moxe BiaByBaTUCh, KOAM Y NPUMILLEEHH] BUCOKMIA
piBEHb BOAOTrOCTI.

7. U106 ycyHYTM HEMPUEMHMIA 3anax 3 neudi, HaAITE Y TAMOOKMIA
MOCYA Yalliky BOAM i AOAGWTE CiK Ta LEAPY OAHOMO AMMOHa.
BKAKOUITb MiY Ha 5 XBWMAKMH, @ NOTIM MNPOTPITb M'AKOK raH4YipKoto.

HABKOAULLHE He BMKMAGITE NPUCTPIN Pa3oM i3 3BUUYANHUMM NOBYTOBUMM

CEPEAOBULLE BIAXOAAMMU, @ 3AaBaiTe MOro B ODILLIMHMA NYHKT NPUIAOMY AAS
NOBTOPHOI Nepepobku. Taknm uMHOM Bu ponomaraere 3axmcTnTm
NOBKIAAS.
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IHCTPYKLLIS1 3 MOHTAXY MIKPOXBUALOBOI MEYI

YCTAHOBKA 1. BneBHiTbCS, O BECH NAaKyBaAbHWI MaTEPIaA 3HATO Ta BUTATHYTO
3 NpuAaAy.
2. OrasiHbTE MPUAAA Ha HasABHICTb BUAUMUX MOLLUKOAKEHb, TAKNX AK:
- HEBIAPETYAbOBAHI ABEPUATA
- MOLLKOAXEHI ABEPLATA
- BM'ATUHM Ta OTBOPU Ha CKASIHIM MOBEPXHI ABEPLAT
- BM'STUHM B MOPOXHWHI nevi
- AKLLIO XOY OAHE 3 BULLIE3A3HAYEHMX YILIKOAKEHD
HasBHe,
- HE KOPWCTYMTECH MiYYtO.
3. Bara ujei MikpoxB1MAbOBOI Nedi ctTaHoBUTb 12,5 Kr, ToMy ii CAip
BCTAHOBUTW Ha NOBEPXHIO, LLIO 3AaTHa BUTPUMATH L0 Bary.
4. PogsTallyiiTe niv NOAaAi Bia BUCOKOI Temnepatypu i napu.

He KAaAiTb XOAHMX peyel Ha NOBEPXHIO Nnevi.

6. BiacTaHb Mix niyyto i GOKOBUMM CTiIHAMU Ma€E cTaHoBUTU 20
cM, i 30 cM - BiA 3aAHBOI CTIHKM, W06 3a6€e3MeUnT HAAEXHY
BEHTUAALLIO.

7. TIMABHO CAIAKYITE 3@ AITbMU, KOAM BOHMU KOPUCTYHOTLCSA
NPUAGAOM.

8. YNeBHITbCA B TOMY, LLIO BU Ma€eTe 3PY4UHUIA AOCTYN A0 PO3ETKMU,
y pasi BUHUKHEHHSA HenepeabayeHux cuTyaLiin BaM HeOOXiAHO
6yAe WBMAKO BIA'€EAHATH MPUAGA BiA EAEKTPOMNOCTaYaHHs.

B iHWOMy BMUNaaky, NOTPIBHO BUMKHYTU CTPYM Y BCbOMY
npuMiLLeHHi. O60B’3KOBO NPUTPUMYMTECH CTAHAAPTIB
enekTpobesneku. Mpunaap Mae Byt BCTAHOBAEHMI HAAEXHWUM
YMHOM | MIAKAFOYEHUI AO 3a3EMAEHOI 0AHOPA3HOT po3eTku (230
V/50 Hz) YBara! Llelt npuaaa mae byTi 3a3eMAaeHUiA!

9. Aanuit npuaap cnoxmsae 1,1 KBT. PekomeHayeMo
NMPOKOHCYALTYBATUCA i3 CMEeLianiCTOM CEPBICHOIO LEHTPY LLOAO
YCTaHOBKM NpuAaAY.

o

SACTEPEXXEHHS: Mpuaaa 3axX1LLEHWI BHYTPILLHIM 3aXUCHUM
3anobixxHukom Ha 250 B, 10 A.
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CNELUDIKALIA CNOXMBYA MOTYXKHICTD. v eveeeeeeeneneereeeseeneneseseeaeneens 230B~50r,1080BT

BUXIAHE MOTYKHICTD. et euteeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeseeeseeeesreeeseesseeseeenee e 700BT
TIOMIAD <ottt 800Bt
=10l 0 = N 2450 Ml
Posmipu npuaaay 30BHI .............. 450mm(a) x 290mm(B) x 370mm(Lw)
OB EM reenieteseeesieseese et et eseeste s ere e sse e ene st e e ese st e e sae e eneetenaeneennenens 20 A
(S22 L= TN npubAn3Ho 12,5 kr

..................................................................... Lc <58 dB (A)
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Liei npunap MapKipoBaHO 3riAHO MOAOXKEHb EBPONENCHKOI AUPEKTUBU
2012/19/EU CTOCOBHO ENEKTPOHHMX Ta EAEKTPOMNPUAAAIB, LLLO ByAn y
BUKOpUCTaHHI (waste electrical and electronic equipment - WEEE).
AVPEKTUBOK BU3HAYAKOTLCS MOXAMBOCTI, SIKi € AIMCHUMU Y MeXax
EBPONENCHKOro COH3Y, LLIOAO NPUMHATTA Ha3aa Ta yTUAI3aLi OyBLIMX

y BUKOPUCTaHHI NPUAAAIB.

MOHTAX ANAPATY

PAAIO MNMEPELLKOAU MiKPOXBMALOBA MNiY MOXE CMPUUMHUTI NEPELLKOAM BALLOMY PAAIO,
TEAEBI30PY Ta NOAIBHUM NpuAaaaM. Lli nepeLlkoan MoXHa 3HELLKOAWUTH
ab0 3MEHLLUTU TaKUM YMHOM:

a) NOYMCTITb ABEPLATA Ta YLLIABHIOBAY Nevi.

6) NomicCTiTb paaio, TeAEBI30P, TOLLO SKHAMAAAI BiA MiKPOXBUALOBOI
neui.

1) NPaBUAbHO KOPUCTYIMTECH aHTEHOI AAA PaAio, TenebaueHHs,
TOWO, WO6 OTPUMATU CUABHUI CUTHAA.

BMPOBHWK SAAULLIAE 3A COBOIO MPABO HA BHECEHHA 3MIH, AKI
HE BMAMBAIOTb HA ®YHKLIOHAABHICTb AMAPATY.
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NMEPEA ASBIHKOM AO CEPBICHOTIO LEEHTPY

1. AKWo niy He dYHKUIOHYE B3araAi, AMCNAEH He BUCBIUyETbCSH abo
X 3HUKaE:

a) NepeBipTe, UM Niy MNAKAKYEHA A0 EAEKTPOMEPEXI HAAEXHUM
YUHOM. FAKLLO Hi — BUTSITHITb BUMAKY 3 PO3€ETKK, novekaite 10
CEKYHA i LLLIAbHO BCTABTE BUAKY Ha3aA.

6) nepeBipTe, UM HEMAE 3aMUKaHHS B eAeKTpoMepeXi. AKLLO Bce
B HOPMi, NPOTECTYITE PO3ETKY 3@ AOMOMOTOK IHLIOrO NMPUAaAY.

2. AKLWO He GYHKUIOHYE MIKDOXBUABOBUI PEXUM:

a) nepesipTe, UM BCTAHOBAEHO Talmep.

6) BNEBHITLCS, LLIO ABEPLATA 3aKPUTO HAAEXHUM YMHOM. [HaKwe
MIKPOXBWMAbOBa& EHEprisi He NMocTynaTume A0 nedi.

AKLLLO BU HE MOXETE YCYHYTU BULLEe3a3HauY€eHi NOLKOMAKEHHSA
CaMOCTifHO, 3B'AXITbCA 3 HAUOAMKUMM ABTOPU3OBAHUM
CEepBiICHUM LLEEHTPOM.

FAPAHTIA TA OBCAYTOBYBAHHA

AKLLO Bam HeobxiaHa iHpopMaLlis abo y Bac BUHMKAa Npobaema,
3BePHIiTbCS A0 LIeHTpY 06CAYroByBaHHS KAIEHTIB KOMMNaHii Gorenje
y Bawwi kpaiHi (tenedoH MOXHa 3HaWTV Ha rapaHTinHOMY
TanoHi). AKWo y Bawiit kpaiHi Hemae LieHTpy 06cAyroByBaHHs
KAIEHTIB, 3BEPHITLCS A0 MICLEBOro AMAEPa abo0 Yy BiAAIA TEXHIUHOMO
obcayroByBaHHS kKoMnaHii Gorenje Domestic Appliances.

AAA BUKOPUCTAHHSA TiAbKM B AOMAaLUHbOMY rocrnopapcTsi!
LOAATKOBI PEKOMEHAALLT LLIOAO MPUTOTYBaHHS PEXMMaMU rpUAb Ta

MiKPOXBWAI, @ TAKOX KOPUCHI MOPaAK MOXHa 3HaM1TV Ha Be6-caTi:
http://www.gorenje.ua

BAXAE BAM OTPUMATU BATATO 3AAOBOAEHHA NMIA YAC
KOPUCTYBAHHSA MIKPOXBMABbOBOHIO MNIYYO

gorenje
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MWKPOBOAHOBAA MEYb

YBa)kaembli NoKynateAb!

Baaropapvm Bac 3a NoKynky U HAAEEMCS, YTO Bbl CAMMW CMOXETE
yOeAnTLCS B HAAEXHOCTU HaLlMX U3AEAMIA. )KeraeM, UToObl
MWKPOBOAHOBOMI MEYBbIO AOCTABWUAO BaM YAOBOALCTBUE.

HacToALlan MHCTPYKLMSA MOMOXET Bam ObICTpee MO3HAaKOMUTLCS C
Ballleit HOBOM MWKPOBOAHOBOM Neubto. BHUMAaTEABHO NpouunTaiiTe
MHCTPYKLMIO NEPEA MCNOAb30BaHKeM Npubopa.0ba3aTenbHo
COXPaHWTE MHCTPYKLMIO U APYTYHO NMPUAGraemMyto AOKyMeHTaLwmto. Mpu
nepeaaye nprbopa HOBOMY BAGAEAbLY He 3abyAbTe NepeAaTh Takxe
3TU AOKYMEHTbI.

MHCTPYKUMA NO SKCNAyaTalmMm NpeaHa3HaueHa A noTpebuTtens.

B Hei onucbiBaeTca MWKPOBOAHOBaA MNeyb 1 yrnpaBAEHUE €10.
MHCTpYKUMA paspaboTaHa A HECKOAbKMX TUMOB MPUBOPOB, MO3TOMY
MOXET BKAIOUATb OMKCAHKE OTAEABbHbIX GYHKLMIA, KOTOPbIX HET B
Ballen MOAEAM.

(3]

Mpnbop NpeaHasHauYeH AA Pas3orpeBaHns 1
MPUIOTOBAEHWS MULLX 1 HAMUTKOB C NOMOLLIO
SAEKTPOMArHWUTHbIX BOAH B AOMALLHMX YCAOBMSX, TOAbKO AAS
CMOAL30BAHNA BHYTPY NOMELLEHWIA.

HacToALwan MHCTPYKLMA MOMOXET Bam ObICTpee No3HaKOMUTLCH C
Ballei HoBOM MUKPOBOAHOBAA Neyb . BHUMATEAbHO npounTaiTe
MHCTPYKLMIO MEePEeA UCMOAb30BaHeM nprnbopa.06s3aTeAbHO
COXPAHWUTE MHCTPYKLMIO M APYTYIO MPUAGraemyto AOKyMeHTaLmto. Mpu
nepeaaye nprubopa HOBOMY BAGAEAbLY HE 3a6yAbTE BMECTE C HUM
NepeAaTb TaKXe 3T AOKYMEHTbI.


https://manualsfile.com

& He npukacaitech K NOBEPXHOCTAM NPUOOPOB U UX HArpeBaTEALHbIM
3NEMEHTaM BO BPeMS NPUroTtoBAeHKS. [pn paboTe NOBEPXHOCTH
HarpesaroTcs. AepxmTe AeTen Ha 6e30MacHOM PacCTosIHUK. ECTb
PUCK BO3HWKHOBEHMWS OXOrOB.

NCTOYHNK MMKPOBOAHOBOM aHEPrin. BbiCOkoe HanpshkeHune. He
CHUMaTb KPbILLIKY.

BH1MaHKWe nprbop 1 ero AETaAn HarpeBatoTCs BO BPEMS MCMOAL30BaHMS.

ByAbTE OCTOPOXHbI, HE AOTPArMBaMTECh AO HArPEBATEABHbBIX SAEMEHTOB.

AeTam, MAaALLIE 8 AET, 3anpeLLaeTcsl MOAb30BATLCS AAHHbIM Nprbopom 6e3

MNOCTOSIHHOrO KOHTPOAS B3POCAbIX. CAEAMTE 38 TEM, UTODbI AETU HE UrPaAM C

nprbopPoOM. ITM NPUOOPOM MOTYT MOAB30BATLCHA AETH, CTapLLE 8 AET; ALa

C OrPaHUYEHHBIMM BO3MOXHOCTSIMU, @ TakKe He UMELOLLME OnbiTa paboTbl C

NOAOOHBIM YCTPOMCTBOM, AOAKHBI MOAB30BATHLCS MM TOABKO MOA KOHTPOAEM U

PYKOBOACTBOM AMLI, 0BeCneunBatoLLmx 6e30nacHOe MCNOAb30BaHME. YncTka

1 0BCAYKMBAHWE HE AOMKHBI MPOBOAMTLCS AETbMM MAAALLIE 8 AET, AMOO MOA

KOHTPOAEM B3POCAbIX. XpaHUTE MPUOOP M Ero CETEBOM LLHYP B HEAOCTYNMHOM

M\S AETEN MECTE.

e MPEAYNPEXAEHWE! EcAn neub obopypOBaHa
KOMOUHUPOBAHHBIM PEXMUMOM MPUTOTOBAEHUSA, AETAM HE
pa3pellaeTca e NoAb30BaTbca 6e€3 MPUCMOTPa B3POCAbIX
M3-3a BbICOKMX TEMMNEepaATyp B KaMepe Neyn (B MOAEAAX C
TPUAEM).

e MPEAYNPEXAEHWE! 3anpewaetcsa MCNOAb30BaTb Neub,
€CAM MOBPEXAEHbBI ABEPLA MAKU YNAOTHUTEAL. AN PEMOHTA
obpaTuTeChb B aBTOPM30BAHHbIN CEPBUCHbIN LEHTP.

e MPEAYNPEXAEHWE! BbinoAHEHWE CEPBUCHbBIX paboT,
CBA3AHHbIX CO CHATUEM 3aLLMTHOM KPbILWKKW OT UBAYUYEHUS,
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HEKBAAMOULMPOBAHHBIMM U HEQBTOPM3OBAHHbBIMMU
NMPOM3BOAUTEAEM AULLAMW OMACHO.

e MPEAYMPEXAEHWE! He HarpeBalTe NPOAYKTbl B MAOTHO
3aKPbIThIX EMKOCTSX, TaK Kak OHM MOTYT B30pPBaTbCA.

e CaepunTe, UTobObl AETU HE UTpaAn ¢ NTPUbOpPOM.

e He CHMMaANTE HOXKWN MMKPOBOAHOBOWM MeYu, Ha
3aropaxmBamnTe BEHTUAALUMOHHbIE OTBEPCTUSA.

* McnoAb3ynTe KYXOHHYIO MOCYAY M npucnocobaeHuns,
KOTOPbIE MOAXOAAT AAS MCMOAB30BAHMA B MUKPOBOAHOBbIX
neyax.

* He ocTaBAAiTe paboTatowyto nedyb 6€3 npucmoTpa,
0COBEHHO eCAM MCMOAb3yeTe NOCyAy M3 bymaru, naacTuka
N APYTUX TOPKOYMX MATEPMAAOB, TaK Kak OHU MOTYT
OMA@BUTLCH W 3aropeTbCH.

e ECAM Bbl 3@aMETUAN AbIM UAWN OFOHb, HE OTKPbIBAMTE
ABEPLY Neun, BbIKAKOUNTE NPUOOP U MBBAEKUTE BUAKY
M3 WTENCEABHOM PO3ETKM MAM OTCOEAMHUTE MEYb OT
AAEKTPOMUTAHUA.

* BbyAabTe BHUMaTEAbHbI NPU HarpeBe xuakocTten! Ecaun
Bbl PE3KO AOCTaAHEeTEe U3 MMKPOBOAHOBOW MEYMN COCYA C
XUAKOCTbIO, BAM3KON K TeEMNepaType 3akMnaHusa, oHa
MOXEeT 3a0ypPAUTb U BbIMAECHYTbCS BaM Ha PYKM.

* [locAe MOAOrpeBa AETCKOro NuTaHns B BaHouYKax u
OyTbiIAKaX TULATEABHO NEPEMELIANTE UAU BCTPAXHUTE
cCoAepPXMMOE AN obBecnevyeHna paBHOMEPHOM
Temnepatypbl. llepea KOPpMAEHUEM 00A3aTEABHO
npoBepbTe TeMnepaTtypy aAetckoro nutaHusga. OMACHOCTb
OXOTA!

* He rotoBbTe M HEe NOAOrpeEBaANTE B MUKPOBOAHOBOW Meyu
Aila B CKOPAYNe u CBapeHHble BKPYTYO SlUa, Tak Kak
OHW MOTYT B30pPBaTbCH.

e AASI OYMCTKM ABEPLbI, YNTAOTHUTEAS, pabouel Kamepbl
MCNOAb3YNTE MATKME Heabpa3nBHbIE YNCTALWME CPEACTBA
N MATKUE TYOKU UAU TPAMNKW.

* PeryAapHo ouyMnuLamTe neyvb. YAaAANTE OCEBLIWE Ha CTEHKAX
KaMepbl OCTAaTKU MULLK.

* ECAM He CAeANTb 3a YMCTOTOW Neuun, ee NMOBEPXHOCTU BYyAYT
NOPTUTLCS, UYTO NPUBEAET K COKPALLEHMIO CPOKa CAYXObI
npubopa, a Takxe MOXET CTaTb MPUUYNHON BOBHUKHOBEHMUS
OMaCHOW cuTyauuu.

e 3aMeHy NOBPEXAEHHOTO CETEBOrO WHYypa MOXET
NPOM3BOAUTb MPOU3BOAUTEABEM, MACTEPOM
aBTOPM30BAHHOIO CEPBUCHOIO LEHTPa UAHU
KBAaAMOULMPOBAHHBIM CNEUUAAUCTOM AAS
NPEAOTBPALLEHMA ONACHbIX CUTYaLUN.

e CAepnTe 3a TeMm, UTobbl ceTeBOM KabeAb He CBUCAA C Kpas
CTOA@ WAM paboyeit MOBEPXHOCTH, Ha KOTOPOM YCTaHOBAEH
YaMHUK.

o
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* AAa 6esonacHoW akcnAyaTaummn npnbopa 3anpeliaeTtcs
MNOAKAIOUATH NPUOOP K AOMOAHUTEABHOMY PEAE BPEMEHM.

* He ncnoab3ynte AAG YUCTKM Npubopa NapooUYUCTUTEAM,
OYMCTUTEAU BbICOKOTO AABAEHMWA, OCTPbIE MPEAMETHI,
abpas3nBHbIE YNCTALLME CPEACTBA, a Takxke abpa3uBHbIe
r'YOKW M NATHOBBLIBOAUTEAN.

MOAE3HbIE COBETbI MO
TEXHWKE BE3OMNACHOCTU

3T0T NPUBOP GYHKLMOHMUPYET COTAACHO OBLLENPUHATLIM NPaBUAGM
1 TpeBOoBaHM Mo TEXHWKE 6E30MacHOCTH KacaTeAbHO SKCMAyaTaLmm
SAEKTPUUECKMX MPUBOPOB:

1.

w

MCnoAb3yitTe neyb TOABKO A TPUTOTOBAEHUS MULLIN.
Kateropuuecku 3anpeLlaetcs CyLInUTb 0AeXAY, Bymary 1 Apyrve
npeAMeTbl B neun. He MCNoAb3yiTe neub AAA CTEPUAM3ALIMN.

He BKAtOuaiiTe neyb nyctoin. 3T0 MOXET €€ NOBPEAUT.

He ncnonb3yiiTe neub A XpaHeHWst KHWT, Bymary 1 Ap.

He Mcnonb3yiiTe neub A KOHCEPBaLMK MPOAYKTOB, Tak Kak

OHa He NnpeAHa3HaveHa AR 3TOro. 3aKOHCEPBHUPOBAHHbIE

HenpaBUAbHBIM 06Pa30M MPOAYKTbI MOTYT UCMIOPTUTLCS U TaKUM

06pa30oM SBASITLCA OMaCHbIMU AAA 3A0POBbS YEAOBEKA.

He rotoBbTe sifilla B CKOPAYNE: OHW MOryT B3opBaThes. Koraa Bbl

roTOBWTE Sifilia, HAaKPOWTE MX KPLILWKOW 1 AGMTE NOCTOATb MUHYTY

NOCAE NMPUrOTOBAEHMS.

Mepea TeEM, Kak roTOBWUTb Takue MPOAYKTbI, KaK COCUCKM, SUUYHbIE

XEATKM, KapTOdeAb, KYPUHYIO NedeHb 1 AP. (TO ECTb MPOAYKTHI,

NOKPbITbIE 0BOAOUKOM), MPOKOAUTE UX HECKOABKO Pa3 BUAKOW.

He BCTaBAsiiTE NPEAMETLI B OTBEPCTUSI MEXAY ABEPLIEN 1

KOpMycoM neyu.

BAXHO! MOCYAA, HE MOAXOAALLAA AAA MCMOAB30OBAHUA

B MUKPOBOAHOBOW MEYM:

- MeTaMMUECKHUE CKOBOPOABI MAM KaCTPIOAM MAM MOCYAa C
METAMMUUYECKUMU PYUKAMM.

- nocyAa C METAMMUUECKMMU IAEMEHTAMMU.

- BymaxkHasi mocyAa ¢ MPOBOAOUHBIMU 3aBS3KAMU UAK Xe
NAACTUKOBbIE YMaKOBKMU.

- MEeAaMUHOBas MOCYAQ, Tak Kak MaTepuan, KoTopbli
BXOAMT B €r0 COCTaB, NMOrAOLLGET MUKPOBOAHOBYHO
3HEPTMIO. ITO MOXET NPUBECTU K
nopye Nocyabl ¥ yMeHbLLEHWUIO
CKOPOCTH MPUrOTOBAEHMS.

- rASHUEBAS NOCyAa.

- NOCYA@ C Y3KMUM FOPAbILLKOM.

- 00blUHbIE TEPMOMETPbI AAF MSICA U CAGAOCTEN. AAst
MUKPOBOAHOBOW MEUM CYLLECTBYET CNELManbHO
pa3paboTaHHbIi TePMOMETP, KOTOPBIM MOXHO
NOAb30BATLCSA NMPU HEOBXOAUMOCTH.
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

He rotoBbTE NKLLY HENOCPEACTBEHHO Ha BPaLLAIOLLENCS Tapenke.
Mepea NPUroTOBAEHUEM NOAOXMTE NPOAYKTbI B COOTBETCTBYHOLLYHO
nocyay.

Mocyay M MMKPOBOAHOBOM NEYU UCTMOAB3YHTE TOABKO COMAACHO
MHCTPYKLMAM NMPOVU3BOAUTENS.

He nbiTaitech XapuTb NPOAYKTbl B MUKPOBOAHOBOM NeYn.

B MUKPOBOAHOBOW NeYn NPOAYKTbI HarpeBatoTcsa bbicTpee, Yem
KOHTENHEP. MOMHUTE: AaXe ECAM KPbILKa He ropsyas Ha OLLynb,
TO NPOAYKTbI MOA HEM UMEOT BbICOKYIO TEMMNEPaTypy, U ByayT
C03AaBaTb CTOABKO Xe napa, Kak 1 Ha 0bblYHOM MAKTE.

Bceraa npoBepsiite Temnepatypy NpUroToBAEHHOM MULLK,
0COBEHHO, ECAV Bbl FOTOBUTE €€ A MAAAEHLIEB. XXeAaTeAbHO

He ynoTpebAaTb NuLLY cpady NOCAe NPUIroTOBAEHUS. AaiiTe el
NOCTOSITb HECKOABKO MUHYT 1 NepemMeLLaiTe A paBHOMEPHOTO
pacnpeaeAeHna TemMneparypsbl.

MPOAYKTbI C COAEPXaHUEM XUPa U BOAbI HEOOXOAMMO OCTaBUThb

B neun Ha 30-60 cekyHA NOCAE NPUTrOTOBAEHUSA. ITO AQET
BO3MOXHOCTb CMECU HACTOATLCA U NPEAOTBpaLlaeT 0bpa3oBaHue
ny3blpen.

HekoTopble NPOoAYKTbI (Hanp., NyAUHT, AXEM, U AP.) O4Y€Hb BbICTPO
HarpesatoTca. [pu NPUrOTOBAEHWW MWLM, KOTOPas COAEPXMUT
MHOTO XMpa MAK caxapa, HEAb3A MCMOAb30BaTb NAACTUKOBYO
nocyay.

EMKOCTb, B KOTOPOI HAXOAMTCA MHLLIE, TOXE MOXET HarpeBaThcs
OT NULLUM. ITO 0OCOBEHHO BaXHO, ECAM B MOCYAE NMPUCYTCTBYHOT
3NEMEHTbI NAACTUKA. 3AeCh MOHAAOBUTCS AepxaTeAb, UTOObI
AOCTaTb MOCYAY M3 Neyu.
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MAHEAb YNTPABAEHUA

1 - Taumep (0-30 MUHYT)

2 - Perynatop MOLHOCTH

1. 3amoK ABEpLbI
2. CMOTPOBOE OKHO neuun
3. MNaHenb ynpaBaeHus

PeLueTky AAA rPUAA MOXXHO
WUCNOAb30BaTb NPU NPUTOTOBAEHWUU
Ha rpuae U KOM6UMHUPOBaHHOM
NPUroTOBAEHUU MUKPOBOAHbBI + FPUAB.

AR~
|



https://manualsfile.com

OCTAHOBKA MPOLIECCA
NMPUTOTOBAEHUA

PA3SMOPAXXUBAHUE

NMPUTOTOBAEHUE/
PA3OIPEB C MOMOLLbIO
MWKPOBOAH

KOMBUHUPOBAHHOE
MPUTOTOBAEHUE 1

1. AAA BPEMEHHOW OCTaHOBKM (NMPUOCTAHOBKM) NPUTOTOBAEHUS
OTKPOWTE ABEPLY, U NPUrOTOBAEHWE OCTAHOBUTCS, @ KOTAA Bbl
3akpoeTe ABepLy, BO30OHOBUTCS.

2. ANSi MOAHOM OCTAHOBKM (NPEKpaLLeHKs) MPUroTOBAEHUS
yCTaHOBUTE Talmep B noroxeHue 0.

DyHKUMA pa3mMopaxuBaHUA NO3BOAAET pasMopaxusaTb MACO,
nTULYy U pbiby. CHayana NOAOXMTE 3aMOPOXEHHbIE NPOAYKTbI B
nocyay, NPeAHa3HauYeHHYI0 A MPUrOTOBAEHUSA B MUKPOBOAHOBOW
neuu. 3aKpownTe ABepLy.

1. YcTaHOBWTE PETYAATOP MOLLHOCTH B NMOAOXEHME
«PASMOPAXMBAHMUE».

2. C nomoLlbto TaiMepa ycTaHoBUTE Bpemst. B neun BKAOUUTCS
OCBeLLeHue.

NMPUMEYAHMUE: o ncreyeHnumn ycTaHOBAEHHOTO BPEMEHUW pa3aactcs

3BYKOBOW CUrHaA, NeYb BbIKAHOUMTCS. Bbl MOXETE NOMEHATH

NPOAOAKMTEABHOCTb PabOoThl NEYN B AOOOM MOMEHT.

PeXum pns NpUroToBAEHUSI AU pa3orpeBa NpPoAYKTOB. Bo Bpems
paboTbl neun BCEFTAA npoBepsiiTe yCTAHOBKHU, NMPeXAe Yem
octaBuTb ee 6e3 npucmoTpa.

CHavyana NOMECTUTE NPOAYKThI B MeYb B NOCYAY, MPEAHA3HAYEHHYHO

MK TPUFOTOBAEHWSA B MUKPOBOAHOBOW Neun. 3akpoiTte ABepLYy.

1. 1. C nomolLbto peryaatopa MOWHOCTU YCTaHOBUTE HEOOXOAMMbI
YPOBEHb.

2. C nomoulbto TaliMepa ycTaHoBUTE Bpemst. B neun BKAOUMUTCS
OCBELLEHME.

NPUMEYAHMUE: o ncreyeHnn ycTaHOBAEHHOTO BPEMEHUW pa3aactcs

3BYKOBOW CUTHaA, Neyb BbIKAKOYMTCS. Bbl MOXeTEe NOMEHATb

NPOAOAKUTEABHOCTL PABOThI NEUN B AOOOM MOMEHT.

17% BpemeHU MUKPOBOAHbI + 83% BpemMeHu rpunb. MoaxoaunT ans
NPUroToBA€HUA PbIbbl U 6AKOA, 3aneUeHHbIX MOA CbIPOM.
Hanpumep, amn KOMOMHUMPOBAHHOIO NPUIOTOBAEHUS 1 B TeueHue 25
MUHYT. lTOMECTUTE NPOAYKTBI B MEYb U 3aKPOWTE ABEPLLY.

1. YcraHoBUTE PENYAITOP MOLLHOCTM B MOAOXEHME
KOMBWUHWPOBAHHOE MPUTOTOBAEHME 1.

2. C nomoulbto TaiMepa yctaHoBuTe Bpems 25 MUHYT. B neun
BKAKOUMTCSH OCBELLEHME.

MPUMEYAHME: Mo UcTeyeHnn ycTaHOBAEHHOrO BpEMEHUW pa3aacTcs

3BYKOBOW CUTHaA, Neyb BbIKAKOYMTCSA. Bbl MOXeETEe NOMEHATb

NPOAOAKUTEABHOCTL PabOThI NeUN B AOOOM MOMEHT.
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KOMBUHUPOBAHHOE

MPUTOTOBAEHUE 2
D

=

KOMBUHUPOBAHHOE
MPUTOTOBAEHME 3

vvweY

~~

FPUAb

L dad

28% BpeMeHU MUKPOBOAHbLI + 72% BpeMeHu rpuib. Moaxoant
AAS TPUTOTOBAEHUA NYAUHIOB, 3anekaHoK, OMAETOB, 3aneYeHHOro
KapTodensa U NTULbI.

Hanpumep, amn KOMOMHUMPOBAHHOIO NPUIOTOBAEHUS 2 B TeueHue 25

MUHYT. MTOMECTUTE MPOAYKTBI B MEYb U 3aKPOWTE ABEPLLY.

1. YcraHoBUTE PErYAATOP MOLLHOCTM B MOAOXEHME
KOMBWUHWPOBAHHOE MPUTOTOBAEHWE 2.

2. C nomolLbto Taiimepa yctaHoBUTE Bpems 25 MUHYT. B neun
BKAKOUMTCSH OCBELLEHME.

MPUMEYAHME: o ucTeyeHnn ycTaHoBAEHHOr0 BpEMEHU pas3aacTcs

3BYKOBOW CUTHaA, NeYb BbIKAKOUMTCSA. Bbl MOXeTe NOMeHATb

NPOAOAKUTEABHOCTL PabOThI NeUn B AOOOM MOMEHT.

40% BpeMeHU MUKPOBOAHBI + 60% BpeMeHU rpunb. Moaxoaut
ANl NPUTOTOBAEHUA NMYAWHIOB, 3aneKaHoK, OMAETOB, 3ane4YeHHOro
KapTopens U NTULbl.

Hanpumep, msi KOMBUHUPOBAHHOTO NPUrOTOBAEHHS 3 B TeueHue 25

MUHYT. TOMECTUTE NPOAYKTBI B MEYb U 3aKPOWTE ABEPLLY.

1. YcraHoBUTE PETYAATOP MOLLHOCTM B MOAOXEHWE
KOMBWHWPOBAHHOE MPUTOTOBAEHME 3.

2. C nomolLbto TaiMmepa yctaHoBUTE Bpems 25 MUHYT. B neuun
BKAKOYMTCSH OCBELLEHME.

NPUMEYAHMUE: Mo ncteyeHnn ycTaHOBAEHHOTO BpEMEHUW pa3pacTtcs

3BYKOBOW CUrHaA, NeYb BbIKAHOUKTCS. Bbl MOXeTe NOMEHSATb

NPOAOAKUTEABHOCTL PabOThI NeUN B AOOOM MOMEHT.

MpurotoBA€HKE Ha FPUAE MOAXOAUT AAA TOHKUX KYCKOB Msca,
LWHUWLUEAEN, LIALIAbIKA, COCUCOK, KYCOUKOB KYPHULLbl, @ TAKXE AAS
NPUroTOoBA€HUA ropsumx 6yTepbpoAoB U OAKOA, 3aNeUEHHbIX MOA
cblpom.

Hanpumep, st NPUroTOBAEHUS Ha TPpUAE B TeUeHUe 12 MUHYT.

lomecTuTe NPOAYKThI B NEYb U 3aKPOMTE ABEPLY.

1. 1. YcTaHOBMWTE PErYASTOP MOLHOCTU B NoAoxeHue MPUAD.

2. C nomoulbto TaiMepa yctaHoBuTe Bpems 12 MuHyT. B neun
BKAIOUYMTCH OCBELLEHME.

NMPUMEYAHMUE: Mo ncrteyeHmmn ycTaHOBAEHHOTO BPEMEHUW pa3pacTtcs

3BYKOBOW CUrHaA, NeYb BbIKAHOUMTCS. Bbl MOXETE NOMEHSATb

NPOAOAKUTEABHOCTbL PabOThl NEUN B AOOOM MOMEHT.
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YXOA 3A NPUBEOPOM

1.  OTKAOUMTE NEYb OT SAEKTPOCETH.

2. CopepxwuTe NOAOCTb NeYur B unctoTe. ECAM YacTuUbl MULm
WAV HanuTKa nonaav Ha CTEHKWU NeYn, BbITPUTE UX BAGXKHON
TPANKON. He pekoMeHAYeTCs MCMoAb30BaHWe abpasnBHbIX 1
arpeccuBHbIX YUCTALLMX CPEACTB.

3. BHEWH NOBEPXHOCTb NEYM HYXHO YACTUTb MPKU NMOMOLLIX
BA@XHOM TPANKK. YTO6bI NPEAOTBPATUTL NOBPEXAEHWE
bYHKUMOHAABHbIX AETAAEN BHYTPU NeYn, CAEAUTE, UTOObl BOAG HE
nonana B BEHTUAALIMOHHbIE OTBEPCTHSA.

4. Cnepnte, uTobbl BAGra He Nonapana Ha naHeAb ynpaBAeHUS.
MpoTupaiite e€ MATKON BAGXHOM TPANKOW. He ncnoAb3yite
ST UUCTKM NaHeAU ynpaBaeHWst abpasuBHbIE U arpecCUBHbIE
MOOLLME CPEACTBA.

5. Ecau BOKpyr neun cobupaetcs nap, NpoTpuTe nevs BAAXHON
TPANKON. ITO MOXET MPOUCXOAUTb, KOTAA B MOMELLEHNE
BbICOKMI YPOBEHb BAGXHOCTU.

6. YT0Obl YCTPAHWUTL HEMPUATHBIV 3anax 13 Neuun, HanenTe B
rAYBOKyHO EMKOCTb YalLliKy BOAbI 1 AOBABbLTE COK M LIEAPY OAHOTO
AMMOHa. BrAtounTe nedb Ha 5 MUHYT, @ NOTOM NPoTpUTE €€
MAKOM TPANKOW.

3ALLUTA OKPYXXAIOLLEN MocAe OKOHUAHWSA CpoKa CAYXObl He BbiOpachiBaiite npubop BMeCTe

CPEAbI ¢ BbITOBbIMK OTXOAGMU. [lepepaiiTe ero B Creunaru3MpoBaHHbIi
NYHKT MA ABAbHEALIEN YTUABALMW. STUM Bbl MOMOXETE 3aLLUUTUTL
OKPYXaIOLLYH Cpeay.
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MOHTAX MUKPOBOAHOBOW MEYN

YCTAHOBKA 1. Y6eautech, uto BECH YNAKOBOUHbIA MATePUaA CHAT U BbITAHYT 13
npubopa.
2. OcMOoTpuTE MPUBOP Ha HAAWUUE BU3YaAbHBIX NOBPEXAEHHH,
TAKUX Kak:

- HEOTPETYAPOBaHHAaA ABEPLA

- NOBPEexXAEHHas ABEpLa

- BMATUHbI M OTBEPCTUS Ha CTEKAAHHOM NOBEPXHOCTM
ABEPLIbI

- BMSATUHbI B NIOAOCTH Neum

- €CAU MPUCYTCTBYET XOTA Obl OAHO M3 YKa3aHHbIX
NMOBPEXAEHUI — HE MOAb3YMTECH NeubtO.

3. Bec 310" MMKPOBOAHOBOW Neun coctasaset 12,5 Kr, notomy eé
CAeAYET yCTaHaBAVMBATb Ha MOBEPXHOCTb, CMOCOOHYIO BbiAEPXaTb
3T0T BEC.

4. TloMecTuTe neYb NoAAAbLLE OT MCTOUHMKOB BbICOKOW
TemnepaTtypbl 1 napa.

5. He knaauTe HUMKakue NPeAMEThl Ha Nnevb.

6. PacctoaHue Mexay nevsto U 60KOBbIMK CTEHAMM AOAKHO
6bITb 20 cM, 1 30 CM — OT 3aAHEN CTEHKM, YTobbl 0becneynTb
COOTBETCTBYIOLLYK BEHTUAALMIO.

7. ChepuTe 3a AETbMM, KOTAA OHM MOAB3YHOTCA MeYbto.

8. YbeanTech, UTO PO3ETKA AETKOAOCTYMHA, YTobbI NpKr
BO3HMKHOBEHWM Upe3BblYaiHbIX CUTyaLMIA BUAKA MOrAa ObiTb
6bICTPO yAaAeHa. AMBO, UTOObI BbiAa BO3MOXHOCTb OTKAKOUWTH
YCTPOMCTBO C MOMOLLbIO BbIKAKOUATEAS. B Takmx caydasx AOAKHbI
6bITb COOAOAEHBI NPaBKMAa 6E30NacHOCTU. YCTPOWMCTBO AOAKHO
6bITb NPABUABHO NMOAKAIOYEHO K OAHOGA3HOMY UCTOUHMKY
nepemeHHoro Toka 230B/500L, ¢ NOMOLLbIO NPaBUAbHO
YCTaHOBAEHHOW 3a3eMAeHHOM po3eTki. BHUMAHUE! AaHHbIn
nprbop AOAKEH BbiTb 3a3eMAEH!

9. AaHHbIli npubop notpebaset 1,1 kBT. PekomeHayem
NMPOKOHCYABTUPOBATLCS CO CNELMAAMCTOM CEPBUCHOIO
LIeHTPa KacaTeAbHO YCTaHOBKM Npubopa.

MPEAYNPEXXAEHUE: Mpu6op 3awmiéH BHYTPEHHUM 3aLUTHBIM
npepoxpaHutenem Ha 250 B, 10 A.
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CNELNOUKALIUN

i

MOHTAXXHbIE PASMEPbI

PAAUOTNOMEXHU

[10TPEOASIEMAST MOLLUHOCTb. ..c.veeveeeeeecveeveceeeeeeve e 230B~50r,1080BT1

VICXOASILLAA MOLLHOCTD.veeeeeeeuerreeeeeeeinreeeesesseeeseesseessenseeeensnnesenssnns 700BT
T UMD .ttt 800BT
= T0h 0 1= TN 2450 mly,
BHelwHWe pa3mepsl npubopa.......... 450MM(A)X290MM(B)X37OMM (L)

(01 PSSR 20 A
BEC ittt npubAnauTenbHo 12,5 kr
YDOBEHD LLYMA teueeeeureeereesueeeseesseseaseesssseessseesseesaseesseesseens Lc <58 ab (A)

310 060pyAOBAHME MapPKMPOBAHO B COOTBETCTBUM C EBPOMENCKOM
AvpekTnBoi 2012/19/EU 06 0TX0AaX SAEKTPUUECKOTO U SAEKTPOHHOTO
obopypoBaHus (waste electrical and electronic equipment - WEEE).
AaHHas AMPEKTVBA OMpPEAENTET AEWCTBYHOLLME BO BCex cTpaHax EC
TpeboBaHMsi Mo cOopy M YCTPAHEHWIO OTXOAOB SAEKTPUUECKOTO W
3NEKTPOHHOrO 060PYAOBAHMUS.

MWKPOBOAHOBAS NeYb MOXET CMPOBOLMPOBATL NOMEXH B paboTte
BalLIEro PaAno, TEAEBM30Pa M AP. NOAOOHbBIX MPUOOPOB. ITH NoMeEXH
MOXHO HEMNTPaAM30BaTh TakUM 06pPa3oM:
a) NOYUCTUTE ABEPLY M YIAOTHUTEAD NEUN.
6) nepectaBbTE PAAMO, TEAEBMU3OP U AP. MOAAABLLE OT NeYn.
B) NPaBUAbHO MOAL3YMTECH aHTEHHOM AAS PEAMO, TEAEBUAEHMS,
YTOObI MOAYUNTL CUABHBIN CUTHAA.

MPOU3BOAMTEAb OCTABASET 3A COBOM MPABO HA BHECEHME
WM3MEHEHW, KOTOPBIE HE BAUAKOT HA GYHKLIMOHAABHBIE
XAPAKTEPUCTUKK MPUBOPA.
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NEPEA 3BOHKOM B CEPBUCHbIN LIEHTP

1. EcAM neyb He GYHKUMOHUPYET COBCEM, HE CBETUTCS MAM
NponaAaeT AUCTIAEN:
a) NpoBepbTE, BEPHO AM NEYb MOAKAIOUYEHA K SAEKTPOCETU.
EcAv HeT - BbITalMTE BUAKY M3 PO3ETKM, NOAOXAMUTE 10 CEKYHA
1 NMAOTHO BCTaBbTE BUAKY Ha3aA.
6) NpoBepbTE, HET AU 3aMblKaHUs B 3AeKTpOCeTH. EcAM BCE B
HOpMe, NPOTECTUPYITE POIETKY C MOMOLLLIO APYroro npubopa.
2. EcAM He GYHKUMOHUPYET MWKPOBOAHOBbIN PEXMM:
a) NpoBepbTE, YCTAHOBAEH AW TaMeED.
6) ybeanTech, UTo ABEPLA HAAEXHO 3akpbiTa. MHaue
MUKPOBOAHOBAS 3HEpPrus He ByAeT NocTynathb B Neub.

ECAM Bbl HE MOXETE YCTPAHUTb BbILLIEYKA3AHHbIE
MPOBAEMbI CAMOCTOATEABHO, CBAXWUTECH C
BAVDKAMLLMM ABTOPM30BAHHBIM CEPBUCHbBIM
LIEHTPOM.

FAPAHTUA N OBCAYXMBAHUE

AN MOAYHEHWST AOMOAHWUTEABHOM MHGOPMaLMK MAK B CAyUae
BO3HMKHOBEHUA NpobaeM obpaTutech B LIeHTp noaaepxkm
nokynaTteAew B Ballei cTpaHe (HoMep TerepoHa LeHTpa ykasaH
Ha rapaHTMNHOM TanoHe). EcAM NoAOBHbIN LieHTP B Ballei cTpaHe
OTCyTCTBYET, 06paTUTECh B BaLLly MECTHYIO TOPrOBYO OpraHu3aLmio
Gorenje nAM B OTAEA MOAAEPXKKM NMOKynaTenei komnanum Gorenje
Domestic Appliances.a Aapeca v TeAedOHbl aBTOPU30BEHHbIX
CEPBUCHbIX LIEHTPOB pa3mMelleHbl B 6poLutope «fapaHTuitHble
0653aTenbCTBa» MAW B TapaHTUIMHOM TaAOHe.

TOAbKO AT AOMALLIHETO UCMOAB30BaHMSA!

NMPOW3BOAMTEAb OCTABASET 3A COBOM NMPABO BHOCHKTb
M3MEHEHWA, KOTOPbLIE HE BAUAKOT HA PABOTY NMPUBOPA

gorenje
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[FapaHTUMHbIe 06A3aTenbcTBa GUPMBbI «TOpEHBbE A.A.
BeneHbe», CAOBEHMUS.

U3pnenmne: Manas boitoBas TexHuka u CBY-neuun
OTAEAbHOCTOSALLME.

[apaHTUIHbIV AUCT Ha U3peAre dUPMbl «[opeHbe A.A. BereHber,

CnoBeHnuns SI-3503 Velenje, Slovenia P.O. Box: 107 aBasietcs

OCHOBaHWEM Ha MOAYYEeHWe rapaHTUMHOrO 0BCAYXMBAHUS U3AEAUA B

cooTBeTCTBUM ¢ 3akoHOM P® «O 3aLuuTte npas notTpebuteneit».

e [apaHTusa NPeAoCTaBASETCS Ha TOBap, MCMOAb3YEMbIN
NCKAOUMUTEABHO AAST AUHBIX, CEMENHBIX, AOMALLHUX U MHbIX
HYXA, HE CBABAHHbIX C OCYLLECTBAEHUEM MPEANPUHUMATEABCKOW
AEATEABHOCTU.

e [apaHTUIHbIN CPOK COCTaBAAET 12 MecsLEeB CO AHS NMPOAAXM (AN
U3AEAWIA, TPEBYHOLLIMX CNELIMAABHOTO MOAKAKUEHNSA U YCTAHOBKM, —
C AATbl MOAKAOUYEHMS (YCTAHOBKM) MPKU HAAMUMK OTMETKM 00 3TOM
B rapaHTUIHOM TanoHe. MpU HEBO3MOXHOCTM YCTAHOBAEHUS AQTbl
NMPOA@XM U YCTAHOBKM, rapaHTUIHbI CPOK MCUMCAAETCS C AATbI
NPOW3BOACTBA.(CM. CEPUIHbIN HOMEP M3AEAUS: NepBas undpa
0603HauaeT rop NPOM3BOACTBA, BTOPasA U TPETbA HEAEAS FOAd
NPOM3BOACTBA)

¢ \OMOAHUTEABHOE MOCAErapaHTUiHOe BecnaaTHoe TEXHUYECKOe
obCcAyxmnBaHUe B TeueHrne 12 mecaueB C AaTbl OKOHYaHWS
rapaHTUIHOro cpoka.
MpumeyaHue FapaHTUa Ha akkyMYASTOP COCTaBASIET 6 MeCsLEB.

¢ TexHMyeckoe 06CAYXMBaHME, NMOAKAMOUEHWE (YCTAHOBKY) M3AEAUIA
drpMbl «fopeHbe A.A. BeneHbe», CAOBEHMS OCYLLECTBASIOT
ABTOpU30BaHHbIE CepBuUCHble LieHTpbl Gorenje™

e [apaHTWUiHbBIA AUMCT AOAXEH BbITb NPABUABHO 3aMOAHEH, UMETH
LUTamMn TOProBoOW OpraHu3aLmu, NOANMCh NPOAaBLA, YKa3aHue
CepUItHOro HoMepa ToBapa U AaTbl ero NPUoBPETEHNS, a AT
N3AEAUIA, TPEBYIOLLIMX CNeLManbHOrO NOAKAIOUEHWSI U YCTAHOBKM -
AQHHbIE O MOAKAIOYEHMM (YCTAHOBKE).

FapaHTUiHbIe 06s13aTEABCTBA HE PAcNpPOCTPAHAIOTCA Ha

HeAOCTaTKW, BO3HUKLLME NOCAE Nepeaaun ToBapa notpeburento

BCAEACTBME:

e HecobAoAEHMA NpaBUA SKCNAyaTaLmm;

e HenpasBuAbHOM YCTAHOBKM (MOAKAIOUEHWSA) UBAEAMS, TPEOBYIOLLEro
CMELMAAbHOM YCTaHOBKM (MOAKAOUYEHUS);

e MexaHWUYEeCK1X MOBPEXAEHN, CAEAOB XMMUUECKUX BOSAEMCTBIH,
BO3HMKLLMX MOCAE Nepeaayn ToBapa notpebuteato;

e HaAMuums NOBPEXAEHUA AU HAPYLIEHWS HOPMaAbHOM PaboThl
UBAEAUS, BbI3BAHHbIX AOMALLHUMI XMBOTHLIMU, ObITOBLIMM
HACEKOMbIMU 1 rPbI3yHaMMU;
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. nOAKAIOHeHI/IFI M3AEAUA K CETAM SAEKTPO-, ra30- 1 BOAOCHa6)KeHl/IFI
C napameTpamu, HECOOTBETCTBYHOLLIMMK YCAOBUAM IKCNAyaTaLmn
UBAEAUS;

A Mcnoab3oBaHua N3AEAUSA B LEAAX, AN KOTOPbIX OHO HE
npeAHa3HayeHo;

¢ BAOKMPOBKM MOABMXHBIX SAEMEHTOB U3AEAMSI MPW NOMaAaHWUKU BO
BHYTPEHHWE paboune 06beMbl NOCTOPOHHMX NPEAMETOB Y MEAKMX
AETaAel OAEXADI;

e HecobatopeHUS NPeAYCMOTPEHHbIX M3roTOBUTEAEM MPaBHA
XPaHeHWs, TPaHCNOPTUPOBKM, MOAKAKOUEHUS (YCTAHOBKM);

¢ HecTabUAbHOCTU SAEKTPOCETH (PE3KMX NEPENAAOB CHUAbI TOKA U
HanpsxeHus);

e YCTAHOBKM AETaAEN, HEe NPEAYCMOTPEHHbBIX TEXHUUYECKOM
AOKYMEHTaUMEN 1 UHCTPYKUMEN MO SKCNAyaTaLmu;

° [MOBbILLEHHOrO N3HOCa N3AEAUS B PE3YAbTATE NCMNOAB30BAHUA
N3AEAMA B MPOU3BOACTBEHHbDIX LEASAX, a TaKXe HEMPAaBUAbHOIO
06CAYXMBAHUA MAK MAOXOTO YXOAR;

A M3MeHEeHUS BHELLIHEro BUAG U3AEAUA, HE BAUAKOLWLME Ha
paboToCnoCOBHOCTL TEXHWMKM, BCAEACTBHE €CTECTBEHHOTO M3HOCA.

A NHbIX NPU4YnH B COOTBETCTBMU C Ael7ICTByIOLLLI/IM
3aKOoHOAATEALCTBOM Poccuiickorn Gepepaumn o 3atumurte
npaB noTpebuteeit, B TOM YNCAE, Bbl3BaHHbIE AEMCTBUEM
HENPEOAOAMMON CUAbI AV TPETBKX AWML,

BHUMAHMUE!

M3rotoBUTEAL HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3@ BO3MOXHbIV BPEA,
NPSMO UAU KOCBEHHO HAHECEHHbIN NPOAYKUMEN «TOPEHBE» AFOAAM,
AOMALLHWMM XMBOTHbIM, MAW YLLLEEPD UMYLLLECTBY B CAyYae, ECAU

3TO NPOM3OLLAO B PE3YAbTATE HECOOAHOAEHUSI NPABWA U YCAOBWA
IKCMAyaTaUMK, YCTaHOBKU U3AEAWS, YMbILAEHHbBIX UAU HEOCTOPOXHbIX
AEVICTBUIA NOTPEOUTEAS AW TPETBMX AMLL.

N3penre npepHasHaAuYeHOo TOALKO AASl ObITOBOTO NMOAb30BaHUA,
UCNOAb30BaHUE B NPOPECCUOHANBHDBIX LIeAsX 3anpeLLeHo.

Bce o6opyaoBaHUe AONKHO ObITb 06A3aTEABHO 3a3€MAEHO.
HeszazemaeHHoe 060pyAOBaHUE ABASETCH NMOTEHLMAABHO ONACHbIM.
Ecan n3penme Tpebyet AOMOAHUTEABHbBIX ONEPaLMi MO MOAKAOUEHUIO
(ycTaHoOBKE), pekoMeHayem Bam obpaliatbest B ABTOPU3OBAHHbIE
CepsucHble LieHTpbl Gorenje™.

LA AAHHOTO T1Na U3penmit «fopeHbe A.A. BeneHbe», CAoBEHNS
yCTaHaBAMBAET CPOK CAYXObl 5 neT.
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Mpocum Bac npu nokynke y6eauTbCcsi B NPaBUAbLHOCTU 3aNOAHEHUS
rapaHTUWHOIO AUCTA, B TOM YUCAE OTPbIBHbIX KYNOHOB.

Cnucok AsTopu3soBaHHbIx CepBucHbIX LieHTpoB Gorenje
Ha TeppuTopun Poccuiickon ®epepauum npuBeaeH Ha
CAEAYIOLLUX CTPaHMULAXx.

EcAv Bbl He 06Hapy>XUAK CBOM FOpPOA B CMIUCKE,
obpawantecb Ha opULUANBHBIN POCCUNCKUI UHTepHET-canT
Gorenje B pa3pen
http://www.gorenje.ru/service/
uAv B LieHTp MoanepXku nonb3oBaTtene “Gorenje” B
Poccuiickon depepaumu:
8-800-700-05-15
(3BOHOK 6ecnnaTHbIi)

OduumnanbHbIN UMNopTep:
000 «(JopeHbe BT»

119180, Mockga,
fIkumaHckasn Hab., A. 4, cTp.1.

C yCAOBUAMM FrapaHTUMHbIX 06A3aTEABCTB 03HAKOMAEH W COTAACEH.

(®.1.0., noanuck notTpebutens)
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ABTOpMGOBaHHbIe CepBUCHbIE LeHTPbl Ha TeppuTopmun Poccumn

AcCL lopoa Anpec TenedoH

WM KoBbinsHckuin P.C. AbakaH 655017, npocn. Apyx6bl Hapoaos, 16 (3902) 226-564, 266-564
CL «Barkan» AHrapck 665838, 22-i1 MKkp-H, 14 (3955) 55-05-36, 65-14-30
®doper Apmasup 352900, Xantypuha, 107 (86137) 3-36-96, 4-50-00
Un YnbaHos A.H. ApxaHrenbck 163061, Bblyyerickoro, 37/1 (8182) 65-60-01
AtnanT-2001 AcTpaxaHb 414014, CeH-CumoHa, 42, kB. 26 (8512) 38-28-67, 38-35-84
Mactepb & K AcTpaxaHb 414000, Envwvna, 23 (8512) 63-00-81, 72-92-61
Aiicbepr-Cepauc BapHayn 656037, CeBepo-3anapaHas, 54 (3852) 36-20-02, 75-49-50
CB-Mactep BapHayn 656015, KpacHoapmetickuii npocn., 108 (3852) 62-89-95
Cotos-Cepsuc Benropon 308015, Cymckas, 22 (4722) 55-34-00, 22-96-47
MTK-cepsuc BpsiHck 241001, KpacHoapwmeiickas, 1706 (4832) 756-900

Opbuta Benukuit Hosropop, 173025, KoyeToBa, 23a (8162) 61-12-00

WM KopHendyk H.A. BnapgusocTtok 690003, HapogHbiii npocn., 43/2 (4232) 43-61-33
BJ1-Cepsuc BnagusocTok 690014, lorons, 4 (4232) 45-94-43, 45-94-65
ApKTuKa-cepsuc Br 352015, npocn. Kocta, 15 (8672) 75-50-07, 75-77-77
Poct-Cepsuc Bnagumup 600031, KO6uneiiHasi, 60 (4922) 30-50-55, 21-44-24
JomoBon-cepenc Bnagumunp 600017, BatypuHa, 39 (4922) 44-72-80

CL Knaccvika Bonrorpag 400120, Eneukas, 173 (8442) 97-50-10
MpuGopcepsuc Bonrorpapn 400005, npocn. NleHuHa, 92 (8442) 24-03-10, 23-20-28
WM W6parumos M.A. BonrogoHck 347387, K.Mapkca, 30 (86392) 5-29-29
Muorep-Cepsuc Bonorga CeBepHas, 34 (817) 21-38-93, 21-38-94
TpaHccepsuc-BopoHex BopoHex 394063, NeHunHckuit npocn., 160 (4732) 39-37-55, 26-66-33
WhxeHep-Cepsuc BopoHex 394055, Bopowuwnnosa, 38a (4732) 72-36-66, 25-71-72
TexHonpodcepeuc BopoHex 394026, npocn. Tpyaa, 91 (4732) 46-31-79
TexHonmnoc PO3HbIi 364026, XaHkarickas, 75 8-928-024-56-66
Ypanbckwit Ban-Cepsuc EkatepuHbypr 620050, MOHTa)HUKOB, 4 (343) 354-36-19, 354-36-25
TpaHccepeuc-EkatepuHBypr ExarepuHbypr 620137, CTyaeHdyeckas, 1a (343) 264-62-76, 264-62-77
Hoppa-Cepsuc ExatepuHbypr 620057, [loHckas, 31 (343) 334-08-28, 334-23-78
[a3-Cepsuc EkatepuHbypr 620141, ApTuHckas, 17 (343) 372-88-15, 379-53-11
Tyy-cepsuc VBaHoBO 153024, 3aBopackas, 13 (4932) 47-29-84

LieHTp PemMOoHTHBIX Yenyr MBaHoBO 153048, leHepana XnebHukosa, 36 (4932) 29-15-10, 23-76-71
PUT-Cepsuc WxeBck 426008, MywkuHckas, 216 (3412) 40-61-91, 45-74-74
AC-Cepsuc WxeBck 426063, K.Mapkca, 393 (3412) 43-16-62, 43-50-64
Apryc WxeBck 426000, AsvHa, 4 (3412) 71-98-00
Anbca-Cepsuc MpkyTck 664011, Monpa, 1a (3952) 79-91-50, 97-03-94
Komty-Cepsuc LieHTp MpkyTck 664047, MapTtuaaHckas, 46a (3952) 208-902, 222-732
Mo3nTpoH Vowkap-Ona 424000, npocn. [arapuHa, 7 (8362) 41-23-89, 66-06-61
TexHoBugeoCepsuc KasaHb 420100, Akagemuka Mnywko, 43 (843) 276-21-21
Mpodgu-Cepsuc KazaHb 420034, OekabpucTos, 113 (843) 518-09-99, 518-12-44
CaynbIk KasaHb 420044, npocn. fimawesa, 36 (843) 521-37-50, 521-37-33
Bunac Cepsuc Kanyra 248030, Cysoposa, 25 (4842) 54-82-22, 54-83-33
MacTtep-Cepsuc Kanyra 248001, Cysoposa, 117, cTp. 3 (4842) 56-18-21, 56-18-22
KBan KemepoBo 650066, OkTA6pbCKUit npocr., 20/1 (3842) 35-83-19, 35-04-80
Anbca-Cepsuc KemepoBo 650070, CBoGoapbl, 3 (3842) 33-50-76
BrK-Cepsuc Kupos 610035, basosas, 8 (8332) 25-19-83, 25-84-68
LINC-Kupos Kupos 610000, MockoBckas, 9 (8332) 35-55-13

WM KacatkuH M.P. Komcomonbck-Ha-Amype | 681035, tO6uneiitas, 10/3 (4217) 27-50-91, 27-55-88
AHTIK Koctpoma 156016, CtaHkocTponTenbHasi, 56 (4942) 22-05-12, 22-03-82
WM MyseHko C.B. KpacHogap 350072, MockoBckas, 5 (861) 252-12-81, 252-11-60
Ton YBHN N1a. KpacHopap 350001, CtaBpononbckasi, 184 (861) 235-00-00, 259-55-73
TpaHccepeuc-KpacHopap KpacHogap 350058, CenesHesa, 204 (861) 277-36-63, 277-36-88
WM HosoxeHues W.10. KpacHoaap 350072, PoctoBckoe wW., 22/4 (861) 224-93-48, 225-33-70
[opoa Mactepos KpacHosipck 660018, Akosnesa, 59 (3912) 44-54-12, 79-75-75
N BnnaHuuos U.J1. KpacHosipck 660020, lyauHckas, 12a (3912) 65-34-41, 29-65-95
TosapuuiecTso lNpeanpuHumareneit | KypraH 640020, Kpacura, 41 (3522) 45-76-83

N CyHuos AT Kypck 305044, CtaHuMoHHas, 4a (4712) 39-37-47, 39-38-00
tOnus-Cepsuc Kypck 305000, KpacHas nn., 2/4, noa. 4 (4712) 56-41-87
BuawkoH-Cepsuc Kbi3bin Kanununa, 16 (M: A) (394-22) 3-80-64
BbiTTexHuka TNuneuk 398002, Nuneuk, Cematiuko, 14 (4742)27-66-12; 28-10-65
Doxyn NTA Maiikon 385001, Xakypare, 155 (8772) 57-00-13, 57-00-16
AsTOpU30BaHHbIi LieHTp-CepBuc Maxaukana Hypapunosa, 52 (8722) 67-64-88
Caupa-Cepsuc Maxaukana 367000, Maromega Magxuiesa, 164 (8722) 69-56-59

Mwup u Cepsuc Mocksa 117405, BapLuasckoe L., 143a, cTp. 1 (495) 744-00-14

3n Ko-cepsuc Mockea 123298, lenepana bepsapuHa, 16 (495) 258-75-49, 258-75-92
Mpotop-cepsnc Mocksa 103683, 3eneHorpap, kopn. 1534 (499) 717-33-00, 717-82-07
KsaHTuc-cepsuc Mocksa 121601, dunesckuit 6yn., 10, kopn. 3 (495) 738-57-46, 738-25-64
TpaHccepsuc-95 Mockea 115201, 1-i Bapwasckuii np., 1a, cTp. 3 (495) 744-01-10
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MM Banawosa H.H. Mocksa 109033, CamokaTtHasi, 2a (495) 956-70-57, 362-20-23
OkecanT Mocksa 107143, 2-it UpTbiwuHCkui np., 4, cTp. 1 (495) 725-41-95/96

Anuta Mocksa npocn. Mupa, 1018, kopn. 1 (495) 787-57-77, 787-57-67
CoBuHcepBUc Mocksa 129081, AcHbii np., 10 (495) 473-90-03
TexHonapk-Cepsuc Mockea 129100, npocn. Mupa, 56 (495) 755-85-20

CTWN-Cepsuc Mocksa 123100, AHatonus Xusosa, 8 (495) 795-96-31, 795-87-93
BbiTTexcepsuc Mocksa 125481, domuyesoit, 13, kopn. 1 (495) 497-66-33, 492-82-30
Pemb6bITTexH1ka MockoBckasi obnacTb 142407, HoruHck M.O., 3-ro MiHTepHauuoHana, 175 (49651) 9-32-02, 8-906-033-11-16
tOr-Cepavic MockoBckas obnacTts 142300, Yexos M.O., MonurpacucTos, 1 (496) 726-55-00

pynna LientpoCepBsuc

MockoBckas obnactb

Xumku M.O., Konbuesas, 8

(495) 572-70-17, 572-70-66

Tonas

MockoBckas obnactb

142200, Cepnyxo M.O., 1-a MockoBckas, 44

(4967) 35-43-00

TexHuka MockoBckasi obrnactb 140100, PameHckoe M.O., LWkonbHas, 9 (496) 3-21-27, 7-34-99, 7-43-85
Mynecap MockoBckas obnacts 124365, 3eneHorpaa M.O., kopn. 1604 (499) 738-43-33, 717-80-74
Beputros Mponue-Cepsuc MockoBckas obnactb 141282, NeaHTeeska M.O., Tonmavesa, 27 (495) 500-05-60, (49653) 6-11-94
MPO-Cepsuc MockoBckas obnactb 140400, KonomHa M.O., MpaHaTtHas, 5 (496) 618-62-36, 618-64-76
CulMu3c Mypmarck MypmaHck 183039, KHunoswuya, 46 (8152) 44-47-49
Texro[pyr-Cepsuc Mypom Mockosckas, 1 (49234) 35-55-4
Anbcba-Cepsuc Hanbunk npocn. JlenuHa, 24 (8662) 420-430, 420-454

N Axumos E.A. HedretoraHck 628310, 12-i MKp-H, 47 (3461) 25-22-32

WM Waxmaros H.I HuxHeBapToBCK Muorepckasi, 30a (3466) 64-22-63

CutulrasCepsuc

HwxHuit Hosropop,

603022, KpacHocenbckasi, 11a

(831) 413-91-69, 413-91-79

TpaHccepsuc-H.Hosropoa

HwxHuit Hosropop,

603098, ApTenbHas, 4,5

(831) 463-61-75, 463-61-76

[apaHT-cepBuc

HwxHuit Hosropog,

603146, 3asipckasi, 18

(831) 412-36-01, 416-31-41

BbiToBas AsTomatuka

HwxHuit Hosropog,

603086, 6yn. Mupa, 16

(831) 261-88-48, 77-57-79

HK-Cepsuc HoBoky3HeLk 654059, 40-netus BNKCM, 72 (3843) 53-57-82, 53-59-70
MCB HoBoky3Heuk 654007, KyaHeukcTpoesckuii npocn., 44 (3843) 46-94-00, 45-44-47
WM AsepuH M.A. HoBoky3aHeLk 654006, npocn. Ctpouteneit, 38 (3843) 71-86-37, 45-79-45
JINCKO-LlenTp Hosocubupck CraHuuoHHas, 28/3 (383) 286-62-35, 353-11-67
K-TexHuka HoBocwubupck 630015, Koponesa, 17a (383) 274-99-33
®perat-cepsuc HoBocwnbupck 630091, KpacHblitt npocr., 77 (383) 325-19-04
TpaHccepsuc-HoBocubupck HoBocubupck Hosas 3aps, 2a (383) 271-14-50, 271-14-45
Cubupckuin Cepsuc Hosocnbupck 630100, Kotosckoro, 10/1 (383) 355-55-60, 292-47-12
PapuoTexHuka OBHUHCK 249037, nn. TpeyronbHasi, 1 (48439) 5-31-31, 6-44-14
OmckTexTopr Omck 644035, npocn. y6kuHa, 1/5 (3812) 47-04-06, 38-34-30
Cepsuc BbIToBOI TEXHWKM Omck 644046, 16-i1 BoeHHbI ropoaok, 374 (3812) 46-77-73
BbiT-CepBuc Omck 644007, YepHbilesckoro, 2, kopn. 8 (3812) 24-99-64, 48-38-03
Mactepb Open 302016, Natbiwckux Ctpenkos, 1 (4862) 73-17-31
Jukoc-Cepeuc nnioc OpeHbypr 460006, Hesenbckas, 8a (3532) 77-55-05, 77-65-54
Aiic-Cepsuc lMntoc Opck npocn. JleHuHa, 826 (3537) 35-13-18

Mup Cepsuca MeHsa 440008, Kynakosa, 2 (8412) 68-66-99
TexCepsuc MeH3a 440044, KommyHncTuyeckas, 28 (8412) 20-60-90, 49-16-10
TexHoCepsuc MeHsa 440600, MywkuHa, 10 (8412) 54-43-01

Mapus-M OO0 Mepmb lNebeneea, 8 (342) 263-02-22, 263-11-16
®opym CLI T[] MpokonbeBck 653050, npocn. lleHnHa, 2 (3846) 692-937, 693-061
CAM (MMM Bensies A.B.) MckoB OkTA6pbCKUit npocr., 56 (8112) 16-55-27
Monncepeuc MsTuropck 357551, 1-a HabepexHas yn., 32, kopn. 4 (8793) 33-17-29, 33-93-69

Tparccepsuc-PocTos

PocTos-Ha-[JoHy

344033, Koponesa, 7/19

(863) 299-65-36, 299-65-37

Mowuck-Cepsuc

PocrtoB-Ha-[JoHy

50-netust PocTtcenbmatua, 1

(863) 255-20-17, 255-20-18

KomdpopT

PocrtoB-Ha-[JoHy

344091, KommyHuCTUYeckuii npoc., 486

(8632) 22-45-51

PembBbiT-OnTex

Pocrtos-Ha-[loHy

344011, npocn. Cokonosa, 92

(863) 266-25-83, 299-91-78

TpaHccepsuc-PsizaHb

PasaHb

390037, 3y6koBoit, 17a

(4912) 27-70-70, 27-86-15

CL «PsizaHb» PsasaHb 390011, Kyitbblwesckoe L., 21 (4912) 210-734, 251-580, 251-732
YH1BepcannpoekT Camapa 443066, [b16eHKo, 120 (846) 229-02-58

Kaptenb Camapa 443052, npocn. Kuposa, 51 (846) 997-85-33

CepsuclLleHTp Camapa 443096, Muuypuha, 15, oc. 307 (846) 2637575
TpaHccepsuc-Camapa Camapa 443035, npocn. KOHbIx M1oHepos, 122a (846) 951-16-45, 995-00-88
ConutoH-Cepsuc Camapa 443022, KabenbHas, 4 (846) 276-99-29; 276-99-79

1N Uapucos O.P. Camapa 443013, OayHas, 28, og. 96 (846) 267-50-45, 977-77-27

A-Cepsuc

CaHkTt-MNetepBypr

194064, O6pyyeBbIX, 7

(812) 333-41-31

Bstka-Cepsuc

CaHkT-MNetepbypr

196158, Mockosckoe w., 5

(812) 371-24-64, 327-04-70

Apmoc-Cepauc

CaHkT-Metepbypr

191040, Nurosckuit npocn., 52

(812) 331-89-24, 324-75-33

TpaHccepsuc-Tetepbypr

CaHkT-MeTepbypr

198085, Xumuueckwii nep., 1, nutepa A

(812) 325-81-11, 252-07-40

Wnapuc-Cepeuc

CaHkT-MNetepdypr

194017, OpesneHckas, 4/1

(812) 554-38-36, 320-18-13

CapanckTexMpuGop CapaHck 430000, borgaHa XmernbHuLKoro, 44 (8342) 24-22-55
TpaHccepsuc-Capatos CapatoB 410065, 3-a fayHas, TL| «MoBomkbe» (8452) 55-43-63, 35-11-80
Ckapt CaparoB 410040, npocn. 50 net OkTsi6ps, 110a (8452) 78-41-31, 78-41-32
Cap-cepsuc Capatos 410600, YnbsiHoBCKas, 7 (8452) 51-00-99, 22-14-79
[apaHT-cepauc CmoneHck 214020, PymsHuesa, 19 (4812) 62-50-52
TexvHcepBsuc Coun 354065, OoHckas, 3/3 (8622) 62-02-95
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TexHo-Cepsuc CraBponornb 355044, 7-51 MpomblLwneHHas, 6 (8652) 39-30-30

Kanpwus (4r MocTHukoB) Crapebiit Ockon 309530, OkTAGpbCKas, 5a (4725) 22-05-41, 22-15-59
WM OneitHnk Cypryt 628405, Komcomonbckuit npocr., 44, kopn. 2 (3462) 25-25-63
JHAomocepsuc CbIKTbIBKAp 167981, Cbiconbckoe L., 1/3 (8212 )22-84-91, 22-84-90
AtnanT-CepBuc TamboB 392000, MockoBckas, 23a (8475) 272-75-85
Becbl-Becta Teepb 170001, Cnapraka, 50 (4824) 42-33-89
Crako-Cepsuc Teepb 170002, npocn. Yaiikosckoro, 100 (4822) 32-00-23, 35-40-81
Onpo-Cepsuc TonbsATTN 445051, Mpumopckuii 6yn., 2, od. 5 (8482) 63-63-59, 77-32-55
Bonra TexHuka Cepsuc TonbaTTn 445022, 6yn. 50 net OkTsi6ps, 26 (8482) 22-71-85; 22-72-41
3nut-Cepsuc Tomck 634021, Akapemuyeckuit npocn., 1, 6riok A (3822) 25-32-12, 21-04-80
CB-Cepsuc Tomck 634012, Enusaposebix, 35 (3822) 54-50-35, 54-38-63
MK® Mpocout Tyna 300034, Bepecaesa, 1 (4872) 30-94-64, 30-95-65
Apxumen-C Tyna 300004, KyTysosa/P.3opre, 24/25 (4872) 41-90-30, 32-56-06
EBpocepsvc TiomeHb 625035, Meonoropasseaunkos, 33 (3452) 26-06-06

WM Kannux A.B. YnaH-Yao 670045, Cubupckas, 16 (3012) 44-28-73
Cnasusi-Tex (MM Monesa) YnaH-Yaa 670045, leonornyeckas, 17 (3012) 233-109, 415-043
CL «MsTb 3Be3a» Ya 450059, CounHckasi, 8 (3472) 734-485
TNaryHa-cepsuc Ypa 450112, Mo6ensbl, 9 (3472) 60-03-79

CL| Pernon Yda 450052, Akcakosa, 73 (347) 251-79-79, 223-60-60
KoHTyp-cepBuc XabapoBck 680045, tOHoCTH, 346 (4212) 70-10-00, 73-33-33
Anbda-Cepsuc XaHTbl-MaHcuiick 628007, Mupa, 120, kopn. 4 (3467) 32-64-99
MacTtep-Cepsuc-Y Yebokcapbl 428000, Ypykosa, 19 (8352) 46-09-39
Bnektpo-H YenabuHck 454112, npocn. Mo6eabi, 302 (351) 264-00-84
PemGbiTTexHKa YensbuHck 454081, Aptunnepwuiickas, 102 (351) 771-18-11/22/33/44
WM CaseHko O.H. HOxHo-CaxanuHek KommyHnwucTuueckwii npocn., 21 (4242) 760-606, 760-666
TexHo-CepBuc SAkyTCK 677007, Xantypura, 4/1 (4112) 677-009
PocnaH-Cepsuc SApocnaenb 150001, MockoBckuit npocn., 1a, cTp. 4 (4852) 72-65-32

Tay Apocnasnb 150001, MockoBckwii npocn., 1a, cTp. 5 (4852) 79-66-77, 79-66-78

ABTOPN30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI Ha TeppuTopun Benapycn

[Acy

[Fopoa

[Aapec

‘ Tenedon

‘ Knemenclpynn

‘MMHCK

‘ 220123, bBorgaHoBu4a, 60

|+375 (17) 288-60-11
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LUAFbIH TOAKBbIHABIMELL

Kypmerri catbin anyLibi!

Ciare 6i3aiH 6yMbIMAbI CaTbIM @AFAHbIHbI3 YLUIH aAFbICBIMBI3AbI
6inaipemi3 xoHe ByMbIMABPbLIMbI3AbIH CEHIMAIAITIHE KO3 XEeTKI3eci3 Aen
ceHemis. LLlaFblH TOAKBIHABI NELLTIH Ci3re KyaHbill CbiiAaybIH TIAEMMI3.

Ocbl HYCKaYAbIK Ci3AIH XaHa LUaFblH TOAKbIHABI NeLLiHi30eH Tesipek
TaHbICYbIHbI3Fa KOMeKTeceAi. ACnanTbl NakAaraHap anAbIHAG
HYCKaYAbIKTbI MYKMSAT OKbIMN LUbIFBIHBI3. HYCKayAbIKTbI XoHe 6acka koca
TIPKEAETIH KyXaTTamaHbl MIHAETTI TYpAE CaKkTan KOMbIHbI3. ACnanTbl
XaHa neciHe 6epy KesiHAEe OCbl KyXaTTapAbl Aa 6epyAi yMbITNaHbI3.

ICke naraanaHy HYCKayAbIFbl TyTbIHYLLbIFa apHanFaH. OHAA LaFbiH
TOAKbIHABI MeLU XaHe OHbl 6ackapy c1natranaabl. Hyckaynbik
acnantapAblH 6ipHeLUe TypAepi YLUiH 83iPAEHTeH, COHAbIKTaH Ci3AH
MOAENIHI3AE XOK XeKenereH GyHKLMAAGPABbIH CUNaTTanybiH KamTybl
MYMKIH.

(3]

Acnan yi xarFAaiblHAG ANEKTPMArHUTTI TOAKbIHAGPAbIH
KeMeriMeH yi-xanAblH illiHAe NaipanaHy YLWiH FaHa, TaFram
MEH CYCbIHAAPABI XbIABITY XOHE AaMbIHAAY YLLIH apHaAFaH.

Ocbl HYCKaYAbIK Ci3AIH XaHa LUaFbiH TOAKbIHABI NeLWiHi3beH Te3ipek
TaHbICYbIHbI3Fa KEMEKTECEAI. ACNanTbl NanAaraHap anAblHAG
HYCKAYAbIKTbI MYKMSAT OKbIMN LUbIFBIHBI3. HYCKayAbIKTbI XaHe 6acka koca
TIpKEAETIH KyXaTTaMaHbl MIHAETTI TYpAE CaKkTan KOWblHbI3. AcnanTbl
XaHa veciHe bepy KesiHAe OCbl KyxaTrapAbl Aa 6epyAi yMbITNaHbI3.
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& AanblHAGY KE3IHAE acnanTbiH OETIHE XaHE OAaPAbIH KbI3AbIDY
SNEMEHTTEPIHE XaHacnaHbI3. XXyMbIC iCTey Ke3iHAE BETTED KbI3bIM
Keteal. Bananapabl Kayinci3 apakallblKTbIKTa YCTaHbI3. KyMin kany
Kayni 6ap.
LLIaFbIH TOAKbIHABI 3HEPTUS KO3i. XKoFapbl KepHey. KaknarbiH
aAMaHbI3.

Hasap ayaapblHbI3, acnan neH OHbIH OBALLEKTEPI NanAAAAHY KEIIHAE Kbi3biM

KeTeal. Abait OOAbIHbI3, KbI3AbIDY SIAEMEHTTEPIHE KOAbIHbI3AbI TUM30EHI3. 8

XacCTaH Killi 6ananapAblH YAKEHAEPAIH YHEMI BaKbIAaybIHChI3 OyA acnanTb

nanAanaHyblHa ThlbIM CaAblHAAbl. BananapablH acrnanneH oMHamaybIH

KaaaFanaHbl3. by acnantbl 8 xactaH yakeH bananap napanaHa anaabl;

MYMKIHAIKTEDI LLIEKTEYAI TYAFaAAP, COHAGM-aK, MyHABM KYPbIAFBIMEH XYMbIC

icTey ToxXipnbeC XOK TyAFanap Kayinciad naraanaHyabl KaMTamachI3 eTeTiH

TYAFaAaPAbIH BaKblnaybIMEH XaHe BacLLbIAbIFbIMEH FaHa NaAanaHyFa THiC. 8

XacTaH Kili 6aranap TazapTnayra XoHe KbIBMET KepceTneyre Tmic, Hemece

YAKEHAEPAIH BaKblAaybIMEH Xacaybl kepeK. ACNarnTbl XaHE OHbIH XENIAIK

CbIMbIH BananapAbiH KOAAGPbI XETNENTIH XEPAE CaKTaHbI3.

* ECKEPTY! Erep new apanac pAalbiHAQY peXumimeH
XabablKTaAca, NeWTiH KamMmepacbiHAAFbl XOFapbl
TeMnepatypa YWiH YAKEHAEPAIH KapayblHCbl3 OaranapAbiy
OHbl MamAanaHyblHa pykcaTt bepianmenai (rpuai 6ap
MOAEAbAEDPAE). _ _

e ECKEPTY! Erep eciktepi MeH Thbifbl3payblllbl 3aKbIMAAHCA,
newTi nanparaHyrFa TbiMblM CaAblHaAbl. XOHAEY YLWiH
aBTOPAGHAbIPbIAFAH CEPBUC OPTaAbiFbiHA XxabapAachbiHbl3.

e ECKEPTY! CoyneneHAIPYAEH KOPFAWTbIH KakNaKThbl
wewin anymeH 6anAaHbICTbl CEPBUC XYMbICTAPbIH OiAIKTI

191
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o

eMEC XoHe eHAIpYLWIi aBTOpPAAHABIPDMaraH TYAFanapAblH
OpblHAAYbI KayinTi.

ECKEPTY! TaraMabl ThiFbi3 XabbIAFaH biabICTapAa
XbIABITNAHbI3, BUTKEHI OAAP XaPbIAbIN KETYI MYMKIH.
BananapablH acnanneH oMHamMayblH KapafFaAaHbl3.
LLlafFblH TOAKbIHABI MEWTiH adKTapbliH WeLWin aAMaHbl3,
XEAAETY TECIKTepiH XannaHbl3.

LIaFblH TOAKbIHABI MELWTEPAE NAaAaAaHY YLIiH

XapaMAbl aCyM bIAbIC-afAFblH XOHE KepeK-XxapaKkTapAbl
navAaAaHbIHbI3.

XKyMbIC icTen TypFaH NewTi Kapaycbl3 KaAAblpMaHbI3,
acipece, erep KaraspaH, NAACTUKTEH XaHe backa XaHFfblLL
3aTTapAaH XacCcaAfFaH bIAbICTbl NalMpAaA@HCAHbI3, OUTKEHI
onap BaAFbin XoHe XaHblN KeTYi MYMKIH.

Erep ci3 TyTiH Hemece OT HalKacaHbl3, NeLWTiH eciriH
allnaHbl3, acnanTtbl 6LWIPIHI3 XOHE alblPblH WITENCEAD
PO3eTKaCblHaH LWbIFapblHbI3 HEMECE MNeLTI 3AEKTP KOPEK
KO3IHEH aXblpaTblHbl3.

CyMbIKTBIKTbI KbI3ABIPY Ke3iHae abal 60AbIHbI3! Erep ci3
laFblH TOAKbIHABI MELWTEH KalHay TemnepaTypacbiHa
XaKblH CYMbIKTbIFbl 6ap caybITThl T€3 WhbIFAPbIN aACaHbl3, OA
OYPKbIAAGN, CIBAIH KOAbIHbI3Fa TOTIAYI MYMKIH.
BaHKinepaeri xaHe 6eTeakenepaeri 6ararap TaFraMbiH
XbIABITKAHHAH KeMiH, OipKaAbIiNTbl TEMOepaTypaHbl
KaMTaMachbl3 €Ty YLWiH, ilWiHAETiCiH MYKUAT
apaAacTblpblHbl3 HEMECE CiAKIHI3. TaMaKTaHAbIpap
anAblHA@ Bananap TaFaMblHbIH TeMnepaTtypachbiH MiHAETTI
TypAe TekcepiHi3d. KYUITT KAAY KAYTI BAP!

LlafFblH TOAKbIHABI NewTe KabbliFbl 6ap XYMbIPTKaHbI

XOHE KaTbIN MiCIPIATEH XYMbIPTKa AaWblHAGMaHbI3 XaHe
XbIABITNAHbI3, 6UTKEHI OAap XapbIAbIN KETYI MYMKIH.
ECiriH, ThIFbI3AQYbIWbIH, XYMbIC KAMEpPACbIH TaszapTy

YWiH xymcak abpasuBTi eMec TadapTy KyparAapbiH

XoHe XyMcak rybkarapabl Hemece WwybepekTepAi
namaaAaHblHbI3.

MewTi yHeMi Ta3apTbin TypbiHbI3. Kamepa KabbipFacblHAA
KaAFaH TaFaM KaAAbIKTapblH XOWMbIHbI3.

Erep newTiH Ta3aAbifblH KapaFanaMacaHbl3, OHbIH OeTTepi
OyAiHEeTiH 6onaabl, OByA acnanTblH KbiI3MET MEP3iMiHiH
KblICKapyblHa 9Ken COFaAbl, COHAaW-ak KayinTi xarAanAblH
navaa 6ony cebebi 60Aybl MYMKIH.

3aKbIMAAHFAH XEAIAIK CbIMAbI KayinTi XarAanAapAbl
6oAAbIpDMAY YWIiH 6HAIPYLWIi, aBTOPAGHABIPbIAFAH CEPBUC
OpPTaAblFbiHbIH Webepi Hemece BIAIKTI MaMaH aybICTbipa
anapbl.

Xeninik kabeAbpiH WaNHEK KOMbIAFAH YCTEA WeETIHEH
HemMmece XyMbiC OeTiHEH caAbbipan TypMayblH
KaAafanablHbl3.
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e Acnantbl Kayinci3 icke nanpacaHy yWiH acnantbl KOCbIMLa
yaKblT peAeCiHe KOCYFa TbibIM CaAblHaAbI.

e Acnantbl Taszaray yWwiH Oy TazapTKbIWTapbiH, XOFaphbl
KbICbIMAbI Ta3apTKbIWTapPAbl, YWKIp 3aTTapAbl, abpa3nBTi
Tas3apTy KypasAapbliH, COHAaAM-ak abpa3nBTi rybkanap MeH
AaK KeTipriwTepAi nanpanaHbaHbl3.

KAYIMNCISAIK TEXHUKACHI
BOMbIHLIA MAHbI3AbI
KEHECTEP

ByA acnan aAekTp acnantapbiH icke naiaanaHyra KaTbICTbl
Kayinci3aiK TEXHWKaCh! BOMbIHLLA XaAMbl KaObIAAAHFAH epexerep
MEH TaAanTapra CoMKec XyMbIC icTeMAl:

1.

w

MelwuTi TaFam AaibiHAAY YLWIH FaHa naipanaHblHbI3. KKiMAI,
Kara3abl XaHe 6acka 3aTTapAbl NewTe KenTipyre kataH TblibIM
canblHaabl. MeluTi 3apapcbi3paHAbIPY YLWiH NaipanaHbaHbI3.
Mew 60c BonFaH Ke3ae KocnaHbi3. ByA OHbl 3aKbiMAGYbI MYyMKIH.
Mewri kiTan, kara3 xaHe T.6. cakTay yWiH naipanaHbaHbI3.
MeLwTi TaraMAbl KOHCEPBALMAAAY YLUIH NanAaraHOaHbI3, BIUTKEHI
OA OYA YLWiH apHaAMaraH. AypbIC KOHCEPBIAEHOEereH TaFam
6y3blAybl MYMKiH X8HE OCblAaiLLa apaM AeHCayAbIFbl YLLIH KayimTi
60Aybl MYMKiH.

YKyMbIpTKaHbI KabbIFbIMEH MiCIPMERI3: 0OAap XapblAbIn KeTYi
MYMKiH. )XyMbIpPTKa AaiblHAGFaH KE3AE, OHbl KaknakmneH xaybin
KOMbIHbI3 XaHE AaiblHAGFAHHAH KeMiH 6ip MUHYT Typa TypPChIH.
Cocucka, XyMbIPTKaHbIH CapbIChl, KapTon, Tayblk 6ayblpbl XaHe
T.6. CUSAKTbI (SFHU KabblFbl Bap Taram) TaFraMAbl AavibiHAGP
anAbIHAA, OAAPAbI LLAHbIWKbIMEH BipHELLE PET TECIHI3.
3aTTapAbl NEWTiH eCiri MEH KaHKaCbl apacblHAAFbI TECIKKE
caAMaHbI3.

MAHbI3AbI! LLAFbIH TOAKbIHAbI MELLTE MAMAAAAHY YLLIH
XXAPAMCBI3 bIAbIC-AAK :

MeTam Tabanap HEMeCe KacTpIOAbAEP HEMECE MEeTam
TyTKanapbl 6ap biabic-asik,

MeTaM dAeMeHTTePi 6ap blAbIC-asiK,

cbIMTEMipAi baiinaybiwTapbl 6ap Karas blAblC-asik Hemece
NAACTUK opayblLTap.

MeAaMUH bIAbIC-asiK, OUTKEHI OHbIH, KypaMblHa KipeTiH
mMaTepuan WaFbliH TOAKbIHABI SHEPTUAHBI CiHipeAi. ByA biabic-
asKTbIH, BYAIHYiHE XaHe AalblHARY XbIAAAMABIFbIHbIH a3atoblHa
9Ken COFybl MYMKIH.

XaATbIP blAbIC-asiK,

ay3bl Tap blAbIC-asK.

€T NeH TaTTi TaFaMAapFa apHaAFaH SAETTEr TEPMOMETPAED, OHbI
KaxeT 6oAFaH Kesae Naipanyra 60Aaabl.
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

AMHaAbIN XaTkaH TOPEAKEAE TIKeAel TaFram AalblHAAMaAHbI3.
AanblHAAP aAAbIHAG TaFaMAbl TUICTI bIAbICKA CaAblHbI3.

LlaFbIH TOAKbIHABI NELIKE apHaAFaH bIABICTbI BHAIPYLUIHIH
HyCKayAblKTapblHa COMKeC kaHa nanAanaHbIHbI3.

TaraMAbl LLAFbIH TOAKbIHAbI MELLTE KyblpyFa TaAnbIHOaHbI3.
LLlaFblH TOAKbIHABI MELLTE TaFaM KOHTEMHEpPre kaparaHaa Tesipek
Kbl3aAbl. ECTe cakTaHbI3: TiNTi Kaknarbl ycTaraHAa biCTblk 60AMaca
/@, OHbIH aCTblIHAAFbI TaFaMHbIH TeMNepaTypachl XOFapbl XaHe
9AETTEr NAUTaAaFbl CUAKTbI By LblFapaTbiH 6OAaAbI.

AaiblHAaAFaH TaFaMHbIH TemMnepaTypachiH, acipece, erep Ci3 OHbl
HopecTe YLUIH AaMblHAGCaHbI3, BpKallaH TekcepiHi3. TaraMAbl
AaviblHAGFaHHaH KeliH BipAeHHEH xey Aypbic emec. OHbl BipHelle
MUHYT KOSl TYPbIHbI3 XoHe TeMnepaTypaHblH 6ipKaAbINTbl Tapanybl
YLUiH @panacTblpblIHbI3.

KypamblHAa Malt MeH ¢y 6ap TaFamaapAbl AavblHAGFaHHaH

keliH newTte 30-60 cekyHAKa KanAbIpy kepek. By kocnaHblH
AEMAENYIHE MYMKIHAIK BEepEAi XoHe KenipLUiKTiH Ty3iAyiH
60OAABIPMEIABI.

Kelnbip Taramaap (MbiCaAbl, MyAUHT, AXeM xaHe T.6.) eTe Te3
KbI3bIM KeTeAl. KypaMblHAG Mai HeMece KaHT ken TaraMAb
AAMbIHAQY KE3IHAE MAACTUK bIAbICTbI NaiAaAaHyFa BOAMaNAbI.
TaFambl 6ap bIAbIC TaFaMHaH KbI3biN KETYi A6 MyMKIH. Erep biabic-
anKTa NAacTMK aneMeHTTepi boaca, Bya acipece MaHbI3abl. MyHAa
NeLTEeH bIAbICTbI @AY YLLIH yCTaFbIlL KaxeT 60AaAbI.
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BACKAPY NAHEAI

1 - Taumep (0-30 MUHYT)

2 - Kyart peTertyiLui

1. Ecik KyAbInTapb!
2. MewTiH KapanTbiH Tepe3eci
3. backapy naHeni

Ipunbre apHanfaH TOpAbl FPUABAE
A,aﬁblHAay )XK9HEe LWafblH TOAKbIHAQP
+ rpUAb apanac AanbiHAAY Ke3iHAe
navpanaHyra 6onapbl.

AR~
|
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AAVBIHAAY YAEPICIH
TOKTATY

MY¥3bIH EPITY

LUAFbIH TOAKbIHAAPABIH
KOMETIMEH AAMBIHAAY/
XbIAbITY

APANAC AAMBIHAAY 1

1. TMewrTi yakpiTia TOKTaTy (TOKTaTy TYpY) YLUiH, €CIriH alblHpI3 -
AavibiHAQY yAepici TokTanabl, Ci3 ecikTi xankaHaa, XaHapTblAaabl.
2. TonblK TOKTaTy (TOKTaTy) YLliH TaiMepAi O KaAnbiHa KOMbIHbI3.

My3bIH epiTy pYHKUMACHI eTTiH, KYCTbIH XXoHe 6anbIKTbIH My3bIH
epiTyre MyMKiHAIK 6epeai. AAAbIMEH My3AaTbIAFaH a3blK-TYAIKTI
alHanaTblH YCTEAAIH OpTacbiHa KOMbIHbI3 XoHe eCiriH XabbIHbI3.
1. Kyar petreyiwwit «M¥3bIH EPITY» kaAnbiHa KOMbIHbI3.

2. TaMepAIH KOMETMEH KaxeTTi yaKbITTbl KOMbIHbI3. [eLuTe Xapblk
KOCbIAAbI.

ECKEPTY:: KOMbIAFaH yaKbIT 6TKEHHEH KEMiH, AbIObICTbIK CUIHAA
6epineai, new elueai. Ci3 neLw XyMbICbIHbIH Y3aKTbIFbIH KE3 KeAreH
CoTTe B3repTe anachbl3.

TaraMAbl AaliblHAQYFa HEMECE XbIAbITYFa apHanFaH pexum. lMew

XYMBbIC iCTEN TypFaH KE3AE, OHbIH KacblHaH KeTnecTeH 6ypbiH

OPKALLIAH opHaTyAapAbl TEKCEPIHI3. AAABIMEH TaFaMAbl NeLKe

avtHaAbIn TypaTbiH TabaHblH OpTachiHa KOMbIHbI3. ECiriH xabbiHbI3.

CHavyana NOMEeCTUTE MPOAYKThI B MeYb B NOCYAY, MPEAHA3HAYEHHYIO

MK TPUFOTOBAEHWSA B MUKPOBOAHOBOW Neun. 3akponTte ABepLYy.

1. KyarT petreyilliHiH KeMeriMeH KaxeTTi AEHrelAi OpHaTbIHbI3.

2. TalMepaiH KeMeriMeH yakbITTbl KOMbIHbI3. MeLLUTe XapblKTaHAbIPY
KOCbIAAbI.

ECKEPTY: KOWbIAFaH yaKbIT 6TKEHHEH KeMiH, AblObICTbIK CUrHaA
6epineai, new elueai. Ci3 neLw XyMbICbIHbIH Y3aKThIFbIH KE3 KeAreH
CoTTe e3repTe anachi3.

17% warblH TOAKbIH YaKbiTbl + 83% rpuAb yakbITbl. BanbiKTbl XoHe
IPIMLLIKTIH @CTblHAG MICIPIAETIH TaFramMA@PAbI Aa@MbIHAGY YLLIH AGMbIKTbI.
MbIcanbl, 25 MUHYT iLLiHAE apanac panblHARY 1 YLWiH. TaFramabl Newke
CanblHbI3 Ad, €CiriH XabbiHbI3.

1. Kyart petreyiwiH APANAC DAABIHAAY 1 KaAnblHa KOMbIHbI3.
2. TailMepAiH KeMeriMeH yakbITTbl 25 MUHYTKa KOMbIHbI3. MeLuTe
XapblK KOCbIAGABI.

ECKEPTY: OpHaTbIAFaH yaKbIT 6TKEHHEH KeWiH AbIObICTbIK CUrHaA
6epineai, new ewweai. Ci3 NeLTiH XyMbIC y3aKTbIFblH KE3 KEATEH CaTTe
e3repTe aAachl3.


https://manualsfile.com

APANAC AAMBIHAAY 2

b A 4
=

APANAC AAMBIHAAY 3

FPUAb

L dad

28% waFblH TOAKbIH YaKbITbl + 72% rpyUAb YaKbITbl. MyauHr,
nicipme, oMAeT, nicipiAreH KapTon XaHe KyC AaiblHAAY YLUiH
AaMbIKTbI.

Mbicanbl, 25 MUHYT iWiHAE apanac AaribiHAQY 2 YLWiH. Taramabl NeLke

CaAbIHbI3 AQ, ECIriH XabbIHbI3.

1. Kyart peTtreyiwiH APANAC DAVBIHAAY 2 KaanbiHa KOVbIHbI3.

2. TailMepaiH KeMeriMmeH yakbITTbl 25 MUHYTKaA KOMbIHbI3. MeLuTe
XapblK KOCbIAGABI.

ECKEPTY: OpHaTbIAfaH yaKbIT 6TKEHHEH KeMiH AblObICTbIK CUIHAA
6epineai, new eweai. Ci3 NeLTIH XyMbIC y3aKTbIFblH KE3 KEATEH CaTTe
e3repTe anachbl3.

40% wafblH TOAKbIH YaKbiTbl + 60% rpuab yakbiTbl. lMyauHr,
nicipme, oMAeT, nicipiAreH KapTon XaHe Kyc AalblHAQY YLLiH
AAWbIKTbI.

Mbicanbl, 25 MUHYT iWiHAE apanac pavbiHAaY 3 YLWiH. TaFramabl NeLke

CanblHbI3 AQ, €CIriH XabblHbI3.

1. 1. Kyat petreyiwin APANAC AAPIbIHAAV 3 KaAMbIHA KOMbIHbI3.

2. TaillMepAiH KeMeriMeH yakbITTbl 25 MUHYTKa KOMbIHbI3. MeLuTe
XapblK KOCbIAAbI.

ECKEPTY: OpHaTbIAFaH yaKbIT 6TKEHHEH KeliH AbIObICTbIK CUrHaA
6epineai, new eLweai. Ci3 NeLTIH XyMbIC y3aKTbIFblH KE3 KEATeH caTTe
e3repTe aAachI3.

IpuAbAE AarbIHAQY €TTIH XXyKa TiAIMAEpI, LHULeAbAEp, Kyaar,
cocuCKa, TayblK KecekTepi yLiH, COHAal-aK bICTblK 6yTepbpoaTap
MeH ipiMLLIKTIH acTbiHAA NicipineTiH TaFramMmaap AarbiHAQY YLLIH
AAWbIKTbI.

MbIcanbl, 12 MUHYT iLLiHAE TPUABAE AaMbIHAAY YLLIH. TaFramAabl NeLLKe

CanblHbI3 AQ, €CIriH XabblHbI3.

1. Kyart petreyiwin FPUAb KaAnbiHa KOMbIHbI3.

2. TaiMmepaiH KemeriMmeH yakbITTbl 12 MUHYTKa KOMbIHbI3. MeLuTe
XapblK KOCbIAGAbI.

ECKEPTY: OpHaTbIAFaH yaKbIT 6TKEHHEH KeMiH AbIObICTbIK CUrHaA
6epineai, new eLweai. Ci3 NeLTiH XyMbIC y3aKTbIFbIH KE3 KEATEH CaTTe
e3repTe anachI3.
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A MTbl KYTIMN ¥CTAY

KopLluaFaH opTaHbl KopFay

1. TlewTi 9AeKTP XeAiCiHEH BLUIpiHi3.

2. el KybICbIH Ta3anblkoTa yCTaHbI3. Taram BeALlekTepi Hemece
CyCblH NeLUTiH KabblpFanapbiHa TUCE, OAaPAbI bIAFaA TybepekneH
CYPTiHI3. ABpPasuBTi XaHe arpeccuBTi TazapTy KyparrapblH
nanaAanaHy yCbIHbIAMaMABI.

3. MMewTiH ilwki 6€TiH bIAFaA LIYOGEPEKTIH KeMeriMeH Ta3apTy Kepek.
MeLwTiH iWiHAer dYHKUMOHaNABIK BOALLEKTEPAIH 3aKbIMAAHYbIH
60AABIPMAC YLLIH, CYAbIH XEAAETY TECIKTEPIHE TyCcneyiH
KaAaFanaHbl3.

4. CyablH backapy naHeAiHe TycneyiH kaparanaHbi3. OHbl
XyMCaK bIAFaA LybepeKkneH CcypTiHi3. backapy naHeni Tazapty
YLWiH abpa3uBTi XaHe arpeccuBTi Ta3apTy KypansapbiH
napanaHbaHbI3.

5. Erep newTiH xaHblHAa By XuHaAca, NewTi biaran LybepekneH
CYPTIHi3. ByA yi-xaliaa XoFapbl bIAFAAABIAbIK AEHreli BonFaHAa
OPbIH anabl.

6. MeLwTiH iWwiHAeri XaFbIMCbI3 MICTi XOH0 YLLIiH, TEPEH bIAbICKa
6ip LbIHAsK Cy KyMbIHbI3 XaHE 6ip AMMOHHbIH LUbIPbIHBI MEH
LleAPacbiH KOCbIHbI3. MeLlTiH 5 MUHYTKa KOCbIHbI3, COAAH KeMiH
OHbl XyMCaK, LLybepeKneH CypTiHi3.

KbI3MeT Mep3iMi asikTanFaHHaH KeriH acnanTbl TYPMbICTbIK,
KanAbIKTapMeH bipre TactamaHbl3. OHbl 8pi kKapait keaere xapaty
YLUiH MaMaHAGHABIPBIAFaH OpbIHFa TanchlpbiHbI3. OcbiAaiiwa ci3
KOpLUaFaH opTaHbl KOpFayFa KOMEKTECECI3.
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LWAFbIH TOAKbIHABI MELUTI XXKWHAKTAY

OPHATY 1. BapablK opaybill MaTEPUAAAbIH acranTaH aAblHFaHbIHA XaHe
LbIFAPbIAFaHbIHA K&3 XETKI3iHI3.
2. AcnanTblH MblHaA@M CUAKTbI Ke3re KOPIHETIH 3aKbiMAAHYAAPbIH
Kapan WhbIFbIHbI3:

- peTTeAMereH ecik

- Oy3blAFaH ecik

- eCiKTiH aiHeK BeTiHAer MalblCKaH XepAepi MeH Teciktepi

- Mel KybICbIHAGFbl MaibICKaH Xepaep

- erep ocbl 3aKbiMAaHYAAPAbIH Bipi 6oAca — newTi
nanaanaHbaHbI3.

3. ByA WafbiH TOAKBIHABI NELUTIH caamarbl 12,5 Kr kyparabl,
COHAbIKTaH OHbl OCbl CAAMaKTbl kKeTepyre kabineTTi 6eTke opHaTy
Kepek.

4. MMewri xorapbl TeMnepatypa ke3aepi MeH ByaaH anbic xepre
OpHaTbIHbI3.

5. Tellke ellkaHAali 3aTTap KOMMaHbI3.

6. Tew neH byWip kabbipFarap apacbiHAGFbl apaKkaLlbiKTblK 20
CM, XOHe TUICTi XeNAETyAl KaMTaMacbl3 eTy yiH 30 cM - apTKbl
KabblprapaH HoAyFa THic.

7. Bananap newrTi naipanaHFaHAA, OAAPAbI KaparanaHbI3.

8. TeTeHle xaFaainap naiiaa GOAFaH Ke3ae, alblpbl Te3 aAblHYbI
YLUIH, HEMECE KyPbIAFbIHBI @XbIPaTKbEILLTbIH KeMeriMeH
axblpaTy MyMKiH OOAY YLUIH PO3eTKaHbIH KOAXETIMAI 60AYbIHa
KO3 XETKI3IHI3. MyHAa XaFpanapaa Kayincisaik epexenepi
cakTanyFa TMiC. KypbIAFbl AYPbIC OpHaTBIAFaH Xepre TyMblKTaAFaH
po3eTkaHbIH kemerimeH 230B/50rL 6ip dazansbl aybicnansl TOK
Ke3iHe AypbIC KocbiayFa Thic. HASAP AYAAPBIHbBI3! Bya acnan
Xepre TyhblKTaAyFa THicl

9. byaacnan 1,1 kBT TyTbiHaAbl. ACnanTbl OpHaTYFa KaTbiCTbl
CEPBWC OPTaAbIFbIHbIH MamaHblHaH KOHCYAbTaLMA aAyAbl
YCbIHaMBbI3.

ECKEPTY: Acnan 250 B, 10 A apHanfaH ilWwKi KOpFaHbILw
CaKTaHABIPFbILLNEH KOPFaAFaH.
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i

XUHAKTAY OALLEMAEPI

PAAUOKEAEPTINEP

TYTBIHATBIH KYBTBl.eueeeeeeeieeeieeeieere e 230B~50r,1080BT1

BACTAMKDI KYATbleeuveeeeueeeeeeeeeseeeenseeeeseeenseeeseessnseesseesssessseessessnnees 700BT
T MAD. .ttt 800BT
DKUIAITT et e e e e e e e e bae e e e e enseeeeeernneaens 2450 mly,
AcnanTblH iLWKi OALUEMAEDI..ccveeeenen. 450MM(A)X290MM(B)x37OMM(LL)
KOABMI. ettt 20 A
Canmarbl WwamameH 12,5 kr
LLybIA AEHTEMI.... Lc <58 b (A)

ByA XabAbIK SAEKTP KSHE SNEKTPOHADI XaOAbIKTbIH, KaAAbIKTApbI (Waste
electrical and electronic equipment - WEEE) typansl 2012/19/EU
eyponanblk, AMPEKTMBACbIHA CoMKec TaHOGanaHFaH. Byn AvpekTvBa
6apAblk, EO  enpepiHAE KOAA@HBIAGTBIH IAEKTP XOHE 3IAEKTPOHABI
XabABIKTbIH, KAAABIKTAPbIH XMHAY XSHE XOt0 TaranTapblH GeAriAeiA|.

LLIaFbIH TOAKbIHABI NELL Ci3AIH PAAUOHBI3ABIH, TEAEAMAAPBIHBI3ABIH XoHe
6acka ykcac acnantapblHbI3AbIH XYMbICbIHA KEAEPTi KeATIpYi MyMKiH.
ByA keaeprinepai bbinaiila belitapanTtayra 60Aabl:
a) NeLwTiH ECiriH XoHE ThIFbI3AaYbILLIbIH Ta3aAaHbI3.
6) paAMOHBbI, TEAEAMABPABI XBHE BackanapblH NELUTEH aAbIC Xepre
KOMbIHbI3.
B) KYLUTI CUTHaAA aAy YLWiH paAvoFa, TeAeAVAaPFa apHaAnFaH
aHTEHHaHbI AYPbIC NanAaAaHbIHbI3.

OHAIPYLLI ACNANTBIH ®OYHKUMOHANABIK CUMATTAMANAPBIHA
OCEP ETMEMTIH 63MEPICTEPA| EHM3Y K¥KbIFbIH 63IHE

KANABIPAABI
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CEPBUC OPTAAbIFbIHA KOHbBIPAY LLUAAY AAABIHAA

1. Erep new mMyAaaeMm XymbIC icTemece, AUnAeiti xaHbaca Hemece
XOK BOAbIN KeTce:

a) NeLTIH AAEKTP XEAICIHE AYPbIC KOCBIAFAHAbIFbIH TEKCEPIHI3.
Erep AypbIC KOCbiIAMaca — PO3eTKaAaH allachiH LblFapbiHbI3 A,
10 cekyHA KyTe TYPbIHbI3 XOHe allaHbl KEPI ThIFbI3 KiprisiHia.

6) 3AEKTP XeniCIHAE TYMbIKTaAYAbIH XOKTbIFbIH TEKCEPIHI3. Erep
6opi HopMaaa boaca, backa acnanTblH KEMeriMeH PO3eTKaHbI
TECTIAEH OTKI3iHi3.

2. Erep WafFblH TOAKbIHABI PEXUM XYMbIC icTEMECE:

a) TalMepAiH KOMbIAFaHbIH TEKCEPIHI3.

6) eciriHiH TbiFbI3 XabbiAFaHbIHa K3 XeTKi3iHi3. Onalt boamaraH
XaFAanAa, LaFbiH TOAKBIHABI SHEPTMSA NELKe KeAin TyCnenai.

EFEP CI3 XXOFAPBIAA ATAAFAH NMPOBAEMAAAPABI
O3IHI3 XOA AAMACAHbI3, EH XXAKbIH OPHANACKAH
ABTOPAAHABIPBIAFAH CEPBUC OPTAABIFbIHA
XABAPAACBIHbI3 LIEHTPOM.

KEMIAAIK XXOHE KbISMET KOPCETY

KocbIMLUa aknapart any yLWiH Hemece npobaemanap naiaa 6oaraH
XaFAanaa, Ci3aiH eniHisaeri CaTbin anylbiAapAbl KOAAGY OPTaAbIFbIHA
xabapAacbiHbI3 (OpTablk TEAEDOHbIHbIH HEMIPI KEMIAAIK TAAOHbBIHAG
KepceTiAreH). Erep ci3aiH eAiHi3ae MyHaal opTanblk 6oAmaca,
Gorenje XepriAikTi caypa yMbiMblHbI3Fa Hemece Gorenje Domestic
Appliances KoMnaHUAChIHbIH CaTbIN aAyLWbIAaPAbI KOAARY BeAIMiHe
xabapAacblHbI3. ABTOPAGHABIPIAFAH CEPBUC OPTaAbIKTAPbIHbIH
MeKeHXarnAapbl MeH TeAepOHAaPLI «Keninaik MiHAETTEMENED»
KiTanwacblHAG HEMECE KEMIAAIK TAAOHbIHAA OPHAAACTbIPbIAFaH.

Yiiae narpanaHy yiliH FaHa!

OHAIPYLLI ACTIANTbIH XX¥MbICbIHA 8CEP ETNEMTIH
O3rEPICTEPAI EHTI3Y K¥KbIFbIH 63IHE KAAABIPAADI

gorenje
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ABTopu3oBaHHbIe CepBuUcHbIe LieHTpbl Gorenje B KasaxcTaHe
WHdo-Tenecbon B Anmartei: (727) 397 03 07, 385 87 87

AnekTpo-bbiT-Ceparc-AHT

Yconbe-Cubupckoe

665458, Komcomonbckuit np-kT, 50, 0.2

39543) 7-11-80, 7-10-78

ACLL lopoa Aapec TenedoH AucneTyepcKoi
TOO «AckoH 7» Anvatbl yA. XKubek Xonbl, 32 (727) 7352 22,7372 22,73 29 99
TOO «ACKOH 7» AcraHa MkpH 3, 14 (7172) 36 06 64, 36 55 91
TOO «CroanyHbii Cepsuc LieHTp» AcTaHa MKpH 6, 28, noa. 1, opuc 3 (7172)41 08 96
TOO «Meuta cepBuc AcTaHa» AcraHa yA. MockoBckas, 6 (7172)3036 27,3035 73
T00 STS AkTay MkpH 2, 12 (7292) 52 40 14, 503000
TOO «Kapaseana Cepsuc» Aktobe np. A.Monaaryrosoi, 10 (713) 254 64 54, 254 58 00
TOO «AckoH 7» ATbipay yA. Atambaesa, 20 (7122) 97 02 46, 97 02 47
CL, «MeanTOH» KaparaHaa yA. Ayrosas, 112 (7212) 72 36 80, 72 45 38
CLl, «Mporpecc» KaparaHaa MKpH «Tyabpep-1», 1 (7212)3318 21,33 19 48
YN HudaHTbEB Kokwetay np. Abbinait-XaHa, 24A, kB. 45 (7162)42 1977
TOO «Hopa TperarHM KoctaHai yA. NaBnoBa, 50 (7142) 50 03 25,50 04 21
TOO «AcKoH 7» Masnropap yA. ToacToro, 92, KB. 4 (7182) 6129 67,6129 65
TOO «Aenbtar CL| «AeAbTa INEKTPOHMK» Ceweit yA. 8-ro Mapra, 85 (7222) 64 51 05, 64 06 07
TOO CL| «<AABW» Cewmeit yA. U6paesa, 157 (7222) 56 59 80
YN Muxanbuyk Tapas yA. Toanm-Bu, 51 (7262) 45 13 56, 45 09 99
TOO «ACKOH 7» Ypanbck np. EBpasus, 110 (7112) 54 32 35, 23 96 09
TOO «KyHAbI3» YctbkamaH yA. AcTaHa, 34 7624 63,763298
TOO «AckoH 7» LUnmkeHT ByabBap KyHaesa, 6/H (7252)2101 57,21 2096, 30 09 91
TOO TK «3BpUKa» LWnvkeHT YA. AkaHruabauHa, 156, (7252) 31 00 05, 31 00 06
yA. MombIw YAbl, 7,
yA. PeickynoBa, 22
ACLL lopoa Aapec TenedoH
Aomocepsuc ChIKTbIBKap 167000, ya. NepBomaiickas, 78-37 (8212) 57-10-12, 56-84-90
Kpuctn TaraHpor 347900, ya. ®pyH3e, 45 (8634) 38-30-48
TTL, AtaaHT-Cepauc Tambos 392000, yr. Mockosckas, 23a (84752) 72-63-46, 72-66-56
Becbl-Becta Teepb 170001, ya. Cnaptaka, 50 (4822) 42-33-89, 42-41-86
Crako-Cepsuc Teepb 170002, np-kT Yaitkosckoro, 100 (84822) 32-00-23, 35-40-81
EBpocepsuc ToboAbck 626150, 4-it Mmkp, 85 (3456) 25-33-99
Anut-CepBuc Tomck 634055, Akaaemuueckuii np., la (3822) 25-32-12, 21-04-80
AHTpem Tomcek 634059, ya. ToBOpoBa, 86 (3822) 255-166
Cb -cepsuc Tomck 634012, ya. EAM3apoBbix, 35 (3822) 54-50-35
AyaT cepsuc Tyra 300041, yA. XXykosckoro, 13 (4872) 36-30-31, 36-30-66
Apxumes Tyna 300004, yn. Kyty3osa, 24/25 (4872) 41-55-52, 41-90-30
EBpocepsuc TiomeHb 625035, yA. [eonoropa3sseaunkos, 33 (3452) 26-06-06
KoHaop-CepBuc YnaH-Yas 670034, ya. laraputa, 15 (3012) 44-23-44, 61-75-66
WUN loaesa C.H. Ynau-yas 670045, ABTOMO6UAKCTOB Np., 5a (3012) 277-300
CL, TexHocepBUC YAbSIHOBCK 432072, np-kt Tynonesa, 7 (8422) 26-82-99
Mun-mactep Ypait 628284, ya. Aaponopr, 29 (34676) 2-21-61
(
BA Cepsuc Yecypuitck 692519, yn. CoBerckas, 29 (4234) 32-10-35, 31-92-30
MerabbiTcepsuc Yoa 450104, ya. Poccwiickas, 45/1 (347) 273-44-85, 235-27-55

NaryHa- cepsuc Yoa 450005, ya. NMapxomeHko, 106 (347) 272-02-52, 274-15-05

CL, Pervion Yoa 450052, yn. Akcakosa, 73 (347) 251-79-79

KoHTyp-CepBsuc XabapoBck 680045, yA. HOHOCTH, 346 (4212) 701-000, 733-333

Anbda-Cepsuc

XaHTbl-MaHcuiick

628012, ya. Obckas, 29

(3467) 30-00-05

Macrep-Cepsuc-Y Yebokcapbl 428000, np-kt Mupa, 26 (8352) 46-09-39
Anektpo-H YenabuHck 454112, np-kt NMobeasl, 302 (351) 741-01-51
TTL, PembbiTrexHWKa YensbuHck 454008, yA. MpounssoacTBEHHasA, 8B (351) 771-18-11, 771-18-22
Muonep Cepsuc Yepenosel, 162600, CoseTckuit np., 88 (8202) 20-53-94, 20-53-91
Cnasen-Cepsuc Yura 672038, ya. Lnnosa, 100 (3022) 41-51-05, 41-51-07
Ypanbckuit Ban Cepsuc LLlaapuHCK 641870, yn. MuxaiinoBckas, 85 (35253) 5-32-39
BA Cepsuc HOxHO-CaxannHek 693013, ya. Komcomonbckas, 298, kop.B (4242) 73-38-05
Cepauc-AB HOxHO-CaxannHCK 693010, KOMMYHUCTUYECKMIA NP-KT, 21 (4242) 76-06-66
®upma TAY fipocraBab 150001, MockoBckuit Np-kT, 1a, ctp.5 (4852) 26-65-37

ABTopu3oBaHHble CepBucHbIe LleHTpbl Gorenje B Pecny6nuke Benapycb

[Acu

‘ lopoa

[Rages

‘ TenedoH

‘ KnemeHclpynn

‘MMHCK

‘ 220123, ya. boraaHoBKya, 60

|+375 (17) 288-60-11
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Cooking with passion.
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